
Kenz-Cardico 1211

Двенадцапшканальный цифровой электрокардиограф с анализом

Инструкция по эксплуатации



1. Обращение к пользователям
Благодарим Вас зато , что Вы  выбрали цифровой 12-канальный электрокардиограф с функцией 

анализа модели K enz Cardico 1211.

Пожалуйста, внимательно ознакомьтесь с данным руководством пользователя до начала 

работы с прибором для обеспечения должной и безопасной работы. Пожалуйста, помните, что 

небезопасно начинать пользоваться прибором до полного ознакомления с руководством.

2. Показания к использованию.
Kenz Cardico 1211 -  это 12-канальный цифровой интерпретирующий кардиограф. Kenz Cardico  

1211 может использоваться в качестве средства диагностики. Тем не менее, эта система не 

предназначена для того, чтобь[ быть использованной вместо экспертной оценки врача. При  

проведении обычного анализа Э К Г  взрослых и детей, особенно когда кардиолог недоступен в 

данный момент, и для того, чтобы помочь больному получить немедленную дальнейшую  

помощь, K enz Cardico 1211 может значительно помочь терапевту быстро поставить диагноз. 

Также K enz Cardico 1211 помогает сберечь драгоценное время терапевта, составляя 

стандартный отчет Э К Г  для просмотра терапевтом с указанием информации о пациенте, 
записью кривой, измерениями и анализом отчета.

Важно отметить, что компьютерный анализ Э К Г  не должен служить основанием для 

назначения пациенту курса лечения или отмены назначения лечения пациента без осмотра 

квалифицированного терапевта.

Э тот прибор защищен от неправильного срабатывания, вызванного электрохирургическими  
манипуляциями.
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3. Общие предупреждения и меры предосторожности.
3.1 Специальные предупреждения.

(1) Дефибрилляция
В Н И М А Н И Е ! Прибор имеет защиту от разряда дефибриляции, но защита

осуществляется только при наличии надежного приборного зaзeмлeнuяi

Во время проведения дефибрилляции важно не прикасаться к пациенту и не располагать 

электроды дефибриллятора в непосредственной близости от электродов кардиографа.

Для обеспечения безопасности следует использовать кабель пациента модели P C -109, 

Помните, что использование любого другого кабеля небезопасно. Если пациент 

подсоединен к данному прибору Э К Г  во время дефибрилляции с  использованием  

других кабелей пациента, прибор Э К Г  будет забирать часть поступающ ей энергии от 

пациента на себя. В о  время дефибрилляции на дисплее появляется символ перегрузки.

Во время дефибрилляции рекомендуется использовать съемные электроды типа ЗМ  Red 

Dot 2330 и электроды типа З М  M 3 0 6 L 10 для кабеля пациента типа P C - 109.

(2) Использование электрохирургии

При использовании электрохирургических приборов необходимо отсоединить кабель 

пациента от прибора. Важно принять меры предосторожности для уменьшения риска 

возникновения ожога и повреждения пахшента,
(3) Пациент с кардиостимулятором или другими электрическими стимуляторами. 

Примите меры предосторожности для избежания риска помех, вызванных работой

к^ диостимулятора или другого электрического стимулятора,
(4) Прибор не предназначен для работы непосредственно на сердце.

(5) Прибор нельзя использовать в присутствии

ОГНЕОПА СНЫХ АНЕСТЕЗИРУЮЩИХ СМЕСЕЙ С ВОЗДУХОМ 
или с  КИСЛОРОДОМ иди С ЗАКИСЬЮ АЗОТА.

3.2 Установка
{1) Не устанавливайте и не храните прибор вблизи от источников льющейся воды. 

Прибор имеет водонепроницаемое покрытие типа IPXO, соответствующее степени защиты  
от доступа воды.
(2) Не устанавливайте прибор в помещении, где он может подвергнуться воздействию  

влажности, потоков воздуха (вентиляции), прямых солнечных лучей и воздуха, 
содержащего пыль, соль, серу и др.

(3) Предохраняйте прибор от опрокидывания и берегите его от возможного воздействия 
вибрации, толчков, будьте осторожны при его транспортировке.

(4) Не устанавливайте прибор в местах хранения химических веществ и образования 

газа,

(5) Перед использованием проверьте напряжение и частоту источника тока.

(6) Перед использованием установите электрическое заземление прибора.

(7) Устанавливайте прибор как можно дальше от элек1ропроводки и любых источников 

статического напряжения. Сигнал Э К Г  может показывать помехи 

электромагнит1того типа, если прибор расположен слишком близко к источнику 

высокого напряжения или электропроводке.

(8) Не устанавливайте прибор вблизи от других средств медико-терапевтической 

диагностики, например, рентгеновской установки или приборов ультразвуковой  

диагностики и др. Это может вызвать значительные помехи в записи сигналов Э К Г

3.3 Перед началом работы
(1) Проверьте работу прибора.

(2) Проверьте заземление и целостность соединительного кабеля.
(3) При использовании других приборов обратитесь за помощ ью  к специалис-гу.
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3.4 Во время работы
(1) Внимательно наблюдайте за пациентом и работой прибора. При возникновении 

каких-либо неполадок следует немедленно предпринять действия по обеспечению  

безопасности пациента, в том числе отключить прибор.

(2) Убедитесь, что пациент не прикасается к прибору либо другим электрическим 

приборам, например, хирургическому оборудованию высокой частоты (ВЧ), чтобы  

уменьшить риск возникновения ожогов у пациента вследствие повреждения 

электрода заземления электрохирургического оборудования .

(3) Если прибор используется одновременно с другими видами электрического 

медицинского оборудования, это оборудование следует использовать на 

достаточном расстоянии от электродов прибора. Важно осознавать величину риска 

совокупного оттока напряжения к пациенту при подсоединении нескольких видов 

оборудования.

(4) Убедитесь, что проводящие части электродов и провода питания 

электрокардиографа не контактируют с другими проводящими частями, включая 
заземление.

(5) Ввод калибровки 1 м В  не обеспечивает калибровку всей системы печати.

(6) Если есть сомнения в целостности внешнего защитного заземления, следует 

пользоваться внутренним источником питания прибора (батарея).
3.5 После использования прибора и обработки

(1) О тклю чите питание прибора, следуя установленной процедуре.
(2) Отсоедините кабели питания, правильно держа вилки.
(3) Следите за чистотой прибора для обеспечения его надежной работы.

Используйте кусок ткани, смоченный в спирте, для протирания прибора и электродов.
Помните, что прибор нельзя подвергать стерилизации.
Не используйте ксилол- и бензин содержащие жидкости для обработки прибора.

3.6 В случае любых неполадок позвоните в нашу авторизованную техническую
сервисную службу и подробно опишите проблему.

3.7 Регулярные проверки прибора и кабеля пациента
Чтобы обеспечить правильное функционирование прибора, необходимо периодически

проверять прибор при помощ и нашего авторизованного персонала сервисной службы.
Калибровка скорости записи; ежегодно
Прочистка системы печати и сенсора бумаги: ежегодно

М ы  предлагаем Вам проверять кабель пациента и каналы каждый месяц посредством
подсоединения имитатора Э К Г .

3.8 Не производите никаких модификаций прибора.
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3.9 Меры предосторожности и предупреждение пользователю:

О П А С Н О ! При использовании прибора вблизи огнеопасных веществ cyufccmeyem опасность
взрыва.

П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е : Опасность электрического шока. Не снимайте крыи4ку.
За технической помощью обращайтесь к квалифицированному персоналу сервисной 
службы.

П Р Е Д О С Т Е Р Е Ж Е Н И Е : Для обеспечения загциты от риска возникновения пожара всегда используйте
предохранители только такого же типа.

ЗЛО Списание прибора.
В  случав списания прибора следуйте принятым национальным правилам и нормативам  

списания медицинского оборудования.

В  случае списания перезаряжаемой батареи следуйте национальным правилам и 

нормативам с учетом влияния на окружающую среду.
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ЗЛ1 С и м в о л ы  на приборе и их обозначения.

(1) Используемая часть с защитой от дефибрилляции типа C F

(2) Контраст

(3) Внимание, изучите сопровождающие документы

(4) Питание O N /O FF  ( включено/ выключено)

(5) Последовательный порт

(6) Соединение с клавиатурой

(7) Запись Э К Г  закончена

(8) Начинается запись Э К Г

(9) Предохранитель

(10) Заземление

( И ) Переменное напряжение

('5 Ш '
(2) 3  <
(3) Д  '
(4)ф1
(5 )

(6)

(Ю ф

( 10)  ̂
(11)^



4. Название и функция каждой части прибора Kenz Cardico 1211
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(1) Крышка магазина бумаги для записи ЭКГ. Поднимите крышку, чтобы открыть магазин 
бумаги для записи ЭКГ, и загрузите бумагу.

(2) Жидкокристаллический дисплей монитора. Жидкокристаллический дисплей размером 5.7 
дюйма типа с подсветкой предназначен для изображения кривой ЭКГ.

(3) Клавиатура операционной панели. Для более подробной информации о клавишах и 
контрольных кнопках (см. Раздел 5.)

(4) Рычаг принтера. Предназначен для открывания и за(фывания головки принтера.
(5) Держатель предохранителя. Для замены обраа{айтесь к помощи квалифицированного 

персонала.
(6) Гнездо подключения кабеля питания переменного тока.
(7) Гнездо соединения электрокардиографа. Место подсоединения кабеля пациента модели 

РС-109.
(8) Регулятор контрастности
(9; Гнездо соединения клавиатуры. Возможно подклк>чение стандартной клавиатуры ПК 

типа PS/2 для ввода информации о пациенте (в латинском шрифте).
(10) Г нездо подключения последовательного порта. Подключение к персональному 

компьютеру.
(11) Кнопка подключения питания
(12) Терминал заземления
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S. Название и функции клавиш операционной панели

(1) Клавиша зарядки батареи. Используется для включения поОзаряОки батареи.
(2) Цифровые клавиши. Используются для введения информации о пациенте и вводе и удаления введвнн01 

информации о пациенте и сохраненных параметров.
(3) Клавиша SPEED (скорость записи). Используется для выбора скорости записи последовательно 25 

мм/сек или 50 мм/сек в режиме АВТО и предпроверки (PRB-CHECK), и 10. 25 или 50 мм/сек в ручном 
режиме.

(4) Клавиша изменения меню. Используется для изменения меню в режиме записи данных
(5) Клавиша SENS (чувствительность), Предназначена для выбора степени чувствительности 

последовательно 2,5; 5; 10 или 20 мм/мВ для дисплея монитора ЖКД и только записи ручного режима.
(6} Клавиша MF (фильтр мышечного тремора). Предназначена для установки двух видов фильтров 

мышечноао тремора. Нажав зту клавишу, вы устанавливаете MF1. Следуюащм нажатием вы 
устанавливаете MF2. Нажав эту клавишу еще раз, вы отключите фильтр. MF1 -  для леакозо шума 
иышечново тремора. MF2 -  для сильноао шума мышечново тремора. Выбранный тил фильтра будет 
опюбражаться на ЖКД экране монитора.

(7) Клавиша POST (пост-стресс). Коада нажаты последовательно эта клавиша и клавиша START/STOP 
(старт/стол), производится анализ ЭКГ теста пост-стресс. Более подробную информацию см. в 
разделе о режиме теста пост-стресс.

(8) Клавиша MODE (режим). Предназначена для выбора режима работы, последовательно.' AUTO (авто). 
PRE-CHECK (предпроверки). MANUAL (ручной) и LONG-TERM (долаовременный).

(9) Клавиша COPY (копировать) Предназначена для копирования распечаток ранее лроизведеннь/х ЭКГ и 
^ л u  отчетов анализа.

(10) Клавиша FEED (подача). Используется для подачи бумааи. При использовании листовой бумааи для 
записи ЭКГ. будет подан следующий лист бумааи. При использовании рулонной бумааи, бумава будет 
продвиааться. пока кнопка не будет отпущена.

(11) Клавиша SCAN (сканирование). Используется для санирования 12 каналов ЭКГ с цепью проверки 
качества ЭКГ перед печатью.

(12) Клавиша FREEZE {приостановка, «заморозка»). Используется для приостановки кривой ЭКГ на экране 
ЖКД для записи и анализа. См. раздел режима приостановки.

(13) Клавиша FN. Используется для выбора режима настройки.
(14) Клавиша 1NST. Используется для переустановки уровня отслеживания ЭКГ только в ручном режиме.
(15) Клавиша START/STOP (старт/ стоп). Ислользуепкя для начала и остановки проведения записи.
(16) Клавиша ImV/ Используется для распечатки квадратов калибровки 1мВ кривой ЭКГ в ручном режиме.
(17) Клавиши стрелок (выбор отведения), Используются для выбора отображаемого на экране и записи. 

Будут последовательно включаться 3-канальные аруппы проводников от [I. II. III]. [aVR, aVL. aVF], [Vi. 
V2. V3], [V4, V5, ve] и [SPARE]. Эти клавиши также используются для выбора параметров в режиме 
настройки.



6. Подготовка к началу записи.
6.1 Подсоединение заземления.

Убедитесь, что прибор K enz Cardico 1211 правильно заземлен. Если невозможно 

использовать 3-контактный выход переменного напряжения, используйте кабель 

заземления, подсоединенный к эквипотенциальному терминалу.

Терминал подключения заземления 

Евро розетка 

Кабель заземления 

Кабель питания

Внимание! Используйте только стандартные аксессуары, поставляемые вместе с 
прибором соответственно списку стандартных аксессуаров в разделе №1 6 .  
Помните, что небезопасно использовать любые другие аксессуары.

6.2 Загрузка бумаги для записи ЭКГ
-̂------- (1) Включите питание прибора Kenz Cardico 1211 перед
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загрузкой бумаги.

(2) Установите рычаг принтера в верхнее положение, 
чтобы открыть головку принтера.

(3) Откройте крышку магазина бумаги для записи и загрузите бумагу.
М ож но использовать два типа бумаги:

- Листового типа: P210x48Z или Р 2 10x60 Z - D M  (находится с внешней стороны прибора)
- рулонного типа; Р 2 10x25 R.

6.2.1 Использование бумаги листового типа (для загрузки внутри прибора)
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6.2.2 Использование бумаги рулонного типа

• Поместите бобину для бумаги вовнутрь рулона бумаги.

• Установите рулон бумаги в направляющую секцию так, чтобы обратная сторона 

бумаги нахо/шлась сверху.

(4) Отрежьте оба уголка бумаги для записи, чтобы было легко вставить бумагу в 

роликовый паз принтера. Протолкните бумагу в роликовый паз принтера, пока она не 

выйдет из принтера.

(5)

(6)
(7)

Установите рычаг принтера в правое положение, чтобы закрыть 

головку принтера, и бумага автоматически немного продвинется 

вперед.

Закройте крышку магазина бумаги для записи.

Убедитесь, что бумага правильно проходит через принтер, нажав 

клавишу F E E D  на клавиатуре операционной панели.

О сторож но: Для качественной печати используйте только специальную бумагу. Любая 
другая бумага может не обеспечить качественную печать и повредить 
систему печати. Только бумага для записи высокой чувствительности к 
температуре, указанная компанией SUZUKEN, может обеспечить 
качественный результат записи.
Модель рулонной бумаги: P2l0x25R  
Модели листовой бумаги: P2l0x48Z P2l0x60Z-DM  

О сторож но: Убедитесь, что в установленном меню настройки правильно выбран тип
бумаги: ROLL (рулонная) или Z-FOLD (листовая) для используемой бумаги. 
Обратитесь к разделу режима первичной (начальной) записи в меню настройки.

6 3  П одзарядка батареи.
Тип данной батареи -  гидрилно-никелевая перезаряжаемая батарея. Полная зарядка батареи в 
течение 2,5 часов обеспечивает один час беспрерывной работы в режиме АВТО,

6 J.1  Перезарядка батареи
Чтобы перезарядить батарею, необходимо провести следующую последовательность действий.

Подсоединить кабель питания переменного тока к прибору K enz Cardico 12П .  
Подклю чить кабель питания переменного тока к подходящей заземленной розетке 

сети переменного напряжения.

Нажать кнопку питания сети в положение O N .

Нажать и удерживать в течение более 1,5 секунд кнопку C H A R G E  на клавиатуре 

операционной панели. Загорится табло, как показано ниже, и на экране Ж К Д  

высветится время, прошедшее с начала подзарядки. Подсветка Ж К Д  отключится 

через 5 минут.
Для полной зарядки батареи требуется 2,5 часа. Нажмите клавишу S T A R T / S T O P , 

чтобы вернуться в режим готовности.
Когда полная зарядка завершена, прибор Kenz Cardico 1211 имеет достаточный запас энергии для 
одного часа беспрерывной работы, включая печать, в режиме АВТО, 
л и т о  POWER-OFP (АВТОМАТИЧЕСКОЕ ОТКЛЮЧЕНИЕ ЭНЕРГИИ):
Если прибор Cardico 1211 простаивает без работы в течение 5 (пяти) минут, то он автоматически 
отключается с целью сбережения энергии батареи.

(5)
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6.3.2 Остановка зарядки батареи.
Чтобы остановить зарядку батареи, нажмите клавишу S T A R T / S T O P  на клавиатуре. 

Дисплей вернется в режим готовности, а подсветка Ж К Д  включится.

6.3.3 Индикатор степени зарядки.
Степень зарядки будет отображаться на шкале в процентах на экране Ж К Д .

6.4 Подсоединение кабеля пациента и электродов.

(1) Подсоедините кабель пациента типа P C - 109 к гнезду подсоединения 

кабеля пациента прибора Cardico 1211. Убедитесь, что значок 

треугольника на вилке кабеля пациента находится С В Е Р Х У .

(2) Подсоединение электродов конечностей.
Вним ание: Убедитесь, что элементы, подводящие электроды, не касаются друг

друга, либо других металлических частей, а также пола.
Убедитесь, что у  прибора не возникают помехи из-за электропроводки.

Определите участки тонкой кожи на обоих запястьях и лодыжках пациента.
Протрите места наложения электродов спиртом.
При необходимости сбрейте волосы на коже пациента на местах наложения электродов для 

обеспечения хорошей электропроводимости между кожей пациента и электродами. 

Нанесите Э К Г  крем на места наложения электродов.
Также нанесите Э К Г  крем на контактные металлические поверхности электродов и после 

этого плотно подсоедините электроды конечностей.

М е ста  налож ения электродов конечностей  и их цвета

красный (белый)-правая рука R A  

желтый (черный) -  левая рука L A  

черный (зеленый) -  правая нога R F  

зеленый (красный) -  левая нога L F
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(3) Подсоединение электродов грудной клетки

Подсоедините электроды грудной клетки таким же образом, как и электроды конечностей.

Внимание: В целях безопасности используйте только специальные электроды. 
Любые другие электроды могут не обеспечить должной записи и 
послужить причиной повреждений пациента.

Для взрослых используются электроды груди модель №  СЕ-Об 
(присоски) и электроды конечностей модель Ns CR-2020 (клипы). 
Необходимо протирать и стерилизовать электроды после каждого 
использования. В противном случае они могут вызвать инфекцию. 
Убедитесь, что электроды грудной клетки расположены либо 
непосредственно на ребре, либо на межребериом пространстве. 
Наложение электродов любым другим способом может изменить 
кривую ЭКГ. что проявляется чрезмерным дрейфом (колебанием) 
базолинии при дыхании пациента.

Располож ение электродов грудной кл е тки  и их цвета

(1) КРАСНЫЙ
Четвертое межреберное пространство с правого 

края грудины.
(2) ЖЕЛТЫЙ

Четвертое межреберное пространство с левого 
края грудины.

(3) ЗЕЛЕНЫЙ 
Средняя точка линии соединения V2 и V4.

(4) КОРИЧНЕВЫЙ
Пятое межреберное пространство на левой меж  

ключичной линии.
(5) ЧЕРНЫЙ

Левая передняя подмышечная линия на 
горизонтальном уровне V4.

(6) ФИОЛЕТОВЫЙ 
Левая средне подмышечная линия на

горизонтальном уровне V4.

Коды цветов отведений

Rarm
П р.рук*

Ь~шгт
Л ся.рука

л м
П р.ногя

L -Ie t
Лгй.ног»

C h M lI
Г р у д ь !

C h e i t2
Г р у д ь !

а е й З
Грудь 3

C h « t 4
Грудь 4

C h w tS
Г р у д ь *

C hest 6 
Грудь 6

"  CODE■ LA RF ■ LF VI V2 V3 V4 V5 V6
1ЕС Red

1ФКНЫЙ
Yellow

.
Black

черный
Green

зеленый
Red ^  

красный
Yellow
желтый

Огсеп Brown
Коричн.

Black
Черный

Рцф1с
Фиолст

АЛМ1 While
белый

Black

.
Green

ж лены й
Red

красный
Red

красный
Yellow
ЖС.1ТЫЙ

Green
зеленый

Blue
синий

Orange
Оранже*.

Purple
Фнолег



6.5 Запись ЭКГ без помех
Лю бой электрический сигнал, мешающ ий записи Э К Г , называется «шум». 

Суш ествует несколько видов шума, мешаюшего записи Э К Г .

В о т некоторые из них:

1) Помехи переменного напряжения (фон)

2) М ыш ечный тремор

3) Дрейф базолинии

6.5.1 Помехи, вызванные переменным напряжением (фон)

Kenz-Cardico-1211

Часть электричества (110-240 В, 50/60 Гц), произведенного электрическими проводами,
вызывает помехи.

Э тот тип помех называется «гул» или «помехю>.

Причины:
1) Утечка электроэнергии; по некоторым причинам, избьггок электричества 

имеет тенденцию к утечке от прибора Э К Г , таким образом, вызывая помехи.
2) Электростатическая индукция: Помехи вызываются электростатической  

индукцией через воздух к телу человека.
3) М агнитная индукция; При потоке электричества по электропроводам 

образуется магнитное поле. Это  магнитное поле имеет тенденцию к созданию  

помех.
М еры  предосторожности:

1) Заземлите прибор Э К Г .
2) Заземлите металлическую кровать.

3) Провод переменного напряжения должен находиться как можно дальше от 

кабеля пациента.
4) Помещайте пациента как можно дальше от точки питания переменного 

напряжения и электропровода.

5) Используйте изолирую щ ий коврик, коврик должен быть заземлен.

6.5.2 Мышечный тремор

■ 1

Нижеизложенные условия могут являться причиной мышечного тремора, вызывающего 

помехи в записи Э К Г ,
Причины:

2) Онемение тела из-за нервного дискомфорта.

3) Мыш ечное сокращение, вызванное болью, холодом и пр.

4) Напряжение конечностей из-за маленького размера кровати.

5) Мыш ечное сокращение вследствие переполнения мочевого пузыря.
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Меры  предосторожности:

1) Объясните пациенту суть процедуры и попросите его расслабиться.

2) Выпрямите все его четыре конечности.
3) Если пациент испытывает мыш ечную  боль и сокращение, электроды следует 

наложить подальше от болезненного места.

4) Контролируйте температуру помещения.
5) Убедитесь, что кровать достаточно большая для пациента.

Если вьшнеизложенные меры предосторожности не помогают устранить помехи, вызванные 

мышечным тремором, и с п о л ь з у й  мышечный фильтр для отсечки помех.

6.5.3 Дрейф бйзолинии.

Kenz-Cardico-1211

(1) Колебания базе линии, вызванные дыханием 

Причины:
Поскольку электроды накладываются на грудную клетку, они двигаются во время дыхания. 

Движение электродов вызывает электрические колебания между поверхностью тела и 
электродами. Эти электрические колебания, таким образом, вызывают дрейф базолинии. 
Кроме того, движение электродов, вызванное движением тела, также может вызвать дрейф 

базолинии.
М еры  предосторожности:
1) Попросите пациента задержать дыхание во время записи Э К Г .

2) Попросите пациента не разговаривать во время записи Э К Г .

3) Попросите пациента не двигаться во время записи Э К Г .

4) Измените места наложения электродов.

Сильный дрейф базолинии

---^ — J l -Ьч_

Ниже перечисленные причины могут вызвать такие сильные колебания базолинии, что будет 

невозможно рассмотреть запись Э К Г  на бумаге.

Причины:

1) Смещ ение отведений.

2) Касание электродами одежды.

3) Повреждение кабеля пациента.

4) Плохая проводимость между разъемом кабеля пациента и электрокардиографом.

5) Плохое соединение кабеля пациента и электродов,

6) Плохая проводимость между поверхностью тела и электродами.
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Меры предосторожности:
1) Измените место наложения электродов.
2) Убедитесь, что нет проводимости между одеждой и электродами.
3) Замените кабель пациента.
4) Убедитесь, что разъем кабеля пациента и электрокардиографа, соединения электродов и 

кабеля пациента соединены должным образом.
5) Убедитесь, что электроды чистые.

KenZ'Cardico-1211

Меню настройки функций
Вы можете настроить следующие параметры для каждого режима работы, и параметры 
занесения данных в память и передачи данных ручным способом.
Нажмите кнопку включения питания в положение ON и нажмите клавишу FN (функции) на 
клавиатуре операционной панели.
На дисплее появится следующее;

FUNCTION MENU

'Г i ; v  B O  a m i  I'H i.r- 

Bffl i AV', wavI': iHSi'bAV

FUNCTION MENU -  МЕНЮ НАСТРОЙКИ ФУНКЦИЙ
1. PRE-SET MENU -  МЕНЮ НАСТРОЙКИ
2. ECG DATA TRANSM ISSraN -  ПЕРЕДАЧА ДАННЫХ ЭКГ
3. FILING MENU -  МЕНЮ ЗАНЕСЕНИЯ ДАННЫХ В ПАМЯТЬ

SELECT BY < > KEY, AND PRESS ENTER KEY -  ВЫБЕРИТЕ С ПОМОЩЬЮ КЛАВИШ 
(«СТРЕЛКИ»), И НАЖМИТЕ КЛАВИШУ ENTER (ВВОД)

FN: ECG WAVE DISPLAY -  ФУНКЦИЯ: ДИСПЛЕЙ КРИВОЙ ЭКГ)

1) Меню настройки
a. Initial recording mode - Режим начальной записи
b. Conditions in Auto mode - Параметры режима АВТО
c. Conditions in Manual mode - Параметры ручного режима
d. Conditions in Long-term mode - Параметры долговременного режима
e. Input patient data - Ввод данных пациента
f. PC communication - Связь с ПК
g. Conditions in filing mode - Параметры занесения данных в память
h. Self test - Автотест
i. Printout preset list - Распечатка списка установок
j. Factory reset - Восстановление заводской настройки 
к. Date and time - Дата и время
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2) ECG data transmission - Передача данных ЭКГ
Выберите 2. BCG data transmission (передача данных ЭКГ) и нажмите клавишу ENTER, 
Данные ЭКГ будут переданы в ПК.
3) Filing menu - Меню занесения данных в память
a. Manual data filing - Занесение данных в память ручным способом
b. Data review < Просмотр данных
c. Transmit/Delete data - Перенос/ удаление данных

Kcnz-Cardico-1211

7Л Режим начальной записи
Нажмите клавишу ENTER после того как выберете пункт PRE-SET MENU на экране меню 
выбора функ1;ий.
На экране появится следующее:

INITIAL Rf’CORDl.Nfi MODE
K O l . l .

K U K (M m
I .A N C li .A C I- , 1 8 Я Я

n A S K I J N i : r i l l C K Я Я В 1

A f ’ (M U I ! i l l .T I ' . t f o r i - Ш
U U V  I 't lA l l.K .A !) Д V I

Н Я Я В И 1 Ш Н 8 i 'A H i n : i ; v

H i > S n  i A I .  Л .Л М К

i 1

! Д И Ш и 1 . и > 1 < 1 - .  18Я 8Я 8Я  N K X 'f  BBS u r . n

INITIAL RECORDING М ОРЕ - РЕЖИМ НАЧАЛЬНОЙ ЗАПИСИ

RECORDING PAPER -  БУМАГА ДЛЯ ЗАПИСИ ЭКГ
Z-FOLD -  ЛИСТОВАЯ; ROLL ~ РУЛОННАЯ
FREQUENCY -  ЧАСТОТА : 50 Hz 60 Hz
LANGUAGE - ЯЗЫК ENG -  АНГЛИЙСКИЙ
BASELINE ~ БАЗОЛИНИЯ: THICK -  ТОЛСТАЯ THIN -  ТОНКАЯ
АС-DRIFT FILTER -  ФИЛЬТР ДРЕЙФА ПЕРЕМЕННОГО НАПРЯЖЕНИЯ:

OFF (ВЫКЛЮЧЕН) ON (ВКЛЮЧЕН)
RHYTHM LEAD -  ОТВЕДЕНИЕ РИТМА: II V 1
RECORDING ORDER -  ПОРЯДОК ЗАПИСИ:
STD.12 LEADS -  СТАНДАРТНЫЕ 12 ОТВЕДЕНИЙ КАБЕРА

HOSPITAL NAME -  НАЗВАНИЕ БОЛЬНИЦЫ

CLEAR - ОЧИСТИТЬ BEFORE-ПРЕДЫ ДУЩ ИЙ E N TE R -В В О Д  NEXT
СЛЕДУЮЩИЙ FN - ФУНКЦИЯ RETURN -  ВЕРНУТЬСЯ
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7.1,1 Выбор параметров в режиме первичной записи
(1) RECORDING PAPER -  для выбора типа бумаги для записи ЭКГ выберите Z-fold 

(листовая) или Roll (рулонная)
(2) FREQUENCY -  выберите частоту 50 Гц или 60 Гц
(3) LANGUAGE -  для выбора языка в распечатке отчета анализа. (На дисплее 

используется только английский язык.) Возможен следующий выбор; ENG 
(английский), FRE (французский), GER (немецкий), 1ТА (итальянский), SPA 
(испанский), СН1 (китайский), RUS (русский).

(4) BASELINE -  Для выбора толщины базолинии выберите тип линии: Thin (тонкая
-  3 точки) или Thick (толстая -  4 точки).

(5) АС-DRIFT FILTER -  выберите положение ON (включен) или OFF (выключен) 
для фильтра помех переменного напряжения и дрейфа базолинии.

(6) RHYTHM LEAD -  Выберите отведение И или VI для выбора ритма отведения 
для распечатки.

(7) RECORDING ORDER -  выберите для записи 12 стандартных отведений или 
отведения CABRERA

(8) HOSPITAL NAME -  введите название больницы (до 32 символов), используя 
цифровые клавиши.

7.1.2 Как сделать выбор
Нажимайте клавишу ENTER / («стрелка вниз»), чтобы выбрать следующий параметр. 
Нажимайте клавишу CLEAR/ («стрелка вверх»), чтобы вернуться к предьщущему параметру. 
Нажимайте клавиши < >, чтобы сделать выбор, и клавиши ENTER / («стрелка вниз»), чтобы 
настроить выбранный параметр. Выбранный параметр будет обведен квадратной рамкой.
7Л.З Название больницы
Нажмите клавишу ENTER после того как выберете порядок записи в режиме первичной 
записи дисплея. На экране появится следующее меню

I N IT IA L  R E C O R D iX G  M O D E
{) 1 2 4 I ?'l <* T H <1

Л И с П E !■ G If  \

II) J  К 1. N (,» 1' Ч  H H

T 11 V w Ч \  ’/

I Л Г П Л 1 . ' 8 . М Л ! , 1 .  1 .1 ' :Т 'ГКК

n \  C M i U ' !  N o  

S f 4 ( 4 ' ;  ( N O  -К) 

ilO .SiM  r , \ f .  NЛ^!I■;

[ I _____
i',1 г ;ц ;1 л  EESSBSS-M VI ISSI 1;K'H ll.N

INITIAL RECORDING MODE - РЕЖИМ НАЧАЛЬНОЙ ЗАПИСИ

CAPITAL/ SMALL LETTER -  ЗАГЛАВНЫЕ/ СТРОЧНЫЕ БУКВЫ 
CHANGE BY CODE NO. 0 ~ ИЗМЕНИТЬ ПРИ ПОМОЩИ КОДА № О 
SPACE: CODE NO. 30 ~ ПРОБЕЛ: КОД № 30

HOSPITAL NAME

C LEA R -ОЧИСТИТЬ BEFORE - ПРЕДЫДУЩИЙ ENTER - ВВОД NEXT 
СЛЕДУЮЩИЙ FN - ФУНКЦИЯ RETURN -  ВЕРНУТЬСЯ
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Название больницы можно ввести кодовым номером (до 32 символов).
Например, введем название SUZUKEN:
Для ввода буквы «8»; буква «8» - № 19. Нажимаем цифровые клавиши 1 и 9 и нажимаем 
клавишу ENTER,
На экране появится буква «8».
Для ввода буквы «U»: буква «U» - № 21. Нажимаем цифровые клавиши 2 и 1 и нажимаем 
клавишу ENTER,
На экране появится буква «и».
Для ввода буквы «Z»: буква «Z» - № 26. Нажимаем цифровые клавиши 2 и 6 и нажимаем 
клавишу ENTER.
На экране появится буква «Z».
Для ввода буквы «и»: буква «и» - № 21. Нажимаем цифровые клавиши 2 и 1 и нажимаем 
клавишу ENTER.
На экране появится буква «и».
Для ввода буквы «К»: буква «К» - № 11. Нажимаем цифровую клавишу 1 два раза и нажимаем 
клавишу ENTER.
На экране появится буква «К».
Для ввода буквы «Е». буква «Е» - № 5. Нажимаем цифровую клавишу 5 и нажимаем клавишу 
ENTER.
На экране появится буква «Е».
Для ввода буквы «N»: буква «N» > № 14. Нажимаем цифровые клавиши 1 и 4 и нажимаем 
клавишу ENTER.
На экране появится буква «N».

7.2 Параметры режима АВТО.
Нажмите клавишу ENTER после набора названия больницы в режиме дисплея первичной 
записи.
На экране появится следующее

Kenz-Cardico-1211

lE i l l iR l i
■ Ш Е В
tc(j RECORD IN(1 
ANALYSIS HFPORI 
MINNESOTA CODt
PUINT RECW jNITION
m m m im
NOISE/r:UCTHUDE CHtCK 
AUTO SENSITIVITY 
AUTO BASFXINE ADJUSTMENT OFF
ANALYSIS METHOD AVERAGING _____

:RrFORF gffl§NEXT 51 RETURN

С Ш Ж Т Ю Ш  IN AUTO M O P E -  ПАРАМЕТРЫ РЕЖИМА АВТО

RECORDING TIME -  ВРЕМЯ ЗАПИСИ 2 SHEETS -  2 ЛИСТА
ECO RECORDING -  ЗАПИСЬ ЭКГ 6 СН 6 КАНАЛОВ
ANALYSIS REPORT -  ОТЧЕТ АНАЛИЗА OFF -  ВЫКЛ. ON -  ВКЛ.
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MINNESOTA CODE -  КОД МИННЕСОТА OFF -  ВЫКЛ, ON -  ВКЛ.
COMMENTS - КОММЕНТАРИИ OFF -  ВЫКЛ. ON -  ВКЛ.
POINT RECOGNITION -  РАСПОЗНАВАНИЕ ТОЧКИ OFF -ВЫ КЛ. ON -  ВКЛ.
MEASUREMENTS - ИЗМЕРЕНИЯ OFF -  ВЫКЛ. ON -  ВКЛ.
NOISE/ELECTRODE CHECK.-Ш У М /П РО В ЕРК А  ЭЛЕКТРОДОВ O F F -В Ы К Л . ON -
ВКЛ.
AUTO SENSITIVITY -  АВТО РЕГУЛИРОВКА ЧУВСТВИТЕЛЬНОСТИ OFF -ВЫ КЛ. ON -
ВКЛ.
AUTO BASELINE ADJUSTMENT-* АВТО НАСТРОЙКА БАЗОЛИНИИ OFF -  ВЫКЛ. 

O N -В К Л .
ANALYSIS METHOD -  МЕТОД АНАЛИЗА AVERAGING -  УСРЕДНЯЮЩИЙ 

DOMINANT -  ДОМИНИРУЮЩИЙ

CLEAR - ОЧИСТИТЬ BEFORE - ПРЕДЫДУЩИЙ ENTER - ВВОД N E X T -
СЛЕДУЮЩИЙ FN - ФУНКЦИЯ RETURN -  ВЕРНУТЬСЯ

7.2.1 Выбор парам етров в режиме АВТО.
(1) RECORDING TIME -  Используется для выбора продолжительности времени записи 1 

лист, 2 листа или 3 листа для каждого формата.
(2) ECG RECORDING -  Автоматический выбор типа записи ЭКГ; выбирается положение 

OFF (выключен), 3 канала, 4 канала, 6 каналов или 12 каналов.
(3) ANALYSIS REPORT -  Составление отчета анализа: выбирается положение OFF 

(выключен) или ON (включен).
(4) MINNESOTA CODE -  Составление кода Миннесота: выбирается положение OFF 

(выключен) или ON (включен).
(5) COMMENTS -  Составление комментариев: выбирается положение OFF (выключен) или 

ON (включен).
(6) POINT RECOGNITION -  Обработка распознанных точек ЭКГ: выбирается положение 

OFF (выключен) или ON (включен).
(7) MEASUREMENTS -  Проведение всех измерений: выбирается положение OFF 

(выключен) или ON (включен).
(8) NOISE/ELECTRODE CHECK -  Автоматическая проверка шума и электродов: 

выбирается положение OFF (выключен) или ON (включен),
(9) AUTO SENSITIVITY -  Автоматическая функция регулировки чувствительности: 

выбирается положение OFF (выключен) или ON (включен).
(10) AUTO BASELINE ADJUSTMENT -  Автоматическая функция настройки базолинии; 

выбирается положение OFF (выключен) или ON (включен).
(И ) ANALYSIS METHOD -  Выбор метода анализа: выбирается AVERAGING

(усредняющий) либо DOMINANT (доминирующий) метод.

Примечание: Продолжительность записи кривой ЭКГ и распечатки отчета анализа в каждом формате.

ECG RECORDING -  продолжительность записи ЭКГ
REAL TIME ECG -  настоящее время записи ЭКГ
ANALYSIS REPORT -  отчет анализа

Тип Л: Отчет анализа + Доминанта ЭКГ (1 сек) + Отведение аритмии (10 сек)
Тип В: Отчет анализа + Настоящее время записи ЭКГ (2,5 сек) + Отведение аритмии (10 сек) 
Тип С: Настоящее время записи ЭКГ (2,5 сек) + Отведение аритмии (10 сек)
Тип D: Отчет анализа + Доминанта ЭКГ (1 сек) + Отведение аритмии (20 сек)

Ketiz-Cardico-1211
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7.2.2 Выбор параметров
Чтобы nq>cftTH к следующему параметру, нажмите клавишу ЕЫТЕК/(«стрелка вниз»)
Чтобы вернуться к предыдущему параметру, нажмите клавишу CLEAR/ («стрелка вверх») 
Чтобы сделать выбор по каждому параметру, нажмите кнопки («стрелка влево »/«стрел ка 
вправо») и нажмите клавишу ENTER/ («стрелка вниз»), чтобы установить выбранный 
параметр. Выбранный параметр будет находиться в квадратной рамке.

7,3 П арам етры  в ручном режиме.
Нажмите клавишу ENTER/ («стрелка вниз») после завершения выбора параметров в режиме 
АВТО. На экране появится следующее:

COXDlTION^i  IN  M A N U A L  MODE

U'li

; i . - b

■)i‘h

CQNDlTiONS IN MANUAL MODE -  ПАРАМЕТРЫ В РУЧНОМ РЕЖИМЕ 

ECG RECORDING -  ЗАПИСЬ ЭКГ 6 СН -  6 КАНАЛОВ

[SPARE LEADS] -  СВОБОДНЫЕ ОТВЕДЕНИЯ

1 ch 1
2 c h II
3 ch aVF
4 ch V4
5ch V5
6 ch V6

CLEAR - ОЧИСТИТЬ 
СЛЕДУЮЩИЙ

BEFORE - ПРЕДЫДУЩИЙ ENTER - ВВОД NEXT - 
FN • ФУНКЦИЯ RETURN -  ВЕРНУТЬСЯ

7.Э.! Выбор парам етров в ручном режиме
(1) ECG RECORDING ~ Выбирается запись 3 каналов, 4 каналов или 6 каналов.
(2) SPARE LEAD -  для выбора параметра свободных отведений 3 СН, 4 СН или 6 СН.

•  Свободные отведения для 3 СН: Вы можете определить комбинащ<ю любых ipex 
отведений как свободных отведений лля ручного режима записи.

•  Свободные отведения для 4 СН: Вы можете определить комбинащ1ю любых трех 
отведений плюс отведение ритма для ручного режима записи.

•  Свободные отведения для 6 СН: Вы можете определить комбинацию любых 
шести отведений как свободных отведений для ручного режима записи.
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7.3.2 Выбор парам етров
Чтобы перейти к следующему параметру, нажмите клавишу ЕЫТЕЯУ(«стрелка вниз»)
Чтобы вернуться к предыдущему параметру, нажмите клавишу CLEAR/ («стрелка вверх») 
Чтобы сделать выбор по каждому параметру, нажмите кнопки («стрелка влево»/«стрелка 
вправо») и нажмите клавишу ENTER/ («стрелка вниз»), чтобы установить выбранный 
параметр.

7.4 П арам етры  в долговременном режиме
Нажмите клавишу E N T E ^  («стрелка вниз») после завершения выбора параметров в ручном 
режиме. На экране появится следующее:

Kenz-Cardico-1211

CONDITIONS IN LONG-TERM MODE -  ПАРАМЕТРЫ В ДОЛГОВРЕМЕННОМ РЕЖИМЕ

H .R .S O U N D -ЗВУК ПУЛЬСА ОРР~ВЫКЛ. O N -В К Л .

ARRHYTHMIA STRIP -  ПОЛОСА АРИТМИИ OFF -  ВЫКЛ. ON -  ВКЛ.

CLEAR - ОЧИСТИТЬ BEFORE - ПРЕДЫДУЩИЙ ENTER - ВВОД N E X T - 
СЛЕДУЮЩИЙ FN - ФУНКЦИЯ RETURN -  ВЕРНУТЬСЯ

7.4.1 Выбор парам етров в долговременном режиме
(1) H.R SOUND (heart rate sound -  звук биения пульса): во время этого режима работы 

прибор может издавать звуковой сигнал на каждом R-пике. Эта настройка определяет, 
включен ли этот звуковой сигнал.

(2) ARRHYTHMIA STRIP -  Во время записи в этом режиме при обнаружении аритмии 
мож(ю распечатать расширенную полосу первой распознанной аритмии в течение 
каждого периода по 10 секунд на страницу. Эта настройка определяет, активирована 
или отключена функция полосы аритмии,

7.4.2 Выбор парам етров
Чтобы перейти к следующему параметру, нажмите клавишу ЕНТЕН/(«стрелка вниз»)
Чтобы вернуться к предыдущему параметру, нажмите клавишу CLEAR/ («стрелка вверх») 
Чтобы сделать выбор по каждому параметру, нажмите кнопки («стрелка влево»/«стрелка 
вправо») и нажмите клавишу ENTER/ («стрелка вниз»), чтобы установить выбранный 
параметр.
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7.5 Ввод данных пациента
Нажмите клавишу ENTER/ («стрелка вниз») по окончании определения параметра полосы 
аритмии в меню настройки параметров в долговременном режиме. На экране появится 
следующее:

INPUT PATIENTDATA
и м  0

.SI.CX s i - ; x

и , ! ' .

w k ) ( ; h t

r o N U r n O N

MI’IHl'.vriON'
N A M  I-;

l . ’M T  f l f f l i i

И Я Я ’И ) ' ( В Я Д Д , V K \ T  OBS'HI'VIUHN

- ВВОД ДАННЫХ ПАЦИЕНТА

OFF ^  выкл. I AGE 
SEX

UNIT -  единица измерения

CLEAR - ОЧИСТИТЬ 
СЛЕДУЮЩИЙ

2 AGE - возраст 
SEX - пол
В.Р. -  сердечное давление 
HEIGHT - рост 
W EIG H T» вес 
CONDITION - состояние 
MEDICATION -  мед.назначение 
NAME - имя 

cm/kg -  см/кг inch/lb. -  дюйм/фунт

BEFORE - ПРЕДЫДУЩИЙ ENTER - ВВОД NEXT 
FN - ФУНКЦИЯ RETURN -  ВЕРНУТЬСЯ

7^.1 Выбор параме1 ров для ввода данных пациента
(1) OFF -  Можно ввести только идентификационный номер (ID) пациента. При выборе 

OFF другая информация о пациенте не вводится.
(2) 1 -  Можно ввести идентификационный номер (1D), возраст и пол пациента. Другую 

информацию ввести нельзя.
(3) 2 -  Можно ввести всю информацию о пациенте, включая иде1ггификационный номер 

(ID), возраст, пол, систолическое и диастолическое давление (В.Р.), рост, вес, состояние 
анализа и медицинское назначение, а также имя.

(4) UNH’; Если при выборе параметра ввода данных пациента выбран параметр 2, то 
можно выбрать единицу измерения. Для ввода роста и веса пациента можно выбрать 
см/кг или дюйм/фунт,
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7.5.2 Выбор парам етров
Чтобы перейти к следующему параметру, нажмите клавишу ЕЫТЕК/(«стрелка вниз»)
Чтобы вернуться к предьщущему параметру, нажмите клавишу CLEAR/ («стрелка вверх») 
Чтобы сделать выбор по каждому параметру, нажмите кнопки («стрелка влево»/«стрелка 
вправо») и нажмите клавишу ENTER/ («стрелка вниз»), чтобы установить выбранный 
параметр.

7.6 С вязь  с ПК
Нажмите клавишу ENTER/ («стрелка вниз») в 
появится следующее:

меню ввода данных пациента. На экране

PC CO M M U N IC A T IO N
tB35 <>\

К( <; и \тл  F o l i M . v r НДЯЯВВП!

ЗИЭЙЕ ПК) гн,'К 1р11!8|М1у) :Х'г ffiS-uivruk'N

PC COMMUNICATION -  СВЯЗЬ С ПК

AUTO TRANSMISSION -  АВТО ПЕРЕДАЧА OFF -  ВЫКЛ. ON -  ВКЛ.

ECG DATA FORMAT -  ФОРМАТ ДАННЫХ ЭКГ STANDARD - СТАНДАРТНЫЙ

CLEAR - ОЧИСТИТЬ 
СЛЕДУЮЩИЙ

BEFORE - ПРЕДЫДУЩИЙ ENTER - ВВОД NEXT 
FN - ФУНКЦИЯ RETURN -  ВЕРНУТЬСЯ

7.6.1 Выбор парам етров для связи с ПК
(1) AUTO TRANSMISSION -  автоматическая передача данных. Можно выбрать положение 

OFF (выключен) или ON (включен) для автоматической передачи данных в ПК. При 
выборе положения ON записанные данные ЭКГ будут автоматически передаваться в 
ПК, подсоединенный к прибору Cardico 1211, каждый раз после записи ЭКГ в режиме 
АВТО или предпроверки (PRE-CHECK). Записи в ручном или долговременном режиме 
не могут передаваться в ПК.

(2) ECG DATA FORMAT -  формат данных ЭКГ. Выбирается тип данных для передачи в 
ПК.
Вы можете выбрать STANDARD (стандарт) или STANDARD+WAVEFORM+RHYTHM 
LEAD (стандарты-кривая ЭКГ+ отведение ритма) или ALL DATA (все данные). Более 
подробную информацию о типах данных для передачи можно найти в Разделе № 12 
«Связь с ПК».
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7.6.2 Выбор параметров
Чтобы перейти к следующему параметру, нажмите клавишу ЕЫТЕК/(«стрелка вниз»)
Чтобы вернуться к предыдущему параметру, нажмите клавишу CLEAR/ («стрелка вверх») 
Чтобы сделать выбор по каждому параметру, нажмите кнопки («стрелка влево»/«стрелка 
вправо») и нажмите клавишу ENTER/ («стрелка вниз»), чтобы установить выбранный 
параметр.

7.7 Параметры в режиме записи данных.
Нажмите клавишу ENTER/ («стрелка вниз») после выбора формата данных ЭКГ в меню 
определения параметров связи с ГТК. На экране появится следующее:

r O K D l T l O N S lN F ILING М О Р Е

-  ПАРАМЕТРЫ В РЕЖИМЕ ЗАПИСИ ДАННЫХ 

л и т о  FILING -  АВТОМАТИЧЕСКАЯ ЗАПИСЬ OFF ~ ВЫКЛ. ON -  ВКЛ.

CLEAR - ОЧИСТИТЬ 
СЛЕДУЮЩИЙ

BEFORE - ПРЕДЫДУЩИЙ ENTER - ВВОД NEXT - 
FN - ФУНКЦИЯ RETURN -  ВЕРНУТЬСЯ

7.7.1 Параметры дли записи данных
AUTO FUJNG -  автоматическая запись. Можно выбрать положение OFF (выключен) или ON 
(включен) для автоматической записи данных. Если выбрано положение ON, то выбранные 
данные будут автоматически занесены в память прибора Cardico 1211 после каждой записи 
ЭКГ, проведенной в режиме АВТО или PRE-CHECK.. Записи, проведенные в ручном или 
долговременном режиме, не могут быть занесены в память прибора Cardico 1211.

7.7.2 Выбор параметров
Чтобы перейти к следующему параметру, нажмите клавишу ENTER/(«cтpeлкa вниз»)
Чтобы вернуться к прсдьщущему параметру, нажмите клавишу CLEAR/ («стрелка вверх») 
Чтобы сделать выбор по каждому параметру, нажмите кнопки («стрелка влево»/«стрелка 
вправо») и нажмите клавишу ЕНГЕКУ («стрелка вниз»), чтобы установить выбранный 
параметр.
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7.8 Автотест
Нажмите клавишу ENTER/ («стрелка вниз») после завершения выбора параметра для записи 
данных. На экране появится следующее:

S E L F T I iS T

TIAIK I'ltSS'l \NС л\'|) I'fI.MM'
IvfY '41
1,1 l ) (  I l f C t s

s i vrt.vifvN'i
('li)N ’i' ' 4'iM \||-.K  Г-;
FCC SIMIJI SHB

SELF TEST -  АВТОТЕСТ 

TEST PRINT -ТЕСТ ПЕЧАТИ
TIME CONSTANT AND CHART SPEED -  ПОСТОЯННАЯ ВРЕМЕНИ И СКОРОСТЬ КАРТЫ 
KEY CHECK -  ПРОВЕРКА РАБОТЫ КЛАВИШ КЛАВИАТУРЫ 
LCD CHECK -  ПРОВЕРКА ЖКД
PRINT DIAGNOSTIC STATEMENT ~ ПЕЧАТЬ ОТЧЕТОВ ДИАГНОСТИКИ
PRINT COMMENTS -  ПЕЧАТЬ КОММЕНТАРИЕВ
ECG SIM ULATOR-И М И Т А ТО Р ЭКГ O F F -В Ы К Л . I 2

START/STOP; CHECK START -  СТАРТ/СТОП; ПРОВЕРКА СТАРТА

CLEAR - ОЧИСТИТЬ 
СЛЕДУЮЩИЙ

BEFORE - ПРЕДЫДУЩИЙ ENTER • ВВОД NEXT - 
FN - ФУНКЦИЯ RETURN -  ВЕРНУТЬСЯ

7.8.1 Выбор параметров для автотеста
TEST PRINT -  тест печати. Распечатывается тестовый образец для проверки работы 
термальной головки принтера.
TIME CONSTANT AND CHART SPEED -  постоянная времени и скорость карты. Проверяется 
постоянная времени и скорость карты.
KEY CHECK -  проверка клавиатуры. Проверяется ввод информации нажатием клавиш. 
Проверку можно остановить, дважды нажав на клавишу START/STOP.
LCD CHECK -  проверка ЖКД. Проверяется все освещение ЖКД.
PRINT DIAGNOSTIC STATEMENT -  распечатываются все отчеты анализа на выбранном 
языке.
PRINT COMMENTS -  Распечатываются все комментарии на выбранном языке.
ECG SIMULATOR -  Производит образец ЭКГ № I -  кривая для нормальной ЭКГ при пульсе 
60 ударов в мииуту. № 2 -  аритмия (VPR)
Если источник питания от сети отключен, симулятор ЭКГ выключен.
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7.8.2 Выбор пяряметров
Чтобы выбрать параметр автотеста, нажмите клавишу ЕЫТЕК/(«стрелка вниз»).
Чтобы вернуться к предыдущему параметру, нажмите клавишу СЬЕАКУ («стрелка вверх»). 
Чтобы выбрать ИМИТИЮ ВАНИЕ ЭКГ, нажмите кнопки («стрелка влево»/«стрелка вправо»). 
Нажимайте клавкшу START/STOP, чтобы начать каждь[й следующий автотест. Чтобы 
остановить тестирование, нажмите клавишу START/STOP снова,
7.9 Ряспечатка списка настроек.
Нажмите клавишу ENTER/(«стрелка вниз») в параметре настройки симулятора ЭКГ в меню 
автотеста.
На экране появится следующее;

N K \'r  ПИ 111 11 It.v

PRINT OUT PRE-SET LIST -  РАСПЕЧАТКА СПИСКА НАСТРОЕК

FACTORY B E S E T
KKY (•’( lit f4ci4)i;v in;si-.

Q Q Q Q J |.i iK i 'U in '’ Я В И Н Д  \ i x  г Q Q r k t i i i v

PRESS START/STOP KEY TO PRINT OUT -  НАЖМИТЕ КЛАВИШУ START/STOP ДЛЯ 
РАСПЕЧАТКИ
CLEAR - ОЧИСТИТЬ BEFORE - ПРЕДЫДУЩИЙ ENTER - ВВОД N E X T -
СЛЕДУЮЩИЙ FN - ФУНКЦИЯ RETURN -  ВЕРНУТЬСЯ

7.10 Заводская настройка
Нажмите клавишу ENTER/{«стрелка вниз») в меню распечатки списка настроек. На экране 
появится следующее:
FACTORY R ESET- ЗАВОДСКАЯ НАСТРОЙКА

PRESS STAR17ST0P KEY FOR FACTORY RESET -  НАЖМИТЕ КЛАВИШУ START/STOP, 
ЧТОБЫ УСТАНОВИТЬ ЗАВОДСКУЮ НАСТРОЙКУ
CLEAR - ОЧИСТИТЬ BEFORE - ПРЕДЫДУЩИЙ ENTER - ВВОД N E X T -
СЛЕДУЮЩИЙ FN - ФУНКЦИЯ RETURN -  ВЕРНУТЬСЯ

Нажмите клавишу START/STOP, чтобы воссгановить предыдущие настройки, за исключением 
настройки частоты, в соответствии с изначальными.
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7.11 Д ата и время
Нажмите клавишу ENTER/(«стрелка вниз») в списке меню заводской настройки. На экране 
появится следующее:

DATE AXD TIM E

f.u  !'Л г[. л м '  'Гп;!', 
мм 1;1)
|>  0 1 :: чс .i

DATE AND T IM E -  ДАТА И ВРЕМЯ 

ММ DD YYYY НИ ММ

< > ; SELECT -  ВЫБРАТЬ
NUMERIC KEY: CHANGE DATE AND TIME -  ЦИФРОВОЙ КОД; ИЗМЕНИТЬ ДАТУ И 
ВРЕМЯ

CLEAR - ОЧИСТИТЬ BEFORE - ПРЕДЫДУЩИЙ ENTER - ВВОД N E X T - 
СЛЕДУЮЩИЙ FN - ФУНКЦИЯ RETURN -  ВЕРНУТЬСЯ

Например, установим дату: 1 августа 2003 г., 13-05 (1-05 РМ).

ММ (Месяц): Чтобы установить август, нажимаем цифровые клавиши О и 8.
В этом случае в распечатке месяц переводится в Aug. (август).

DD (День): Чтобы установить 1, нажимаем цифровые клавиши О и 1.
YYYY (Год): Чтобы установить 2003, нажимаем цифровые клавиши 2, О, О и 3.

Можно установить год до 2090.
НН (Час): Чтобы установить 13 (1РМ), нажимаем цифровые клавиши 1 и 3.
ММ (Минуты): Чтобы установить 5, нажимаем клавиши О и 5.

Чтобы исправить неправильно установленную дату или время, нажимайте клавиши-стрелки 
последовательно, чтобы выделить нужный параметр, и снова установите дату и время с 
помощью цифровых клавиш.

Чтобы вернуться в режим готовности, нажмите клавишу FN на операционной панели.
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7.12 Занесение в память данных ЭКГ.
Нажмите клавишу ENTER в меню функций после выбора меню занесения данных в память. 
На экране появится следующее меню.
В памяти могут храниться данные максимум на 100 ЭКГ.

; )ЛГЛ

ritANSMIi li! S К'

00

FILING M EN U -  МЕНЮ ЗАНЕСЕНИЯ В ПАМЯТЬ

1, MANUAL DATA FILING -  ЗАНЕСЕНИЕ В ПАМЯТЬ РУЧНЫМ 
СПОСОБОМ

2. DATA REVIEW -  ПРОСМОТР ДАННЫХ
3 TRANSMIT/DELETE DATA -  ПЕРЕДАТЬ/УДАЛИТЬ ДАННЫЕ

SELECT BY  ̂ V KEY, AND PRESS ENTER KEY -  ВЫБЕРИТЕ КЛАВИШАМИ {«стрелка 
вверх», «стрелка вниз»), И НАЖМИТЕ КЛАВИШУ ENTER

FN; ECG WAVE DISPLAY -  FN: ПРОСМОТР КРИВОЙ ЭКГ

7.12.1 Выбор параметров в меню занесения данных в память
(1) MANUAL DATA FIl.ING -  Используе'гся для сохранения в памяти данные предыдущих 

ЭКГ ручным способом.
(2) DATA REVIEW -  Используется для n p o c M o ip a  сохраненных данных.
(3) TRANSMIT/DELETE DATA -  Используется для передачи или удаления сохраненных 

данных.
7.12.2 Выбор парамп ров
Нажмите клавишу ENTER, чтобы перейти к следующей ступени занесения данных в память 
ру^тым способом.
Нажмшч: клавишу FN, чтобы вернуться в меню просмотра кривой ЭКГ.
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7.12.3 ПРОСМОТР ДАННЫХ
Нажмите клавишу ENTER после выбора параметра просмотра данных в меню занесения 
данных в память.
На экране появится следующее меню.
Нажмите клавишу START/STOP, чтобы распечатать выбранные данные ЭКГ.

Kenz-Cardico-1211

Чтобы занести дату или идентификационный номер (ID), нажмите клавишу SCAN и цифровые 
клавиши, и затем нажмите клавишу ENTER.
Выбранная полоса меняется циклически, выбор даты, идентификационного номера (ID) или 
список данных ЭКГ.
Когда выбранная полоса -  в положении ID, выберите данные клавишами («стрелка вверх», 
«стрелка вниз»), и нажмите на клавишу ENTER.
Появится следующее меню.

ш т.

Нажмите клавишу , и появится следующее меню

OCST f f i  SYMPTmS SIHtLW  
го UrCAROtAL INFAflCTION 
DICITALIS KDICATION 
IMPLANTEQ CARDIAC PACEHAKEfl

MED 1 Ш  ION 
O lfilTALIS 
OUlNIOINe 
PROCAINE
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CONDITION -  СОСТОЯНИЕ

CHEST PAIN OR SYMPTOMS SIMILAR TO MYCARDICAL INFARCTION -  БОЛЬ В ГРУДИ 
ИЛИ СИМПТОМЫ, ПОДОБНЫЕ ИНФОРКТУ МИОКАРДА 
DIGITALIS MEDICATION-НАЗНАЧЕНИЕ: ДИГИТАЛИС
IMPLANTED CARDIAC PACEMAKER -  ИМПЛАНТИЮ ВАН КАРДИОСТИМУЛЯТОР

MEDICATION - НАЗНАЧЕНИЕ
DIGITALIS
QUINIDINE
PROCAINE

Нажмите клавишу , и появится следующее меню 

____________

G RA D E-О Ц ЕН К А

NORMAL ECG -  НОРМАЛЬНАЯ ЭКГ

Нажмите клавиш у, : @  и появится следующее меню

DIAGNOSTIC -  ДИАГНОСТИКА

POST JUDGEMENT -  ПОСЛЕДУЮЩАЯ ОЦЕНКА 
YES (CAUTION) -  ДА (ВНИМАНИЕ)
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Нажмите клавишу , и появится следующее меню

MINNESOTA CODE -  КОД МИННЕСОТА

Нажмите клавишу, ; ^  и на дисплее снова появится меню ПРОСМОТРА ДАННЫХ.

7.12.4 ПЕРЕДАЧА/УДАЛЕНИЕ ДАННЫХ
Нажмите клавишу ENTER после выбора параметра передачи/ удаления данных в меню 
занесения данньк в память.
На экране появится следующее меню
Нажмите клавишу START/STOP, чтобы распечатать всю сохраненную информащпо.
........Тг7

QATE 1 Т1ИЕ| B1V
т12/25/02 И М

м 12/2&/OZ 21:05 POST

N Т2/гб/02 2Г .02 REST

F 12/26/02 21 :0 i; REST

F 11/25/02 10:42 WST

F 12/26/02 20:41 POST

М 12/26/02 20;4О POST

ki 12/26/02 20:38 REST

F 12/26/02 20:37 RESr

И 12/26/02 20:36 REST

|:O A U SB .EC T Ц Ш  
[;Ш Е  ®:КЕКТ 

liPftlNT

:SET
FILIM

; CLEAR

Чтобы занести дату или идентификационный номер (Ю), используйте клавишу SCAN и 
цифровые клавиши, и затем нажмите клавишу ENTER.

Выбранная полоса меняется циклически, выбор даты, идентификационного номера (ID) или 
список данных ЭКГ,
Когда выбранная полоса -  в положении списка данных ЭКГ, выберите данные клавишами 
(«стрелка вверх», «стрелка вниз»), и нажмите на клавишу ENTER.
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Появится следующее меню.

Нажмите клавиши («стрелка вверх», «стрелка вниз»), чтобы выбрать параметр: TRANSMIT 
(ПЕРЕНЕСТИ) или DELETE (УДАЛИТЬ) и нажмите клавишу COPY,
Выбранные данные будут перенесены или удалены.
Можно выбрать несколько пунктов данных для переноса или удаления.

8. Режимы записи
8.1 Режим АВТО.
Четыре типа режима записи: 3 канала, 4 канала, 6 каналов или 12 каналов реального 
времени записи 12 отведений ЭКГ и отчета анализа в соответствии с настроенными 
параметрами. Выбор отведений, настройка чувствительности, калибровка и настройка 
базолинии могут проводиться автоматически.
Можно выключить или запись 12 отведений ЭКГ, или отчет анализа в режиме настройки 
начальных параметров.

•  Выделенные параметры (__________ ) ~ начальная настройка.

RECORDING TIME I SHEET 2 SHEETS 3 SHEETS
Время записи 1 лист 2 листа 3 листа
ECG RECORDING OFF 3 СН 4 СН 12 СН
Запись ЭКГ выкл. 3 кан. 4 кан, 6 кан 12 кан.
ANALYSIS REPORT OFF ON
Отчет анализа выкл. Вкл.
MINNESOTA CODE OFF ON
Код Миннесота выкл. Вкл.
COMMENTS OFF ON
Комментарии выкл. Вкл.
POINT RECOGNITION Щ ;  ON
Распознавание точки выкл. Вкл.
MEASUREMENTS 0 £ £  ON
Измерения выкл. Вкл.
NOISE/ELECTRODE CHECK OFF Ш
Проверка шума/ электродов выкл, вкл.
AUTO SENSITIVITY OFF ON
Авто настройка чувствительности выкл. Вкл.
AUTO BASELINE ADJUSTMENT OFF ON
Авто настройка базолинии выкл. Вкл,
ANALYSIS METHOD AVERAGE DOMINANT
Метод анализа усредняюишй доминирующий
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8.2 Режим приостановки («замораживания»)
Если в режиме АВТО нажать клавишу FREEZE {«заморозить»), то ЭКГ на экране ЖКД 
будет приостановлена («заморожена»).
При получении одобрения изображенной на экране приостановленной ЭКГ, нажмите на 
кнопку START/ STOP для записи и анализа этой ЭКГ,
В этом режиме работы все выбранные каналы записи ЭКГ основаны на одновременном 
восприятии 12 отведений.
Примечание; Время записи кривой ЭКГ и печати отчета анализа в каждом формате.

ECG Recording -  запись ЭКГ 
FORMAT -  формат 

Recording time ~ время записи 
Rhythm record -  запись ритма 

Dominant wave -  кривая доминанты 
Sheet -л и с т  

No printout -  нет распечатки

Analysis report -  отчет анализа

8.3 Режим пост-стресся
ЭКГ после испытания стрессом можно анализировать по сравнению с ранее снятой ЭКГ 
отдыха. Можно хранить в памяти до 10 ЭКГ отдыха и вызывать из памяти введением 
идентификационного номера (1D) пациента.
8.4 Режим лредпровсрки.
Предпроверочное наличие аритмии до записи. При обнаружении аритмии автоматически 
начинается запись ЭКГ вместе с анализом. Запись начнется за 2 секунды до обнаружения 
аритмии. В этом режиме работы все выбранные каналы записи ЭКГ основаны на 
одновременном восприятии 12 отведений.
8.5 Ручной режим
Реальное время записи в ручном режиме. Выбор отведений, настройка чувствительности, 
калибровка и настройка базолинии можно провести вручную с использованием клавиш 
операционной панели.
8.6 Долговременный режим
Запись одного отведения, которое выбирается на продолжительный период времени для 
показа на дисплее и записи со скоростью 12,5 мм/сек и уровнем чувствительности 5 мм/мВ, 
Если п ^ам етр  полосы аритмии вы меню настройки параметров долговременного режима 
находится в положении ON (включен), то продолжительная полоса аритмии будет записана 
при 25 мм/сек и 10 мм/мВ на протяжении 10 секунд.

9. Форматы дисплей
Если выбран в меню настроек, то формат записи может быть; 4-канальный, 6-канальный 
или 12-канальный. Дисплей может быть только в 3-канальном формате,

Kenz-Cardico-1211
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9.1 Режимы АВТО, пред проверки, приостановки

Recording time -  время записи 
Heart rate -  частота пульса 
Recording speed ~ скорость записи 
Sensitivity - чувствительность 
Power supply -  источник пшания 
АС -  переменное напряжение 
DC -  постоянное напряжение (батарея)

9.2 Ручной режим

J------Ju - Л -----

П о Т

33



9.3 Долговременный режим

K.enz-Cardico-1211

9.4 Дисплей сканирования 12 отведений
При нажатии клавиши SCAN на экране появится следующее изображение, показывающее все 
52 отведений одновременно для проверки качества ЭКГ перед началом записи.

лито 2 SHEETS

AT
Д -t̂

□ ж
2 5 n w n / i

10. Форматы записи
10.1 Режимы АВТО, предпроверкн, приостановки
10.1.1 Запись 12 отведений ЭКГ при времени записи 2,5 сек для каждого отведения (1 лист)

Запись 12 отведений ЭКГ при времени записи 5 сек для 
каждого отведения (2 листа)
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Запись 12 отведений ЭКГ при времени записи 10 сек для каждого отведения (3 листа)

10.1.2 Отчет анализа

' ё й .  s s S ' 5 S l : r , r "

Patient name - имя пациента
ID number - идентификационный номер (Ш)
AGE/SEX -  возраст/пол
H./W. (Height and weight) -  рост и вес
В.Р, (Systolic/diastolic blood pressure)
систолическое/диастолическое кровяное
давление
H.R.(Heart rate) - частота пульса
PR interval - интервал PR
QRS duration длительность QRS
AXIS
QT/QTc
RV5(R wave height at Lead V5) -  высота
кривой R на отведении V5
SVl (S wave height at Lead VI) -  высота
кривой S на отведении VI
Analysis result результат анализа
Findings: Abnormal values with computerized
criteria are annotated. -  Обнаружено:
Аномальные оценка и компьютерные
критерии
Minnesota Code код Миннесота 
Comments for physicians -  комментарии для 
терапевтов
Rhythm strip (Lead И and VI) -  полоса ритма 
(отвеления II и VI)
Filter mdication (HF/DF. MFl or MF2) -  
индикация фильтра (HF/DF, MFI или MF2)
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10.1.3 Распознавание точки

I—Хми^и-лЦ|—

r r r f - n n r ^

10 К4 Оценка измерений
_______ _ ^
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10.2 Ручной режим

jjL ------— L-UJ,-------------------------------------]и .4<--«и-яД -.4 -ж .4 ^ -4 .^
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10 3 Долговременный режим

5 3 Г „
1 1

л \

Г 1 л

JI н * - -f- 1

1 1 1 г J 1

. ,1

1 1, J

11. Последовательность действий 
ИЛ Введение информации о пациенте
Введите персональную информацию о пациенте при помощи цифровых клавиш на 
операцион1Юй панели. Введенная информация будет показана на дисплее ЖКД и 
распечатана на бумаге для записи ЭКГ.

Например, введем информацию о пациенте;
(1) Идентификационный номер пациента (ID): 123456789012
(2) Возраст; 25 лет
(3) Пол: женский
(4) Рост: 163 см
(5) Вес: 47 кг
(6) Систол»гческое кровяное давление: 125 мм рт.ст.
(7) Диастолическое кровяное давление; 85 мм рт.ст.
(8) CocToejuie анализа: Боль в 1рули или симптомы, похожие на инфаркт миокарда
(9) Назначение: хлорид калия
(10) Имя; MARY SMITH

Введение информации о пшшенте.
(1) Идентификащюнный номер пациента (ID): (до 12 символов)
}-1ажмите цифровые клавиши 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 1 2
Нажмите клавишу ENTER для введения данных, и появится поле ввода возраста
(2) Возраст(О-199)
Нажмите последовательно клавиши 2 и 5, Нажмите клавишу ENTER для введения данных, 
и появится поле ввода пола пациента.
(3) Пол (F -  женский, М -  мужской)
Нажмите цифровую клавишу 2/F, Нажмите клавишу ENTER для введения данных, и 
появится поле ввода роста пациенга.
(4) Рост (0-999)
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Нажмите цифровые клавиши 1, 6 и 3. Нажмите клавишу ENTER для введения данных, и 
появится поле ввода веса пациента.
(5) Вес (0-999)
Нажмите цифровые клавиши 4 и 7. Нажмите клавишу ENTER для введения данных, и 
появится поле ввода систолического кровяного давления,
(6) Систолическое кровяное давление (0-300)
Нажмите цифровые клавиши 1, 2 и 5. Нажмите клавишу ENTER для введения данных, и 
появится поле ввода диастолического кровяного давления.
(7) Диастолическое кровяное давление (0-300)
Нажмите цифровые клавиши 8 и 5. Нажмите клавишу ENTER для введения данных, и 
появится поле ввода состояния анализа.
(8) Состояние анализа
Введите номер состояния при помощи цифровых клавиш.
-------------------------  Enter Condition Num ber -  Введите Номер Состояния

Condition -  Состояние 
200: Chest Pains Or Symptoms Similar To Myocardical Infarction 

-  Боль В Груди Или Симптомы, Похожие На Инфаркт Миокарда 
300: Digitalis Medication

-  Назначение; Дигиталис 
400: Implanted Cardiac Pacemaker

-  Имплантированный Кардиостимулятор 
Чтобы Ввести Код Состояния № 200 («Chest Pains Or Symptoms 
Similar To Myocardical Infarction -  Боль В Груди Или Симптомы, 
Похожие На Инфаркт Миокарда»), Нажмите Цифровые Клавиши 2, 
ОИО.

вМТЕК CONDITION NUMHKH.

Na OONDmON

«00 CHS8T PAINS 0 « SYMPItlMK BIMILAK 
ТО UYOCARUIAL lOTABCnON

300 DiaiTAU» MEDICATION
4(Х1 (MPLANTKD CARPIPAORMAKEH
гм Na,»» > Л1М
340 N«.»00 + 400
3(0 NaiOO > 400

1 No.*00. » U t 4(Xt

Нажмите клавишу ENTER для введения данных, и появится следующее поле ввода данных,
(9) Назначение

ENTK« MEDICATION NUMBER, m

No. M E D tC A T IO N

I D lG IT A U a

a q U IN in iN E
я PROCAINE
4 LIDOCAINK
G POTASaiUM 0Н Ш Й 1 О Е

e DroRETIC (ANY TYPE)
7 ANTI COAQULANT i
Й П Б Р К вв ао к
fl PROPIlANOLOL

Enter Medication Number - Введите Номер Назначения 

Например;,
Чтобы Ввести Digitalis, Нажмите Цифровую Клавишу 1.
Нажмите Клавишу Enter Для Ввода Назначения, На Экране 
Появится Следующее Поля Ввода Данных.
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(10) Имя пациента
Имя пациента можно ввести, используя кодовый номер (до 30 символов)

initial Recording IMode - Режим Начальной Записи

Capital/Small Letter -  Заглавная/Маленькая Буква 
Ciiange By Code No.O -  Изменить С Помощью Кода Nb О 
Space: Code No.30 -  Пробел: Код № 30

Например, введем имя «MARY SMITH»:
Для ввода буквы «М»: «М» - X" 13. Нажимаем клавиши № 1 и 3. И нажимаем клавишу 
ENTER. На экране ЖКД появляется буква «М».
Для ввода буквы «А»: «А» - № I. Нажимаем клавишу № 1. И нажимаем клавишу ENTER. 
На экране ЖКД появляется буква «А».
Для ввода буквы «Я»: «Я» - № 18, Нажимаем клавиши Хе 1 и 8. И нажимаем клавишу 
ENTER. На экране ЖКД появляется буква «R».
Для ввода буквы «Y». аналогично, нажимаем клавиши №» 2 и 5. И нажимаем клавишу 
ENTER. На экране появляется буква «У».
Чтобы ввести пробел, нажимаем клавиши 3 и 0. И нажимаем клавишу ENTER.
Чтобы ввести «S», нажимаем клавиши 1 и 9. И нажимаем клавишу ENTER.
Чтобы ввести «М», нажимаем клавиши I и 3. И нажимаем клавишу ENTER.
Чтобы ввести <(1», нажимаем клавишу 9. И нажимаем клавишу ENTER.
Чтобы в в е а и  «Т», нажимаем клавиши 2 и 0. И нажимаем клавишу ENTER.
Чтобы ввести «Н», нажимаем клавишу 8. И нажимаем клавишу ENTER.

Чтобы исправить ошибку, нажмите клавишу CLEAR. Введенные буквы будут удаляться по 
одной.

11.2 Режимы записи
11.2.1 Режим АВТО
(1) Нажмите клавишу MODE (режим) и выберите AUTO.
(2) Введите информацию о пациенте.
(3) Нажмите клавишу START/STOP, чтобы начать запись.

Принудительный старт:
Чтобы начать запись принудительно, даже если на экране светится надпись “LEAD 
OFF” («Отведение выключено»), нажмите последовательно клавишу START/STOP 3 
раза или нажмите клавишу 1 mV и цифровую клавишу 6, и затем нажмите клавишу 
START/STOP.
Чтобы остановить запись, нажмите клавишу START/STOP еще раз.

(4) После завершения записи дисплей вернется к показу 3 каналов кардиофафа.
Нажмите клавишу СОРУ, чтобы распечатать одну копию отчета анализа.
Для распечатки отчета распознавания точки или оценки измерений, нажмите клавишу 1 
mV и цифровую клавишу 4, чтобы на экране появилось меню. Нажмите клавишу ENTER/ 
(«стрелка вниз») или CLEAR/ («стрелка вверх»), чтобы выбрать отчет, и клавишу 
START/STOP, чтобы распечатать выбранный отчет.
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11.2.2 Режим пост-стресс
(1) Введите идентификационный номер (ID) пациента.
Если идентификационный номер (ID) пациента не введен, то для сравнительного анализа 
будет выбрана последняя записанная ЭКГ покоя.
(2) Нажмите клавишу POST
Если введенный идентификационный номер (ID) пациента не существует, то для 

сравнительного анализа будет выбрана последняя записанная ЭКГ покоя.
Если в памяти нет ЭКГ покоя, то на экране появится надпись “ NO RESTING ECG” («Нет 
записи ЭКГ покоя»), и режим пост-стресс завершится,
(3) Нажмите клавишу START/STOP, чтобы начать запись.
Чтобы остановить запись, нажмите клавишу START/STOP еще раз.
(4) После завершения записи дисплей вернется к показу 3 каналов кардиографа.
(5) Нажмите клавишу POST, чтобы завершить работу режима.

Нажмите клавишу COPY, чтобы распечатать одну копию отчета анализа.

11.2.3 Режим приостановки («заморозки»)
(1) Нажмите клавишу MODE и выберите AUTO,
(2) Введите ииформаш*ю о пациенте.
(3) Нажмите клавишу FREEZE («заморозить»), чтобы приостановить изображение кривой 

ЭКГ на экране.
(4) Нажмите клавишу START/STOP, чтобы начать запись.

Чтобы остановить запись, нажмите клавишу START/STOP еще раз.
(5) После завершения записи дисплей вернется к показу 3 каналов кардиографа.

Нажмите клавишу COPY, чтобы распечатать одну копию отчета анализа.

U .2.4 Режим предпроверки
(1) Нажмите клавишу MODE и выберите PRE-CHECK.
(2) Введите информацию о пациенте.
(3) Нажмите клавишу START/STOP, чтобы начать предпроверку аритмии.
(4) При обнаружении аритмии запись начнется автоматически.

Чтобы остановить запись, нажмите клавишу START/STOP еще раз.
(5) После завершения записи дисплей вернется к показу 3 каналов кардиографа.

Нажмите клавишу COPY, чтобы распечатать одну копию отчета анализа.
В режиме предпроверки нельзя приостановить изображение кривой ЭКГ на экране.

11.2.5 Ручной режим
(1) Нажмите клавишу MODE и выберите MANUAL.
(2) Введите информацию о пациенте.
(3) Нажмите клавиши-«стрелки» для выбора отведений.
(4) Нажмите клавишу START/STOP, чтобы начать запись выбранных отведений.
(5)Нажмите клавишу START/STOP, чтобы остановить запись.
Повторите шаги (3)-(5).
Уровень чувствительности можно выбрать вручную, нажимая клавишу SENS.
Квадрат 1 мВ можно впечатать, нажав клавишу 1 mV.
Скорость карты можно выбрать, нажав клавишу SPEED: 10 мм/сек, 25 мм/сек или 50 
мм/сек.
Чтобы остановить запись, нажмите клавишу START/STOP еще раз.

Kenz-Cardico-1211
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П .2.6 Д олговременный режим
(1) Нажмите клавишу MODE и выберите LONG-TERM.
(2) Введите информацию о пациенте.
(3) Нажмите клавиши-«стрелки» для выбора отведения.
(4) Нажмите клавишу START/STOP, чтобы начать запись.

Распечатка начнется через 10 секунд после начала ЭКГ,
При обнаружении аритмии полоса ритма, включая первую обнаруженную аритмию в 
течение 30 секу1!д, будет продлена на 10 секунд (если в меню настроек была выбрана 
полоса ритма).

(5) Нажмите клавишу START/STOP, чтобы остановить запись.
Изображение на экране можно приостановить («заморозить»), но распечатать 
приостановленное изображение нельзя.

12. С вязь с ПК

Данные ЭКГ покоя и пост-стресса (информация о пациенте, оценка измерений, изображение 
кривой) можно передать от прибора Cardico 1211 к персональному компьютеру через 
последовательный порт.
Для просмотра данных необходимо установить на компьютер оригинальное программное 
обеспечение для просмотра данных ЭКГ.

12Л Меню настройки для связи с ПК 
--------------------------------------- PC Coiwrnqnkation -  Связь с компьютером

KenZ'Cardico-1211

к ш ш ш ш
I— IHMMHMIIH т а  Auto Transmission ~ Автопередача

Oflf ~ Выкл.
к..,..мм.ипмлт ШШ  О п - В к л .

Ecg Data Format -  Формат Данных Экг 
АН Data ~ Все Данные 
Clear - Очистить

штшт нямв ■■ Before - ПредыдущийИИИЯ ККГИНУ 1ЯЯШ \1Л1 ЯН wkti „  ^
-----------^ ------ E n ter-В вод

Next - Следующий 
Fn - Функция 
Return ~ Вернуться 

Передаются следующие данные;
• STANDARD (СТАНДАРТ):
(1) Дата и время записи ЭКГ
(2) Информация о пациенте: Идентификационный номер (!D), возраст, пол, кровяное давление, 

рост, вес, состояние анализа, медицинское назначение, имя и тип гестового испытания (ЭКГ 
покоя/ ЭКГ пост-стресса)

(3) Измерения; частота пульса, время PR, время QRS, axis, время QT, QTc, RV5 и SV1
(4) Детальные измерения; Измерения доминирующих 12 отведений ЭКГ и двух отведений 

ритма,
(5) Результат анализа: Оценка, стресс тест, анализ, комментарии и Код Миннесота
•  WAVEFORM (КРИВАЯ ЭКГ): Доминирующая кривая ЭКГ по одной секунде на каждое 

отведение
•  RHYTHM LEAD (ОТВЕДЕНИЕ РИТМА): 10 секунд отведения ритма кривой ЭКГ 

(отведения I1/V1)
•  ALL DATA {ВСЕ ДАННЫЕ): Ш секунд 12 отведений кривой ЭКГ, помимо STANDARD 

(СТАНДАРТ). W AVErORM (КРИВАЯ ЭКГ) и RHYTHM LEAD (ОТВЕДЕНИЕ РИТМА).
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12.2 А втопередача данны х
Если выбрана настройка автоматической передачи данных (AUTO TRANSMISSION; ON), 
данные будут передаваться автоматически после завершения записи в режиме АВТО или 
предпроверки.
Тип передаваемых данных зависит от настройки (ECG DATA FORMAT) в меню настроек. 
После передачи данных прибор возвращается в состояние готовности.

12.3 Передача данны х вручную
(1) Запишите и проанализируйте 12 отведений ЭКГ в режиме АВТО или предпроверки.
(2) Нажмите клавишу FN и выберите ECG DATA TRANSMISSION в меню функций. На 

экране появится следующее:
Ecg data  transm ission -  передача данных экг

K.enz-Cardico-121i

riii l!.rvn:ANS>Ĥ SH*N

MSBSHHEB '1 ь'л.̂ SM[r ЯЯ ■ к(;т(, кк

Start/stop: transm it -  старт/стоп: передать 
fn: re tu rn  -  функция; вернуться

(3) Нажмите клавишу START/STOP, чтобы передать данные в ПК.
Во время передачи данных в ПК на экране появится сообщение (TRANSMITTING DATA -  
ИДЕТ ПЕРЕДАЧА ДАННЫХ).
Тип передаваемых данных зависит от настройки в (ECG DATA FORMAT) в меню 
настроек (PC COMMUNICATION).
(4) После завершения передачи данных сообщение (TRANSMITTING DATA -  ПЕРЕДАЧА 
ДАННЫХ) исчезнет.
(5) Нажмите клавишу FN, чтобы вернуться в состояние ожидания.
Внимание: При появлении ошибки в процессе передачи, на экране появится сообщение 
(COMMUNICATION ERROR -  ОШИБКА СВЯЗИ). Убедитесь, что кабель RS-232C 
подсоединен к компьютеру должным образом, и нажмите клавишу START/STOP еще раз. 
Данные будут переданы еще раз. Если нажать клавишу FN, передача данных будет 
остановлена.

12.4 П рограммное обеспечение для просмотра денны х Э К Г (О пция)
Для передачи данных ЭКГ потребуется дополнительное программное обеспечение для 
просмотра данных ЭКГ (CVS-01), соединяющее прибор Cardico 1210 и персональный 
компьютер. Данные, передаваемые от прибора Cardico 1210 через последовательный порт, 
получаются и сохраняются в виде файла. Использование программного обеспечения позволяет 
открыть и просмотреть файл с данными на экране ПК и распечатать на принтере ПК, 
Комментарии к анализу можно ввести и сохранить в файле. И сохраненные в памяти данные 
можно обработать и сохранить в файле.
Требования к операционной системе: Windows 98/2000/ME/XP/NT 4.0.

12.5 С вязь  с ПК
Кабель RS-232C, KRS-403XF3K
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В памяти прибора Cardico 1211 могут сохраняться данные ЭКГ отдыха и пост-стресса 
(информация о пациенте, оценка измерений, кривая ЭКГ) максимум на 100 пациентов

13. Сохранение в файлах данных ЭКГ

13.1----------- Меню настройки для меню занесения в пам ять  
---------------- ------------------------------ Condittons in filing mode -  параметры режима занесения в память
i :o X D lT ! i jN S l? ^ F [ [ .{ N O M U D f:

Ш

мл. \ \ J >

Auto filing -  автоматическое занесение в память 
off -  выкл.
О п -в к л .
Select by V key, and press en ter key - выберите клавишами

(«стрелка вверх», «стрелка вниз») и нажмите клавишу enter 
C lear - очистить before - предыдущий 

' e n te r -ввод  
next - следующий 
fn - функция return -  вернуться

13.2 Автоматическое занесение данных в память
Если при установке параметров занесения данных ЭКГ в память выбрано положение ON 
(включено): (AUTO FILING: ON), то данные будут автоматически занесены в память после 
завершения записи в режиме АВТО или предпроверки (PRE-CHECK).
После занесения данных в память прибор возвращается в режим ожидания.

13.3 Ручное занесение данных в память
(1) Запишите и проанализируйте ЭКГ' 12 отведений в режиме АВТО или предпроверки 

(PRE-CHECK).
(2) Нажмите клавишу FN и выберите параметр FILING MENU (меню занесения в память). 

На экране появится следующее:
--------------------------------------- FILING MENU -  МЕНЮ ЗАНЕСЕНИЯ В ПАМЯТЬ

1. MANUAL DATA FILING -  РУЧНОЕ ЗАНЕСЕНИЕ В ПАМЯТЬ
2. DATA REVIEW -  ПРОСМОТР ДАННЫХ
3. TRANSMIT/DELETE DATA -  ПЕРЕДАТЬ/УДАЛИТЬ 

ДАННЫЕ
SELECT BY ^ V KEY, AND PRESS ENTER KEY - ВЫБЕРИТЕ 
КЛАВИШАМИ («стрелка вверх», «стрелка вниз») и нажмите 
клавишу ENTER
FN; ECG WAVE DISPLAY -  ФУНКЦИЯ: ПРОСМОТР КРИВОЙ 
ЭКГ

■i. И Л '1 ,\ l iC V ilA V  

;i i rv r .A

WH Ki .v. I'KC.s.' I

Внимание:

(3) Нажмите клавишу EN TER, чтобы сохранить данные в памяти.
Во время процесса занесения данных в память на экране появится сообщение:
NOW FILING (сохранение в памяти).
(4) После завершения процесса занесения данных в память на экране появится сообщение: 

COMPLETED (выполнено).
(5) Нажмите клавишу FN, чтобы вернуться в режим ожидания.

При возникновении ошибки во время передачи данных, на экране появится сообщение: 
N 0  DATA (нет данных). Убедитесь, что вы sanncajm и проанализировали 12 отведений 
ЭКГ в режиме АВТО или предпроверки (PRE-CHECK)
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14. Сообщения на экране

Сообщения на экране Описание
LEAD OFF
Отведение отключено

Какой-либо электрод не подсоединен

NOISE
Шум

Контакт электрода ненадежен. Помехи высокой частоты.

UNABLE ТО PRINT 
Печать невозможна

При нажатии клавиши FREEZE до получения данных для 
записи в режиме приостановки («заморозки»).

ABLE ТО PRINT 
Печать возможна

При нажатии клавиши FREEZE после получения данных для 
записи в режиме приостановки («заморозки»).

N 0  RESTING ECG 
Нет ЭКГ покоя

Если в режиме пост-стресс не была записана ЭКГ покоя.

START BY FORCE 
Принудительный старт

Если клавиша ImV и цифровая клавиша 6 нажаты 
одновременно, или клавиша START/STOP была нажата два 
раза подряд при отключении какого-либо электрода в режиме 
АВТО/ предпроверки (PRE-CHECK), то запись будет включена 
принудительно.

SET PAPER 
Загрузите бумагу

Когда бумага для записи не была загружена или кончилась. 
При положении рычага принтера в верхнем положении.

PRINTER HEAD ERROR 
Неполадка головки 
принтера

Перефев головки принтера.

SYSTEM ERROR 
Системная ошибка

Неисправность системы печати.

RECHARGE BATTERY 
Перезарядите батарею

Низкий уровень заряда батареи.

CHECK AC POWER 
Проверьте переменное 
напряжение

Не подсоединен кабель источника переменного напряжения.

CHECK BATTERY 
Проверьте батарею

Батарея не установлена.

PC COMMUNICATION 
ERROR
Ошибка связи с ПК

ПК не подключен или неправильная настроен.

FILING ERROR 
Ошибка записи в память

Неправильная настройка

0 L
Перегрузка

Кривая ЭКГ перегружена или смазана.
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15. Технические характеристики
Полное сопротивление ввода 
Отведения
Common Mode Rejection
Амплитудно-частотная характеристика
Временная константа
Утечка тока пациента
Безопасность
Фильтры

Система записи 
Дисплей

Батарея

Чувствительность 

Скорость записи: 

Бумага для записи ЭКГ

CPU
Конверсия A/D 
Частота выборки

Источник питания

Защита от дефибриллятора
Режим работы
Условия окружающей среды

Габариты
Вес

Более 50 М Ом
12 стандартных отведений и отведения Cabrera 
Более 100 дБ
0,05-150 Гц в пределах (от -ЗдБ до +0,5дБ)
Более 3,2 секунды 
Менее чем 10 микро Ампер 
Класс 1 тип CF 
Цифровые фильтры
Шума переменного напряжения: более -ЗОдБ,
50 или 60 Гц 
Дрейф: - ЗдБ, 0,5 Гц 
Мышечный 1: -З дБ, 35 Гц 
Мышечный 2: - 3 дБ, 25 Гц 
Термоматрица (8 точек/мм)
Жидкокристаллический 5,7-дюймовый дисплей 
(ЖКД) с подсветкой
Перезаряжаемая батарея гидридно-никелевого типа 
(Модель: Panasonic HHR.38AF25GI)
Режим АВТО: 2,5; 5 или 10 мм/мВ +/-5%
Ручной режим; 2,5; 5; 10 или 20 мм/мВ +/-5% 
Долговременный режим; 5 мм/мВ +/-5%
Режим АВТО; 25; 50 мм/сек +/-5%
Ручной режим: 10; 25; 50 мм/сек +/-5% 
Долговременный режим: 12,5 мм/сек+/-5% 
Термобумага
Рулонного типа: P210x25R 
Листовая; P210x48Z или P210x60Z-DM 
32 бита 
12 бит 
1 мс
250 микросекунд для обнаружения стимулятора 
Переменное напряжение 110-120 или 220-240 В 
Постоянное напряжение: перезаряжаемая батарея 12 
В
До 5000 В, 400 Дж 
Беспрерывный
Температура в рабочем помещении: 10-40 V  
Относительная влажность от 25 до 95% (не допускать 
конденсации!)
Температура хранения: от -2 0  до +60 “С 
Относительная влажность помещения при хранении; 
от 10 до 95% (не допускать конденсации!) 
430x330x125 мм 
приблизительно 6,5 кг
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16. С тандартны е аксессуары

Кабель пациента типа РС-109
ЭКГ-электроды для отведений конечностей (клипы, 4 шт./комплект) 
Электроды грудной клетки, присоски для взрослых пациентов 
(6 шт./комплект)
ЭКГ-крем для электродов (70 г)
Кабель источника питания переменного напряжения 
Бумага для записи ЭКГ (листовая типа P210x48Z)
Руководство по использованию 
Руководство лечащего врача

1 шт.
1 комплект

1 комплект 
1 шт.
1 шт.
1 шт 
1 шт 
1 шт

Внимание: Используйте только специальные стандартные аксессуары . Использование других
аксессуаров мож ет  явиться причиной возникновения проблем.
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К пользователям

Kenz ( 'ardico-1207

К пользователям

Благодарим Вас за приобретение цифрового электрокардиографа Kenz -  C ardico 1207 
компании Suzuken. 

[1ожалуйста, внимательно изучите эту инструкцию перед включением прибора.

< Гарантия ♦ Обслуживание >

1. Kenz -  cardico 1207 выпускается с гарантией 1 год.
2. В случае нормальной работы в течение гарантийного периода любая неисправность запасных частей 

(за исключением расходных позиций) будет ликвидирована бесплатно.
3. Пожалуйста, используйте прибор в соответствии с предписаниями инструкции по эксплуатации.
4. Перед тем, как отослать прибор в ремонт, еще раз проверьте и убедитесь в том. что вы действовали 

согласно предписаниям инструкции по эксплуатации. Затем, после того как вы убедитесь, что в 
приборе существует хоть какое-либо отклонение от нормы, отошлите его в ремонт

< Использование цифрового электрокардиографа с анализом >

Цифровой электрокардиограф с анализом используется в качестве средства диагностики. Однако 
система не предназначена для использования вместо заключения специалиста-врача,

Компьютеризованный анализ предназначен для помощи в формулировке экспертного 
электрокардиографического диагноза, его следует использовать только в качестве рекомендации Люди 
обладают мощной способностью распознавания по образцу, но сложные вычисления и запоминание для 
них затруднительны. Для компьютеров верно обратное, они плохо различают образцы.

Для анализов обычных взрослых и детских ЭКГ, особенно, если срочно потребовался временно 
отсутствующий кардиолог, а также чтобы помочь отослать пациентов для немедленных мероприятий, 
цифровой электрокардиограф с анализом может значительно помочь врачам проведением быстрой 
диагностики. Цифровой электрокардиограф с анализом можно использовать для расшифровки пред­
операционных ЭКГ, особенно если анализ нужен срочно. Система и ее программа позволяют сохранить 
время врача, предоставляя врачу стандартный ЭКГ отчет для обзора информации о пациенте, 
содержащий кривую, измерения и анализ.



Меры безопасности

Kenz Cardk'O-1207
Меры бспопасносгм

Перед тем, как испольчовать прибор, внимательно прочитайте раздел Меры бе'Юпасности, и 
используйте прибор правильным образом
Храните инструкцию по эксплуатации в легко доступном месте в целях быстрого получения справочной 
информации.

Относительно знаков
Чтобы дать возможность пользователю безопасно и правильно использовать прибор, а также 
предотвратить нанесение ущерба какому-либо имуществу и причинение какого-либо вреда 
человеческому телу, в качестве мер безопасности используются различные знаки Прежде чем читоть 
другие разделы инструкции по эксплуатации, вы должны понять содержание мер безопасности.АА

g  m Предупреждение: Означает предостережение о возможности причинения 
У ^  человеку серьезных повреждений или смерти в случае

неправильного использования прибора по причине незнания 
данного знака.

любого

Предостережение: Означает предостережение о возможности причинения
человеку серьезных поареждениЙ. а также о возможности 

повреждения только самого прибора в случае любого 
неправильного использоаания прибора по причине незнания 
данного знака.

л
0

Знак сообщает вам суть предложення, которое побуждает вас быть 
осторожными (содержит предупреждение).

Например, изображено

( Осторожно, не вставляйте пальцы |.

: Знак сообщает вам о запрещении действия.

Например, изображено

( Запрещается разбирать |.

; Знак сообщает вам суть предложения, которое приказывает вам совершить 
действие принудительно.

Например, изображено

( Вынуть вилку из сетевой розетки |.
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Q
Меры беюпасности

Следите м  тем, чтобы с прибором и пациентом все было нормально до/во время работы. 
Если обнаружены какие-либо отклонения, выполните соответствукщее действие для 
снятия электродов, остановки прибора, н так далее, чтобы убедиться в безопасности 
пациента._____________ _____________ ___________________________________________________

А Проверьте, чтобы электрод пластины и другие были подключены, так как энергия 
ВЫСОКОЙ частоты, поступающая от электро-хирургического устройства, может вызвать 
ожог пациента через электроды.

0 Не используйте прибор в присутствии воспламеняющегося анестетика.

0 Ш Если ЭКГ прибор в составе имеет экранный дисплей, не используйте этот дисплей для 
мониторинга синхронизирующего сигнала дефибриллятора.

А

0

Предостережение

В целях обеспечения безопасности на время обслуживания прибора выньте вилку из N. 
сетевой розетки. '
В целях обеспечения безопасности выньте вилку из сетевой розетки, если вы длительное 
время не собираетесь пользоваться прибором.
Вынимая вилку из сетевой розетки, не дергайте за сетевой кабель. Это может привести к 
повреждению кабеля, а также может вызвать воспламенение или поражение электрическим 
током. Возьмите вилку и проверьте, что она вынута из розетки.

Вынимая вилку из розетки, не дергайте за сетевой кабель. Это может привести к 
повреждению кабеля, а также может вызвать воспламенение или поражение электрическим 
током. Возьмите вилку и проверьте, что она вынута из розетки.
Не вставляйте и не вынимайте вилку мокрыми руками. Это может привести к поражению 
электрическим током.
Не кладите сетевой кабель рядом с обогревателем или любым раскаленным предметом, 
Покрытие кабеля может расплавиться, что может привести к воспламенению или >

I т о к о м ._____________________________________________________ ^

0 Не закрывайте вентиляционное отверстие прибора. Если вентиляционное отверстие 
закрыто, внутренняя часть будет перегреваться, что может вызвать воспламенение.

0 Не оставляйте прибор в пыльном или влажном помещении, так как это может вызвать 
воспламенение или поражение электрическим током. Избегайте воздействия на прибор 
прямого солнечного света и не оставляйте его в помещении с высокой температурой 
воздуха, это может привести к повреждению прибора.

0 Избегайте использования данного прибора вблизи другого прибора, создающего сильное 
магнитное поле. Если возникнет повреждение, найдите причину повреждения и прекратите 
использовать объект, вызвавший повреждение прибора. Более того, при использовании 
электрического одеяла это одеяло может вызвать в приборе фоновые помехи. Охраняйте 
прибор от сильных ударов и вибрации, так как они могут привести к повреждению
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Меры боопясностм

A П реду прежде}

А Если вы продолжаете нспользовять прибор при иаличнн каких-либо отклонений от нормы, 
например, дыма или зяпаи , исходящего от прибора, тю  может примести к носпламенеиию 
или поражению электрическим током.
Немедленно отключите питание прибора и выньте вилку из роэетки. После того, как 
выйдет дым, отошлите прибор авторизованному дилеру для ремонта. Не ремонтируйте 
прибор самостоятельно, так как это может представлять опасность.

Не видоизменяйте данный прибор и дополнительные аксессуары, это может привести к 
воспламенению или поражению электрическим током.
Не модифицируйте, не перекручивайте, не сгибайте с силой электрический кабель и не 
тяните la  него. Это может в результате привести к воспламенению или поражению 
электрическим током.
Не разбирайте прибор. Эго может привести к поражению элекэ рическим током.
Для выполнения любой внутренней проверки, регулировки или ремонта обращайтесь к

0 Не используйте какого-либо другого напряжения, отличного от указанного. Это может 
привести к воспламенению или поражению элекгрическим током.
Не повредите н не порвите сетевой кабель. Нагревание, натяжение кабеля^ установка на 
него тяжестей может привести к повреждению кабеля и вызвать воспламенение или 
поражение электрическим током.

Q

0

Пользуясь перешижной тележкой, используйте только указанную тележку н закрепляйте 
на ней прибор. В безвыходной ситуации при использовамни а качестве замены 
передвижной тележки отличного от указанного типа, пользуйтесь устойчивым 
горизонтальным предметом, который может выдержать вес прибора. В результате 
падения или наклона прибора могут произойти повреждения.

Если прибор упал и получил повреждения, отключите питание прибора, выньте вилку нэ 
розетки и отошлите его авторизованному дилеру для проверки. Продолжение эксплуатацк 
прибора может привести к воспламенению или поражению электрическим током.

Будьте осторожны, не мочите и не погружайте в воду прибор (включая батарею). Это м о ж ^  
привести к воспламенению или поражению электрическим током. Не работайте с 
прибором мокрыми руками.

В случае проникновения какого-либо инородного вещества во внутренность прибора 
отключите питание прибора, выньте вилку из розетки и отошлите его авторизованному 
дилеру для проверки. Продолжение эксплуатации прибора может привести к 
воспламенению или поражению электрическим током.

В случае проинкновення воды во внутренность прибора отключите питание прибора, 
выньте вилку из розетки и отошлите его авторизованному дилеру для проверки. 
Продолжение эксплу-атации прибора может привести к воспламенению нлн п ор аж ению у^
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Меры безопасности

A Ш При работе с прибором проверьте, чтобы электроды, кабель, кабель заземления, и так 
далее, были правильно присоединены, и прибор фуикцноиировал нормально н безопасно.

■  Присоединяя н отсоединяя кабели убедитесь в том, что вы правильно обращаетесь с 
кабелем, будьте осторожны, не подсоединяйте н не отсоединяйте кабель, прилагая силу.

А Будьте осторожны, стопор агрегата может вызвать изменение цвета агрегата. 

Изменяйте различные установки прибора под руководством врача.

I Устанавливая регистрирующую бумагу или вставляя ручку в прибор, будьте осторожны, не

А При необходимости использования принадлежиостен пользуйтесь только 
принадлежностями, указанными в настоящей Инструкции по эксплуатации. Использоваиие 
принадлежностей, отличных от указанных в инструкции, может вызвать повреждение или 
неправильное функцноннровяиие прибора.

0 При переноске прибора крепко держите его и несите его должным образом. 
Устанавливая прибор на дополнительную передвижную тележку, убедитесь, что он 
правильно закреплен.

А При возиикиовении какой-либо инфекции после нспользовання одноразовых злектродов, 
хирургической ленты, ЭКГ крема и так далее, прератите работу с ними и 
проконсультируйтесь у врача.
Будьте осторожны, наложение электродов-присосок на длительное время может вызвать 
внутреннее кровоизлияние.

0 ■  Будьте осторожны, энергия разряда дефибриллятора может вызвать повреждение 
электрокардиографа.

0 ■  Не дергайте сильно за кабель пациента и подвеску шнура, это может привести к 
опрокидыванию прибора.

0 Перед проведением стресс-теста тщательно проверьте соблюдение мер безопасности, и 
проводите стресс тест под руководством врача.

А Перед транспортировкой прибора удалите из него батарею. 
Упакуйте батарею отдельно.
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Kenz -  Cardico - 1207 1. Название н функции каждой части прибора

А. Название и функции каждой части прибора

1.7. Общ ий вид

ttiJ
Лсвао сторона] [Верхняя сторона)

I I

(Передняясторонд]

Л -И ? DBo*

“ Ь -

&

(Н иж няя с т « ^ н # 1

1-1



Kenz -  CanJico - I2(P I. Название и функции каждой части прибо|м

1.8. Верхняя сторона + Передняя сторона + Правая сторона

1 Жцщсий кристаллический дисгшей (ЖКД)
2 Переключатель питания
3 Переключатель зарядки батареи

4 Разъем для подключения внешней клавиатуры
5 Разъемы последовательных портов

6 Разъемы ввода/выаода

7 Разъем кабеля пациента
8 Регулятор кошрастности

9 Клавиатура 
10 Ручка

Дим изображения кршюи ЭК1' и других данных 
Для вк.чюиения вык.пючения питания устройства 
Переключатель питания для зарядки батареи 
Нажмите клавишу и держ ите не менее 2 секунд для 
начала зарядки. Но время мрядки загорится лампочка. 
Для подключения янешней кчавиатуры.
Подключается к бе<ущей дорожке, сфи.'моманометру 
и персоиальнаиу компьютеру.
Всно.ио?ательныи вхо<) d.w фонокардиографа (опция 
Kenz FCG30I) и д.гя выхо(}а анаюгоио,ю сш?на.1а с 
ннешпего устройства. Нспо.иомтельпый вывод для 
вывода информации К-зубца об аритмии 
Для присоединения кабеля пациента.
Дчя регу.'шровки контрастности ЖКД поверните 
регу лятор по часовой стрелке или против часовой 
стрелки.
Смотри ипфор.мацию оО jmo.» в patOe.ie (-(Л).
Для переноски устройства нео(№<н)и<ко яыг)винуть 
ручку. Ha.)tcae ручку. за(^ипьте ее. ec.iu она не нужна.
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Kenz -  Cardico -1207 I . Название и функции каждой части прибора

Внимание А
Не соединяйте с прибором устройства не медицинского назначения. 
Используйте только  внеш ние устройства рекомендованны е компанией 
SUZDKEN.
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K enz-C ardico  -1207 i . Название и функции каждой части прибора

1.7. Л евая сторона

бумаги
Ф Выходное отверстие дл« ЭКГ

2. Выходное отверстие для ЭКГ бумаги
3. Кнопка извлечения магазина бумаги Чтобы открыть магатн бумаги, нажмите кнопку ипяенения

магазина.
4. Магазин бумаги

(R183X26Z).

5, Бирка с предупреждением

предназначен йчя установки бума.т встроешюл> типа

При испоякза«ам1ш бумаги виеиотлг типа (RIHlxS2Z-0, 
R}83x30R‘C) бумага проходит через отверстие внизу шгазина.
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Kenz- Cardico - 1207 1. Название и функции каждой части прибора

5.7. Задняя сторона

ф  Rcchargcablc battery compamncnt

CJ) VeuliliUion opening (air exhaustion) 

<4) CiroiuHlinfi tcnninaJ (GND)

'(S  b'usc bolder and warning seal 

ЛС inlet

Warning label

1. QrccK перезаряжаемой батареи
перезаряж аемая

2. Бирка с предулрежаением
3. Вентиляционное отверстие (воздушная вытяжка 
устройства.

4. Разъем заземления (GND) 
заземлен ш.
5. Держатель предохранителя и печать с предупреждением 
предохран ители

6. Вход 
питания.

Сюда устанавливается 

батарея.

Для вытяжки воздуха из

Вентилятор будет работать 
при работе от электрической 
сети.
Для подсоединения кабеля

Сюда устанавливаются

питания (AC250V5A).
Сюда подключается кабель
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Kenz- CarcUco ■ 1207 1. Наэаянне и функции каждой части

5.8. Н иж няя сторона

1. г  ромкоговоритель

6. Выемка для извлечения ручки

7 Пластинка

8 Место закрепления устройства 
Отверстие, предназначенное дян прт инчт ант у

а

ановке на передвг1жной 
тележке.

9 Отверстие для встааки ЭКГ бумаги
Отверстие дтрегистрирующей бумаги внешнего типа (R18lx52Z-D). RI83x30R-C).

10 Магазин бумаги

11, Вентиляционное отверстие (впуск)

Для установки бумаги встроенного muna(Rl8ix26Zi.

Позволяет входить охлаждаюи{ему вочдуху
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Kenz- Cardico - 1207 I. Названне и функции каждой части прибора

1.7. Рабочая панель

3) МшЫе filter key
2) Post stress key

i) Speed selection ke>'
\ 4) Scftsstivuy selection key

5) Numeric keys
6) M ode sclcction key 

I 7) F reeze key
8) RlJN/S'l'OP key

\ }*>) C opy 
] 6) F u n c tio n  key

HJ) b s ta l!  key
11) Lead selection key 

Calibration key 
Feed ke\^

14) A ltem alivc key

Display selection  key

1) Клавиша мышечного 
фильтра

2) Ю1авиша пост-стресса POST

3) Клавиша выбора скорости 
SPEED

4) Клавиша выбора 
чувствительности SENS

5) Цифровые клавиши

6) Клавиша выбора режима 
MODE

Нажмите эту клавишу д.'Ш включения'выключения мышечного 
фи.1ьтра. Выбранный фильтр будет изображен на экране. 
Используйте эту клавишу для выполнепим анализа пост-стресс 
теста. Эта функция может быть выбрана, когда есть ЭК!' покоя. 
Иа.жмите эту к.швишу для перехода в реж}^м пост стресс. Нели 
после нажатия -утой клавиши вы нажмете клавишу RVN/STOP, 
результат анализа пост-стресс теста будет распечатан в 
соответствии с установкой в пара.четре настройки.
Нажмите эту клавишу д:т выбора скорости записи я ручном 
режи.ие. Можно выбрать скорость 10 лш сек, 25 м.м сек или 50 
м.м сек. Выбрашшя скорость будет изображена па экране. 
Иаж.чите эту клавишу для выбора чувствительности кривой ЭКГ 
SENSJi д.1Я изображенш и для распечатки в ручном режите. Можно 
выбрать чувствительность 2.5 м.и мВ, 5 мммВ, ЮммСиВ или 20 
лш мВ. Выбранная чувствительность будет изображена на экране. 
Э тн юшвиши используются дня ввода информации о пациенте. С их 
no.Moufbw можно ввести ПУИдентификатор, Age'Boipacm, Sex-Пол, 
HeighrFocm, Weight/Bec, ВР/Кровяное давление, и так далее. 
Используется для выбора режииов изображ'ения и записи ЭКГ: 
автоматического, ручного или долговременного.
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Kcnz -  Caniico -1207 1. HaiBftMHe и функции каждой части прибора

7) Клавиша аамораживания 
FREEZE

8) Клавиша работа/остановка
RUN/STOP

9) ЕСлавиша выбора дисплея
10) Клавиша установки INST

11) Клавиши выбора отведения 
LEAD

12) Клавиша калибровки

i 3) Клавиша прогона бумаги 
FEED

14) Клавиша альтернативы ALT

15) Клавиша копирования COPY

16) Клавиша функций FN

ifcno.'ibiyiime эту к.ш«ишу <)/1Я заморажинаиш нрияай ЭКГ на экране, 
а следующее нажатые восстановит нормальное изо6ра:))геные.
Эта функция не работает во вре.чя распечатки ЭКГ.
Используется г).гя запуска и остановки записи ЭК1'. RUN'SIVP

Используется для ихиенения формата Оисплся.
/ 'е *  W.W (Автоматический/.
Нажмите эту клавишу для переустаноеки базово(1 линии траектории 
ЭКГ на дисплее. Эта функция не работает во epe.\ot распечатки ЭКГ. 
Режи.» (Ручной! Нажмите эту клавишу для переустановки базовой 
■шиии траектории ЭКГ на дисплее и па регистрирующей бумаге. 
Используются для выбора отведения.
Нажмите клавишу [Т ^  ды  ишенения отведения в следующем 
порядке.

j ■■■■ ►[! ~ V6] [DC] [Свободное отведение)-----»j

Наж'мите клавишу! 1 для итенения отведения в следующем
порядке.

I-----►[! ~ V6] [Свободное отаеление) [DC]----- »|

Нажмите зту клавишу для печати калибро»очш>{4 метки па 
регистрирующей бумаге. Эта кшвиша .иожст быть использована 
только в ручно.» ре.жиме.
Используется для продвижения бумаги наружу
JIucmoecut бумага (Z-foid paper): если кювиша будет наж'ата один
раз, регистрирующая бумага продвинется на / lucm,
Рулонная бумага (Roll paper): бу.мага будет пос.педовательпо 
продвигаться наружу, пака нажата клавиша.
Выберите листовой ичи рулонный тип бумаги я параметрах 
настройки.
Используется яиесте с клавишами ®  (А ) S J  ( В  во время стресс- 
теста.
Нажмите эту клавишу для распечатки еще (к)ноП копии ЭКГ записи 
вре.ж'имах (Автоматический] шш (Ручной) после окончания анализа. 
Содержание распечатки соответствует установкам в параметрах 
настройки.
Наж.мите эту клавишу Оля выбора (Меню функции(. Смотрите 
дополнительную информацию в разделах (10 Стресс-тест/, (П . 
Краткий обзор записи/ и (12. Связь с персональным ко.тьютером }



Kenz -  Cardico -1207 1. Название И функции каждой части прибора

Справка

Клавиши, доступные в различных режимах

Режим Клавиша Клавиша Клавиша
мышечного скорости чувствительности

фильтра SPEED SENS
Автоматический режим ✓ X Только экран
Ручной режим ✓ Экран и распечатка
Долговременный режим X Экран и распечатка

Настройки мышечного фильтра, скорости и чувствительности останутся в памяти тогда, когда 
питание будет отключено.
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Kcnz - Cardito -1207 2. Установка и присоединение кабеля

1) Установка и присоединение кабеля

2.1. Размещение

Во избежание помех, вызываемых окружающими предметами, рядом с которыми вы установите 
устройство и будет его использовать, обратите внимание на следующие моменты. Подсоедините к 
устройству провод заземления.

1) Не устанавливайте электрокардиограф близко к аудио аппаратуре, флюоресцентному 
осветителю или любому высоковольтному оборудованию.

П рим ечание  

Утечка электричества 

Э лектростатическая индукция  

Магнитная индукция

По некоторым причинам электрический ток имеет тенденцию 
к утечке из электрокардиографа, вызывая помехи ЭКГ.
Она проходит через воздух на тело человека, вызывая помехи 
ЭКГ.
Поток электрического тока создает электромагнитное поле, 
которое может вызвать помехи ЭКГ.

2) В помещении должен быть установлен подходящий уровень температуры воздуха
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Kenz -  Cardico - 1207 2. Уегановка и прнсосдмпение шбеля

2.2. Присоелинемие кабеля

[Задняя сторона]

Grounding terminal 
3-pin AC-outlet 
Grounding cable 
AC cable

AC cable
Коннектор заземления (контур) 
Розетка евро-стандарта 
Кабель заземления 
Сетевой кабель.

Подсоедините кабель заземления и сетевой кабель как показано выше Электрокардиограф автоматически 
заземляется посредством трехконтактной вилки. Чтобы избежать любых помех, возникающих из-за 
наличия разорванного провода в трехконтактной вилке, рекомендуется присоединить кабель заземления к 
разъему заземления, создавая двойное заземление При использовании двухконтактной вилки убедитесь в 
том, что кабель заземления подсоединен к разъему заземления.

Предостедежение

1) Не подсоединяйте кабель заземления к водопроводной трубе.
2) Не подсоединяйте кабель заземления к газопроводной трубе, так как это опасно.
3) Убедитесь в том, что сетевой кабель и кабель заземления не повреждены,
4) Подсоедините кабель заземления к соответствующему разъему заземления.
5) Убедитесь в том, что питания от сетевой розетки достаточно для обеспечения питания 

оборудования
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Kenz -  Cardico - 1207 2. Установка н присоединение кабеля

2.1. Присоединение кабеля пациента

Подсоедините кабель пациента к электрокардиографу как показано выше 
Метка А  на разъеме кабеля пациента должна смотреть вверх

Цр_едостережение

1) Убедитесь в том, что сетевой кабель и кабель заземления не повреждены
2) Убедитесь в том, что кабель пациента прочно присоединен к разъему электрокардиографа.
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Kenz -  Cardico - 1207 3. Подготовка к работе

3. Подготовка к работе

3.1. Загрузка ЭК Г бумаги

Листовая бумага (внутреннего 
типа)
П р и ж и м н о е  у ст р о й с т в о  
д л я  бу м аги

Листовая бумага (внешнего тнпя) Рулонная бумягя

1) Ч т о б ы  о т к р ы т ь  м агази н , н аж м и т е  на 
к н оп ку  в ы б р о са
2 ) П о д н и м и т е  п р и ж и м н о е  у с т р о й с т в о  
д л я  б у м аги  и у с т а н о в и т е  бу м агу  в 
м агази н  бум аги .
3 ) В е р н и т е  п р и ж и м н о е  у с тр о й с т в о  для 
б у м аги  в и сх о д н о е  п о л о ж ен и е

О тр е гу л и р у й т е  гю л о ж ен я е  б ум аги .

У стан о в и те  б у м агу  на вто р у ю  полку  
п ер ед в и ж н о й  тел еж к и

В с та в ь те  б о б и н у  д л я  б у м аги  в ру л о н  
б у м аги  и у с т а н о в и т е  р улон  бу м аги  на 
вто р у ю  п олку п ер ед в и ж н о й  тел еж к и

1) В ы д в и н ь те  м агази н  б ум аги .
2 )  П р о п у сти те  бум агу  ч ер ез  м агази н  
б у м аги  снизу .
3 ) О тр егу л и р у й т е  п о л о ж ен и е  
б ум аги .

З а к р о й те  м агази н  б у м аги
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Предостережение

1. Убедитесь, что бумаги достаточно для записи.
2. Не прикасайтесь к головке принтера.
3. Изображение передвижной тележки на рисунке несколько отличается от ее настоящего вида.
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3.2. У становка передвижной тележ ки и подвески кабеля (опция)

Установите подвеску кабеля и электрокардиограф на передвижную тележку. 
Закрепите кабель пациента на подвеске кабеля,

Ф  К ак ш крепить кпбель пациента (Болт можно завинтить прн помощи монеты)

1) Ч т о б ы  о тк р ы ть  к ры ш ку .
2) Закрепите кабель.

о сл аб ьте  болт.

3) В ер н и т е  кр ы ш ку  в и с х о д н о е  
п о л о ж ен и е  и зав и н т и те  болт.

(2) К ак  у стан о в и ть  э л ек т р о ка р д и о гр а ф

ш
Location to stabilise the 
ECG machine

'‘Main unit

М е с то  д ля зак р еп л ен и я  
э л ек т р о к а р д и о гр а ф а  
О с н о в н о е  у ст р о й с т в о

О тв е р с ти е  д л я  п о д в еск и  кабел я

Вставьте подвеску шнура в 
отверстие на правой или левой 
стороне передвижной тележки

®  Ч т о б ы  зак р е п и т ь ,н аж м и те  вн из. 
Ч т о б ы  о с в о б о д и т ь , п о д н и м и т е

3 » ^ ~ - Н о 1 е  for coni hanger Передвижная тележка

Отверстие для болтаMobile cart

iole for the screw

О тр егу л и р у й т е  п о л о ж ен и е  б о л т а  и зав и н т и те  его.
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Предостережение

1, Убедитесь в том. ‘гто болт завинчен, чтобы предотвратить падение электрокардиографа.
2. Не используйте передвижную тележку для другой цели помимо установки электрокардиографа
3 При использовании электрокардиографа закрепите колесо как показано выше
4. Изображение передвижной тележки на рисунке несколько отличается от ее настоящего вида.

3-4
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3.3. Использование переносного чемодана (опция)

Храните электрокардиограф и принадлежности к нему внутри переносного чемодана 
(ЕСС-05), как показано ниже.

М аш  Unit Основное устройство

Accessories Принадлежности

Patient cable Кабель пациеита

С электрокардиографом можно работать, не вынимая его из переносного чемодана (используя 
батарею).
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3.4. Наложение электродов С тандартны е 12 отведений

Для чисгой записи ЭКГ важно, чтобы каждое ш ведение присоединялось к правильному месту, и мектрод 
каждого отведения правильно накладывался на поверхностьтела Далее следует о&ькснение процесса 
наложения электродов

3.4.1. Наложение электродов конечностей

Определите участки мягкой кожи на обоих руках и ногах пациента.
1) Протрите места контактов с электродами спиртом,
2) Нанесите ЭКГ крем.
3) Также нанесите ЭКГ крем на контактную поверхность электродов, а затем 
плотно наложите электроды.
* В случае испольчова»шя Kenz-Getect шаг I) и 2) можно пропустить.

Как использовать Kenz>Gelect

Для фуди Для конечности

3.4.2. Места наложения электродов и их цвета

Место наложения Цвет отведения Код
RA Правая рука Red-Красный R
LA Левая рука Y ellow-Желтый L
LF Левая нога Green-Зеленый F
RF Правая нога Black-Черный RF

Рука в нескольких см от Нога Несколько см от 
запястья лодыжки

Предостерюкение
Если электроды испачкались, перед использованием очистите их нейтральным детергентом
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3.4.3. Места налож ения и цвета грудных злектродов

Для записи ЭКГ покоя обычно используются следующие V i -  V6.
При определении межреберного пространства (межреберья) первое межреберное пространство, которое 
находится под ключицей, может не определяться легко прощупыванием пальцем. Будьте внимательны, не 
пропустите первое межреберное пространство.

Место наложения Цвет отведения Код
VI Четвертое межреберье справа на 

фудине.
Red-Красный С1

V2 Четвертое межреберье слева на 
грудине.

Yellow-Желтый С2

V3 Средняя точка линии, соединяющей 
V2 и V4.

Огееп-Зеленый СЗ

V4 Пятое межреберье на левой 
среднеключичной линии.

Brown-
коричневый

С4

V5 Левая передняя аксиллярная 
(подмышечная) линия на 
горизонтальном уровне V4.

Black-Черный С5

V6 Левая срсднеаксиллярная линия ка 
горизонтальном уровне V4.

Риф1е-
пурпурный

С6

Предостережение

1. Так как отведения V4, V5 и V6 должны налагаться на одном уровне, убедитесь в том, чтобы 
отведения V5 и V6 не накладывались на плтое межреберное пространство.

2. Накладывая нагрудные электроды ка полного пациента, для проверки правильности положения 
найдите межреберное пространство надавливанием кончиком пальца.

3. Когда на поверхность тела накладывается слишком много ЭКГ крема, избыток крема с одного 
отведения может попасть на соседнее отведение, что приведет к тому, что рисунок ЭКГ двух 
отведений будет одинаковым. Если это произойдет, удалите крем и снова сделайте 
электрокардиограмму.

4. Проверьте чистоту электродов.
5. Убедитесь, что все электроды наложены на пациента, даже если вы хотите записать только показания 

фудных отведений (Потенциал электродов конечностей используется как стандарт при измерении 
индукции груди)
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3.5. Наложение электродов Д олговременны й режим

Место наложения Цвет
отведення

Код

RA Правая рука Red-Красиый R
LA Левая рука Yellow Желтый L
LF Левая нога ОгееП" Зеленый F
RF ^ Правая нога Biack-Черный RF
VI Четвертое межреберье справа на 

грудине,
Нед-КрасныЙ С1

V4 Пятое межреберье по левой 
среднеключичной линии.

Brown-
коричневый

С4

Предостережение
t . Если отведения И шш V4 используются в долговременном режиме для определения R-R интервала, 

проверьте, чтобы были наложены все отведения конечностей и V4 Если эти отведения не наложены, 
R-R интервал не может быть измерен 

2. При использовании V t для анализа аритмии убедитесь в том, что наложены вес отведения 
конечностей и VI Если эти отведения не наложены, измерения не могут бьггь выполнены

3.6. П ереклю чатель питания

power Supply Switch Переключатель лмтаит

Нажмите кнопку переключателя питания один раз для включения питания.
Чтобы выключить, нажмите переключатель питания еще раз при включенном питании
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I Перед включением питания проверьте следующее 1

0) Соединение кабеля заземления в хорошем состоянии?
1) Есть ли повреждения кабеля заземления?
2) Кабель правильно расположен?
3) Шуруп разъема заземления затянут должным образом?
4) Кабель заземления правильно присоединен к разъему заземления?

0  Соединение кабеля питания в хорошем состоянии?
1) Кабель питания крепко подсоединен к розетке?
2) Кабель переплелся с другими кабелями?

(3) Соединение кабеля пациента в хорошем состоянии?
1) Разъем крепко закреплен?
2) Кабель пациента слишком близко к кабелю питания?
3) Контакты кабеля как следует правильно подсоединены к электродам?

Ф  Электроды в хорошем состоянии?
1) Электроды чистые?
2) Старые и новые электроды перемешаны и используются вместе?
3) Различные типы электродов перемешаны и используются вместе?
4) Электроды (особенно грудные) имеют электрический контакт друг с другом?

(S) Бумаги достаточно для распечатки?
©  Окружающая обстановка подходит для снятия ЭКГ?

1) Кровать слишком мала?
2) Температура в помещение подходящая?
3) Пациент чувствует себя расслабленным?

Kc„z -  Canlico -1207 3 Подготовка к работе

Предостережение
1) Если переключатель зарядки батареи был случайно нажат при включенном питании.

•  Если в кардиографе установлена батарея
Инициируется [Charging Mode/Режим зарядки], экран перейдет в режим зарядки.
Чтобы остановить режим зарядки, нажмите клавишу RUN/STOP.

• Если в кардиографе не установлено батареи 
На экране появится сообщение об ошибке
[C an n o t rech arg e battery. P lease  in sta ll rech arg e ab le  battery/

Перезарядить батарею невозможно. Просьба установить перезаряжаемую батарею]
Чтобы продолжить работу, нажмите любую клавишу.

2) Если кабель питания случайно отсоединился при включенном питании.
• Если в кардиографе установлена батарея (если батарея была перезаряжена)

Питание переключится с АС на IX  (с сети на батарею).
• Если в кардиографе не установлена батарея, или перезаряжаемая батарея не перезаряжена, 

питание отключится.
Выключите переключатель питания и подсоедините кабель питания.

3) Если питание прибора отключалось, в целях обеспечения безопасности прибора подождите 5 секунд,
прежде чем снова включить питание.

4) Не выключайте питание во время записи ЭКГ или во время установки параметров. Ведь есть
вероятность, что прибор может не заработать снова .
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3.7. К ак  записать ЭК Г без помех

Любой электрический сигнал, влияющий на ЭКГ запись, иа1 ывается "помехами”. Имеется несколько 
типов помех, которые могут оказывать влияние на ЭКГ запись. Некоторые из них:

1) Сетевые помехи (фон)
2) Мышечный тремор
3) Дрейф базолинии

3.7.1 С етевы е помехи (фон)

Часть электричества (100 -  240 В, 50 ~ 60 Гц), создаваемого электропроводами, может вызывать 
интерференцию. Этот тип интерференции называется “фоном" или “помехами”.

Причины:
1) Утечки тока; По неизвестным причинам, избыток электричества имеет тенденцию к утечке из 

электрокардиографа, создавая таким образом “фон” (помехи).
2) Электростатическая индукция:

Помехи вызываются электростатической индукцией через воздух к телу человека.
3) Магнитная индукция:

Когда электрический ток проходит через провода, вырабатывается магнитное поле. Это магнитное 
поле имеет тенденцию создавать помехи,

Меры предупреждения:
1) Заземлите электрокардиограф.
2) Заземлите металлическую кровать.
3) Сетевой кабель должен быть удален от кабеля пациента,
4) Пациент должен быть в стороне от электрической розетки и электрических проводов.
5) Используйте изолирующий коврик, коврик должен быть заземлен.
6) Убедитесь в том, что пациент не касается металлической части кровати.
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3.7.2 М ы ш ечны й тремор

Выше описанные состояния могут вызвать мышечный тремор, таким образом оказав влияние на ЭКГ 
запись. Помехи, вырабатываемые мышечным тремором, появляются на ЭКГ в виде маленького зубца 
высотой около 1-5 мм.

Причины:
1) Застывшее из-за возбудимости тело.
2) Сокращение мышц из-за боли, холода и пр.
3) Напряжение конечностей из-за тесной постели.
4) Сокращение мышц из-за переполненного мочевого пузыря

Меры предупреждения:
1) Объясните пациенту технику работы и попросите его расслабиться.
2) Распрямите все конечности.
3) Если у пациента мышечная боль и сокращение мышц, электроды необходимо накладывать подальше 

от болезненного места
4) Следите за температурой в помещении
5) Убедитесь, что постель достаточно большая для пациента.

* Если, несмотря на указанные предупредительные меры, влияние мышечного тремора все же не удается 
избежать, для устранения помех используйте мышечный фильтр.

3.7.3 Дрейф базолинии 

1) Дрейф базолинии, вы званны й дыханием

Причины:
Электроды расположены на грудной клетке, которая движется во время дыхания. Движение электродов 
вызывает изменения электрического сопротивления между поверхностью тела и электродами Эти 
электрические изменения приводят к дрейфу базолинии. Кроме того, движения электродов из-за 
движения тела также могут привести к дрейфу базолинии .

Меры предупреждения:
1) Задержать дыхание ненадолго во время записи ЭКГ.
2) Не разговаривать во время записи ЭКГ.
3) Не двигаться во время записи ЭКГ
4) Изменить место наложения электродов.
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2) С ильны е колебания базолннии

Ifl l X i L _ L U , U U ,
111 lil„

По следующим причинам возможны сильные колебания (сильный дрейф) базолинии, в результате чего 
кривая ЭКГ не будет просматриваться

Причины:
1) Смещение отведений.
2) Электроды трутся об одежду/касаются одежды
3) Повреждение кабеля пациента
4) Плохая проводимость между разъемом кабеля паинсита и электрокардиографом,
5) Плохое соединение между кабелем пациента и электродами,
6) Плохая проводимость между поверхностью тела и элеетродами.

Меры предупреждения:
1) Заново наложите электроды.
2) Убедитесь, что между одеждой и электродами отсутствует проводимость
3) Замените кабель пациента на новый.
4) Убедитесь, что разъем между ЭКГ' и кабелем пациента, разъем между электродами и кабелем 

пациента правильно подсоединены.
5) У б е д и т е с ь , что  э л с к ф о д ы  ч и с ты е

Справка__________________________

Помехи, характерные для цифрового электрокардиографа.

О тсутствует сердцебиение, 

амплитуда кривой Э К Г  увеличивается.

Реальная кривая Э К Г

Real E C G  w avefonu

Граница Э К Г  записи

Limit of ECG recording

Верхний рисунок показывает базолинию, 
всегда видную у аналога)вой ЭКГ, обрезающую 
кривую. Кривая медленно восстанавливается и 
возвращается к це»ггру В цифровых ЭКГ. где 
используется цифровой фильтр, базолиния 
вынуждена

Кривая Э К Г  после фкльтрации Фильтр дреЯфа включен 

ECG waveform after filtraiion Drift filter ON
вернуться к центру под действием фильтра 
дрейфа, поэтому начинает записываться от 
центра Характерный пример можно увидеть 
изображенным на нижнем рисунке
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3.8. У становка контраста Ж К Д

Контраст ЖКД можно установить с помощью колесика-регулятора на правой стороне прибора. Для 
установки контраста поверните колесико по часовой стрелке или против нее.

Справка
На видимость кривой или формулировок на экране ЖКД влияет свет флюорисцентной лампы
или любая лампа белого света или дневного освещения, поэтому, по возможности, избегайте работы с
прибором прямо под такими лампами.
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4.1.

Параметры настройки

Позиции настройки

Рабочие параметры каждого режима можно предварительно задать в Параметрах настройки. Для настройки 
можно выбрать следующие позиции:

8. Сохранение данных пациента
9. Режим начальной записи
10. Дата и время
11. Распечатка листа предварительной установки
12. Восстановление заводской настройки 
13 Самотестирование 
14, Настройка связи с ПК

1. Формат дисплея и распечатки
2. Параметры в автоматическом режиме
3. Содержание вывода анализа
4. Параметры в ручном режиме
5. Параметры в долговременном режиме
6. Параметры стресс-теста
7. Ввод данных пациента

4.2. Порядок операций

Во время включения питанил нажмите клавишу M ode и держите ее нажатой.

Показания экрана [Menu for Set-up conditions / М еню  для Параметров настройки]

Позиция

I п г п г п г ^

jJ U J L l J M
1/м ] [ ^ F  ] П з  I [enter]

Двигайтесь к позиции с помощью

Вы бор

ENTER

Чтобы увидеть меню выбранной 
позиции, нажмите эту клавишу.

Возврат к изображению Э К Г

MODE

Чтобы вернуться к экрану ЭКГ, 
нажмите эту клавишу

•^авиш. __ . , _

\
Показания экрана [Menu for Setting o f  each item / М е ню  для Установки каждой позиции]

М еню

11~8~1ГПГГ]

1 1 / И П / М Г Т ]Ь | Т Е Й

Двигайтесь к позиции с помощью 
клавиш

Ус-

NTER

Нажмите эту клавишу, чтобы 
подтвердить установку каждой 
позиции и вернуться в Меню для 

Параметрам настройки.

Возврат к изображению Э К Г

MODE

Чтобы вернуться к экрану ЭКГ, 
нажмите эту клавишу
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4.3. Рабочие клавиш и парам етров настройки

POWER
Для включения/выключения питания.

MODE
Для перехода в [Pre-set Мепи/Менго Предустановок] при включении питания 
нажмите клавишу Mode и держите ее нажатой. Выбранные параметры и форматы на 
экране [Pre-set Мег\и/Меню Предустановок) и [Setting of each itetn/ycraHOBKM каждой 
позиции] вступят в силу, как только будет нажата клавиша [Mode]. ЭКГ будет 
изображаться в соответствии с выбранными параметрами.

в с в ш с в
Служат для передвижения курсоров.

На экране [Pre-set Мепи/Меню Предустановок] курсор можно установить 
на место цифры путем нажатия соответствующей цифровой клавиши.

[e n t e r ]
На экране [Pre-set Мепи/Меню Предустановок] нажмите клавишу Enter, чтобы 
войти в меню выбранной позиции. На экране [Setting o f each item/Установки каждой 
позиции] нажмите клавишу Enter, чтобы подтвердить установку каждой позиции, и 
вернуться к [Pre-set Мепи/Меню Предустановок].
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4.4. И нициализация парам етров настройки

При включении питания нажмите клавишу
M ODE

и держите ее нажатой.

Предостережение

[ m o d e ]
Отпустите клавишу t  J  когда на экране появится меню Параметров настройки. Если долго держать

[ м о [ ^
клавишу после появления меню на экране, то меню будет пропущено.

Изображение на экране
P R E -S E T  MENU

01. DISPLAY AND PRINT OUT FORMAT
Формат изобралгеним и распечатки

02. CONDITIONS IN AUTO MODE
Параметры в автоматическо м режиме

03. CONTENTS OF ANALYSIS OUTPUT
Содержание вывода анашза

04. CONDITIONS IN MANUAL MODE
Параметры в ручном режиме

05. CONDITIONS IN LONG-TERM MODE
Параметры в до.ъ'овремешюм режиме

06. CONDITIONS IN STRESS TEST
Параметры cmpecc-mecma

07. INPUT PATIENT DATA
Ввод (kimtbtx пациента

08. RETENTION OF PATIENT DATA
Сохранение данных пищечти

09. INITIAL RECORDING MODE
Режим начальной записи

10. DATE AND TIME
Jlama и ttpe.uM

11 . PRINT OUT PRE-SET LIST
Распечатка .lucma предварительной устанонк-и

12. FACTORY RESET
Восстанав lenue заводской настроики

13. SELF TEST
самотестирование

14. SET-UP FOR PC COMMUNICATION
Настройка связи с ПК

SELECT BY KEY OR NUMERIC KEY. AND PRESS ENTER KEY.^ т п р г т
Выберите клавишами или цифровой клавишей, и нажмите клавишу Enter. 

MODE: RE-ACTIVATE Режим: Р е а к т и в а ц и я ____________________ ______________
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4.5. Объяснение каждой позиции (О ук азы вает положение курсора)

4.5.1. 01. Ф ормат дисплея и распечатки

1) Операция

PRE-SET MENU М еню п р е д уст а н ово к

1 01. DISPLAY AND PRINT OUT FORMAT
02. CONDITIONS IN AUTO MODE
03. CONTENTS OF ANALYSIS OUTPUT
04. CONDITIONS IN MANUAL MODE
05. CONDITIONS IN LONG-TERM MODE
06. CONDITIONS IN STRESS TEST
07. INPUT PATIENT DATA

08. RETENTION OF PATIENT DATA
09. INITIAL RECORDING MODE
10. DATE AND TIME
11. PRINT OUT PRE-SET LIST
12. FACTORY RESET
13. SELF TEST
14. SET-UP FOR PC COMMUNICATION ED

SELECT BY I I  KEY OR NUMERIC KEY, AND PRESS ENTER KEY.
вы берите клавишами или цифровой клавишей, и нажмите клавишу Enter 
MODE: RE-ACnVATE Режим. Реактивация

Курсор указывает на позицию меню (01, Display and Printout format/Формат дисплея и распечатки].

D is p la y  * P r in t  O u t F o rm a t

3-ch Display • 3-ch Printing 
3-ch Display • 3-ch ECG  + Arrhythmia Printing 
6-ch Display • 6-ch Printing 

12-ch Display * 3-ch Printing 
12-ch Dlspjay ‘ 3-ch ECG  •«■ Arrhythmia Printing 
12>ch D isp lay«6-ch Printing

Ф о р м а т  и з о б р а ж е н и я  и  р а с п е ч а т к и

3-кан. изображение • 3-кан. печать 
З-кан, изображение • 3-кан, печать ЭКГ-«-аритмия 
6-кан. изображение • 6*кан. печать 
12-кан. изображение • 3-кан. печать 
12-кан. изображение * 3-кан, печать ЭКГ^аритмия 

] 12-кан. изображение • в-кан, печать

KEY OR NUMERIC KEY, AND PRESS ENTER KEY.SELECT B Y L Z J L
Выберите клавишами или цифровой клавишей, и нажмите клавишу Bnter.

MODE: RE-ACTIVATE Режим: Рввктиввция

Курсор указывает на настраиваемую позицию.

Возврат в [Pre-set Мепи/Меню предустановок)



Kcnz ('ardico-1207 4. Параметры настройки

1) Формат дисплея (экранного изображения) 

Автоматический режим / Ручной режим 

3-кан. дисплей

AUTO MODE 1 1 11

n A

1 00

6-кан, дисплей

С п р а в к а

в соответствии с порядком каналов * DC 3-ch/DC 3-кан. не будет изображаться в Автоматическом режиме. 

Изменить изображаемый канал можно с помощью клавиш [ ^  ](—

3-кан. дисплей

| t> I  • П • a V R - a V L * a V F • V 2 * V 3 ^  V4*V5*V6-0Sparc3ch <^DC3ch

6-кан дисплей

►I • П  • Ш  - a V R * a V L - a V F  ■*>V I  * V 2 • V 3  • V 4 -  V 5 -  V 6  -*► Spare3ch ^ D C 3 c h  ^p-»! - U - Ш»;

12-кан. дисплей
JI -Д-Ш-аУК-аУЪ-аУР!^ ! П Ш• aV R -aV L -aV F ^ Q H • Ш• aVR-aVL^iVPWDC3ch 
""V1-V2-V3-V4-V5-V6 lVl-V2-V3-V4’V5-V6 I VI •У2-УЗ»1уГ уГ у Я
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2) Формат распечатки (Автоматический режим)

1 лист

[Г "
-1— f—4а_<л_

2 листа^З-кан.

Г""4М^ —

ĴbULw—  1 1 JU ^ Yll/L
i i: i_ j. i_ —L L *^-UT-lk -

2 листа(3-кан,+Аритмия)

n r > - K -

2 листа(б-кан )

e f e 'K f i  - -

A:i..^L._u_i_ir-rtV-r П
‘O j - a ^ r r m

Ат^-гт'“-г1 4 м м м ^  
------- JU aJU U

L L L L 1* L L.1Л̂ Д̂А., .Да,...Ал,-- л̂-
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Kenz Cardico-1207 4. Параметры настройки

Справка
Время записи кривой ЭКГ в каждом формате (Автоматический режим) Единицы: сек

" Канал 3-кан, 3-КВН.+ аритмия 6-кан

Время з а п и с и \
Реальный сигнал Аритмия Реальный сигнал Аритмия Реальный сигнал Аритмия

* 1 лист - - 2.25 9 > -
* 2 листа 2.25 9 2,25 9 4.5 9

3 листа 4,5 18 4,5 18 9 18

♦ Авто продление записи аритмии - 18 сек, при обнаружении аритмии. 
Замечание:

Время записи режима замораживания указано ниже. А вто  продление записи аритмии отсутствуеп.

Дисплей 3-кан, 3-кан.+ аритмия 6-кан

Время эаписи^^
Реальный сигнал Аритмия Реальный сигнал Аритмия Реальный сигнал Аритмия

* 1 лист Замораживание 9 9 4,5 9
• 2 листа записи 9 9 4.5 9

3 листа не доступно 9 9 4,5 9

3) Формат распечатки (Ручной режим)

Распечатка 3-как. Кривая на экране (3-кан.) может быть распечана в любое время

Распечатка З-кан.+аритмия

Распечатка 6-кан.

Кривая на экране (3-кан. и сигнал аритмии) может быть распечана в 
любое время.

Кривая на экране (6*кан ) может быть распечана в любое время

* Если настройка распечатки отличается от настройки для изображения, для распечатки будет выбрано 
отведение, показанное на экране как [Grey colour background/Серый цвет фона] .
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4.S.2 02. Параметры в автоматическом режиме

I) Операция

М еню пр е дуст а н ово к

01, D iSPLAY  AND PRINT OUT FORMAT
02. CONDITIONS IN AUTO MODE
03. CONTENTS OF ANALYSIS OUTPUT
04. CONDITIONS IN MANUAL MODE
05. CONDITIONS IN LONG-TERM MODE
06. CONDITIONS IN STRESS TEST
07. INPUT PATIENT DATA

08. RETENTION OF PATIENT DATA
09. INITIAL RECORDING MODE
10. DATE AND TIME
11. PRINT OUT PRE-SET LIST
12. FACTO RY RESET
13. SELF TEST
14. SET-UP FOR PC  COMMUNICATION

J D C E K EY  OR NUMERIC KEY, AND PRESS  ENTER KEY.SELEC T  BY
Выберите клавишами или цифровой клввишай. и нажмите клавишу Enter. 
MODE; RE-ACTIVATE Режим. Рввктивв«ия

Курсор ухшыноет на лсшшию меню |02 CondiUons m Auto Mode ! Параметры л aemoMamu4rcf.vu ркж ««г!

1 REAL WAVE /  РвяльмыД си.ивл | OFP/ВЫКЛ. о и /в т

RECORCMNG LENGTH /Длина записи 1 sheet/1 лист 2 the«ts/2 лиспи 3 л и с т

REAL WAVE + ANALYSIS RESULT 1*^
ыО сивилл *■ Результат

CAL POSITION 1 Положение калибровки AoJeflof/Переймев II РоИеПог^ЗеЛмее

RHYTHM 1 РАО 1 Отведение ритме
“ .................. 1

VI

NOISE/ELECTRODE CHECK / Проверка помек/ллектроОов 0FF/flb/W7 ОШВКЛ

BASELINE ALTTO ADJUSTMENT / Авто ревулировка бвзолинии o F r iB b im 0Ы1ВКЛ.

AUTO SENSITIVITY SELECTION 1 Выбор авто чувствительности OFF/eb/W? о тк л
UNIT OF AUTO SENS, SELECTtON/еыбор апем-та авто чуест-ти lEAOIomeeOeHue 1 QROUP/Группе

OFF/Sb/W7 *2

AUTO RECORDfNG FOR ARRHYTHMIA DETECTION 
(Авто запись для обнаружения аритмии}

O fFlBblKn 0Ы1ВКП

SELECT BY i : c E KEY, AND PRESS ENTER KEY TO RETURN TO PRE-SET MENU
Выберите клавишами и нажмите клавишу Enter,чтобы вернуться в пеню прайустшновок 

MODE: RE-ACTtVATE Режим: Рвактиешци»
• 1) REAL WAVE ANALYSIS RESULT ^  REAl. WAVE + ANALYSIS RESULT

1>еалы)ыи сигнал ^ Результат анашм РеачьныО сигнал + Релультат анализа
* 2) OFF *♦ SENSITIVITY I •» 12-СНИык.'!. 4yecmeumc.ihHocmh I 1̂2‘кан.

Возврат 8 (Pre-set Мепи/Меню предустановок)
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2) Содержание параметров в Автоматическом режиме

Меню Настройка Содержание Приме­
чание

Real Wave 
(Реальный Ситал)

ON/ВКЛ.
OFF/ВЫКЛ,

Если выбрано OFF, распечатывается только 
отчет анализа.

Recording Length 
(Длина Записи)

1 Sheet/1 лист
2 Sheet8/2 писта
3 Sheets/3 листа

Смотрите формат распечатки [ 4-(5)-1 ].

Сору Fomial 
(Формат Копирования)

УУауеРопп/Кривая 
Analysis ResuH/Анал.рез. 
WaveForm+Analysls 
Result/Кривая t-Айал.реэ.

Распечатывается только реальный сигнал. 
Распечатывается только результат анализа. 
Распечатывается и реальный сигнал, и 
результат анализа.

Дост^ен
после
анализа

CAL Position
(Положение Калибровки)

АтеИог/Пвреднее
Posterior/Заднее

Положение калибровочной метки печатается 
на передней или задней стороне каждого 
отведения.

Rhythm Lead 
(Отведения Ритма)

II
V1

Либо отведение 11 , либо отведение VI 
выбираются в качестве отведения ритма.

Другое
отведение
недоступно.

Noise/Electrode Check 
(Проверка Помех/Электродов)

ON/ВКЛ.
OFF/ВЫКЛ,

Для выполнения автоматической проверки 
помех/ электродов выберите ON.

Справка1

Baseline Auto Adjustment 
(Авто Регулировка Базолинии)

ON/BKJi:

OFF/ВЫКЛ,

Для автоматической регулировки базолинии 
выберите ON. Базолиния будет 
устанавливаться автоматически, чтобы 
предотвратить перекрытие кривых.

Справка2

Auto Sensitivity Selection 
(Выбор Авто 
Чуастаительности)

ON/ВКЛ.

OFF/ВЫКЛ,

^ я  выС^ра авто чувствительности 
выберите ON.
Для использования предварительно 
выбранной чувствительности выберите OFF,

Изображе- 
ние и
распечатка

Unit Of Auto Sens. Selection 
(Выбор Элемента Авто 
Чувствительности)

Lead/Отведение

Group/rpynna

Чувствительность каждого отведения будет 
устанавливаться автоматически. 
Чувствительность каждой группы будет уста­
навливаться автоматически (смотри 4*(5)-1).

Additional Recotxllng 
(Дополнительная Запись)

OFF/ВЫКЛ.

Sensitivity 1 
(Чувствительность 1)

12-ch/12 каналов

Без дополнительной распечатки с 
использованием Sens.1.
Дополнительная распечатка с использова­
нием Sens. 1, если первоначальная запись 
без использования Sens.1, из-за того, что 
[Auto Sensitivity Selection/Выбор Лето 
Чувствительности! предустановлено ON. 
Распечатка ЭКГ в формате 12 каналов. 
Установка ниже Длины записи будет 
недействительна.

Auto Recording For Antiythmla 
Detection (Авто Запись для 
обнаружения аритмии)

OFF/ВЫКЛ,
ON/ВКЛ.

Без продления записи аритмии.
Если обнаружена аритмия, запись аритмии 
будет продлена.

Спвавка

1) Когда в Проверке помех/электродов предустановлено ON. клавиша не работает при наличие помех.
Проверьте электроды и кабель пациента. Для выполнения прину-дительной записи нажмите С' «"vj и GD, а
затем для записи нажмите клавишу ÎRlTM/yrOpj

2) При Выборе авто чувствительности размер кривой будет сокращен, только если кривая выше границы 
распечатки.
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4.5.3. 03. Содержание вывода анализа

1) Операция

Kcnz Cardico-1207 4. Параметры настройки

01. DISPLAY AND PRINT OUT FORMAT 08. RETENTION OF PATIENT DATA
02 ППМШТЮМЯ IN AUTD МППР_______ D9. INITIAL RECORDING MODE

1,0?„QQNTENT? QF ANALY?!? QMTPUlJ Ю. DATE AND TIME
04. CONDITIONS IN MANUAL MODE 11. PRINT OUT PRE-SET LIST
05. CONDITIONS IN LONG-TERM MODE 12. FACTORY RESET
06. CONDITIONS IN STRESS TEST 13, SELF TEST ,____
07. INPUT PATIENT DATA 14, SET-UP FOR PC COMMUNICATION ГОЗ

SELECT BY [ A ]  KEY OR NUMERIC KEY. AND PRESS ENTER KEY.
Выберите клавишами------- ------- ------- -------цифровой клавииюй, и нажмите клавишу Enter.

MODE: RE-ACTIVATE 
Режим: Реактивация

Курсор указывает на позицию меню |03. Contents of Analysis Output / Содержание вывода анализа]

CONTENTS OF ANALYSIS OUTPUT / Сод<э_ржимоо вывода аналиааP U I PUt./J
ANALYSIS REPORT / Отчет анализа O FF/ВЫКЛ Ьм/вкл I 

?̂н/9кл. IANALYSIS RESULT / Результат анализа O FF/ВЫКЛ. _______
MINNESOTA CODE / Код Миннесота I 0РР/ВЫЮ1.1 ON/ВКЛ,
COMM ENTS / Комментарии O FF/ВЫКЛ,____________  Ь Ш т .  1
ANALYSIS METHOD / Метод анализа | AVERAGINGycpeflHenH^ DOMINANT/ДоминанирукициЙ

POINT RECOGNITION OR W AVE | OFF/аЫКП 1
MEASUREM ENTS
(Точка распознавания или измерения сигнала)

(Point Recognition / Точка распознавания)
(Wave Measurements / Измерения сигнала)
(Both / И то, и другое)

SELECT  BY г а  т а  KEY. AND PRESS  ENTER KEY TO RETURN TO PRE-SET MENU.
Выберите клавишами'— ‘ '— ' '—  ̂и нажмите клавишу Enter,чтобы вернуться в меню предустановок.

MODE: RE-ACTIVATE
Режим: Реактивация________________________________________________________________________________

Курсор указывает на настраиваемую позицию.

Возврат в [Pre-set Мепи/Меню предустановок]
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2) Содержание вывода анализа
3 Первоначальная настройка

Меню Настройка Содержание Приме­
чание

Analysis Report 
(Отчет Анализа) OFF/ВЫКЛ.

Для анапиза и распечатки огнета анализа 
выберите ON.

Analysis Result 
(Результат Анализа)

ш ш
OFF/ВЫКЛ.

Для изображения на экране и для распечатки. 
Изображение на экране без распечатки.

Minnesota Code 
(Код Миннесюта)

ON/ВКЛ.

ш ш т .

Если {Analysis Report/Отчет анализа} и 
(Judgement/Заключение) предустановлены ON, 
будет распечатан Код Миннесота.
Код Миннесота не будет распечатан.

Изобра­
жение и 
распе­
чатка

Comments
(Комментарии)

OFF/ВЫКЛ.

Если [Analysis Report/Отчет анализа] и 
[Judgement/3aKn«34eHHel предустановлены ON, 
будут распечатаны Комментарии.
Комментарии не будут распечатаны.

Изобра­
жение и
распе­
чатка

Analysis Method 
(Метод Анализа) DOMINANT/Доминирующий

Для анализа используется усредненный пульс. 
Для анализа используется второй удар сердца 
после начала (за исключением анормальных 
ЭКГ. типа VPC) .

Смотрите 
Руковод­
ство по 
Физ-ским 
критериям

Point Recognition and 
Measurements 
(Точка Распознавания и 
Измерения)

РесодпШоп/раслознав-ние

Меазигететв/измерения

(Р-)-М/распозн>иэмерения)

Не распечатывать ситал точки распознавания и 
данные измерения после анализа.
Распечатать сигнал точки распознавания после 
анализа.
Распечатать данные измерения сигнала точки 
распознавания после анапиза.
Распечатать сигнал точки распознавания и 
данные измерения после анализа.

Циклично

Grade Jud^neni

Comment for Stiett Teat 

M inxsouCode 

An»l>ni Retult

Отчет анализа
Оценка заключения 
Коммектарнй к стресс-тесту 

Код Миннесота 

Результат анализа 

Обнаружения

Комментарии

* В отчет анализа включены Оценка заключения, Комментарий к стресс-тесту. Результат анализа. Код 
Миннесота. Обнаружения и Комментарии. (Вывод Кода Миннесота и Комментариев происходит в соответствии 
с установкой в Параметрах настройки).
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4.5.4, 04. П арам етры  в ручном режиме

1) Операция

Kenz ('arciico-1207  4 . Параметры иасгройкм

PRE-SET MENU
01. DISPLAY AND PRINT OUT FORMAT 08. RETENTION OF PATIENT DATA
02. CONDITIONS IN AUTO MODE 09. INITIAL RECORDING MODE
03. CONTENTS OF ANALYSIS OUTPUT 10. DATE AND TIME

104. CONDITIONS IN MANUAL MODE 1 11 - PRINT OUT PRE-SET LIST
05. CONDITIONS IN LONG-TERM MODE 12. FACTORY RESET
06. CONDITIONS IN STRESS TEST 13. SELF TEST ,_____
07. INPUT PATIENT DATA 14. SET-UP FOR PC COMMUNICATION \Q 4

SELECT BY (Al [▼I ГМ KEY OR NUMERIC KEY. AND PRESS ENTER KEY. 
Выберите клавишами------  ------  ------  ------ и̂ли цифровой клавишей, и нажмите клавишу Enter.

MODE: RE-ACTIVATE 
Режим; Реактивация

Курсор указывает на позицию меню [04. Conditions in Manual Mode / Параметры в ру'шом режиме].

Ш Ш Х Ш Ш  m anual М9ВЕ(Парам?тр>.. дручномрежищ} 
I AgfQ А9̂ й?Т(ВД {ЛВТ9 р̂гул>̂{?9ек? O FF/ВЫКЛ.

SPARE LEADS FOR 3-CHANNEL (Свободные отведения для 3 каналов) 1-СН/1-кан.
2-СН/2-кан aVF
3-СН/З-кан. V5

SPARE LEADS FOR 6-CHANNEL (Свободные отведения для в каналов) 1-СН/1-кан. (
2-СН/2-кан. И
3-СН/З-кан. aVF
4-СН/4-кан. V4
5-СН/5-кан. V6

в-СН/6-каи Ve

SELECT 8Y г а  Ю  KEY, AND PRESS  ENTER KEY TO RETURN TO PRE-SET MENU
Выберите клавишами'----- ^'— ' ' ------------'и нажмите клавишу Enter,чтобы вернуться а меню предустановок

MODE: RE-ACTIVATE 
Режим: Реактивация

Курсор указывает на настраиваемую позицию

IlNTIR

Возврат в [Pre-set Мепи/Меню предустановок].

I intirT
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К спг С 'ariltco-1207 4. Параметры настройки

2) Содержание параметров в Автоматическом режиме
1 I Первоначальная настройка

Меню Настройка Содержание Примечани
е

Baseline Auto Adjustment 
(Авто Регулировка Базолинии)

OFF/ВЫКЛ.

Для автоматической регулировки 
базолинии выберите ON, Базолиния 
будет устанавливаться автоматически, 
чтобы предотвратить перекрытие 
кривых.

Изображе­
ние и
распечатка

Spare Leads For 3- 
Channel
(Свободные отведеиия 
для 3 каналов)

1-ch/1-кан.
2-сЬ/2-кан.
3-сЬ/З-кан. 1

Свободные отведения для 3 каналов 
могут быть предварительно 
установлены.
[ 1II III aVR aVL aVF VI V2 V3 V4 V5 V6] 
Отведения можно заменять в 
соответствии с  указанным порядком.

Spare Leads For 6- 
Channel
(Свободные отведения 
для 6 каналов)

1-ch/1-кан.
2-сЬ/2-кан.
3-ch/3-KaH.
4-с^М-кан,
5-с|1/5-кан.
6-сЬ/б-кан.

i

1

Свободные отведения для 6 каналов 
могут быть предварительно 
установлены
Отведения можно заменять в 
соответствии с  выше указанным 
способом.
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К е т  Curdico^ 1207 4. Нарямегры настройкм

4-(5)-5 05. П арам етры  в долговременном режиме

1) Операция

01. DISPLAY AND PRINT OUT FORMAT 08. RETENTION OF PATIENT DATA
02. CONDITIONS IN AUTO MODE 09. INITIAL RECORDING MODE
03. CONTENTS OF ANALYSIS OUTPUT 10. DATE AND TIME

_ 04. CONDITIONS (N MANUAL MODE_____ , 11. PRINT OUT PRE-SET LIST
105. CONDITIONS IN LONG-TERM MODE U . FACTORY RESET
06. CONDITIONS IN STRESS TEST 13, SELF TEST ,____,
07. INPUT PATIENT DATA 14. SET-UP FOR PC COMMUNICATION

SELECT BY Щ [ T ]  C 2 )  [ ► ?  NUMERIC KEY. AND PRESS ENTER KEY.
Выберите клавишами 

M O D E: R E -A C T IV A T E  (Режим: Реактивация)

'или цифровой клавишей, и нажмите клавишу Enter.

Курсор указывает ка позицию меню [05. Conditions in Long-term Mode / Параметры в долговременном режиме).

CONDITIONS IN LONG-TERM MODE (Параметры вАрпгоаременном режиме) 
1М0РЕ/Режим| [ ARRHYTHMl/WApMTVVifll ANST
R-WAVE DETECTION LEAD 

(Отведение обнаружения Р>зубца)
^ARRHYTHMIA ANALYS1S> / <Аналиэ аритмии> 
RECORDING TIME / Время записи, в минутах Imin

RECORDING LEAD / Отведение записи Щ  
ARRHYTHMIA ANALYSIS / Анализ аритмии OFF 

cAUTONOMIC NERVOUS SYSTEM  TEST (ANST)> 
(<TecT автономной нервной системы>)
RECORDING LEAD / Отведение записи 
OBJECT DATA / Данные объекта

II + V4

3min 4mln Sinin CONTINUOUS
(длительное)

OBJECT HEART RATE / Пульс объекта 
OBJECT TIME / Время объекта, в минутах 
CO M PRESSED  W AVEFORM  OUTPUT 

(Вывод сжатой кривой)
R-R INTERVAL OUTPUT I Вывод R-R 
интервала

Ш
Heart

rR a ft/Пульс
200

1mln 2min 
OFF

1Ж1

I Т1МЕ/Вимя1
400 500 beats/ударо*

Выберите
SELECT BY Г а П ( ^  r a  т а  KEY, AND PRESS  ENTER KEY TO RETURN TO PRE-SET MENU. 

кпaвишaми^“̂ ^ - ^  нажмите клавишу Enter .чтобы вернуться в меню предустановок.

MODE: RE-ACTIVATE (Режим: Реактивация)

Курсор указывает на настраиваемую позицию

Возврат в (Pre-set Мепи/Меню предустановок]
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Kenz ( '.ardico-1207 4. Параметры настройки

2) Содержание Параметров в Долговременном Режиме
I I Первоначальная настройка

Меню Настройка Содержание Примечани
е

Mode/Режим Arrhythm 1в/Аритмия 

ANST

Для анализа Преждевременного 
Сокращения Желудочка,
Для анализа Автономной Нервной 
Системы.

R-wave detection lead 
(Отведение обнаружения R- 
эубца)

II + III 

II + V4

Распознавание QRS комплексов с 
помощью С»тввдения II и Отведения III. 
Распознавание QRS комплексов с 
помощью Отведения II и Отведения
V4.

[Arrhythmia Analysis/Анализ аритмии ]
1 1 Пеовоначальная настройка

Меню Настройка Содержание
е

Recording time 
(Время записи)

1 min/мин 
2т1п/мин 
Зт1п/мин 
4т1п/мин 
5т1п/мин
Соп11пиои$/1литвльи.

Время анализа можно предварительно 
установить. Если выбрано длительное, 
анализ будет продолжаться, пока его не 
прервут нажатием клавиши RUN/STOP.

Recording lead 
(Отведение записи)

И
V1

Отведение II будет печататься как 
отведение ритма.
Отведение VI будет печататься как 
отведение ритма.

Нельзя
выбрать
другое
отведение.

Airtiythmia analysis 
(Анализ аритмии)

ON
OFF

Выполнить анализ аритмии.
Не выполнять анализа аритмии.

[Autonomic Nervous System TsestTTecr Автономной Нервной Системы]

 ̂ Первоначальная настройка

Меню Настройка Содержание Приме
-чание

Recording Lead (Отведение записи) II Отведения можно менять в соответствии со 
следующим порядком.
1111 lllaVRaVL aVFVI V2V3V4V5V61

Object Data (Данные Объекта) Heart rate/Пульс 

Time/Время

Для анализа в качестве данных объекта 
используется пульс.
Для анализа в качестве данных объекта 
используется время.

Object Heart Rate (Пульс Объекта) 100 beats/yflapoa 
200 beats/ударов 
300 beets/ударов 
400 beats/yflapoB 
500 beats^flapoB

Предварительно устанавливает для анализа 
число ударов сердца, если [Heart Rate/Пульс] 
выбран в качестве данных объекта.

Object Time 
(Время Объекта)

1 min/мин 
2min/MHH 
3min/MHH

Предварительно устанавливает время для 
анализа, если [Т1те/Время| выбрано в качестве 
данных объекта.

Compressed Wavefonn Output 
(Вывод Сжатой Кривой)

ON
OFF

Распечатать сжат^ кривую.
Не распечатывать сжатую кривую.

R-R inten/al Output 
(Вывод R'R Интервала)

ON
OFF

Печатать данные измерения R-R Интервала.
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Kenz ('aniico~I207 4. Парямегры настройки

4-(5)-6 06. П арам етры  стресс-теста

I) Операция

PRE-SET MENU

01. DISPLAY AND PRINT OUT FORMAT 08. RETENTION OF PATIENT DATA
02. CONDITIONS IN AUTO MODE 09. INITIAL RECORDING MODE
03. CONTENTS OF ANALYSIS OUTPUT 10, DATE AND TIME
04. CONDITIONS IN MANUAL MODE 11. PRINT OUT PRE-SET LIST
QS..QDliDLIlQKS IN LONG-TERM MODE }2. FACTORY RESET
06. CONDITIONS IN STRESS TEST I 13. SELF TEST ,-- ,
07. INPUT PATIENT DATA 14. SET-UP FOR PC COMMUNICATION 0 в |

SELECT BY f X l  m  П П  NUMERIC KEY. AND PRESS ENTER KEY.
Выберите клавишами------- ------- ------- ------- и̂ли цифровой клавишей, и нажмите клавишу Enter.

MODE: RE-ACTIVATE (Режим; Реактивация)

Курсор указывает на позицию меню [06. Conditions in Stress Test / Параметры стресс-теста).

ST-J
ST-J

FIXED/Фиксир.
BASIC/Б азов ^
85%

дито/дато'
RELATIVE/OT«-M0e

ON

6 LEADS/6 
[■отвед] 1

II

OFF

[Ш
OFF
OFF

Ш]

CONPmQNS IN STRESS TEST (Параметры стресс-теста)
I ST LEVEL VIEASURING POINT (Точка измерения уровня ST| ST-J I ST-1 I ST-2
ST SLOPE MEASURING POINT (Точка измерения наклона ST-J | ST-l] ST-2
ST)
ST MEASURING POINT (Точка измерения ST)
ST MEASURING CONDITION (Положение измерения ST)
TARGET H,R, (%) (Плановый пульс в %)
ALARM SOUND (Сигнал тревоги) 1 OFF I
H.R. SYNCHRONISING SOUND OFF

(Синхронизирующий звук пульса)
AUTO BASELINE ADJUSTMENT (Авто регулировка OFF
базолинии)
RECORDING LEAD NUMBER (Кол-во отведений записи)

INTERVAL RECORDING (Запись интервала)
RHYTHM LEAD (Отведение ритма)
FINAL REPORT (Заключительный отчет)

EXERCISE EGG WAVE^REND 
(ЭКГ сигнал тренировкиАгренд)
ST TREND (Тренд ST)
AVERAGING WAVE (Усредняющий сигнал)
RHYTHM LEADS WAVE (Сигнал отведений ритма)
SUMMARY (Краткий обзор) | OFF| ON

SELECT BY г а  T O  KEY TO RETURN TO PRE-SET MENU.
Выберите клавишами'-^

-i2-t
2 3 4 5 (mln/мин)

Ш
ON

И нажмите клавишу Еп1вг,что6ы вернуться а меню предустаноаок.

MODE; RE-ACTIVATE (Режим; Реактивация) ; NEXT/Дальше
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Kenz Cardico-1207 4. Параметры настройки

Каждый пункт устанавливается как показано выше. (Экран

^  1

CONDITIONS IN STRESS TEST (Параметры стоесс-теста)

1 SERIAL PORT 1/Последовательный порт 1 OFF TREADMILL/Бегущая дорожка
1 1
SERIAL PORT 2/Последовательный поот OFF SPHYG./Сфигм,
2 1 i
PROTOCOL/Протокол 1

STAGE/Фаэа TIME (т1п)/Врвмя SPEED(mph)/CKopocTb(MHnb/4 ELEVATION/Пoвыш0 нив(%
(мин) ) )

1 3 1.7 0.0
2 3 1.7 5.0
3 3 1.7 10,0
4 3 2.5 12.0
5 3 3.4 14.0
6 3 4,2 16.0
7 3 5.0 18.0
8 3 5.5 20.0
9 3 6.0 22.0
10
11

CD/Охлаждение 3 1.7 0.0

SELECT BY I A AND PRESS ENTER KEY TO RETURN TO PRE-SET MENU. 
Выберите к л а в и ш а м и ' - ^ н а ж м и т е  клавишу Enter,чтобы вернуться в меню предустановок.

MODE: RE-ACTIVATE (Режим: Реактивация]1 ^  • NEXT/Дальше

Каждый пункт устанавливается как показано выше. (Экран )

Возврат в [Pre-set Мепи/Меню предустановок]

4-17



Kenz Cardico-1207 4. Пйр«метры настройкй

2) Содержание параметров стресс-теста
Г "“1 Первонвчалькая настрой»

Меню Настройка Содержание
ST LEVEL MEASURING POINT 
(Точка измерения уровня ST)

ST-J
ST-1
ST-2

Для установки toneK Измерения ST.

ST SLOPE MEASURING POINT 
(Точка измерения наклона ST)

ST-J
ST-1
8Т*2

ST MEASURING POINT 
(Точка измерений ST)

FIXED/Фиксир.
AUTO/Abto

Выберите FIXED для фиксирования Точек 
Измерения ST, или АитОдля автоматичесиой 
устаноеш Точек Измерения ST в ссютветствии с 
отклонением е R-R интервале.

ST MEASURING CONDITION 
(Положение измерения ST)

BASIC/Баэовое
RE LATI VE/Относит-ное

Измерение от базовой точки QRS комплекса. 

(Усредненные значения ЭКГ покоя)
TARGET H.R./Плановый пульс (%) 70,75,80,85,90,95,100% Выберите плановый пульс от 7й% до 100% 

(максимум).
ALARM SOUND (Сигнал тревоги) OFF

ON
а. Когда среднее значение пульса постоянно 
больше планового на протяжении б секунд.
б. Когда среднее значение пульса постоянно 
больше пульса тревоги на протяжении S секунд.
в. Когда уровень ST ниже, чем предварительно

Выберите ON /OFF для работы Сигнала 
Тревоги на основе выше описанных условий. 
Комментарий появится на экране дисплея 
независимо от ON /OFF.

H.R. SYNCHRONISING SOUND 
(Синхронизирующий звук пульса)

OFF
ON

Выберите ON или OFF для синхронизирующего 
звука пульса для стресс теста.

AUTO BASELINE ADJUSTMENT 
(Авто регулировка базолинии)

OFF
ON

Выберите ON или OFF для автоматической 
регулировки базолинии. _ .. __ .. ..

RECORDING LEAD NUMBER 
(Кол-во отведений записи)

6 Leads/6 Отведений 
12 Leads/12 отведений

Выбирает 6 или 12 отведений для записи ЭКГ 
покоя и записи интервала. Запись в отведений 
выполняется в соответствии с установкой а 
Параметрах настройки (04. Conditions In Manuel 
Mode, SpareLeads for 6-channel / Параметры e 
ручном режиме. Свободные отведения для б 
каналов}.

INTERVAL RECORDING 
(Запись интервала)

OFF
1,2,3.4,5 (min/мин)

выбирает период интервала для записи 
интервала при стресс-тесте. Если выбрано 
OFF. ЭКГ ситал на экране может быть записан 
в любое время.

RHYTHM LEAD (Отведение ритма) i - i t - v e Выбирвет любое из 12 стандартных отведе^ .
FINAL REPORT/Заключитвльный отчет 

EXERCISE ECG VJAWEfTHBUD 
(ЭКГ сигнал тренировки/Тренд)

ST TREND (Тренд ST) 
AVERAGING WAVE 

(Усредняющий сигнал)
RHYTHM LEADS WAVE 

(Сигнал отведений ритма) 
SUMMARY (Краткий обзор)

ON/Вкл. Орраыкл.

ON/Вкп. OFF/Выкл. 
ON/Вкп. OFF/Выкл.

ON/Вкл. OFF/Выкл.

ON/Вкл GFF/ВЫКП.

для распечатки в заключительном отчете.

SERIAL PORT 1 
(Последовательный порт 1)

OFF
Treadmlll/Бегущ.дорожка

Выберите OFF или Treadmill для связи с 
бегущей доррщой.

SERIAL PORT 2 
(Последовательный порт 2)

OFF
8рЬудт./Сфигм.

Выберите OFF или SPHYGM для связи со 
Сфигмоманометром.

PROTOCOL/Протокол 1 2 3 4 5 Выберите один из пяти доступных протоколов. 
Настройку протокола смотрите на следующей 
странице.
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Kenz Cardico-1207 4. Параметры настройки

Настройка составляющих протокола.

Т1те/Время (Min/мин) Пробел, 0 - 9 9
Speed (трН)/Скорость (миль/ч) Пробел, 0 - 9 9
Elevalion/Повышение (%) Пробел, 0 - 9 9

позиций.

Протокол можно переключать с 1 по 5 с помощью клавиш (  ̂ К ► I. Одновременно составляющие протокола 
(Время, Скорость, Повышение) будут автоматически меняться ниже описанным образом в соответствии с 
выбранным протоколом. Чтобы изменить составляющие протокола, используйте клавиши !!▼ iR II ► i 
для выбора позиций, и введите числа с помощью цифровых клавиш. Удалить только что введенное число 
можно нажатием клавиши CLEAR. Нажмите клавй1лу ENTER, чтобы сохранить установки протокола, когда 
закончите вносить изменения.

Следующие рекомендуемые протоколы уже предварительно заданы под протоколами I, 2, 3 и 4. Протокол 5 
оставлен незаполненным для произвольной настройки протокола пользователя. Одновременно можно задать 12 
фаз, включающих Фазу с 1-ой по 11-ую и Cool Down(CD)/ Охлаждение. Фаза WU (Warming up/Прогрев) 
устанавливается вместе с Фазой 1.

№ фазы 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 CD
Time/Время (Min/мин) 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Speed (трЬ)/Скорость(миль/ч) 1.7 1.7 1.7 2,5 3,4 4.2 50 5.5 6.0 1.7
Elevation/Повышение (%) 0 5.0 10.0 12.0 14.0 16.0 18.0 20.0 22.0 0

№ фазы 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 П CD
Time/Время (Min/мин) 3 3 3 3 3 3 3 3
Speed (трН)/Скорость(миль/ч) 1.7 2.5 3.4 4.2 5.0 5.5 6.0 1.7
Elevation/Повышение (%) 10.0 12,0 14.0 16.0 18.0 20.0 22.0 10.0

Протокол 3 (Протокол Эльстэда)
№ фазы 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 CD
Time/Время (Min/мин) 3 2 2 2 2 2 2 3
Speed (трЬ)/Скорость(миль/ч) 1.7 3.0 4,0 5.0 б.О 7.0 8.0 1.7
Elevation/Повышение (%) 10.0 10.0 10.0 10.0 15.0 15.0 15.0 10.0

№ фазы 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 П CD
Time/Время (Min/мин) 3 2 2 2 2 2 2 2 2 2 1 3
Speed (трН)/Скорость(миль/ч) 5.0 5.0 5.0 5,0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0 5.0 1.7
Elevation/Повышение (%) 0 2.5 5,0 7.5 100 12.5 15.0 17.5 20.0 22.5 25.0 10.0

Протокол 5 (Определяется пользователем) 
Первоначальная установка - Пробел.
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4-(5)-7 07. Ввод данных пациента

1) Операция

К е т  Cardico-1207  4, Пйраметры нясгройки

01. DISPLAY AND PRINT OUT FORMAT 08. RETENTION OF PATIENT DATA
02. CONDITIONS IN AUTO MODE 09. INITIAL RECORDING MODE
03. CONTENTS OF ANALYSIS OUTPUT 10. DATE AND TIME
04. CONDITIONS IN MANUAL MODE 11. PRINT OUT PRE-SET LIST
05. CONDITIONS IN LONG-TERM MODE 12. FACTORY RESET

CONDITIONS IN STRESS TEST_____ _ 13. SELF TEST
0707riNPUT PATE^ DATA I 14. SET-UP FOR PC COMMUNICATION

SELECT BY [ X ]  [ T I  Г Ч ] Г В  NUMERIC KEY. AND PRESS ENTER KEY.
Выберите клавишами------- ------- ------- ------- и̂ли цифровой клавишей, и нажмите клавишу Enter

MODE: RE-ACTIVATE (Режим: Реактивация)

Курсор указывает на позицию меню [07, Input Patient Data / Ввод данных пациента].

пациента! | |
AGE/Возраст OFF
SEX/Пол OFF ГОМП
BLOOD PRESSURE/KpoBHHOe давление OFF Г о г П
НЕЮНТ/Рост OFF ГОГГП
WEIGHT/Bec OFF Г о г П
CONDmON/Состоянив I OFF I ON
МЕ01САТ(ОМ/Лвчвнив I OFF 1 ON
NAM Е/Имя I OFF 1 ON
UNtT/Единица измерения | cm/kg (см/нг)} inch/lbe (дюйм/фунт)

SELECT BY C T  [► ] KEY. AND PRESS ENTER KEY TO RETURN TO PRE-SET MENU.
Выберите клавишами'------''— J L -J I— >и нажмите клавишу Enter,чтобы вернуться в меню предустановок,

MODE: RE-ACTIVATE (Режим: Реактивация)_________________________________________________________

Курсор указывает на настраиваемую позицию.

Возврат в [Pre-set Мепи/Меню предустановок]
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Kenz Cardico‘ /2 0 7 4. Параметры настройки

2) Содержание данных пациента
1 I Первоначальная настройка

Меню Содержание
AGE/Возраст
SEX/Пол
BLOOD PRESSURE/Кровянов
давление
НЕЮНТ/Рост
WEIGHT/Bec
CONDITION/Состояние
МЕО1САТ1ОМ/Лечвни0
NAME/Имя
UNIT/Единица измерения

Выберите ON или OFF для каждой позиции.
ON ; Можно вводить денные.
OFF ; Нельзя вводить данные.

Во время работы стресотеста вы можете ввести (Воэраст, Пол.
Вес) даже если эти позиции установлены OFF.

Вы м отте выбрать см/кг или дюйм/фунт в качестве единиц Роста и 
Веса.
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Kenz Cardno-l2()7 4. П«рамег|>ы ивегройкм

4><S)-8 08. Сохранение данных пациента

1) Операция

PRE>$ET MENU

01. DISPLAY AND PRINT OUT FORMAT I 06. RETENTION OF PATIENT DATA
02. CONDITIONS IN AUTO MODE 09. INITIAL RECORDING MODE
03. CONTENTS OF ANALYSIS OUTPUT 10. DATE AND TIME
04. CONDITIONS IN MANUAL MODE 11. PRINT OUT PRE-SET LIST
05. CONDITIONS IN LONG-TERM MODE 12. FACTORY RESET
06. CONDITIONS IN STRESS TEST 13. SELF TEST
07. INPUT PATIENT DATA 14. SET-UP FOR PC COMMUNICATION

SELECT BY Г Х 1 Г Т 1  NUMERIC KEY, AND PRESS ENTER KEY.
Выберите клавишами -̂-----  ------- ------- ------- и̂ли цифровой клавишей, и нажмите клавишу Enter.

MODE: RE-ACTIVATE (Режим: Реактивация)

Курсор указывает на позицию меню [08 Retention of Patient Data / Сохранение данных пациента!.

08

RETAIN SEX/Сохранить Пол
л и т о  ID ADDITION/Abto прибавление
идентификатора

ON
[q fT I  on
fOFF 1 POWER ON

(Включение питания)
PERMANENCE
(Постойнно)

SELECT BY f A n r ^ r a r ^ K E Y ,  AND PRESS ENTER KEY TO RETURN TO PRE-SET MENU. 
Выберите к п а в и ш а м и '-^ '-^  нажмите клавишу Enter,чтобы вернуться в меню предустановок.

МОРЕ: RE-ACTIVATE (Режим: Реактивация)___________________________________________________

Курсор указывает на настраиваемую позицию

Возврат в (Pre-set Мепи/Меню предустановок].
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К е т  ('a rd ico -1207 4. Параметры настройки

2) Содержание сохранения данных пациента
I I Первоначальная настройка

Меню Настройка Содержание
RETAIN AGE/Сохранить Возраст OFF

ON

Не сохранять возраст для скрининга
ФУППЫ.
Сохранить возраст для скрининга фуппы 
(группы одинакового возраста).

RETAIN SEX/Сохранить Пол OFF
ON

Не сжхранять пол для скрининга группы. 
Сохранить пол для скрининга фуппы 
(группы одинакового пола).

AUTO ID ADDITION
(AsTo прибавление идентификатора)

OFF

Power ON
(Включение питания) 
Реплапвпсв/Постоянно

Не увеличивать идентификационный 
номер ID автоматически.
Начать Авто прибавление идентификатора 
при включении питания.
Выполнять эту функцию постоянно.

Справка

1) Чтобы сохранить Возраст и Пол, убедитесь в том, что обе эти позиции включены ON в [07,Patient 
с1а!а/Данные пациента]. Данные первого пациента будут сохранены. Данные не изменятся даже при 
отключении питания,

2) Данная функция применима в любом режиме,
3) Функция Авто добавления идентификатора применима только в Автоматическом режиме (ЭКГ покоя

Включение питания: Если после включения питания не вводится числа, программа
автоматически начнете числа 1. Если число введено, следующее 

значение числа будет [текущее значение числа + 1],
Постоянно; Когда питание включено, число будет продолжаться от последнего

значения числа до выключения питания. Новое значение числа будет 
[последнее значение числа +1]

Предупреждение /_

1, Данные Идентификатора, Возраста и Пола резервно копируются в память, питаемую встроенной 
батареей. Данные будут стерты, когда батарея исчерпает свой жизненный ресурс,

2, Жизненный ресурс батареи около 5 лет. Пожалуйста, свяжитесь с авторизованным дилером
компании Suzuken для замены батареи._______________________________________________________
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Kenz Cardico - / 207 4. Парамггри uacrpoiKH

4>(5)>9 09. Режим начальной записи

1) Операция

01. DISPLAY AND PRINT OUT FORMAT
02. CONDITIONS IN AUTO MODE
03. CONTENTS OF ANALYSIS OUTPUT
04. CONDITIONS IN MANUAL MODE
05. CONDITIONS IN LONG-TERM MODE
06. CONDITIONS IN STRESS TEST
07. INPUT PATIENT DATA

УТ1ЕЫ.Т..Ш1А. 
INITIAL RECORDING MODE

10. DATE AND ТГ
11. PRINT OUT PRE-SET LIST
12. FACTORY RESET
13. SELF TEST
14. SET-UP FOR PC COMMUNICATION 09

SELECT BY ( ^ J [
Выберите клавишами------

MODE: RE-ACTIVATE (Режим; Реактивация)

“̂ f i n  KEY OR NUMERIC KEY. AND PRESS ENTER KEY. 
-------------- и̂ли цифровой клавишей, и нажмите клавишу Enter.

Курсор указывает на позицию меню [09. Initial Recording Mode / Режим начальной записи].

INITIAL RECORDING MODE (Режим начальной записи^

[RECORDING PAPER / Регистрирующая бумага | 
LANGUAGE / Язык
THICKNESS OF BASELINE / Толщина базолинии 
H R. SYNCHRONISING SOUND 
(Синхронизирующий звук пульса)
KEY INPUT SOUND / Звук клавиши ввода 
MUSCLE FILTER / Мышечный фильтр 
АС FILTER / Фильтр переменного тока 
DRIFT FILTER / Фильтр дрейфа 
л и т о  POWER OFF / Авто выключение питания 
SPEAKER VOLUME/Громкость 
громкоговорителя 
RECORDING MODE SELECTED 
(Выбранный режим записи)
BACKGROUND COLOR / WAVE COLOR 
(Цвет фона / Цвет кривой )
FREQUENCY / Частота
HOSPITAL NAME / Название больницы

ROLL/Рулонная 
FREADp.i

I Z-FQLD/nncTOBafll 
GER/Нем. (ТА/Ит. SPA/Исп. СИ1Л(ит. 

THIN̂OHKaw 
ON

I ТНЮКЯолстая!
ШЕЕ
OFF

lWEAK/Слабый!
OFF 
OFF 
OFF
SMALL/Малая LARGE/Большая

шю
STRONG/Сильный
ON
onI
ON

AUTO
(Автоматический)

MANUAL LONG-TERM 
(Ручной) (Долговременный) 

BLACK/WHITE 
(Черный/Белый)

WHITE/BLACK
(Белый/Черный)
50 H z/Гц 60 H z/Гц!

SELECT BY RETURN TO PRE-SET MENU.
Выберите клави ш ам и '-^ *-^  ^  нажмите клавишу Enter,чтобы вернуться в меню предустановок.

MODE: RE-ACTIVATE (Режим: Реактивация)
* Название больницы и частота остаются нсшмснными м  время Восстановления Заводской Настройки

Курсор указывает на настраиваемую позицию

Возврат в [Pre-set Мепи/Меню предустановок].
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Kenz ( 'ardtco-1207 4. Параметры мастройкн

2) Содержание параметров стресс-теста
1 I Первоначальная настройка

Меню Настройка Содержание Приме­
чание

Recording Paper 
(Регистрирующая бумага)

Z^oid/Лмстомя
РоН/Рулонная

Используется бумага R 183x522-0, R183x26Z. 
Используется бумага R183x30R-C.

UNGUAGE / Язык Fre/Фр. ENG/AH. 
СЕРЖем. 1ТАЛ1Т, 
ЗРА/Исп. СН1ЖИТ, 
RUS/Pyc.

Выберите в качестве языка для распечатки отчета 
Английский, Фран14уэский, Немецкий. Итальянский,

Изображ 
ение 
только 
на англ.

Thickness Of Baseline 
(Толщина базолинии)

ТЬк*Долстая

Thin/Гонкая

Для изображения и распечатки используется 
толстая базолиния.
Для изображения и распечатки используется 
тонкая базопиния.

Не
приме­
нима в
Долгоер

Режиме
H R. Synchronising Sound OFF

ON С синхронизирующим звуком пульса. 
Применима а Автоматическом, Ручном, 

Долговременном режиме и е Стресс-тесте.
Key input Sound 
(Звук клавиши ввода)

OFF
PN_ _ При нажатии клавиши звук отсутствует 

При нажатии клавиши звуковой сигнал ("биип").
Muscle Filter / Мышечный фильтр

WeBk/Слабый
Strong/Сильный

Активируется при нажатии клавиши Мыиючного 
фильтра.
Фильтрация ЭКГ превышающей 35 Гц. 
Фильтрация ЭКГ превышающей 25 Гц.
Для ликвидации мыилчного тремора 
предустанавливается слабый фильтр.

AC Filter
(Фильтр переменного тока)

OFF
ON

Отсутствует фильтрация помех переменного тока. 
Происходит фильтрация переменного тока

Заме­
чание

Drift Filter / Фильтр дрейфа OFF
ON

Отсутствует фильтрация помех дрейфа. 
Происходит фильтрация помех дрейфа.

Auto Power Off
(Авто выключение питания)

OFF
ON

Не отключать питание автоматически.
При питании от батареи питание будет 
автоматически отключено при отсутствии работы 
на протяжении 5 минут.
Чтобы продолжить работу после отключения 
питания, снова нажмите переключатель питания.

Speaker Volume 
(Громкость громкоговорителя)

Small - - - Large 
(Малая—Большая)

Для установки фомкост сигнала тревоги стресс- 
теста.

Recording Mode Selected 
(Выбранный режим записи)

Auto
(Автоматический)
Manual/Ручной

Long-Тепп
(Долговременный)

Начата а Автоматическом режиме, когда 
включено питание.
Начата в Ручном режиме, когда включено 
питание.
Начата в Долговременном режиме, когда 
включено питание.

Background Color I Wave Color 
(Цвет фона / Цвет кривой)

White/Black 
(Белый/Черный) 

Black / WhHe 
(Черный/Белый)

Белый цвет фона с кривой черного цвета 

Черный цвет фона с кривой белого цвета.

Frequency / Частота 50 Hz / Гц 
бОНг/Гц

Предварительно устанавливает частоту 
электричества на 50 Гц или 60 Гц.

Заме­
чание

Hospital Name 
(Название больницы)

Можно ввести до 
32 букв

Для ввода названия больницы. Название 
больницы будет рвспечатано во время записи 
ЭКГ. Название больницы остается неизменным во 
время восстановления заводской настройки. 
Перепишите название при изменении.

Замечание
Филыр переменного тока не будет работать при неправильной частоте.
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Yytia .{'ard ico-I207 4 .11арамгг|)ы н«строЙкн

4-(5)-10 10. Дате и время

1) Операция

01. DISPLAY AND PRINT OUT FORMAT
02. CONDITIONS IN AUTO MODE
03. CONTENTS OF ANALYSIS OUTPUT
04. CONDITIONS IN MANUAL MODE
05. CONDITIONS IN LONG-TERM MODE
06. CONDITIONS IN STRESS TEST
07. INPUT PATIENT DATA

08. RETENTION OF PATIENT DATA
,09. INITIAL R£CPRB1NQ...M.QP£................,I IQ, DATE AND^:.

11. PRINT OUT PRE-SET LIST
12. FACTORY RESET
13. SELF TEST , 
14. SET-UP FOR PC COMMUNICATION

SELECT BY r S n  r W ]  NUMERIC KEY. AND PRESS ENTER KEY.
Выберите клавишами------- ------- -------  ------- и̂пи цифровой клавишей, и нажмите завиш у Enter.

MODE: RE-ACTtVATE (Режим: Реактивация)

Курсор указывает на позицию меню [10. Date and Time / Дата и время].

ENTER DATE AND TIME / Введите дату и время 
MAY 10.1999 12:20/10 мая 1999 г. 12:20

• Можно установить аремя и я«ту

• Введите число с помощью цифровых мивиш ___ „
• Для передвижения курсора используйте клавиши {^  }[р>)
• Не них не «итияет аосствновпеине 1ваодской настройки
• Стиракггся по исчерпании ресурса встроенной бтрем
• Введкге число kj даух разрядов

Курсор указывает на настраиваемую позицию.

Возврат в (Pre-set Мепи/Меню предустановок].
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Kcta.Cardico~l207 4. Параметры настройки

4-(S )-ll 11. Распечатка листа предварительной установки

1) Операция

PRE-SET MENU

01. DISPLAY AND PRINT OUT FORMAT
02. CONDITIONS IN AUTO MODE
03. CONTENTS OF ANALYSIS OUTPUT
04. CONDITIONS IN MANUAL MODE
05. CONDITIONS IN LONG-TERM MODE
06. CONDITIONS IN STRESS TEST
07. INPUT PATIENT DATA

08. RETENTION OF PATIENT DATA
09. INITIAL RECORDING MODE
10. DATE AND TIME___________________

111. PRINT OUT PRE-SET LIST
12. FACTORY RESET
13. SELF TEST
14. SET-UP FOR PC COMMUNICATION 11

SELECT BY I 
Выберите клавишами

EY OR NUMERIC KEY. AND PRESS ENTER KEY. 
цифровой клавишей, и нажмите клавишу Enter.

MODE; RE-ACTIVATE (Режим; Реактивация)

Курсор указывает на позицию меню [11. Print out Pre-set List / Распечатка листа предварительной установки].

PRINT OUT PRE-SET LIST / Распечатка листа предварительной установки

PRESS RUN/STOP KEY ТО PRINT. /Для печати нажмите клавишу RUN/STOP.
PRESS ENTER KEY ТО RETURN ТО MENU. / Для возврата в меню нажмите клавишу ENTER

Курсор указывает на настраиваемую позицию.
J Также будут распематаньг Дата, Время и Версия^

Возврат в [Pre-set Мепи/Меию предустановок].
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Kenz CarJico-1207 4. Параметры насг|м>Йки

4-(5Ь12 12. Восстановление заводской настройки

1) Операция

01. DISPLAY AND PRINT OUT FORMAT
02. CONDITIONS IN AUTO MODE
03. CONTENTS OF ANALYSIS OUTPUT
04. CONDITIONS IN MANUAL MODE
05. CONDITIONS IN LONG-TERM MODE
06. CONDITIONS IN STRESS TEST
07. INPUT PATIENT DATA

08. RETENTION OF PATIENT DATA
09. INITIAL RECORDING MODE
10. DATE AND TIME
11. PRINT OUT PR E.SEI1JS1  

112.
13. SELF TEST
14. SET-UP FOR PC COMMUNICATION 12

SELECT BY f i n  r f ^  П Г |  KEY OR NUMERIC KEY. AND PRESS ENTER KEY.
Выберите клавишами------  -------  ------- ------- и̂ли цифровой клавишей, и нажмите клавишу Entar.

MODE: RE-ACTIVATE (Режим: Реактивация)

Курсор указывает на позицию меню [12. Factory reset / Восстаноаление заводской настройки].

FACTORY RESET / Восстановление заводской настройки

PRESS RUN/STOP KEY FOR FACTORY RESET.
(Для восстановления заводской настройки нажмите клавишу RUN/STOP 

PRESS ENTER KEY ТО RETURN ТО MENU.
(Для возврата в меню нажмите клавишу ENTER.)

FACTORY RESET / Восстановление Заводской Настройки

PRESS RUN/STOP KEY FOR FACTORY RESET.
(Для восстановления заводской настройки нажмите клавишу RUN/STOP) 

PRESS ENTER KEY ТО RETURN ТО MENU.
(Для возврата в менкз нажмите клавишу ENTER.)

INITIALIZED / Инициализирована

Возврат в [Pre-set Мепи/Меню предустановок].
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Kcnz Cardicv-1207 4. Параметры настройки

4-(5)-I3 13. Самотестирование (Для текущ его технического обслуживаиия)

I) Операция

01. DISPLAY AND PRINT OUT FORMAT
02. CONDITIONS IN AUTO MODE
03. CONTENTS OF ANALYSIS OUTPUT
04. CONDITIONS IN MANUAL MODE
05. CONDITIONS IN LONG-TERM MODE
06. CONDITIONS IN STRESS TEST
07. INPUT PATIENT DATA

08. RETENTION OF PATIENT DATA
09. INITIAL RECORDING MODE
10. DATE AND TIME
11. PRINT OUT PRE-SET LIST
12. FACTORY RESET_________________ ,

...13. SELE.TEST ...........................  1----
14. SET-UP FOR PC c o m m u n ic a t io n !  13

SELECT BY [ X  
Выберите клавишами

I (► П  NUMERIC KEY, AND PRESS ENTER KEY.
или цифровой клавишей, и нажмите клавишу Enter.

MODE: RE-ACTIVATE (Режим: Реактивация)

Курсор указывает на позицию меню [13. Self test / Самотестирование].

ge.lf test / Самотестиров^ие
Self test I Самотестирований 
Key check / Проверка ввода клавиш 
StO check / Проверка SIO
External input /output check (Проверка внешнего ввода/вывода) 
Print out analysis statements / Распечатка параметров анализа 
Print out comments / Распечатка комментариев 
ECG Simulator/Имитатор ЭКГ I OFF | 1 2

Для выбора позиции передвиньте курсор 
Для начала нажмите Ю1авишу RUN/STOP.

Press }RUN/STOPlkey to start. __________
(Для начала нажмите клавишу [r u n /STOp | )

Курсор указывает на настраиваемую позицию.

Возврат в [Pre-set Мепи/Меню предустановок]
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2) Содержание Самотестирования

Самотестирование 1=̂ Для проверки прибора Выполняйте самотестирование только в целях проведения 
технического обслуживания
Самотестирование - это серия диагностических тестов, выполненных последователько для увеличения 
эффективности проверки прибооа ас время технического обслуживания прибора 
После нажатия клавиши [RUN/ST0P| будут выполнены следующие тесты:
• Title (Program Version) / Заголовок (Версия Профаммы)

Название модели, Версия программы и Дата будут выведены на экран и распечатаны После печати 
произойдет переход к следующему тесту (Образец Теста).

• Test pattern / Образец Теста
Образец Теста будет распечатан со скоростью 25 мм/сек.
На дисплее появится сообщение [Printing test Pattem/Идет печать Образца Теста]

• Time Constant • Check the speed o f Paper Feed/Постоянная Времени • Проверка скорости протяжки бумаги. 
Кривая Постоянной Времени { I -кан.) будет распечатан со скоростью 25 мм/сек. а то же время будет 
выполнена проверка ЖКД.

• Проверка ЖКД 
Вывод на экран образца.

•  Buzzer Check / Проверка зуммера
Звук зуммера становится все громче и громче.
На дисплее появится сообщение [Buzzer Check / Проверка зуммера).
Во время Самотестирования никакие клавиши не функционируют
После завершения всех тестов гфоизойдет возврат в меню Самотестирования.

Key check / Проверка ввода клавиш 
Названия клавиш будут выведены на экран ЖКД
Если курсор указывает на Key check, при нажатии клавиши (RUN/STOn экран дисплея отобразит экран Panel 
Key СЬеск/Панель проверки ввода клавиш. При нажатии клавиши ее название будет выводиться на экран. Для 
остановки или завершения Проверки ввода клавиш нажмите клавишу [r u n /St 6 p | дважды После завершения 
проверки произойдет возврат в меню Самотестирования.

External Input /Output Check (Проверка внешнего ввода/вывода)
(Этот пункт не может быть выполнен на месте, так как требуются тестирующие устройства)
Вставьте кабель Внешнего Ввода/вывода тестирующего устройства в Разъем Ввода/Вывода и нажмите 

l̂aBHUivfRLtN/STOPl для начала проверки. Будет распечатана кривая сигнала, полученного от разъема Ввода. 
Подтвердите кривую на распечатке.
После завершения произойдет возврат в меню Самотестирования, и курсор будет указывать на External Input 
/Output Check к (Проверка внешнего ввода/вывода).

Print out analysis statements / Распечатка параметров анализа 
Для распечатки списка параметров анализа. Распечатка производится в соответствии с установками в {Initial 
Recording Mode/Language (Режим начальной записи/Язык)],
Нажмите клавишу [r u n /STOP] для начала печати списка. Во время печати списка никакие клавиши не 
функционируют После завершения произойдет возврат в меню Самотестирования.

Print out comments / Распечатка комментариев 
Для распечатки списка комментариев. Распечатка производится в соответствии с установками в [initial 
Recording Mode/Language (Режим начальной записи/Язык)]
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Нажмите клавишу [RUN/St6 ^  для начала печати списка. Во время печати списка никакие клавиши не 
функционируют После завершения произойдет возврат вменю Самотестирования.

Test Waveform / Кривая Теста
Имитатор ЭКГ встроен в прибор для имитации образца ЭКГ для изображения и распечатки. [Test Waveform / 
Кривую Теста ] можно распечатать в ECG/Analysis Report (ЭКГ/Отчете Анализа).
OFF; Кривая на экран не выводится.

I: На экран выводится обычная ЭКГ (Имитатор Миннесота 1-0, пульс=б0 уд/мин).
2: На экран выводится аномальная ЭКГ (Имитатор Миннесота 7-1, пульс=60 уд/мин).
3: На экран выводится ЭКГ Преждевременного Сокращения Желудочка (Имитатор 
Миннесота 8-1, пульс=60 уд/мин).

* При выполнении ЭКГ записи на пациенте выберите OFF.
В случае выбора [1,2, 3] в прибор нельзя ввести внешнюю кривую. Вместо реальной ЭКГ 

пациента будет распечатана кривая теста.

SIO Check / Проверка SIO 
(Этот пункт не может быть выполнен на месте, так как требуются тестирующие устройства)
Присоедините Кабель Теста Связи к разъему и нажмите клавишу [ruN/STOP] для начала проверки. После 
завершения теста произойдет возврат в экран Самотестирования.
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4<(5)-<14 14. Н астройка связи с ПК

I) Операция

PR.E-SETME-Ш

01. DISPLAY AND PRINT OUT FORMAT
02. CONDITIONS IN AUTO MODE
03. CONTENTS OF ANALYSIS OUTPUT
04. CONDITIONS IN MANUAL MODE
05. CONDITIONS IN LONG-TERM MODE
06. CONDITIONS IN STRESS TEST
07. INPUT PATIENT DATA

08. RETENTION OF PATIENT DATA
09. INITIAL RECORDING MODE
10. DATE AND TIME
11. PRINT OUT PRE-SET LIST
12. FACTORY RESET

. 13. gELEX^_____________ ,,--- ,114. SEbUP>QR PC доммж^ т Д Г ^
SELECT BY Г А П Г Т  

Выберите клавишами
KEY OR NUMERIC KEY. AND PRESS ENTER KEY. 

------ и̂ли цифровой клавишей, и нажмите клавишу Enter.

MODE: RE-ACTIVATE {Режим; Реактивация)

Курсор указывает на позицию меню [14 Set-up for PC Communication / Настройка связи с ПК],

tiSSlO N /Латопередача!iSsloN'
ЖасхЕойкеш

СГбАТАТбГтЖзШ
(Выберите данные для передачи)

_____  ON
STANt 
(Стандартные)
(STANDARD + DOMINANT WAVEFORM + RHYTHM LEAD) 
(Стандартные + Кривая Доминанты + Отевдение Ритма) 
(ALL DATA)
(Все данные)

SELECT BY Щ Щ Й  KEY ТО RETURN ТО PRE-SET MENU.
нажмите клавишу Enter,чтобы вернуться в меню предустановок

MODE: RE-ACTIVATE (Режим; Реактивация)

Каждая позиция предустанавливается как показано выше.

Возврат в [Pre-set Мепи/Меню предустановок].
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2) Содержание параметров связи с ПК
I { Первоначальная настройка

Меню Настройка Операция/Содержание
Передачи

Auto Transmission 
(Автоматическая передача)

OFF
ON

Передач отсутствует. 
Автоматическая передача.

Select Data for Transmission 
{Выберите Данные для 
Передачи)

Standard / Стандартные 
Standard * Dominant Wavefomi * Rhythm Lead 
(Стандартные+Кривая Домннанты-ьОтвед .Ритма) 
All Data / Все данные

Формат( а ) 
Формат( а + Ь)

Формат ( а + Ь + с )

Форматы передачи данных
Код Пункт Содержание
а Date &  Time of recording / Дата и время записи Year/Год, МошЬУМесяц. Day/День, Ноиг/Часов, minute/Минут

Patient [nfomalion / Информация пациента ID/Иаектификатор, Age/Возраст, Sex/Пол, В.Р /Давление, 
Height/PocT, Weight/Bec, Condition/Состояние, Medic at ion/Лечение, 
Name/Имя, Class (Resting/Post Stress Test)/ Класс (Покой/Пост­
стресс тест)

Representative Measurement Values 
(Характерные величины измерения)

Heart Rate/Пульс, PQ  time/ время PQ, QRS time/время QRS, 
Axis/Ocb, О Т  time/время ОТ, О ТС , RV5, S V l

Detail Measurement Values 

(Подробные величины измерения)
Значения Кривой Доминанты (12 отведений) 
Значения Кривой Аритмии (12 отведений)

Analysis Report / Отчет анализа Grade Judgement/OueHKa Заключения, Comments for Stress test/ 
/Комментарии к Стресс-тесту, Analysis Results/Результаты 
Анализа, Comments/Комментарии, Minnesota Code/Код Миннесота

ь Dominant Waveform / Кривая Доминакгы 12 отведений (1 секунду каждое)

Arrhythmia \УауеГоппУ Кривая аритмии Отведение 11 • VI (Максимум 18 секунд)

с 12 leads Waveform/Кривая 12 отведений Кривая 12 отведений (Максимум 9 секунд)
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4-(6) Параметры настройки Список начальных установок
д̂вркание
3-ch Display • 3-ch Printing / 3-квн. изображение • 3-кан. печать

Пункты
01. Display • Print Out Format 
(Формат изображения и распечатки) 3-ch Display • 3-ch ECO + Arrhythmia Printing 

(Э-кан. изображение • 3-кан. г»чать ЭКГ+аритмия)
6-ch DIeplay • 6-ch Printing / в-кан. изображение • в-кен. печать 

12-ch Display • 3-ch Prtntlng/12-кан. изображение • 3-кан. печать 
12-ch Display • 3-ch ECG + Arrtiythmia Prlnttng 

(12-кан. изо<^ажвнив • 3-кан. печать ЭКГ+аритмия)
12-ch Display«6-ch PritTtlho/t2>ttaH/H3o6tm̂ »HH« * о̂ ц>и. rwHMTb

02. Conditions In Auto Mode 
(Параметры a автоматическом режиме)

Real Wave/Реальный Ситал 
Recording Length/Длина Записи 
Copy Fomnat/Формат Копирования

CAL Position/Положение Калибровки 
Rhythm Lead/Отведения Ритма 
Noise/Electrode Check 
(Проверка Помех/Электродов)
Baseline Auto Adjustment 
(Авто Регулировка Базолинии)
Auto Sensitivity Selection 
(Выбор Авто Чувствительности)
Unit Of Auto Sens. Selection 
(Выбор Элемента Авто Чувствитепьности) 
Additional Recordina/Дополнит-ная Запись 
Auto Recording For Ajrtiythmla Detection 
(Авто Запись для Обнаружения Аритмии)

OFF/ВЫКЛ. ON/ВКЛ,
1 Sheet/1 лист i  sHeels/2 листа
Wave/Кривая Analysis Result

(Анализ рез-та)
Дп№НогЛ1вреднее Poster)or/3aflHee
II V1
OFF/ВЫКЛ ON/ВКЛ,

OFF/ВЫКЛ- ONmKn,

OFF/ВЫКЛ. ONmWl.

1вайЮтввденив Group/rpynna

OFF/ВЫКЛ, Sens.1 (Чувств. 1)
OFF/ВЫКЛ. ON/ВКЛ,

3 Sheets/3 листаWevê etysis(Крйм>̂+Амаго11)

12-oh/12-канал.

03. Contents of Analysis Output (Содержание 
вывода анализа)

Analysis Report/Отчет Анализа 
Analysis Result/Рвзулыат Анализа 
Minnesota СоёеЖод Миннесота 
Comments/Комментарии 
Analysis Method/MeTOA Анализа 
Point Recog. & Measurement (Точка 
Распознавания и Измерение)__________

04. Conditions in Manuel Mode 
(Параметры в ручном режиме)

Baseline Auto Adjustment 
(Авто регулировка базолинии)
Spare Lead For 3-ch
(Свободное отведение для 3 каналов)

1-сП/1-кан.
2-сЬ/2-кан.
3-сИ/З-кан.

Spare Lead For 6-ch
(Свободное отведение для 6 каналов)

1-ch/1-кан.
2-сЬ/2'Кан.
3-сЬ/З-кан.
4-сЬ/4-кан.
5-сП/5*кан.

_____________ e-ch/6-кан._______________
05. Conditions in Long-term Mode 
(Параметры в долговременном режиме)

Mode (Режим)
R-Wave Detection Lead 
(Отведение обнаружения R-зубца) 
«Arrtiythmia Analysis/Анализ аритмии» 

Recording Time (Время записи, в мин) 
Recording Lead (Отведение записи)

OFF/ВЫКЛ,
OFF/ВЫКЛ,
OFF/ВЫКП.
OFF/ВЫКЛ.

ON/ВКЛ.
ON/ВКЛ.
ON/ВКЛ.
ом/екл.

АУбгаде/Усреднен. Domlnant/Доминирующий
OFF/ВЫКП. Point Recognition Measur«menl( Both (pacn.+ 

(точка распоз-ния) измерение)

OFF/ВЫКЛ,

II
aVF
V5

ON/ВКЛ

I
II
aVFV4
V5

Amiythiriia/Аритмия ANST
II + Ж II + V4

2mln 3mln
V1

5min Continue/Продолжаио
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Antiythmle Anelysls/Аналиэ аритмии 
«A N ST »

Recording Lead / Отведение записи 
Object Data/flaHHbie объекта 
Object Heart Rate/Пульс объекта 
Object Time/Время объекта, в мин 
Compressed W.Output/ Вывод сжат. ф. 
R-R Interval Output/Вывод R-R интер-ла

OFF/ВЫКЛ. ON/ВКЛ.

II
Heart Rate/Пульс Т1тв/Врвмя
100 200 300 400 500 beats/ударов
Imin Zmln 3mln
OFF/ВЫКЛ. ON/ВКЛ,
OFF/ВЫКЛ. ON/ВКЛ.

06. Conditions In Stress Test / Параметры 
Стресс-теста
07. Patient Date/Данные пациента 

Age/Возраст 
Sex/Пол
В. P. /Кровяное Давление
Heiohtff>ocT
Weightmec
Condition/Состояние
Medlcatlon/Лечение
Name/Имя
Unit/Единица Измерения

OFF/ВЫКЛ, ON/ВКЛ,
OFF/ВЫКЛ. ОЫтКЛ.
OFF/ВЫКЛ, ON/ВКЛ,
OFF/ВЫКЛ, ON/ВКЛ,
OFF/ВЫКЛ. ON/ВКЛ.
OFF/ВЫКЛ. ON/ВКЛ,
ОРР/ВЫКЛ. ON/ВКЛ,
OFF/ВЫКЛ. ON/ВКЛ.
cm/ka (см/кг1 inchAbs (дюйм/фунт!

08. Retention of Patient Data 
(Сохранение данных пациента)

Retain Age/Сохранить Возраст 
Retain Sex/Сохранить Пол 
Auto ID Addition
(Авто Прибавление Идентификатора)

OFF/ВЫКЛ. ON/ВКЛ,
OFF/ВЫКЛ. ON/ВКЛ,
OFF/ВЫКЛ. Power ON Pennanence 

(Включение питания) (Постоянно)
09. Initial Recording Mode 
(Режим Начальной Записи)

Recording Рарег/Регистрирующая Бумага 
Language / Язык

Thickness Of Baseline 
(Толщина Базолинии)
H R. Synchronising Sound 
(Синхронизируюьций звук пульса)
Key Input Sound / Звук клавиши ввода 
Muscle Filter / Мышечный Фильтр

Drift Filter/Фильтр Дрейфа 
Auto Power OFF / Авто выключ. питания 
Speaker Volume /Громкость фомкогоа-ля 
Recording Mode Selected 
(Выбранный режим записи)
Background Color / Wave Color 
(Цвет фона / Цвет кривой )
Frequency / Частота
Hospital Name / Название Больницы

Z-Fold/Листовяя Roll/Рулонная
English French Gennan Italian Spanish Russian Chinese 
(Англ.) (Франц.) (Немец) (Итал.) (Испан) (Русск.) (Китайс) 
'mick/Голстая Thin/Гонкая

OFF/ВЫКЛ. ON/ВКЛ.

OFF/ВЫКЛ. ON/ВКЛ.
Strong(25 Нг)/Сильный(25 Гц) Weak<35 Нг)/СлаСыЙ{35 Гц} 
OFF/ВЫКЛ, ON/ВКЛ.
OFF/ВЫКЛ. ON/ВКЛ.
OFF/ВЫКЛ, ON/ВКЛ.
Small/Малая 1агде/Большая 
Auto Manual Long-Term 
(Автоматический) (Ручной) (Долговременный) 
White/Black Black /White 
(Белый/Черный) (Черный/Белый)
SOHz /Tm eOHz/Гц

10, Date and Time/Дата и Время Введите дату и время.
11, Print out Set-up conditions 
(Распечатка параметров настройки)

Для печати нажмите клавишу RUN/STOP.
Для возврата в меню на)шите клавишу ENTER.

12. Factory Reset
(Восстановление заводской настройки)

Для восстановления заводской настройки нажмите клавишу RUN/STOP, 
Для возврата в меню нажмите клавишу ENTER.

13. Self Test/Самотестирование Для целей технического обслуживания.
14. Set-up For PC Comrnunicatlon 
(Настройка связи с ПК) 
Autotransmission / Автопередача 
Select Data For Transmission 
(Выберите данные для передачи)

OFF/ВЫКЛ. ON/ВКЛ.
Standard/GTaHHapTHye 
Standard+Dominant Waveform + Rhythm Lead 
(Стандартные + Кривая Доминанты+ Отведение Ритма) 
All Data/Bce данные

(Конец главы)
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5. Перед снятием ЭКГ

Кем -  CanJico -  1207 5. Перед снятием ЭКГ

5“( 1) Краткий обзор функций

Инициализиров

Параметры 1

Нв»°Д-

0 .жипяние

данных

ЭКГ покоя 
Пост-стресс

Автоматичес 
кий режим

Анализ
-вт—

После завершения 
автоматического

Выбор

Распечатать Точку 
Распознавания и 
Величины Измерения

jKonnpoBaTl
- |ручной I-

П о с л е
завершения

"[КопировГ

После

Распечатать Точку 
Распознавания и 
Величины Измерения

завершения 
--[ручной I--------------- |РУЧНОЙ

— 1Долговременный

После

Распечатать Точку 
Распознавания и 
Величины Измерения

Стресс-тест
• Ввести информацию о 

пациенте
• Проверить параметры 

стресс-теста
• Регистрация пред- 

стрессовой ЭКГ

После
завершения
стресс-теста

Выбор

L
~Кц.атк¥М обзор записи

ЦСмзьсПК

Заключительный отчет
• Сигнал ЭКГ Тренировки 

Яренд
• Тренд ST
• Усредненный ЭКГ Сигнал
• Поиск аритмии
• Сигнал отведения ритма
• Краткий обзор

Редактирование заключительного отчета
•  Ввод данных кровяного давления
• Изменение Точек Измерения ST
• Ввод симптомов
• Поиск аритмии
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[Set-Up condUions/Параметры установкн|
Для предварительной установки параметров для операций.

(Auto Мо(1е/Автоматическнй режим]
Для автоматического выполнения ряда операций начиная с записи и кончая анализом.

[Manual Mode/Ручной режим]
Для выполнения записи и анализа вручную.

[Long-term Mode/Долговремеимый режим]
• Для выполнения анализа аритмии и для изображения и распечатки результата анализа.
• Для выполнения Теста Автономной Нервной Системы (ANSI).

]Record Китшагу/Краткий обюр записи]
• Для распечатки краткого обзора записей
• Краткий обзор записи состоит из следующих данных;

Дата и время записи. Номер идентификатора 1D, Код результата анализа. Пол, Возраст, ЭКГ 
покоя/Стресс-тест. Оценка заключения.

[Stress Test/ Стресс-тест]
• Для проведения тренировочного стресс-теста с использованием бегущей дорожки.
• Для записи ЭКГ во время тренировки и пост-стресс теста и для распечатки отчета.

Ktnz-Cardico~I207 5. ПерСД СНЯТИ«М ЭКГ
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5-(2) Режимы записи ЭКГ

5-(2)-1 Автоматический режим

Для выполнения записи и риспсчатки Э К Г , отчета анализа автоматически в соответствии с установками в 

(Set-Up Conditions/Параметрах настройки].

Ken* -  Cardico -1207 5. Перед снятием ЭКГ

Auto Mode
обнаруж. аритмии —  
(Автоматический режим)

~ Auto Mode Recording/ Автоматический режим записи
Auto Recording for Arrhythmia Detection/Автоматическяя запись для

Freeze Mode Recording/ Запись режима замораживания 
-  Post Stress Teat Recording/ Запись Пост-стресс теста

[Auto Mode Auto Recording for Arrhythmia Detection : Set-up condition ON / Автоматически!! режим 
Автоматическая запись для обиаружеиня аритмии ; Параметр настройки ON|
Если в ходе записи Э К Г  обнаружена аритмия, то будет выполнено продление записи аритмии с помощью  

отведения аритмии.

[Auto Mode Freeee Mode Recording / Автоматический режим Запись режима замораживания!
П ри формате изображения 6-кан. • 12-кан., чтобы заморозить кривую Э К Г  на изображении и 

проанализировать Э К Г  в соответствии с параметрами настройки.

[Auto Mode Post Stress Test Recording / Автоматический режим Запись Пост-стресс теста)
Для сравнения Э К Г  покоя (любого из 10 записанных случаев) с Э К Г  П ост-стр е сс  теста и для распечатки 

результатов анализа.

5-3



Kenz -  Cardico ~ 1207 5. ПсрСД СНЯТИСМ Э КГ

S. Перед снйтием ЭКГ

5-(2)-2 Ручной режим

Для выполнения записи и распечатки любого ЭКГ о'гвеления в произвольный момент в 
соответствии с установками в [Параметрах настройки].

Manual Mode / Ручной режим 

[DC3ch|

Manual Recording / Ручная lanHCb 
Manual Analysis / Ручной амалн!

L[DC3ch| Input external data! Ввод внешних данных

[Manual Recording Manual Analysis / Ручная запись Ручной ам алт)
Анализ и распечатка данных после ручной записи,

■ Manual D C 3 ch /Ручной DC3ch|
Когда через входной разъем присоединяется внешнее устройство, сигнал будет изображен и 
распечатан в Ручном режиме [DC3ch].

Предостережение А
• Функции записи режима замораживания и записи Пост-стрссс теста не доступны в Ручном 

режиме.

5-(2)-3 Долговременный режим

Для выполнения записи и распечатки отведения ритма в соответствии с установками в [Set-up 
Conditions / Параметрах настройки] Анализ аритмии и Тест Автономной Нервной Системы 
(ANST) можно выполнить в Долговременном режиме.

[Arrhythmia Anatusls / Анализ аритмии]
Анализирует Преждевременное Сокращения Желудочка (VPC/ПСЖ), изображает кривую и 
график, и распечатывает кривую с пометкой “V” на VPC Также будет распечатан результат 
анализа.

[Autonomous Nervous System Test (ANST) / Тест Автономной нервной системы (ANST)]
Измеряет R-R интервалы, изображает на экране данные и кривую Также будут распечатаны 
данные измерения.

(Конец главы)
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K tm - C a r d ic o - I 2 0 7 6. Ввод данных пациента

6. Ввод данных пациента

6-(1) П арам етры  для ввода данны х пациента 

[Input Fatient Data / Ввод данных пациента)
Данные пациента могут быть введены, если пункты в [Set-up Conditions ; 07 Input Patient data/ 
Параметры настро{1ки : 07 Ввод данных пациента] предварительно установлены ON,

Patient Data/Данные пациента Age/Возраст
Sex/Пол
Blood Ргеввиге/Кровяное Давление
Height/PocT
Weight/Bec
Condi tion/Состояние
Medication/Лечение
Name/Имя
ID/Идентификатор (Может быть введен в любой момент)

6-(2) Процедура ввода данных пациента

6-(2)-1 Рабочие клавиши

Клавиша Состояние Редактирование
ID/Идентификатор
Age/Возраст
Sex/Пол
Blood Pressure
(Кровяное Давление)
Hcight/PocT
Wcight/Bcc
Condition/Состояние
Medication/Лечение
Name/Имя

Цифровые клавиши 
Цифровые клавиши
1 /М 2/F ( М - мужской, F- женский) 
Цифровые клавиши

Цифровые клавиши 
Цифровые клавиши
Введите код с помощью цифровых клавиш 
Введите код с помощью цифровых клавиш 
Введите код с помощью цифровых клавиш

До 12 цифр
0 -1 9 9

0 -9 9 9

0 -9 9 9  
0 -1 9 9  
ДоЗ пунктов 
До 3 пунктов 
До 30 букв

Предыдущие данные
Пробел
Пробел
Пробел

Пробел
Пробел
Пробел
Пробел
Сотрите последнюю букву

• Для подтверждения и перехода к следующей позиции нажмите клавишу Enter.
• Если клавиша Enter нажата без ввода каких-либо данных, в колонке не будет данных и произойдет 

переход к следующей позиции.
• Клавиши! А  ) I ▼ ] [ -4 ] I ► 1 не применимы



K t m - C a r d k o - I 2 0 7

6-(2)-2 Процедура

1) Идентификатор
Auto Mode ID ! 1 МАМЛ)? юю

(Автомат. (Идентификатор)
режим) 1

Введите данные 
с помощью цифровых клавиш

1
[ ENTER J ( C L ^ R  I

i Возврят к
предыдущим данным

2) Возраст
Auto Mode Age [ ..."i qwM/oj 10 2(1

(Возраст)

1

3) Пол

ENTErTI I CLEAR
Возврат к
предыдущим данным

Auto Mode Sex f .... 1
(Мол) ................

99/(M/(l5 10:20

_________ Р х .

<ĵ s><S)CDO<S)'

Введите М илир 
с помощью цифровых клавиш

гееХГ!

\
Возврат к
предыдущим данным



Кепг -  Cardico -1 2 0 7

4) Кровяное давление
Auto Mode B.P, 1 ^ 99/1)4/05 10 20

(Кровяное
давление)

6. Ввод данных пациента

5 ) Р о ст

< @ > @ C D O < S >  \  

I

Becztfrre систолическое 
кровяное давление 
с помощью цифровых клавиш

1 Для редактирования данных г- -
ENTER I ........................................... CLEAR j

Возврат к

i предыдущим данным

Auto Mode B.P. / |_....... i 99/04/05 10:20

(Кровяное
давлен1к)

Введите диастолическое 
кровяное давление 
с помощью цифровых клавиш

i
ч

\

Возврат к

I
предыдущим данным

A u to  M o d e H e ig h t  I 

( P o c T ) . ‘

99/04/05 10:20

Введите рост

с п о м о щ ью  1ш ф р о в ы х  клави ш

Для редактирования данных
e n t e r  I ................................................... I CLEAR ]

1!}оэвраткi предыдущим данным

6-3
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Kenz -  Cardico -  1207 6. Bboh ДЖННЫХ й1Шиеит»

6) Вес Auto Mode Weight I ........ 1 99ЛМЛ)5 10:20

(Вес)

@>02)Ci)OCO)
I

Вйелите иес
с помощью цифровых клввто

атеГ| [ |
I Возврат к

X  предыдущим денным

7) Состояние

Enter condition code [ | (Введите код состояния [ ) Conditioti/Состоя»

№ Condition/Состоя ние
200 Chest pains or symptoms similar to Myocardial Infarction 

(Боли В груди или симптомы.аналогичные инфаркту миокарду)
300 Digitalis medication / Лечение дигиталисом
400 Implanted Cardiac Paccinaker 

(Имплантированный Сердечный Стимулятор)
230 №,200 + 300
340 №.300 + 400
240 №.200 + 400
234 №.200 + 300 + 400

Medication/Л ечсние

Name/Имя

Enter: Confirm  

Enter: Похггверждение
Clear Сброс 
Cleiiti Сброс

J  ECO wave display 
(: Изображение ЭКГ кривой)

i
ENTER

i

Для редаширования данных

Введите состояния 
с помощью [цифровых КЛВВИШ

< !5 )€ d C D O < 0 ) \

► CLEAR
Возврат к
предыдущим данным



Kenz -  Cartiico ~ 1207 6. Ввод данных ляциентн

8) Лечение

Enter medication code I ] (Введите код лечения [ ]).

№. Medication/Лечение
I. Digitalis/Дигиталис
2 Quinidine / Хинидин
3, Procaine / Прокаин
4. Lidocaine / Лндокаин
5. Potassium Chloride / Хлорид калия
6. Diuretic (Any type) / Диуретик (мочегонное) { любого типа)
7. Anti Coagulant / Аитикоагулянт
8. Depressor/ Депрессор
9. Propranol / Пропранол

Condition/Состояние 

Medication/Лечение  ̂

Name/Имя =

Enter : Confirm Clear; Сброс
Enter: Подтверждение Clear; Сброс

Ю  wave display
(: Изображение ЭКГ кривой)

Cî <j/r>ci)c3cy>' \

Введите виды лечения 
с помощью цифровых клавиш

Для редактирования данных
ENTER j „ У . . - c l e a r  ]

Возврат к
предыдущим данным
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К к п г~ С а п И с о ~ 1 2 0 7 6. Ввод дянньп йваиеиг!

9) Имя

Enter name by code number ( ] (Введите имя кодовым числом [ Cbndition/Состояние =

Mcdication/Лечение ~ 

Name/Имя =

№ . 0 1 2 3 4 5 б 7 8 9
А В С D Е F G И I

10 J К L м N 0 Р Q R S
20 т и V W X Y Z ,

Верхний/Нижний регистр 
переключается кодом №. О 
Пробел; Код № 30

Enter. Confirm Clear; Сброс
Enter: Подтверждение Clear : Сб{кх:

а  • ECG wave display
(: Изображение ЭКГ кривой)

Введите букву 

с помощью кода числа

I
I ENTER I ( a S A R ' l

i Возврат к
предыдущим данным

Auto Mode ID [ ................1 W 0 4/05  10:20

(Идентификато
Р)



Kenz -  Curdico -  1207 6. Ввод данных пациента

Справка
1) Данные пациента могут вводиться, если позиция в [Set-up condition 07. Patient data/Параметр 

установки 07. Данные пациента] предустановлена [ON]. Позиция, предустановленная 
(OFF/ВЫКЛ ], будет пропущена, и произойдет переход к следующей позиции

2) После завершения анализа или печати отчета данные пациента будут удалены с экрана. Данные 
можно восстановить нажатием клавиши [ C L E A R  ].

3) Для возврата к изображению ЭКГ нажмите клавишу О  на экране [Condaion : Medication • Name / 
Состояние ; Лечение • Имя].

4) В [Set-up condition 08. Retention of Patient data / Параметре установки 08. Сохранение данных 
пациента], если сохранение [Sex, Age / Пол, Возраст} предварительно установлено [ON], то [ 1ол и 
Возраст останутся без изменения, до тех пор пока вы не измените установку

5) В ISet-up condition 08, Retention of Patient data / Параметр установки 08. Сохранение данных 
пациента], если выбрана установка [Auto ID Addition ; Power ON/Авто прибавление идентификатора

Включение питания], то после ввода первого числа идентификатора при включенном питании 
число идентификатора будет автоматически увеличиваться на [I ] при каждом случае записи

6) В [Set-up condition 08. Retention of Patient data / Параметр установки 08. Сохранение данных 
пациента], если выбрана установка [Auto ID Addition : Permanence/Авто прибавление 
идентификатора : Постоянно), то последнее число иде»ггификатора останется в памяти даже после 
выключения питания. Когда питание будет включено для следующей записи, число идентификатора 
будет равняться последнему числу идентификатора, автоматически увеличенному на [1]

6-7



Kenz-Cardlco-1207 7. Работа в автоматическом  режиме

7. Работа в автоматическом режиме

7-{ 1) Параметры настройки ( -  это начальная установка)

01. Display and Printout format / Формат изображения и распечатки

3-ch Display • 3-ch Printing 
3-ch Display • 3-ch ECG + Arrtiythmia Printing 
6-ch Display • 6-ch Printing 

^2-cЬ Display » 3-ch Printing 
12-ch Disolav • 3-ch ECG ♦ Arrhythnrtia Printina

3-кан. изображение • 3-кан. печать 
3-кан. изображение • 3-кан, печать ЭКГ+аритми: 
6-кан. изображение ■ 6-кан. печать 

12-кан. изображение • 3-кан. печать 
12-кан. изображение • 3-кан. печать ЭКГ+аритми;

|l2-ch Display • 6-ctt Printing 12-кан. изображение • 6-кан. печать

02. Conditions in Auto Mode / Параметры  в автоматическом режиме

Сору РоплаиФормат Копирования

CAL Positlon/Положенив Калибровки 
Rhythm Lead/Отбедения Ритма 
Noise/Electrode Check 
(Проверка Помех/Электродов)
Baseline Auto AdjusJment 
(Авто Регулировка Баэолинии)
Auto Sensitivity Selection 
(Выбор Авто Чувствительности)
Unit Of Auto Sens. Selection 
(Выбор Элемента Авто Чувствителыюсти) 
Additional Recording/Дополн-ная Запись 
Auto Recording For Antiythmia Detection 
(Авто Запись для обнаружения аритмии)

OFF/ВЫКЛ.
1 Sheet/1 пист 
WaveFornVKpnaafl

ЦиРР/ВЫКЛ

OFF/ВЫКЛ.

OFF/ВЫКЛ.

(Результат анализа) 
Postefior/Заднве
VI______

I ON/ВКЛ! I

3 Sheet8/3 листа о̂гтп+7 
(Кривая+Р е зультат)

IO N /ВКЛ. I

IO N /ВКЛ. I

Group/Tpynna

Sensit.1 (Чувств,1) 
ON/ВКЛ

12-СЫ12

03. Contents o f Analysis O utput / Содержание вывода анализа

I Analysis Report/Отчвт Анализа I
Analysis Comment-----------------
(Комментарий Анализа)
Minnesota Code/Код Миннесота 
Соттеп1аЖомментврии 
/\nalysls Wave Selection 
(Выбор Сигнала Анализа)
Points Recog.&Waw measurements 
(Точки Распоэн-ния и Измерения 
Сигнала)

OFF/ВЫКЛ.
О Р Р вЫ К Л

I OFF/ВЫКЛ. I ОРРШКП"
Averaging I

. ON/ВКЛ.
I ON/ВКЛ. t 

Dominant 
(Доминирующий) 
Points Recognition 
(Точки распоз-ния)

Wave Measurements 
(Измерения сигнала)

Points Recog.+ Wave Меа5игвтвп18Яочки распозн.+ измерения сигнала
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7-(2) Автоматический режим Запись ЭКГ покоя Порядок операций

KtnirCardico-l207 7. Рябота в •втоматмчсском режиме

Для перехода к экрану авггоматического режима нажмите клавишу MODE

Включите
пктание

Для копирования Дл" выполиени» Пост-стресс теста

►fcoiPY

RUN/STOH

Распечатк!

{ p o s t }

Начните отсчитывать прошедшее время

— ►( rijnTstop I

Сравните л^4ные и анализ 

---------- i
POST

“ Г “
Auto Mode •W/CM/OS 10 20

Нажмите клавишу для выключения птиния
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Ktm-Cardico-I207  7. Работа в автоматическом режиме

Справка

• Результат анализа и кривая ЭКГ все же может быть распечатана, даже если не введены данные 
пациента.

• При tSeUup Conditions 02. Conditions in Auto Mode Noise / Electrode Check ON (Параметры 
настройки 02. Параметры в автоматическом режиме Проверка Помех/ Электродов ВКЛ.)] прибор не 
начнет работать, если есть какие-либо помехи. Проверьте контакт электродов и заново подсоедините 
электрод, и т. д.

1ыш1шц1ринудительшш^записи нажмите 3 раза клавишу L 
М нажмите! 1/М |, и на экране появится “Mandatory

RUN/STOPДля вы пол
Или п о с л е н а ж м и т е ! 1/М |, и на экране появится “Mandatory start / Принудительное начало' 
Для принудительной распечатки нажмите клавишу [ RUN/STOP j
Для отказа от печати нажм ите клавишу [RUN/STOP |.
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7-(3) Автоматический режим Запись Э К Г  покоя М етод операций

Включить питание

Перейти в автоматический режим

Kenz-Cardlco-1207 7. Рабага в автоматическом режиме

Auto Mode 99Л)4/05 10:20

1
Ввести данные пациента 

1
Auto Mode 99/04/05 10:20

1
1 RUN/STOP 1

Auto Mode Recording (Идет 
запись)

99/04/05 10 20

i..........................
Auto Mode Analyzing (Идет 

анализ)

99/04/05 10:20

.......I.------------------------ ------

Analysis Report

(Отчет анализа)

99/04/05 1020

i
Auto Mode 99/04/05 10:20

Подтвердить кривую Э К Г

Расс1ечатать кривую ЭК Г

Распечатать результата анализа

Следующий
пациент

Конец
Выключить
питание
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Ktm -C ardlc(hI207 7. Работа в автоматическом режиме

7-{4) Автоматический режим Запись замороженной Э К Г  М етод операций
(только для 6-кан, * 12-кан, изображения)

Вклю чить питание

Перейти в автоматический режим
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Ktnz-Cardlco-1207 7. Работа в автоматическом режиме

Следующий пациент

Analysis Report 

(О тчет анализа)

9W04/05 10:20

Auto Mode .....т ш  lira  "”

Распечатать результата анализа

Вернуться в экран 
автоматического режима

Конец

С п р а в ка

• Результат анализа и кривая Э К Г все же могут быть распечатаны, даже если не введены данные 
пациента.

• Если время, прошедшее после перехода в автоматический режим, меньше 4,5 сек. на экране появитсй 
сообщение [InsufTicient data Can not analyse / Недостаточно данных. He могу проанализирояать] и 
фунция замораживания не будет работать.
Подождите немного и снова нажмите клавишу FR EEZ E

Функция замораживания не применима к формату 3-кан изображения На экране появится 
сообщение [Сап not record freeze E CG  FREEZE: To clear / He могу записать замороженную Э К Г  
FREEZE: Для сброса].
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7-(5) Автоматический режим Запись Э К Г  пост*стресса М етод операций

Kinz-CardicO‘1207 7. Работа в автоматическом режиме

Включить питание

Перейти в автоматический режим

Ввести данные пациента

1
Стресс-тест

1

Auto Mode Rest ECG 99ттч 1020

(ЭКГ покоя)

Auto Mode Rest ECG •>9/04/nS 10 20
(ЭКГ покоя) Записать и проанализировать ЭКГ

покоя в автоматическом режиме

Auto Mode Post ECG  
(П ост ЭКГ)

99/04/05 i0:20
01:00

Т
Отсчет прошедшего времени начнется сразу после нажатия клавиши[ POST,] 
Результат пост анализа, сравненный с результатом анализа Э К Г покоя, будет 

выведен на экран и распечатан,
* В памяти можно сохранить до 10 случаев Э К Г  покоя с номером 

идентификатора Ю, Введите номер идентификатора 1D для спецификации 

Э К Г  покоя.
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K tm -C ardic(hI20 7 7. Работа в «атоматнческом режиме

7. Работа в автоматическом режиме

Г RUN/STOP

Кок только будет нажата клавишаГ ^^^N/Sт6p \  
результат пост аналиад, сраянеммый с результатом 
анали-ш Э К Г  покоя, будет выведен на экран и 
распечатан.

A ulo M ode Post ECG 
(Пост ЭКГ)

9WtM/05 t0;20

Нажмите клавин/у i ) для возврата 
к экрану Э К Г  покоя в автоматическом режиме.

i
A uto M ode Rest ECO 94/04/05 102<1

(ЭКГ покоя)

:л ед ую щ и й п ац и еи т Конец
Выключить
питание

С п р а в ка

• Анализ пост-стресс теста применим только к Э К Г  покоя, записанной в автоматическом режиме.

• В памяти могут сохраняться только данные с идентификатором
• В памяти можно сохранить до 10 данных 3 K I . При записи \ 1-ой ЭКГ, самые старые данные (первые

данные) будут автоматически стерты >---------1

• Если данные Э К Г  покоя недоступны во время нажатия клавишиL C 2 5 U . прозвучит 
предупреждающий зуммер. При [Set-up conditions 03, Output of analysis result O FF / Параметры 
настройки 03 Вывод результата анализа ВЫКЛ,] не будет звука зуммера, и пост анализ не будет 

применим. Будет распечатана только кривая ЭКГ.
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Кепг-Cardico-120 7 7. Работа в автоматическом режиме

7-(6) Автоматический режим Запись 12-канальной Э К Г  М етод операций

В Параметрах настройки [02. Condition ш Auto Mode / Параметры в автоматическом режиме), если в 
Дополнительной записи установкой является [Additional Recording: 12-СН / Дополнительная запись: 12- 
кан ] , то 80 вр«мя записи Э К Г будет распечатана Э К Г  в 
12-канальном формате (12-дорожек).
Время записи для 12-канального формата Э К Г  устанаалиаается 9 секунд, независимо от установки 
Длины Записи (1лист/2листа/3листа).

Взаимосвязь между Типом Записи (смотри диаграммы). Рабочими Клавишами и Параметрами 
настройки показана ниже.

Тип Записи Запись актом режима 
(клавиша Freeze)

Параметры наст ^йки
Формат и5о6раженн*/р8С печатки Дли ив Записи 12-кан

А (1 лист) Последовательность кадров . 1 ЛИСТ OFF/ВЫ КЛ
В (2 листа) Последовательность колров - 2 листа O FF/ВЫКЛ

С (з листа) Последоваггельность кадров 3 листа O FF/ВЫКЛ
0(12-кан ) Последовательность кадров ON/ВКЛ
В (2 листа) Замороженное изображение 12-кан изображение/6-кви распечатка
С  (3 листа) Замороженное изображение 6-кйн изображение/6-кан распечатка -

• (-1 означает неприменимость в Параметрах настройки.

Тип Записи

А: 1 лист

1 лист 
Запись Кривой 
Отчета анализа

11

F — — — ----------Н
Кривая аритмии (9 или 18 сек)

листа

Запись Кривой 
(12 отведений)

Отчет анализа

И

Г Г
3/4- канальная кривая (2,5 се к/от вед ) Крива* аритмии (9 сек) 

6- канальная кривая (4.6 сек/отвед.)
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Кепг-Сог<//со-/207 7. Рвботл в •втоматическом режиме

с  3 листа

Запись КривоП Запись Кривой Отчет анализа
(l.lI.n i.aVR.aVL.aVF) (V1.V2,V3,V4,V5.V6)

К

,4/4. к|н«пкн«а 1фи»м (4  ̂с<
6- кшилккы крнмя 19сс*/от*сд )

F
) 3/4. кмикЛ1.мKMuHi>Htii |фи««й (4 5 с««/аткд )

(Ь мшлкш» «фкш (Ч сек/откл >
i(Uc««)

D; 12-кан.

1 ---------------------------------— .

11
III ..............

*V R --------- ------------
•VL ................
■VF “ — ....... ttuariii^aL/TmC i аНоЛИЗи
V2
V3 ............. ■ ' ' '

ИV5 ■
V6

.... ................... ..........
12- канальная кривая (9 сек/отвед ) Крива* аритмии (9 шж 18 сек)

7 . |0



Ккп1~СагШ са-!207

8. Работа в ручном режиме

8. Работа в ручном режиме

8-( 1) Параметры настройки (| | - это начальная установка)

01. Display and Printout format / Формат изображения и распечатки

3>ch Display »3-ch Printing 
3-ch Display • 3-ch E C G  + Arrhythmia Printing 
6-ch Display • 6-ch Printing 

12-ch Display • 3-ch Printing 
12-ch Display * 3-ch E CG  + Arrhythmia Printing

3-кан. изображение • 3-кан. печать 
3-кан. изображение • 3-кан. печать ЭКГ+аритмия 
6-кан. изображение • 6-кан. печать 

12-кан, изображение • З-каи, печать 
12-кан. изображение • 3-кан. печать ЭКГ+аритмия

112-ch Display • 6-ch Printing 12-кан, изображение • 6-кан. печать

02. Conditions In Auto Mode / Параметры в автоматическом режиме

I Real Wave/PeanbHbifl Сигнал 1
Recording Ьепв1ЬГДпина JanHCH* 

Copy Format/Формат Копирования

OFF/ВЫКЛ.
I Sheet/1 лист 
Real wave

[2 Sheets/2 листа | 
'Analysis Result 
(Результат анализа)

3 Sheets/3 листа ______
WaveForm+Analysis Result 
(Кривая-^-Результагг анализа)

C A L  Ро51(1опЛ1оложеиие Калибровки Anterior/Переднее | Posterior/Заднее
Rhythm Lead/Отведения Ритма [ £ Г V I 4 —Испольэоваггь для анализа

П1-1ГТ1Р n\/lfUnU 'UirTUntl

Noise/Electrode Check OFF/ВЫКЛ,
(Проверка По мех/Эл eio-родов)
Baseline Auto Adjustment OFF/ВЫКЛ.
(Авто Регулировка Баэолинии)
Auto Sensiti vity Selection OFF/ВЫ КЛ
(Выбор Авто Чувствительности)
Unil O f Aulo Sens Selection | Lcad/Отведсние
(Выбор Элемента Авто Чувствительности)
Additional Recording/Дополнит-ная Запись | OFF/ВЫКЛ. |

Auto Recording For Arrhythmia Detection (Авто | OFF/ВЫКЛ. [ 
Запись для обнаружения аритмии)

Ю Ш кл. I

IO N /ВКЛ. I

IQ N /ВКЛ. I

Отоир/Группа

Sensitivity I 
(Чувствитель-сть 1)

O N/ВКЛ

12-ch/l 2* канальная

03. Conditions in Manual Mode / Параметры в ручном режиме

Baseline Auto Adjustment 
(Авто Регулировка Баэолинии)

OFF/ВЫ КЛ IOSt/ВКЛ, 1

Spare Leads for 3-channcl l-ch/1-кан. 1» - V 6
(Свободные отведения для 3 каналов) 2-сЬ/2-кан

3-сЬ/З-кан, 1;'
Ж

1 Ш

^V6
~ V6

Spare Leads for 6-channel l-ch/1-кан.
Ф :

- V6
(Свободные отведения для 6 каналов) 2-сЬ/2-кан н а ~V6

З-сН/З-кан. |~ ~ V6
4-сН/4-кан 1-1 I K 1 ,~V6
5-сЬУ5-кан. 1~ п а я I--V6
6-сЬ/6-кан. 1 - | У б | ~V6



8-(2) Ручной режим Порядок операций

Включить питание

K tm -C ttr d ic o - I2 0 7 8. Работе в ручном режиме

Пеоейтн в р уч н о й  режим

M anual Mode
(ручной режим)

W04rt)5 10,20

Ввести данные пациента

RUN/STOP 1 Начать запись

I
а ш  Выбрать отведение для

I  изображения и записи

I RUN/STOP 1 Закончить запись

1 т У | Нажать I mV, 
затем нажать 5

1
( F R E E Z E ^  Нажаггь для замораживания 

 ̂ Э К Г |{а экране

( FR EE Z E  ] Нажать для возобновления
изображения ЭК Г

Проанализировать данные и распечатать отчет 
(нужно по крайней мере 9 сек данных ЭКГ)

Следующий
пациент

Конец
Выключить питание

Предостережение А
Запись замороженной Э К Г не применима в ручном режиме.
Запись замороженной Э К Г  применима только в автоматическом режиме.
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К кпг-С агШ со-1207 8. Работа в ручном режиме

8-{3) Ручной режим М етод операций

Выключить питание
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8-(4) ручной режим Анализ после записи М етод операций

Kcni - Cerdico - 1207 8. Рйбота В ручном рсямме
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Kenz -  Cardico -  1207 8. Работа в ручном режиме

Для печати ещ е одной 
КОПИИ ре:»ультага анализа 
нажать клавишу {CO PY

Выключить питание

С п р а в ка

- При использовании листовой бумаги -

Так как упись в ручном режиме можно начать и остановить в любой момент нажатием 
клавиши! RUN/STOP ], поэтому распечатка результата анализа, происходящая после записи 
кривой ЭКГ, начинается не с начальной части регистрирующей бумаги. Чтобы начать 
распечатку с начальной части регистрируюшсй бумао*, нажмите клавишу [ FEED  ] для 
установки положения бумаги до нажатия | 1 mV j и[  ̂ J .
После завершения анализа ре1истрирующая бумага передвинется на начальную часть 
следующей страницы.



K r n z - C a r t l i c o - I 2 0 7

8-(5) Ручной режим

S. Работа в ручном режиме

Образцы записи

Нажмите клавиш> Й ]  для замены отведения в следующем порядке (Нажмите клавишу 0 Й  для 
распечатки данных Э К Г в обратном порядке).

Ф ормат 3-кан ]

Формат 3-кач + арития]

[Ф ормат 6-кан ]

bv-4.

L___I___

p — r ~ T ^ ^  4 а „ .- И ,- 4 а „  

L— U — L— \л __U —-U -JtA ,-

[Pre-set Menu 01 Display Printout format/
Меню предустановок Оi Формат июбражени* 
распечатки]

Если установка [3-каи ]

aVR -4 V I-  
aV L V2 
aVF V3

V4-
V5
V6

n -
tV F
V5

LxJiH усганивка (3>кан > аритмия]

11 11 11 11 11
---¥ I >-» aVK-> V l - ^ V 4 -^ U - I

11 aVl. V2 V5 aVF
111 aVF V3 V6 V5

Если установка {6-кан j

1 VI 1
11 — ► V2 -♦ 11 П
m V3 aVF
aVR V4 V4
aVl, V5 V5
aVF V6 V5



Ktnz-Cardico-1207  9. Работа в долговременном режиме

9. Работа в д олговрем енном  режим е

9-( 1) Параметры настройки ( ( | - утку начальная установка)

05. CondUions in Long-Term Mode / Параметры в долговременном режиме

Mode/Режим I Ал1МЬт1а/Аритмия | ANST
* R-Wave Detection Lead 1» t  I H + V4

(Отведение обнаружения R-зубца)

(Arrtiythmia Anaiytis I Анализ аритмии]
Recording Time (Время записи, a мин) Imin i2minl 3min 4min 5min ConUnue/Продолжвно

* Recording Lead (Отведение Записи) Ш
Antiythmia Analysis (Анализ аритмии) OPF/ВЫКЛ. IОМ/ВКЛ. I

* При анализе аритмии 1) пульс измеряется с помощью отведения определения 
R-эубца, 2) аритмия
анализируете»! с помощью отведения записи, поэтому проверьте, чтобы эти 
два отведения были присоединены для проведения измерения.

[Autonomous Nervous System Test (ANST) I 
Тест автономной нервной ситемы (ANST)]
Recording Lead / Отведение записи I ~
Object /Объект
Object Heart Rate/Пульс оСъе»аа 
Object Time (Время объекта, a мин)
Compressed Waverorm Output 

(Вывод сжатой кривой)

HaartRate/hynbc 1 Time/Время 
Т С О Т  2TO 300 400 500 beats/ударов

2min 3min
КЛ Ш Б Ш Ш

R-R Interval Output / Вывод R-R интервала 1оРР/ВЫКЛ .1 ON/ВКЛ.

Предостережение

Должно быть присоединено отведение обнаружения R-зубца. Когда [П + V4) выбрано в 
качестве отведения определения R-зубца, должно быть присоединено V4 Если отведение не 
присоединено, могут быть отклонения в данных, даже если на изображении и распечатке не 
видно никаких проблем.



942) Долговременный режим

K tm ^ 'ard ico-m ?

Порядок операций

9. Работ» в дол1чн1|»«ма1ком pm m *t

Лналич аритмии (преясдевременного сокращения желудочка) или тест ав1Х)номиой мераноЙ 
системы AN S T выполняются в соответствии с {Set-up condition 05 Conditicm in Long4erm Mode/ 
Параметры настройки 05Параметры в долговременном режиме],

Включить питание

Перейти в долговременный режмм

Анализ аритмии нли AN ST

Аритмия (VPC)

Экран анализа аритмии

______ I
f RUN/STOP I Начать сканирование

Проанализировать аритмию (VPC) 
после сканирования

Распечатать кривую

Нажать клавишу] RUN/STOP | 
для окончания или окончится 
автоматически, достигнув 
прелустано|леиного времени записи

Изобразить и расиечата1ь результат 

анализа аритмии

I_____________

W04/(I5 1((20

Тест автономной нервной системы

Экран теста автономной нервной системы

{ RUN/STOP j ^Начать измерять 

R-R интерыш

Распечатать кривую

I
Для окончания нажать клавишу I ^^N/STOPJ 
или окончится автоматически по достижении 
предустановленного пульса или времени 
записи I

Изобразить и распечатагь результат теста 
автономной нервной системы

Отключить питание

Конец



K.twi‘Cardlco-1207 9. Работа в долговременном режиме

9-(3) Долговременный режим Образцы записи 

Анализ аритмии

•V

— и л ^

-I*

B5.,...:!5{EL. WJ= :5К :й "^

Л л з у п р о ;̂-. ;
м Щ9тф

,1—J—J.—J—J—^
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9-(4) Долговременный режим Анализ а ри ш и и  М етод операций

Анализ аритмии в долговременном режиме - это анализ преждевременного сокращении желудошса 
(VPC / ПСЖ) в реальном времени при помощи предустановки отведеиия записи в параметрах 
настройки. ПСЖ  и проанализированная кривая изображаются на экране различным конттмстом. 
При печати отчета сверху кривой ПСЖ  печатается метка [V].

K tta ‘Cardico-J207 9. Pa6oia в долговременном режиме

Перейти в долговременный режим

Ш
Long-Term Arrh>-Uimis niuilysis 99/04/(W 102(t

(Долговременн (Анялнз арнтмнн)

ый) 1
' [ RUN/STOP 1 Нажать клавишу для начала анализа

I
Long-Term Arrhythmia analysis

99/(14/03 1(1:20 Поиск нормальной Э К Г

{Анализ аритмии) 
Acquiring Information 

(Приобретенная

Long-Term Arrhythmia analysis
9Ч/{)4/((5 1():2(} Анализ аритмии (ПСЖ)

(Анализ арилмии) 

Analyziim  (Идет анализ)

Long-Term Arrhythmia analysis 99/(М/05 10:2U
1

(Анализ аритмии)
Recording (Идет запись)

Следую щий пациент Конец

Нажать клавишу для окончания, 
или автоматически изобразится 
распечатается результат анализа 

по достижении предварительно
установленного времени записи.

Выключить питание



Ккпг-Сагёко-1207 9. Работа 8 долговременном режиме

Спвавка

Закончено с помощью клавиши | RUN/STOP |
• Когда на экране изображено (Зсалпшз/Сканирование!

Завершено сканирование - Продолжается изображение ЭК Г  

Когда на экране изображено [Analysis/Анализ]
Кривая с данными менее 12 сек не будет распечатана, все изображенные на экране данные 
будут использованы для анализа.

• Э К Г  для анализа в этом режиме сравнивается с сосканированной ЭКГ. В результате может 
произойти неправильный анализ Э К Г  при следующих обстоятельствах
1) Если ПСЖ  происходит во время сканирования очень часто.
2) Если на сосканированную Э К Г  повлияли помехи • дрейфовые движения
3) Если сосканированная Э К Г  низковольтная • высоковольтная.
4) Если область сосканированной Э К Г  и анормальной Э К Г  практически идентичны.



9-(5) Долговременный режим A N S T  М етод операций

Долговременный режим • режим A N ST  прелустаноапеи в Параметрах касгройкн. R -зубец 
оггределяется с помощью отведения обнаружения R -зубца, и намеряется R-R мктервал.

9-(5)-1 r io iH U H n A N S T

(Смотрите теорию измерения в Руковолстие по Физическим критериям)

• Время проверки (Сек)
• Пульс (Сек)

• СреднееК-К интервала (Сек)

• Максимум R-R интервала (Сек)
• Минимум R-R интервала (Сек)
•  М акс-М ин (Сек)
•  Стандартное отклонение (Сек)
• Коэффициент отклонения (Сек)
• Гис гограмма R-R
• График тренда R-R

Ktm-Cardic(hl207 9. Работа ш допгокрсмсийом режиме

Предостережение ih
• Запись не будет остановлена во время отключения отведения

Ч-6



K tta-C ardico-I207

9-(5)-2 М етод операций

9. Работа в долговременном режиме

Включить питание

Перейти в долговременный режим

Long-Term A N S T 99/fMrt)5 10:20

(Долговременн

ый) 1

( R W / S T O P j Нажать клавишу для начала измерения R-R интервала

I
Long-Term a N S T W04/05 10 20

Measuring (Идет

измерение)

RU N/STOP
Нажать клавишу для окончания, или автоматически 
окончится по достижении предустановленного 
или времени записи пульса.

Long-Term 99/04/05 К) 20

Measuring (Идет
измерение)

Следующий пациент

Распечатать результат анализа

Конец

Выключить питание

Спрлъкя

• Когда измерение и запись выполняются в соответствии с предварительно установленным 
пульсом, не смотря на то, что вывод изображения Э К Г  остановится по достижении 
предварительно установленного пульса, забор данных будеп продолжен, пока не будет записана 
кривая на последней линии

• Для вычисления Г истограммы * Г рафика Тренда используются все R-R интервалы 
Величины измерения измеряются от графика с нормальными R-R интервалами



10. Программа стресс-теста

Кепг Cardico-1207 10. программа стресс-теста

10-(1) Параметры настройки ( | 1- это начальная установка)

06. Conditions in Stress Test (1) / Параметры стресс-теста (1)

ST Level Measuremenl Point (Точка измерения уровня ST) ST-J 1 ST-1 1

ST Slop Measurement Point (Точка измерения наклона ST) ST-J 1: . : . s T : i  □
ST Measurement Point (Точка измерения ST) Fixed Auto j

Фижирош

ST Measurement Condition (Положение измерения ST) Basic Relative
EajMO* Относиттп

Target H R. (%) (Плановый пульс в %) 85%
Alami Sound (Сигнал тревоги) 1 OFF/ВЫКЛ. 1 ON/ВКЛ
H.R, Synchronlslnfl Sound (Синхронизирующий звук пульса) OFF/ВЫКЛ. \ ON/ВКЛ . J
Auto Baseline Adjustmefll (Авто регулировка базолинии) OFF/ВЫКЛ. 1 ON/ВКЛ. 1
Recording Lead Number (Кол-во отведений записи) 6 Leads . 12 Leads. 1

6 Отвед. , 12 0твед_|
Interval Recording (Запись интервала) 1 OFF/ВЫКЛ. И  2 3 4
Rhythm Lead (Отведение ритма) 1 II I
Final Report (Заключительный отчет)
Exercise ECG WaverTrend (ЭКГ сигнал тренировки /тренд) OFF/ВЫКЛ 1 ON/ВКЛ. 1

ST Trend (Тренд ST) 1 OFF/ВЫКЛ. 1 ON/ВКЛ.
Averaging Wave (Усредняющий ситал) OFF/ВЫКЛ 1 ON/ВКЛ. 1

Rhyttim Leads Wave (Ситал отведений ритма) OFF/ВЫКЛ. 1 ON/ВКЛ. 1

Summary (Краткий обзор) ) OFF/ВЫКЛ. ] ON/ВКЛ,

ST-2

ST-2

5 (mln)

06. Conditions in Stress Test (2) / Параметры стресс-теста (2)

Serial Port 1/Послвдоват-ный порт 1 I ОРР/ВыклП Treadmill/Бегущая дорожка 
Serial Port 2/Послвдоват-ный порт 2 | О РРвы ш Л  Sphye /Сфишономвтр. 
Prolocol/Протокол I 1 1

Stage Time (mjn) / Время (мин) Speed(mph) / Скорость(миль/ч) Elevation(%) / Повышенив{%)

CD/Восстановлвние

3 1,7 0.0
3 1.7 5.0
3 1.7 10.0
3 2.5 12,0
3 3.4 14.0
3 4.2 16,0
3 5.0 18,0
3 5.5 20,0
3 6.0 22,0

3 1.7 0.0

10-1



Ken* Cardico-1207

10-(2) С тресс-тест

10. Прогрйммш стр«сс-г«гг«

\ 1орядок операций

Для начала работы прибора нажмите клавишу

Для изображения [Function menu / Меню функций) нажмите клавишу (ZEI
FU N CTIO N  M EN U  (Меню функций)

1. Stress Test 1. Стресс тест
2. Record Summary 2. Краткий обзор записи
3. E C G  Data Transmission 3, Передача данных ЭКГ

SELECT BY ®  f f i  KEY, AND PRESS ENTER KEY.

Выбирите клавишами 
FN: ECG wave display 
FN : ИэоОражвние ЭКГ сигмвла

Укажите курсором на стресс-тест и пожмите клавишу 

i
Ьудет активизирована программа стресс-тесто, экран переключится в режим данных пациеита 

Ф  Режим данных пАнеита

(^ 4 3  ti (^+ В
Ф  Режим параметров стресс-теста

(^+ai tl (^+1В
Ф  Регистрация режима Э К Г  покоя

[ ^ + 3 )  t i
® Подготовка к режиму стресс*теста

ti («з+в
®  Режим тренировки

1 [ ^ + В
<ё) Режим пост-стресс теста

I 1 ^ + В
Ф Вывод режима заключительного отчета

ALT В

следующий пациент

Экран возвратится к п^дыдущему режиму (автоматическому, ручному или долговременному) 

Нажать [ power ] для выключения прибора
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10-(3) Стресс-тест М етод операций

10-(3)' 1 Данные пациента 

Рабочие клавиши

Kenz Cardko-1207 10. Программа стресс-теста

Клавиша С остояние Клавиша CLEAR
ID/Идснтифнкатор [Цифровые клавиши До 12 цифр Пробел
Age/Возраст Цифровые клавиши 0 - 199 Пробел
Scx/Пол 1/М 2/F ( М - мужской, F- женский) Пробел
B.P. Цифровые клавиши 0 -9 9 9 Пробел
{Кровяное Давление)
Height/Рост Цифровые клавиши 0 -9 9 9 Пробел
Wcight/Вес Цифровые клавиши 0 -9 9 9 Пробел
Pacemaker (Ves/N о )/

Ш ВСтимулятор (Да/Нет)
Namc/Имя Введите код с помощью цифровых клавиш До 30 бук* Сотрите последнюю букву

Будет активирована программа стресс-теста, экран переключится в режим данных пациента 
(Input Patient Data Screen ( 1/3) / Ввод данных пациента Экран (1/3))

Введите данные (Идентификатор. Возраст, Пол. Кровяное давление, Рост, Вес)

Когда курсор указывает на [Weight/Bee], нажмите

(Input Patient Data Screen (2/3) / Ввод данных пациента Экран (2/3)) 

STRESS TEST PATIENT DATA I Стрвсо>твст Данные пациента MAR 22,1999 00 00

Стимулятор Да

INPUT PATIENT DATA 

(Ввод данных п а т е н т а )

Н е т

SELECT B Y (31 O R ® K E Y  
Выбиритв клввишвО ( 3  В

a  v E S / f la ® : NO/Нвт

[ a l t  I +  [B  STRESS CONDITIONS

d ^ l3  + ®  Стресс параметры) 
ENTER ; ENTER CLEAR ; CLEAR 
fSeod : ENTER Сброс CLEAR)



К е м  Cardico-1207 10. Прогрймм» ct|ic»«rectii

ENTER

(Inpul Palient Data Screen (3/3) I Ввод данных пациента Экран (3/3)]

STRESS TEST PATIENT DATA / Стресс-тест Данные пациента mar 22.1W9 oo oo 

NO/H*TPACEM AKER/Стимулято
P

NAME / Имя=<

tNPUT PATIENT DATA 
(Ввод даннык пациента)

ENTER NAME BY CO DE NUMBER [ ]

N0. 0 1 2 3 4 S 6 7 в 9
А B C D Е F Q Н 110 J К 1 М N 0 Р Q R S20 Т и V W X Y 2 -

CAPITAU SM AU LETTER CHANGE BY CODE NO 0 
SPACE CODE NO 30
(Ввркний/Нижний решстр пврсключввтся кодом Ni О 
Пробел Код Na 30)

А1Т+ : STRESS CONDITIONS
(ALT+ : Стресс парвметры)
ENTER : ENTER CLEAR CLEAR
(Ввод ■ ENTER Сброс : CLEAR)

I  i e n t e r  {

(Input Patient Data Screen ( 1/3) / Ввод данных пациента Экран (1/3)}

I I A1.T I ,E Эга функция также эффективна во время 
{Ввода данных пациента Экран (2/3) - (3/3)) 

Stress Test Conditions Mode / Режим параметров стресс-тсста (10<3)-2)

П редостережение
•  Единицы (см* кг/дюймы‘фунты) могно установить в параметрах настройки (07 Pallcm Оа(а/Данные 

пациента]
• Когда вы устанавливайте Pacemaker- Yes (Стимулятор^Да), пульс электростимуляции приобретет 

форму, необходимую для записи.
• Рхли возраст пациента не введен, вы не можете перейти в режим параметров стресс-теста, лаже если 

нажаты клавиши 1 A L T  ) f [В
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10-(3)-2 Параметры стресс-теста

Kenz CardicO‘ J267 10. Программ я стресс-тсста

Нажмите клавиши 
стресс-теста,

1) Процедура ввода данных
• Клавиши для выбора пунктов

• клавиши для ввода данных

режиме данных пациента, и экран переключится в режим параметров

Клавиша Состояние Клавиша C L E A R
ST Level Цифровая клавиша 0.0 -  9.99 Пробел
(Уровень ST) A L T + ® + 0.01

A L T + ® -0.01

Target H R, (0~ 100)% Пробел
(Плановый пульс) A L T  + ® + 5

A L T  + ® -  5

Alarm H.R. Max Цифровая клавиша 80 ~ 200 Пробел
(Пульс тревоги макс.) A L T  + ® + 5

A L T  + f f i
-  5

Alarm H R. Min Цифровая клавиша 3 0 -5 0 Пробел
(Пульс тревоги мин.) A L T  + ® + 5

A L T  + ® -  5

Protocol Цифровая клавиша 1 - 5 Пробел
(Протокол) A L T + ® + 1

A L T  + f f l
_ 1

Attached leads
(Присоединенные отведения) а в

[ Stress Test Conditions Mode/Режим параметров стресс-теста ]

STRESS TEST STRESS CONDITIONS/ Стресс-тест Стресс параметры mar 22,1999 00 00

ST Level (Уровень ST) - 0. 20 mV/MB ATTACHED LEADS (Подсоединенные отведения)
Target H R. = 168 bpm( 85%) LIMB/Конечность ON/ВКЛ.
(Плановый пульс) (1бВуд./мин( 85%))
А1апт1 H.R. Мах = 200 bpm VI ON/ВКЛ. OFF/ВЫКЛ.
(Пульс тревоги макс.) (200УД./МИН)
Alann H.R. Min 3 30 bpm V2 0N/8Kn. OFF/ВЫКЛ.
(Пульс тревоги мин.) (30 уд/мин)
Protocol (Протокол) = 1 V3 ON/ВКЛ. OFF/ВЫКЛ.

V4 ON/ВКЛ.
V5 ОМШКЛ.
V6 ON/ВКЛ. OFF/ВЫКЛ.

CHECK  STRESS CONDITIONS. 
Проверьте стресс параметры.

ALT+ Я  : PATIENT DATA ALT+ В  : RESTING EGG
(Данные пациента) (ЭКГ покоя)

ALT+ Ш  ; ир/ввврх ALT+ ®  : DOWN/Вниз
ENTER: ENTER 
(Ввод : ENTER

CLEAR : CLEAR 
Сброс : CLEAR)

[ a l t |

Registration of Resting ECO Mode / Регистрация режима Э К Г  покоя ( 10-(3)-3 )
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2) Относительно установки каждого пункта

Кепг Cardlco-1207 10. Прогряммв стресс-тсстя

Содержание

ST Level 
(Уровень ST)

Если отклонение уровня ST больше, чем предустановленный уровень ST во 
время стресс-теста, значение уровня ST будет показано инвертированным 
изображением, и на экране появится сообщение.

Target H R, 
(Плановый пульс)

Плановый пульс изображается в процентах в отношении к максимальному 
пульсу различных возрастных групп (смотрите список значений планового 
пульса). На основе установки в параметрах настройки (06. Conditions in Stress 
Test/Параметры стресс-теста] устанавливается плановый пульс в 
соответствии с вычислениями от процента максимального пульса. Но 
значение может быть исправлено в любой момент. Если пульс больше 
планового пульса во время сгресс-теста, плановый пульс будет показан 
инвертированным изображением, и на экране появится сообщение.

Alarm H.R. Max 

(Пульс тревоги макс.)

Если пульс больше планового пульса во время стресс-теста, пульс тревоги 

будет показан инвертированным изображением, и на экране появится 

сообщение.
Alann H,R, Min 
(Пульс тревоги мин.)

Если пульс меньше планового пульса во время стресс-теста, пульс тревоги 
будет показан инвертированным изображением, и на экране появится 
сообщение.

Protocol (Протокол) Для выбора протокола управления устройством бегущей дорожки.

Attached leads
(Подсоединенные
отведения)

Так как прибор не измеряет уровень ST и не проверяет отведение, не 
присоединенное правильным образом на предмет Lead-OfT/ Отключения 
отведения, убедитесь, что каждое отведение правильно наложено на 
пациента.

Возраст \ % 70 75 80 85 90 95 100

20 140 150 160 170 180 190 200
25 136 146 156 165 175 185 195

30 133 142 152 161 171 180 190
35 129 138 148 157 166 175 185
40 126 135 144 153 162 171 180

45 122 131 140 148 157 166 175
50 119 127 136 144 153 161 170
55 115 123 132 140 148 156 165
60 112 120 128 136 144 152 160
65 108 116 124 131 139 147 155

70 105 112 120 127 135 142 150

75 101 108 116 123 130 137 145

80 98 105 112 119 126 133 140

85 94 101 108 114 121 128 135

[Формула для вычисления планового пульса]

Плановый пульс = (220 -  Возраст) х (X) % 0% ^ X  ^ 120%
Максимальный пульс  ̂220 -  Возраст
X  - задайте значение X  в [06. Conditions in Stress Test, Target H.R./Параметры стресс-теста, Плановый 
пульс].



Kenz Cardico-1207 10. Прогриима стресс-теста

Предостережение Л л
• Так как [4 Limb leads/Огведения 4 конечностей). [ V4 |. [ V5 ] необходимы для опрелелсния R-iy6ua. 

то эти отведения должны быть присоединены.
• В параме^фах настройки {ОЪ. Conditions in Stress Те51/Г1араметры стресс-теста], если для номера 

отведения записи стоит установка [Recording Lead Number : 6-Leads/К оличсство отведений записи 6 

отведений], то включите [ON/BKJI.] для отведений, совпадающих с отведениями в {Spare Leads for 6- 
channel/Свободных отведениях для 6 каналов] в параметрах настройки [Conditions in Manual 
Mode/Параметры в ручном режиме]. Выключите (OFF/ВЫКЛ ] все остальные отведения.
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IO-(3)-3 Регистршшя ЭКГ' покоя

Z b i ] . B .

K tm  Cardlco^nOl 10. Программа стрссс-тсета

Нажмите клавиши режиме параметров стресс-теста, и экран переключктс* в режим
регистрации ЭКГ покоя.

[Re^stration o f Resting ECG  (Standby) / Регистрация Э К Г  покоя (Резервная)]

STRESS TEST RESTING E C G /Стресс-тест ЭКГ покоя 
}Q (Идентификатор) =

MAR 22, ie «  00 00

PRESS RUN/STOP KEY FOR MEMORiZtNG,
(Для запоминания нажмите клавиш/ RUN/STOP.) 
ALT+ Я  : STRESS CONDITIONS / Стресс параметры

ZSmnVs 10mm/mV MF 
(2S мн/сек Юмм/мВ MF)

R U N / s r o P

[Registration o f RestingtCG  (Memorizing)/ Регистрация ЭК1 покоя (Запоминание)]

STRESS TEST RESTING E C G /Стресс-тест ЭКГ покоя 
ID (Идентификатор) = MEMORIZING / 3enot

MAR 22. 1f 
1аиив

RUN/STOP : QUIT/3ee<

25mm/s lOmnVrnV MF 
(25 мм/сек Mf)

[Registration o f  Resting ECG (Printing) / Регистрация ЭКГ покоя (И дет печать)]

STRESS TEST RESTING ECG  / Стресс-тест ЭКГ покоя MAR 22, 1«9воо оо 
ID (Идентификатор) = PRINTING / Идет печать
AVERAG E W AVE / Усрадивнный сигнал

25 mm/8 lOmm/mV MF 
(25 мм/сек Юмм/мВ MF)



Kenz Cardlco-1207

STRESS  TEST / Стросс-тест | ST POINTS / T(

10. Программа стресс-тсста

ID (Идентификатор)

I

п

JU-
ш

ST MEASURING POINTS (AUTO) 
Точки измерения ST (Аатоматичвфш)

ST -L  : 79ms/MceK 
S T -S  ; 120ms/mtceK

SELECT ST MEASURING POINTS BY 
Выберите точки измерения ST клавии

KEY.

ALT+ a  : RESTING ECG ALT+ IB  : PREPARATION
(ЭКГ покоя) (Подготовка)

(ALT+ Щ  , ALT+ ®  : MOVE POINT) RUN/STOP : RE-RECORD
(Точка перемещения) (Перезапись)

Клавиши, использованные для изменения точек измерения ST

Клавиша Операция

Выбор позиций измерения 
(QRS-B, ST-L, ST-S) ш

(QRS-B) (ST-L) <г~ (ST-S) 

(O R S -B )-K S T -L )-+ (S T -S )

Изменение точки измерения A L T + 141 

A L T  + ®

Сдвиг влево на 4 мсек 
Сдвиг вправо на 4 мсек

I a l t U E

П одготовка к режиму стресс-теста (10-(3)-4)
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Предостережение

• Если есть отсоединенные отведения, на экране появится сообщение (LeadOfr(lead name) / 
Отсоединенное отведение (название отвелення)} Полсоеднните заново правильным образом 
указанное отведение и снова начните запись. Вы можете записать Э К Г  покоя принудительно 

нажатием клавиш 1 1 = 3  • И • [R 4 N « T O P j

• В пункте [Recording Lead Number/ Количество отведений записи] параметров ностройкн
[06. Conditions in Stress test / 06. Параметры стресс-теста} вы можете выбрать стандарт 12ч)таеД|ениЙ 
или выбрать свободные отведения для 6 каналов для записи

• В режиме стресс-теста фильтр фона и фильтр ;фейфа предварительна устаноалены ON

• В параметрах настройки [06 Conditions in Stress test / 06 Параметры стресс-теста], если стоит 
установка для точек измерения ST [ST Measurement Point Fixed / Точка измерения ST  
Фиксированная], то измерение ST во врем* стресс-теспа и пост-стресс теста будет основано на точках, 
которые вы там фиксируете Если установка |Аи1о/Автоматически|. тогда точки кзмереиня ST будут 
автоматически установлены в соответствии с измснсниемК*К интервала.

Уровень ST (мВ) - (ST«L) -  (QRS-B)
Наклон ST (мВ/сек) - (ST- S) -  40 мсек спереди) / 40 мсек

• Каждая точка измерения ST может сдвигаться в пределах следующего диапазона

К е м  Cardico-1207 10. Программ ! ггресс'Т«сг«

QRS-B
ST-L
ST-S

40 ' 120 мсек (Перед R-зубиом) 
40 ~ 150 мсек (После R-зубца) 
50 ' 160 мсек (П осле R-зубпа)
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Кепг Cardico-1207

10-(3)-4 Подготовка к стресс-тесту

10. Программа стресс-теста

После завершения подтверждения точек измерения ST при регистрации режима Э К Г покоя нажмите 

клавиши + В  для переключения в режим подготовки к режиму стресс-теста.

I STRESS TEST / Стресс-тест | PREPARATION / Подготовка | mar 22, 1999 06 00

ткатор)=

ЯЧ . -о. 05
-  <T-S I -о. 1

■ —

=оГб2-------------------= о г :
JT-S ( 1 - 0 . 7  д -0 .7

-0 .05

STAGE STAGE TIME TIME LAPSED
(Фаза Время фазы Прошло времени На^узка Даеленив= 130 / 85 мм рт.ст.)

О’ 00”о О’00”
IALT+ : ST POINTS ALT+ Ж : EXERCISING 

(Точки ST) (Тренировка)
MODE: WARMING-UP / Режим; Профвв

25mm/s (мм/сек) IOmV/мВ MF

ЦОАО В.Р.= 130/ 85mmHg %

ST LEVEUypoaeHb ST =0.20т/м|
MAX/MIN H.R./Макс /Мин. пупьс=200/ 30 5°' 
TARGET Н.Р Ллановый пульс =164

Кривая Э К Г  покоя Текущая Кривая ЭКГ

6 0

Установка сигнала тревоги

Кривая Э К Г  реального времени

M O D E

Начать прогрев

~ Ш ] + В

Режим тренировки ( 10-(3)-5 )



Кепг Cardico-1207 10, Программ» с1ресс-тест»

[Warming-up (Adjust speed) / Прогрев (Отрегулировать скорость)] 

S fR E S S t E S t  / Стрвсс*твст |PRE>AkATl6Fj’7'ff6H?̂ OBiS..... MAH 55, -1Ш" M W

Я П Г
-0.7ST-S II -0.7 i

ST-L 1 ”0.01 1 -«.0

ST4 -0. ОБ
ST-S » “ 0.1 I

-0.01

-0 .05
-O J

Л—

a L J u J u J i a ^

Jl---

STAGE STAGE TIME TIME LAPSED LOAD B.P,«130/ 85 mmHg 
[Фаза Время фазы Прошло времени Нафуэка Даоление» 130 / 85ммрт.ст.)

WU О’or О’01”
ADJUST SPEED VOLUMEA^craHOBMTe скорость 
МТ+Ш+0.1трЬ(миль/ч) ALT+® :-0.1 трЬ(миль/ч)

: ADJUST ELEVATION 
(Установите повышение

MODE: QUIT 
Режим: Завершение)

ST LEVEL/Уроввнь ST » 0,20m/M
MAX/MiN H.R./Ma«,/MHH.fiynbc*200/ 30 
TARGET Н.РУПпановый пули: »1в4

25mm/s (мм/сек) IOmV/мВ MF 60

[Warming-up (Adjust elevation) / Прогрев (Установите повышение)] 
ADJUST ELEVAtlON VOLUMEA'CTaHOBHTe повышение
^LT+ ( Я  :+0.5%

; STOP STRESS 
(Остановить стресс

A L T t -®  :-0.5%
MODE: QUIT 
Режим: Завершение)

Клавиши, используемые во время подготовки к стресс-тесту/Прогрев

Клавиша О перация
Переключение изображенного 
отведения

(I,n,ni)«-(aVR,aVL,aVF)^(Vl,V2,V3)MV4.V5.V6><-(CBo6oj«U4e)
([,II.m)-^(aVR.aVUaVF)-»(Vl,V2.V3)->(V4.V3.V6)-»(CBo6oAHue)

Начать прогрев 
Прогрев закончен

MODE Подготовка -» Прогрев 
Про1-рев Подготовка

Переключение экрана межоу 
установкой скорости/повышения 
(во время прогрева) О

Установить скорость <— » Установить повышение

Установить скорость ALT + f f l + 0.1mph (миль/ч) 
™0.1mph (миль/ч)

Установить повышение

А Н . ! ® ,

+ 0.5% 
-0 .5 %
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Предостережение

Kenz Cardico-1207 10. Программа стресс-теста

Фаза прогрева начнется автоматически при нажатии кнопки I М О Р Е  [
Время прогрева - 3 минуты, скорость и повышение фазы прогрева такие же, как и у фазы I 
После завершения фазы прогрева произойдет переход к фазе I.

Используйте клавишу [ M F ] для включения мышечного фильтра ON. если есть какие-либо помехи 
Э К Г сигнала, вызванные мышечным тремором Однако, если мышечный фильтр (сильный) 
применяется к низковольтной ЭКГ, есть возможность, что чистый усредненный Э К Г  сигнал не 

может быть получен и>'за сокращения амплитуды Э К Г  сигнала Мышечный фильтр может быть 
установлен как Сильный или Слабый в параметрах настройки [09 Initial recording Mode/Режим 
начальной записи].
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KtmCardic0-t2O7 10. Прог|миммм ctpccc-Tfecri

10-(3)-5 Тренировка • Пост-стрссс тест

Нажмите клавиши ĜLU + QB при подготовке к режиму стресс-теста для переключекия а режим 
тренировки

s r r m n
ST4
ST-S i  i

S I4  1 - 0.01  1 -о- 0 . 01 
5

S T 4
ST-S

-0.05 -0,05 
Ч). 1

Л.

Sr/ШЕ STAGE TIME TIME LAPSES LOAD

A L T -^  : QUIT 

25ii/e \Qm^ MF~

[RUN/STOP] Начало 1рекировки

NPUT B P . B Y NUMERIC KEY(Be*CTM 

ALT* (13: QUtT/3«»»purtM*« ALT* И  POST 8TRE88/nocT-CT|>*cc

Закончена тренировка • Начало пост-стресс

Л-- r,J\̂ ---

я ---J I a---J i r

STAGE roST TIIC  Т1Ш  LAWBD L0*6 6 7 р Г « Г з с ^  8  Б т т Н  g

JH
г ъ т / г  I

■Ф ° ’ P 0 *  5 ’ 0 0 "  I S F r t r w s -  - . s r i r o .[SiTwotOMi. шт,нш.2ооу зо
TARflET H R. “ 1 6  4

Ш

M F
!1601

5 L I ]  -f ®  Закончен iiOLT-cipecc тест 

Заключительный отчет(ЮЧЗ)-б)
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Клавиши, используемые во время тренировки и пост- стресс теста

Kenz Cardko->1207 10, Программа стресс-теста

Клавиша Операция
Переключение изображенного 
отведения

(I,H,III)<-(aVR,aVL,aVF)MVl.V2,V3)4-(V4,V5.V6)4-(CBo6oflHbie)
(l,n,[II)->-(aVR.aVL,aVF)->(VI,V2,V3)->>(V4.V5,V6)->.(CBo6oflHbie)

В.Р./Кровяное давление Цифровая Ввести значение

ST Level/Уровень ST 
Мах/М1пН.К./Макс./Мин. пульс 
Target H.R./Плановый пульс

клавиша
ENTER
CLEAR

Подтверждение
Пробел

Сдвиг курсора т (В.Р./Давление)-+( ST Level/Уровень ST)->
-►(Мах/Min/ Макс/Мин)->( Target H.R./Плановый пульс)

Начать установку скорости 
Установка скорости/повышения 
закончена

MODE Нормальный экран Установить скорость
Установить скорость/Установить повышение->Нормальный экран

Переключение экрана между 
установкой скорости и 
повышения (во время установки)

О Установить скорость <— > Установить повышение

Установить скорость ALT + f f l  
ALT + f f i

+ 0.1mph (миль/ч) 
-  0.1 mph (миль/ч)

Установить повышение A L H - ® + 0.5%

ALT + [ ^ -  0.5%

Предостережение

• После завершения загрузки тренировки протокол автоматически перейдет к фазе охлаждения 
режима пост-стресс теста.

• После окончания фазы охлаж дения экран покажет нагрузку (скорость, повыш ение) и фазу, на 
которой остановился стресс-тест.

• Для установки уровня ST в пункте [ST Measurement Condition/Положение измерения ST] параметров 
настройки [06. Conditions in Stress Test/Параметры стресс-теста] выберите [Basic/Базовое] или 
[Relative/Относительное].

• После заверш ения теста все значения кровяного давления могут бы ть сразу введены ф ункцией 
заклю чительно отчета Edit Report/Редактировать отчет

• В пункте [Serial port 2/Последовательный порт 2] параметров настройки [06. Conditions in Stress Test/ 
Параметры стресс-теста], если в установке выбрано Sphygm./Сфигм., то значения кровяного давления 
будут вводиться автоматически со внешнего сфигмоманометра с максимальным интервалом времени 
в 1 минуту. Измерение кровяного давления занимает около 40 секунд, проверьте данные кровяного 

давления, изображенные на экране, Есл11 необходимо отредактировать данные, используйте 
цифровую клавишу, клавиши [en ter] ц [CLEAR] редакции данных после изображения данных на 
экране.

• Изменение нагрузки (скорости, повышения) можно выполнить только в режиме тренировки.

• Запись во время режима тренировки и режима пост-стресс теста будет производиться автоматически 
в соответствии с установкой интервала времени, предварительно установленного в пункте [Interval 
Recording/Запись интервала] параметров стресс-теста.
Если интервал времени для [Interval Recording/Запись интервала] предварительно установлен, запись 

интервала может быть приостановлена нажатием клавиши 
[RUN/ST<

т ш ш
(Нажмите клавишу I 1 ^ е щ е  раз для продолжения записи интервала).
Если [Interval Recording/Запись интерв^ а ]  выклю чена O FF/ВЫ КЛ., кривая на дисплее будет 
записана, когда будет нажата клавиш а [fiUN/STOg
После перехода к пост-стресс тесту вы можете вернуться в режим тренировки.



10-(3)-6 Заключительный отчет

Kem Cardlco^l207 10. Программа сгресс-тест»

Нажмите клавиши  ̂ ] + Q B  в режиме пост-стресс теста для перехода к экрану заключительного отчета
1) Операция__________________
" F I N A L  R E P O R T  1 / 3

PROTOCX = 1
FINAL STAGE = 1

MAXH.R. =nObpni
TARGET H R. =168bpm

REPORT
EXERCISED ECG HAVE/TREND 
ST TREND 
AVERAGE WAVE 
RHYTHM LEADS WAVE 
SUMMARY

PRESS RUN/STOP KEY FOR PRINTING 

®:NEXT

FN:CO»iPLETED ALT+g: NEXT PATIENT

T

EDIT REPORT 
1 1№UT 8. P. DATA
2. CHANGE ST NEASURIMQ POINTS
3. INPUT SYMPTOMS
4 ARRHYTHMIA SEARCH

F I N A L  R E P O R T  2 / 3
0.6, ST LEVEL

-o.e. 
0.6

ST SLOPE

30 1 6

4J.6L

j m

O.fi

с
- 0 .

30

с,
-6[

с

а

-6

30

0.6 ST LEVEL
---------Ш 771Ш Ш Ш
6 ST SLOPE



Клавиши, используемые для редактирования заключительного отчета

Kenz Cardico-1207 10. Программа стресс-теста

Клавиша Операция
Печать заключительного отчета RUN/STOP Распечатать заключительный отчет, предварительно 

установленный в параметрах настройки [06. Conditions in Stress 
Те91/Параметры стресс-теста!

Выбрать позицию для 
редактирования

1

Выбрать сл е^ ^щ и е  позиции:
(1. Input В. Р. data/Bвод данные кровяного давления)
(2.Change ST Measurement Points/Изменение точек измерения ST) 
(3,lnput Symptoms/Ввод симптомов)
(4. Arrhythmia Search/Поиск аритмии)

ENTER Выполнить операцию
Переключение экрана О (Final Report 1/3)->( Final Report 2/3)->( Final Report 3/3) 

((Заключ. отчет 1/3)-+( Заключ. отчет 2/3)->( Заключ. отчет 3/3))

Предостережение

•  Н ажмите клавишу jRUN/STOP] распечатки заключительного отчета.
• Позиции, которые будут распечатаны в заключительном отчете, предустанавливаются в параметрах 

настройки [06, Conditions in Stress Те$1^Параметры стресс-теста].
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2) Редактирование отчета

2)-1 Ввод сразу всех данных кровяного давления 

Экран для ввода сразу всех данных кровяного давления]

К9ПгСагШсо-1207 10. Программ» ггресс«теста

INPUT В,Р. DATA /Ввод данных кровяного давления

TIME LAPSED 
(Прошедшее время) 

О’ 30 
1'00 
Г  30 
2 ' 00 
2' 30 
3' 00
3' 30 
4' 00 
4' 30 
5 '00

S Y S / D IА  (mmHg) 
(Сист./Диаст.(мм рт.ст.))

SELECT BY

TIME LAPSED  
(Прошедшее время)

5' 30 
в' 00 
6' 30 
7' 00 
7' 30 
8’ 00 

8’ 30 
9' 00 
9' 30 
10 ' 00

KEY AND ENTER BY NUMERIC KEY

MAR. 22. 19BS 00:00

S Y S / D I A  (mmHg) 
(Сист /Дивст.(мм рт.ст.))

(Выбирите клавишами S  S  9 )  ( Б  и введите цифровой клавишей)
(ENTER : О К. CLEAR : CLEAR) / (ENTER : Подтверждение CLEAR ; Сброс)

MODE : FINAL REPORT : NEXT DATA I Режим ; Заключительный отчет : Продолжение Аанныу

Клавиши, используемые для ввода данны х кровяного давления

Клавиша Операция
Ввод данных кровяного 
давления

ENTER Для подтверждения денных
CLEAR Для стирания данных
Цифровая клавиша Для ввода значений

£ Для передвижения курсора

Для окончания onepawiH MODE Возврат к Final Report 1/3/Заключ»гтельному отчету 1/3

10-18



Кеп2 Cardico-1207 10. Программа стресс-теста

2)-2 Изменение точек измерения ST 

Экран для изменение точек измерения ST]

jL tix j

jW-

ST KEASURING POINTS (WTO)

1 Й  ; izSm

SaECT ST MEASURING POINTS ВГ KffiKEY. 

НШ1Е: FINAL R£KRT
И ]Ш И .Т * т  CHAQE ST MEASURINQ POINTS

Клавиши, использованные для изменения точек измерения ST

Клавиша Операция
Выбор позиций измерения (QRS-B, 
ST-L, ST-S)

(QRS-B) <- (ST-L) <- (ST-S) 
( Q R S - B ) ( S T - L ) ( S T - S )

Изменение точек измерения ALT + I^  

ALT + f f i

Сдвиг точки измерения (сдвиг влево на 4 мсек) 
Сдвиг точки измерения (сдвиг вправо на 4 мсек)

Для окончания операции MODE Возврат к Final Report 1/3/Заключительному отчету 1/3

После завершения теста точки измерения ST можно поменять тем же образом, как и при регистрации 
ЭКГ покоя. Из-за изменений в кривой ЭКГ во время тренировки положение точек измерения ST станет 
неточным для измерений. Если есть какая-либо ошибка в вычислениях величин измерений, поменяйте 
точки измерения. Объект ЭКГ кривой для переделки - это усредненная ЭКГ кривая, моментально 
отображаемая перед концом тренировки
Как только нажимается клавиша выполняется повторное измерение на основе новых точек
измерения, и происходит возврат к экрану подтверждения заключительного отчета.
Нажмите клавишу (RUN/STO^ д „я записи заключительного отчета на основе новых точек измерения.



Kenz Cardico-1207 10. Программ» t r p c c c - t e c T *

2)-3 Ввод симптомов

Экран для ввода симптомов]
т а .  22. ШЬЬ-.0б

INPUT S Y M P T O M S  /Ввод симптомов

ENTER SYMPTOMS BY CODE NUMBER [ ] SYMPTOMS
(Вввдипт сииптоиы числовым кодом [ ]  Симптомы

No SYMPTOMS Симптомы
1 CHEST PAIN Боль в груди
2 DYSPNEA Одышка
3 S. 0 . B. Всхлипывания
4 FATIGUE Утомление
5 VERTIGO Ввртиго
6 DIZZINESS Головокружение
7 PALENESS OF FACE Бледность лица
8 COLD SWEAT Холодный пот
9 MUSCLE PAIN Мышечная Соль

SELECT BY KEY AND ENTER BY ENT
(Выбиритв клвшишшми и швв^и/гт кпашишвО ENTER)
(CLEAR : CLEAR) I (CLEAR : Сброс}
MODE : FINAL REPORT У Режим . Заключительный отчлт

Ю1авиши, используемые для ввода симптомов

Клавиша Операция
Вводсимггтомов Цифровая клавиша Ввод номера кода (максимум 4 разряда)

ENTER Подтверждение
CLEAR Стирание данных

Для окончания операции MODE Возврат к Final Report 1/3/За101ючительному отчету 1/3



KtmCardico-1207 10. Программа стресс-теста

2)-4 Поиск аритмии

— rjln.— — Д а —

MOVE CURSOR 8V iSHHBKEY AMD BfTER BY EHT® KEY. (CLEAR : CLEAR) 
a  : №U----MTf«: .ЭДДИ--- ИДИ;.; FIMAI.

Клавиши, используемые для поиска аритмии

1 Клавиша | Операция i
Регистрация кривой аритмии о о а ш Для передвижения курсора

ENTER Для регистрацииТТ .. . . . «н» . . VCLEAR 
ALT + B

Для удаления зарегистрированной кривой 
Поиск зарегистрированной кривой

Для окончания операции MODE Возврат к Final Report 1/3 (Заключительному отчету 1/3)

Так как данные кривой отведения аритмии во время тренировки • пост-стресс теста (максимум 30 
минут) сохраняются в памяти, вы можете отметить любые 9 сек кривой аритмии для распечатки. До 30 
данных кривой может быть указано для регистрации.
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10‘ (4) Стресс-тест Образцы записи

Прилагаем показательные образцы записи,

[Recording sample 1] Resting ECG  (Standard 12 leads)
[Образец записи 1 ] Э К Г  покоя (Стаидартные 12 отведений)

Э К Г стандартных 12 отведений, зарегистрированная в фазе покоя 
Для подтверждения состояния Э К Г  в фазе покоя

♦ Информация пациента

♦ Пульс, плановый пульс
♦ Данные измерения ST (Стандартные 12 отведений)

♦ Усредненная кривая

♦ Кривая реального времени

Kenz Cardico-1207 10. Программа стр4есс>тесга

'вО! -ГМ -f.« ‘О.т «.«I .tA .а. к .«.м

’*■* *■' **■* '*■' '*■'

ivariM . . К м  о м ы ч ж  т i .in  •
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Kenz Cardico-1207 10. Программа стресс-теста

[Recording sample 2] Resting E CG  (6-channel spare leads)
[Образец записи 2] Э К Г покоя (свободные отведения для 6 каналов)

Э К Г  - свободные отведения для стандартных 6 каналов, зарегистрированная в фазе покоя 
Для подтверждения состояния Э К Г в фазе покоя

♦ Информация пациента
♦ Пульс, плановый пульс
♦ Данные измерения ST (свободны е отведения для 6 каналов)
♦ Усредненная кривая

♦ Кривая реального времени

IT two ВСО 

H./W. •ШЛИ/'ЮЫ

n  Ш « . «в.» .«.в» .о.н  ««.т а.м
-•-1 лл -ел .в.1 .*•>

___ Хл__

— 1а —X v— А - Д д _

— U — Ьч_^ \— Ц — ^

t iM  C H « » it m  • I.W] I

* Записано в соответствии с установкой [6-channel spare leads/ свободные отведения для 6 каналов] в 

параметрах настройки [04. Conditions in Manual Mode/Параметры в ручном режиме].
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[Recording sample 3] Recording interval (Auto)
[Образец записи 3] Интервал записи (Автоматическая)

Во время тренировки Э К Г стандартных 12 отведений записывается автоматически в 
соответствии с установкой времени интервала.

Для проверки изменений Э К Г  во время тренировки,

♦ Информация пациента

♦ Пульс, плановый пульс
♦ Данные измерения ST (Стандартные 12 отведений)

♦ Параметр стресс-теста

♦ Прошедшее время во время тренировки (время пост-стресс теста)
♦ Усредненная кривая
♦ Кривая реального времени

K e n i Cardico-1207 10. Программа сгресс-теста

PuX- Л Г '

t t . r .  аМ* «  вМ «ЫЙ .  t  ( t'NIК .^ .  -Utfv'VW NW
и ш *  nmfm. шмнтт и м

*«••• .«Л1 *̂м HUM ••-rt «.и 4.М -*м
tM IO T ^ I ^ .l •«.» «л y».l .0.1 <м ■ 4 J  ■■■• чл  .1.» ̂ .1

^ЦлЛлЛл_“ ’~^ ^  \_[лЦл_|л_

* Э К Г  свободных отведений для 6 каналов записана в соответствии с установкой [Recording lead number 
. 6-channel / Количество отведений записи : 6 каналов] в параметрах настройки [06 Conditions in Stress 
Test / Параметры стресс-теста].
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[Recording sample 4] Recording interval (Random)
[Образец записи 4] Интервал записи (Произвольная)

Во время тренировки Э К Г  3 отведений, изображаемая на экране, записывается с помощью 
нажатия клавиши [RUN/STOP] Э К Г  записывается ретроспективно, на 9 секунд назад считая с 

момента нажатия клавиши [RUN/STOP],
Это результативно только тогда, когда в параметрах настройки [06, Conditions in Stress Test I 
Параметры стресс-теста] стоит установка для записи интервала [Interval Recording. OFF^ Запись 
интервала. ВЫ ХЛ ] .
Это эффективно при записи аритмии, если обнаружена аритмия.

♦ Информация пациента
♦ П ульс, плановый пульс
♦ Данные измерения ST

♦ Параметр стресс-теста
♦ Прошедшее время во время тренировки (время пост-стресс теста)
♦ Усредненная кривая
♦ Кривая реального времени (изображ ается ЭКГ 3 отведений)

Kenz Cardico-1207 10. Программа стресс-теста

.|.м .t.H .«.Н Н).М М  Ц).И 4.Я •*.« ̂
n j M  -в.» -0.1 i .t  .•.! -».i -*j „ . t  •*.» ^.1

.1л ,...и  -1л.

------1-Л------_____________ L \ — Д у у ----- . [ л  .^ л  , | л

f iM  i M i w t i n  « 1 .№  I
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10. программа стресс-теста
[Recording sample 5] Final Report Completed Exercise • Trerid 
(Образец записи 5] Заключительный отчет Окончена Тренировка • Тренд

Первая страница заключительного отчета, она показывает запись Э К Г  покоя свободных 
отведений для 6 каналов и запись усредненной Э К Г  в то время, когда тренировка окончена. 
Она также показывает графики тренда для пульса, кровяного давления, нагрузки стресс-теста 
(M ETS /метры).

K^m Cardica-I207

♦ Информация пациента

♦ Статус стресс-теста

♦ Э К Г  покоя и Э К Г  в то время, когда тренировка окончена

♦ Симптомы пациента

* Позиции для распечатки в заключительном отчете можно выбрать из параметров настройки (06. 
Conditions in Stress Test / Параметры стресс-теста].
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KtmCardico-1207 10. Программа стрссс-теста

[Recording sample 6] Final Report ST Trend Graph
(Образец записи 6] Заключительный отчет График Тренда ST

Здесь записываются графики тренда уровня ST, наклона ST для свободных отведений 6 
каналов. Считается, что у нормального пациента положительное значение Так как тренды 
меняются по отношению к установке положений точек измерения, позтому необходимо 
оценивать результат, проверяя Э К Г  кривую.

• Позиции для распечатки в заключительном отчете можно выбрать из параметров настройки [Об. 
Conditions in Stress Test / Параметры стресс-теста]



{Recording sample 7j Final Report Averaging waveform
{Образец записи 7) Заключительный о т с т  Усредненная кривая

Усредисннаи кривая каждых 30 секунд тренировки записывается с помощью свовояиых 
отведения для 6 каналов
Это лсластся для наблю дения илменсний ЭКГ кривой но отнош ению  к прошедшему «{мменй.

Kenz Cardico-1207 10. Программа crp«cr*t«rr«

r r W A L ИЩУ О К Т  A V K K A Q B  W * » R  • •  м ,  m  М »  № Н

SnliHHD i t  ' *<»'• * т/Ш / MVW /ШвШШ  !.■ 4.1 4.1 «.( 4.» 4.1
tn  >•.«■ > •.•« » t .* s  «•.»* * • .« »  t « . * t  « « . t l

^  ^  Ф  ̂  ̂  ̂  ^

t x X X X X T X X T X

* Позиции для распечатки в заключительном отчете можно выбрать из параметров настройки [06. 
Conditions in Stress Test / Параметры стресс-теста]
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Kenz СагШсо-1207 10. Программа стресс-теста

[Recording sample 8] Final Report Arrythmia Search
[Образец записи 8] Заключкгельный отчет Поиск аритмии

Вы можете распечатать до 30 секунд данных кривой аритмии, которые регистрируются при 
поиске аритмии во время редактирования заключительного отчета.

Mt. ш шт ач1

Х л  J - Л  Х л   Х л   J w  — ) >

кякк •• («

' — — J > \ — Х ^ \ — — X v — J L \ _ J U
UAKM I * 4 •

Ц _ 1 л _ [ л _ Х '_ Х 0 Ь 0 1 л _ 1 л _ 1 л _ 1 »

U I Q o o a a a a a a a j
fO»T »■ Лй

l l A X u i л J л 4 л J L ^ J L л X ^ X v X J ^

• О тведение ритма для записи аритмии может бы ть выбрано из параметров настройки [06. Conditions in 
Stress Test / Параметры стресс-теста].
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K tm C ardico^l207 1 0 . П )к> г р » ]ц » и 1 с т р с с с 'г а с г а

(Recording sam ple 9j Final Report Rhylhm  (arrythm ia) lead
{Образец записи 9] Заключительный отчет С>11»едеиие ритма (аритмии)

Записываются данные кривой отведения аритмии во время тренировки (максимум 30 минут). 
Это полезно для исследования явлений аритмии

■  Г О Я Т  • •  А М К Н У Т Н Ш А  I.K A J9*  W A V I • • „ S S i T '

д  г л .  |; у .  |.

x ju a ^ ju -
j - a j b j U A i o a j b o a a

л x л : ; l J u a л J л J U л J L J л i ^ ^

• Отведение ритма для записи аритмии может быть выбрано из параметров настройки (06 Conditions i 

Stress Test / Параметры стресс-теста]
* Позиции для распечатки в заключительном отчете можно выбрать из параметров настройки {06. 
Conditions in Stress Test / Параметры стресс-теста]
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Kcm Cardico-1207
10. Программа стресс>тсста

[Recording sample 10) Final Report Summary

(Образец записи 10] Заключительный отчет Краткий обзор

Записываются данные измерений каждых 30 секунд во время тренировки

говт янммлту •

♦ Позиции для распечатки в заключительном отчете можно выбрать в параметрах настройки [06 
Conditions in Stress Test / Параметры стресс-теста],



Ken* Cardico-1207 10. Программ* стр«сс>тесг«

(Recording sample 11 ] List of Set-up conditions for Stress 1 est 
(Образец записи 11) Список параметров настройки для стресс-тсста 

Для распечатки списка параметров настройки для стресс-теста.
( На яторой странице (Print out Set-up condittons/Pacпечатка параметрон настройки]).

п t шп твт\ т t

9шш

%
1.1
9Л

1
l , t

%
г л

и л

i 1

I M

• 1 1
««•

а д

i
i . t
§<•

1
1,?

т л

1

п л

1
1.1

м .«

1
1.1

1
! .•

%%л

1
1.1

ШЛ
1
йЛ

ШЛ

f
1Л

« л

1 1

4 : ;

t
4Л

н .»

1 1
йЛ

!&.•

t

Ml.«

1
ШЛ

и л

»
l . f

t

шл

t
%л
1 4

t
шл
%л

1 a
! .•

I4.9

1
I.e

I I . l

1 1
««•

i
»•«

t
&.«

A . I

I

ШЛ

•
• t  
4.i



11. Краткий обзор записи

K en z C ardico-1207 11. К р а тк и й  обзор записи

i l - ( l )  Позиции вывода

Номер, И дентификатор. Покой/Стресс-Тест, О ценка Заключения, Врем* Проверки, Код Результата Анализа 
(10 разрядов), Пол. Возраст

1 Ц 2 )  М етод операций

Параметр настройки недоступен.

Включите питание

Auto Mode Ю 99/04/05 10:20

Function Menu ID 99/04/05 )0;20

C Z E J  Нажмите эту клавишу 
для вывода [Function Menu/ 
Меню функций]

Поставьте курсор на Output 
Report Summary (Краткий обзор 
выходного отчета) и нажмите 
клавишу ENTER.
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Kenz Cardico-1207 II. KpiTKKtl обзор МПИСН

Output Summary ID 99/04/05 {0:20

Please em er the date o f  report 

49 02 - 25

m JN /STQ Pr f

Auto Mode ID 99/04/05 10:20

Следую щ ая дата 

(Образец крйткого обзора отчета]

Конец

Появится жран с текущей 
датой /]д« мшененкя даты 
используйте цифровые 
клааншн.

Дп* печати краткого 
обзора нажмите клавишу 
(Вывод KpaTKOtx) обюра 
может быть прекращен)

Выключить питаине

Предостережени»

• До 200 случаев Э К Г  покоя и данных стресс-теста moi^t  храниться в памяти
Когда записывается 201-Й случай данных, 1-е данные будут автоматически стерты Данные не могут быть 
стерты датой
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12. Связь с персональным компьютером

KtmCarJkv‘1207 lIC sB ibc

Данные Э К Г  покоя (информация пациента, величины измерений, кривая) от Cardico-1207 могут быть 

переданы на персональный компьютер (ПК) через последовательный порт.
Для просмотра данных необходимо инсталлировать на ПК [ECG viewer/программу просмотра ЭКГ) 

12-(1) Параметры настройки ( C Z J  - первоначальная установка)

14. Set-up Гог PC СоттипкаНоп/Иастройки для свази с ПК

Autotransmission / Автопервдача 
Select Data For Transmission 

(Выберите данные для передачи)

12-(2) Автоматическая передача

 ̂ -тандартиые!
+ Dominant Waveform + Rhythm Lead 

(Стандартные + Кривая Доминанты + Отведение Ритма) 
All Data / Все данные

Если стоит установка для передачи (Auto Transmission O N /Автопередача ВКЛ ], данные будут 
передаваться автоматически после завершения записи в автоматическом режиме. Тип данных для 
передачи зависит от установки [Select data Гог transmission/Выберите данные для передачи] в параметрах 
настройки После передачи данных произойдет возврат к фазе Standby/ Резервная

П араметры для автоматической передачи при установке [Auto Transm ission O N/ А втопередача 
указаны ниже.

ВКЛ 1

Режим записи Параметр настройки Авто  
(Вы вод  отчета анализа в автомат, режиме)

Лвтопередача

Лвтоматичсски11 режим O N /ВКЛ . Y cs /Да
O F F /В Ы К Л . N O /H e t (Автоперсдача после ручного 

анализа)

Ручной режим N O /H cr(B e3  автопередачи даже после
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К п к  О 1207 }2.Смп1.с1

Ручная передача 

Запишите и проанализируйте в автоматическом режиме

Нажмиге клавиш>' C ^ D , на экране появится [Function menu / Меню фунлцмй]

FUNCTION M EN U  

I STRESS TE S T

2. D A ILY  R l-m R T

E CG  PA TATRA N SM ISSIO N

S E l.« 'T  BY ®  ® K K Y ,  ANDPRK,SS tN TG R  K EY  

FN EC G  W A V r  W S P l^ V

Укажите курсором ка (3. ECG Data Transmissioa' Передача дойных Э К ! ) и нажмите клавишу

На экране появится сообщение (Тransmitting data / Идет {1средача данных], и данные будут переданы. 
Тип данных, предназначенных передачи, 1ависнт от услановкя {Sclect data for transmission / 
Выберите данные для [1ередачи] в параме1рах настройки.

Сообщение [Transmitfmg data / Идет передача данных] исчечнс! с жрана после того, ка* про№Юйдет 
передача данных

Для возврата в автоматический режим нажмите клавишу С Ё Ю

Предостережение

Если при передаче произошла ошибка, проверьте кабель RS-232-C, присоединенный к ПК, и затем 

нажмите клавишу ( £NTEkJ Данные будут переданы повторно Как только будет нажата 

( CLEAJt ] передача будет остановлена.
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l2-(4) Программа просмотра данных Э К Г  (О тш я )

• Это программное обеспечение - Программное Обеспечение Упраапениж Данными для Cardico-1207.

• Данные, передаваемые с Cardico-1207 через последовательный порт, принимаются и в этой 
программе сохраняются как файл.

• С помощью этой программы просмотра файл данных можно открыть и просмотреть на экране, а 
также распечатать,

• Комментарии анализа можно отредактировать и сохранить в файле.

Kenz Caniic0-12O7 i 2. Ce*jb с персональным компьютером

Операционная система;

PC/AT совместимый компьютер (486DX, 66 М Гц или выше) 
Windows95 (Английская версия)
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Krai V«fikt>-1297

\ 244 )-1 Схема функций

II. C kmui с м ^ в м а яы и й м  ( п м п ь т ч ^ ^
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1. M ain Form / Главная ф орма

тшаштттттшттт^^

К ем  Cardico-1207 12. Связь с персональным компьютером

i T W  ■ .......- .... 1 .... -  ■ ■ ■

Ф Тип записанной Э К Г  
Ф  Время и дагга записи 
<3) Имя
Ф  И дентификатор 
CS> Возраст 
Ф  Пол
® Систолическое кровяное давление 
Ф Диастолическое кровяное давление 

Ф Рост 
О  Вес 
<Я) Лечение 
Ф  Состояние 

®  Единицы роста
®  Единицы веса
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2.1 Open file / Открыть файл

Kenz Cardko-1207

2. File / Файл

12. Св»ь с nepcoiuuibHt.

Ф  Списки файлов, имеющихся в папке
Каждый файл выводится в порядке идентификатора, имени, даты, класса, оценки. 

Ф  Имя файла данных ЭКГ, выбранное из списка.

2.2 Close file / Закрыть файл
Для закрытия открытого файла.

2.3 Delete file / Удалить файл
Для удаления выбранного файла
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2.4 Folder/П апка

Для изменения настройки папки.

К ем  Cardico-J207 12. Связь с персональным компьютером

Ф Имя папки для выбора 
Ф Дисковод
®  Список папок, имеющихся на выбранном дисководе

2.5 Printer setup / Настройка печати (принтера) 
Для настройки принтера.

2.6 Print / Печать

A. Print (Analysis Report) / Печать (Анализ отчета)
Для распечатки времени • даты записи + характерных величин измерения + кривой доминанты + 

кривой ритма.
Образец записи показан в [13-(4)-2 Образцы записи].

B. Print (12ch Waveform) /  Печать (12-канальная кривая)
Для распечатки времени • даты записи + характерных величин измерения + кривой ЭКГ 12 
отведений.
Образец записи показан в [13*(4)-2 Образцы записи].

2.7 Exit / Выход
Для окончания программы



3 Receive I Получить

KtmCardic<-l207 M. с персом I компьютером

Receive

Ф

data  rece ived .

Ф Сообщение
Ф Количество полученных данных

4 V ie w /Просмотр

4.1. Arrhythmia (Rhythm) Search / Кривая аритмии (ритма)
4.2. Dominant Waveform / Кривая доминанты
4.3. 12-ch Waveform / 12-канальная кривая

Ф Название формы 
0> Чувствительность (1 ,2 ,
®  Идентификатор текущего файла 
®  Имя текущего файла 
® Кривая текущего файла
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K m  Cardico^i207 12 . c . « i .  с персональным м

4.4 Analysis Report / Отчет анализа

Ф Идентификатор текущего файла 
Ф Имя файла текущего файла 
Ф Класс (тип записи) текущего файла 
Ф Время и дата записи те1сущего файла 
®  Оценка текущего файла 
®  Комментарии стресс-теста текущего файла 
®  Характерные величины измерения текущего файла 
Ф Результат аналича текущего файла 
Ф Код Миннесота текущего файла 
®  Комментарий текущего файла

4,5. Option / Опция

Для изменения единиц измерения веса и роста (см/кг д^йм/фунт)



Kmt Cerdiĉ l2(t7
5 Help ( Version Dialog) / Помощь (Диалог версии)

12. Caini» с псреонА/^ным компь«гг«ром

V e rs io n Ш

Product Name:
1207 ECG DATA VIEWER

Version : 1.00 

Copyrightfc) HAQIWARA ELECTRIC CO.LTD.
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13. Список сообщений

13, Список сообщений

AUTO (2 SHEETS) 
10=123456789012

APR. 25 1999 00:00

25mm/S lOram/mV MF Display 1

D is p j a y  2 ¥  100

13 •{ 1) Сообщ ения дисплея-1

Сообщ ение С инхронизация дисплея
Recordable in Freeze Mode
(М олено записывать в реж име замораж-иваиия)

В автоматическом режиме, если клавиша Freeze нажата 
после завершения получения данных для записи 
замораживания.

Mandatory Start 
(Прииудителъны1> старт)

• В автоматическом режиме, когда нажаты клавиши 
ImV и 1.

•  Когда клавишу RUN/STOP нажали 3 раза подряд.
Analyzable (Анализируемо) В ручном режиме, если запись на протяжении более 9 сек, 

и данные для анализа были получены.
Wait а moment (Подож дите одиум ииут у) В любом режиме, когда кривая стерта с экрана.

Кнопка Post exercise completed
(Пост тренировка завершена)

Когда завершен [Post Stress T e s t/n o c T -C T p e c c  тест],

Справка

Изображение для емкости остатка перезаряжаемой батареи. Когда используется перезаряжаемая 
батарея.

(Fully charged)—

(Полностью заряжена)

ТГ'' W (Discharged)

(Разряжена)

Так как остаточная емкость меняется в соответствии с температурой, и т. д. окружения, перезарядите 
батарею при первой же возможности.__________________________________________________________________



13-(2) Сообщ ения длсплся-2

Kenz Cardlco-1207 13. Список сообщений

Сообщение Синхронизация дмсиле»
Unable to record in Freeze M ode
{Невозможно записать в режиме замораживания)

В  [3-ch format/3-канальном формате), если нйзкйтя клйашаа 
Freeze.

InsufTicicnt date for analysis 
(Нслостаточмо данных для анализа)

В  [6-ch • 12-ch format/6- и 12*камольном А р м а те ]  ш 
автоматическом режиме, когда клавиша Ргееге нажата до 
получения достаточного для анализа количества данных.

Recording resting E C G  
(Идет запись Э К Г  покоя)

При [Pre-set M enu • Output o f  analysis : O N  / M e iao  пред­
установок • В ы вод  анализа : ВКЛ .],

• Когда клавиша P O S T  нажата сразу после включения 
питания.

• Когда выбран режим PO ST , но результат анализа Э К Г  
покоя выбранного na iw e irtt i недоступен.

A na lys is  result o f  resting E C G  nol available 
(Результат анализа Э К Г  покоя недоступен)

При (Pre-set M enu • Output o f  an a ly s is : O F F  / М еню  пред­

установок • Вы вод  аналю а : BblKJl.] в режиме PO ST , еслИ 

н аж аты  кла ви ш и  1 m V  4 5, ко гда  резул ьтат  анализа 

Э К Г  по ко я  выбранного nauneirra недоступен.

Set E C G  paper (Установите Э К Г  бумагу) Когда нет Э К ] ' бумаги.

Press R U N /ST O P  key 
(Н аж м 1гге клавишу R U N /ST O P )

После завершения перс-установки Э К Г  бумаги, когда у  
Гфибора закончилась бумага.

Check electrodes (Lead name)
(Проверьте электроды (Имя отведения))

Когда отведение не подсоединено правильным образом, шга
отсоединилось.

N o ise  interference (Lead name) 
(Помехи (И м я  отведения))

Когда в записи присутствую т помехи

Recharge battery 
(Перезаряжаемая батарея)

Когхш отметка ба гарей маркера батареи находится не самом 
низком уровне.
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13-(3) Сообщ ения об ошибках

К а т е г о р и я С о о б щ е н и е С и н х р о н и з а ц и я  д и с и л е я
Printer (Принтер) Pre-set the paper magazine, 

(Предварительно установите магазин 
бум аги !

М агазин бумаги открыт во время 
работы прикгера.

Printer head is over heat.
Sw itch  O F F  the power supply.
(Головка приетера перегрелась. 
Выклю чите питание.)

В о  время работы принтера 
температура головки принтера 
очень высока.

System error.
Sw itch  O F F  the power supply. 
(Системная ошибка. 
Выклю чите питание.)

В о  время работы npnirrepa 
возникает системная ошибка.

Rcchargcablc battery 
(Перезаряжаемая батарея)

Unable to recharge battery.
Re-connect the power cord.

(He могу перечарядить батарею. 
Заново присоедините сетевой кабель.)

В о  время нажатия клавиши
зарядки отсутствует питание

Unable to recharge battery.
Re-set the battery.
(He могу перезарядить батарею. 
Заново вставьте батарею.)

В о  время нажатия клавиши 
зарядки о тсутствует батарея.

Unable to recharge battery.
Re-connect the power cord.
(He могу перезарядить батарею. 
Заново присоедините сетевой кабель.)

В о  время зарядки батареи 
отключено питание.

Long-Term  M ode (A rrhythm ia) 
(Долговременный режим 
(Аркгмия))

Unable to set-up basic waveform. 
A na lys is  completed.
(He могу установить базовую кривую. 
Анализ завершен.)

Когда базовая кривая Э К Г  не 
может быть распознана во время 
сканирования.

Long-Terrn M ode (A N S T ) 
(Долговременный режим (A N S T ))

Unable to record heart rate. 
(He могу записать пульс.)

Когда подсчет пульса 
невозможен.

Ana lys is  (Анализ) Unable to complete analysis w ith in  time 
lim it. (He могу завершить анализ в 
пределах временного ограничения.)

Когда анализ Э К Г  данных не 
завершен за время анализа.
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14. Звуковые сигналы

14. Звуко! 1Я Л Ы

Названи е O N / O F F  ( В Ю и В Ы К Л .) Г  ромкостъ

Звук ошибки Всегда ON (ВКЛ ) Фиксированная
Звук при завершении ЭКГ записи Всегда ON (ВКЛ ) Фиксировакнад
Звук клавиши ввода В параметрах настройки ON/OFF Фиксированная
Синхронизирующий звук пульса В параметрах настройки ON/OFF Фиксированная
Сигнал зт)евоги стресс-теста В параметрах настройки ON/OFF Регулируема*

14-1



15. Перезаряжаемая батарея

15-(1) Установка перезаряж аем ой батареи  

Перезаряжаемая батарея встроена внутрь задней панели прибора.

Kenz Cardico-1207 15. Перезаряжаемая батарея

Отвинтите, чтобы открыть крышку.

Вставьте батарею внутрь отсека

Закройте крышку и затяните винты



15-(2) Процедура зарядки перезаряжаемой батареи

1) После включения питания нажмите на переключатель 
зарядки батареи и держите дольше 2 сскуид,

2) Появится экран зарядки батареи, и котраст станет менее 
различимым,

3) Экран •ирядки батареи отключится, когда б а т ^ я  
зарядится, только зажжется светодиод зарядки батареи.

4) Выключите питание.
Батарея может использоваться один час. если она была 
полностью заряжена более чем за 8 часов.

Kenz Cardico-1207 15. Перезаряжаемая батарея

Примечание: Переключн ге дисплей на экран ЭКГ покоя, если он находится в режиме экрана 
стресс-теста

15-(3) Использование перезаряжаемой батареи

Когда отключится питание сети, питание автоматически переключится с АС на DC (батарея) 
Пожалуйста, при использовании батареи соблюдайте следующие инструкции.
Неправильное использование батареи может вызвать повреждение, протечку батареи, пожар, рассеяние 
теплоты, поломку батареи.

Опасность

1) Данная перезаряжаемая батарея предназначена для использования только в Cardico-1207, Не 
используйте батарею для других целей,

2) Нельзя помешать в огонь или нафевать батарею.
3) Не разбирайте батарею и не модифицируйте ее.
4) Если жидкость протечет из батареи и попадет в глаз, сразу же промойте глаз и не трите его, а затем 
немедленно проконсультируйтесь с врачом.

Предупреждение

1) Не ударяйте (+) и ( - )  батареи проволокой или металлическим предметом. Не переносите 
и не храните батарею вместе с какими-либо металлическими принадлежностями.

2) Не продолжайте зарядку батареи, если зарядка батареи не смогла завершиться в указанное время 
зарядки.

3) Не используйте батарею, если она протекает, изменила цвет или форму, или если вы заметили в 
батарее какие-либо отклонения от нормы.

4) Если жидкость протекла из батареи и капнула на ваше тело или одежду, немедленно смойте ее водой.

15-2
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Kenz Cardico-1207 15. Перезаряжаемая батарея

П редостережение

1 Диапазон температуры : Разрядка (работа) 10 -  400С Хранение -2 0  ~  600С
Зарядка 10 -  400С

2. При наличии любого необычного запаха или запаха плесени, при рассеянии тепла или любых 
отклонений от нормы, если вы уже начали использовать батарею, прекратите ее использование.

3. Не держите батарею близко от огня или внутри автомашины в жаркую погоду, не подвергайте ее 
сильному воздействию солнечного света.

4. Не заряжайте батарею на улице при низкой температуре.
5 Не мочите батарею водой,
6. Для осущестапения замены батареи обращайтесь к авторизованному дилеру
7. Не ударяйте и не бросайте батарею.
8. Отключайте питание, когда прибор не используется.
9 Если уровень зарядки батареи низкий, работайте на питании от сети, или немедленно замените 

батарею.

Справка

1) Когда вы установите новую батарею, зарядите ее в соответствии с указанным временем
2) Использование батареи следующим образом может сократить продолжительность ее службы.
a) Если прибор подвергается сильному воздействию солнечного света или находится там, где 

температура очень высока.
b) После покупки или длительного неиспользования немедленно убедитесь в том, что батарея 

заряжена. Свойство батареи состоит в том, что она может заряжаться только до 100% своей 
емкости, начиная с 3-ей зарядки. (При 1-ой и 2-оЙ зарядке батарея не может быть заряжена до 
100% своей емкости, даже если она заряжается дольше 10 часов.)

c) Уровень батареи на экране служит только для ориентировки. Уровень может быть изображен 
неправильно, если включено питание или идет печать.

3) Продолжительность службы перезаряжаемой батареи.
Перезаряжаемая батарея - это расходуемая позиция. Время работы сокращается после постоянного 
использования, и в конце концов достигает продолжительности службы. Когда на экране появится 
сообщение [Low battery/Низкий ресурс батареи], даже если батарея была заряжена, или если 
прибор совсем не может питаться от батареи, прочитайте объяснения, указанные выше или в 
предыдущем разделе.
Если состояние нельзя улучшить, считается, что батарея достигла своей продолжитель-ности 
жизни, и необходимо ее заменить,

4) Выключите переключатель питания после Auto Power O ff (Авто отключения питания)

15-3



K.tmCardico-1207 16. Комплект кабелей для связи (Опция)

16. Компле1сг кабелей для связи (Опция)

16-(1) Т и п  кабеля

Для безопасного подсоединения к внешнему оборудованию используйте комплект кабелей для связи с 
ПК (Cable Kit for Communication).
Комплект состоит из следующих четырех позиций (один канал).

Пози­
ция

Описание Код (производитель) Примечания

1 Преобразующий кабель 98002-3(Ю51 (НЕ)
2 Блок с вето-преобразования R FB61IA(M ilsubishi Rayon) 

R FB611В (Mitsubishi Rayon) 
98002-30050 (HE) Адаптер для R FB611В

3 Оптическое волокно RFA610V (Mitsubishi Rayon) 10 метров
4 25-9 контактный 

преобразующий кабель
98002-30052 (HE) Для бегущей дорожки



16-<2) П р о ц ^ у р а  присоединения

»)

Кепг Cardtco-1207 16. Комплею- кабелей для cmtiN (Опция)

[Ьдсоелините раз1лм  S10 (системы вводшвывода)Cardico-1207 к разъему RS-232-C внешнего 
с помощью комплек^-а кабелей лля свя;ш
Блок свето-прсобразовання(2) состоит h j R FB611А ка ах>роне Cardico-1207 и RI'B61 (В  (пнтанне от 
адаптера) на противоположной стороне для подключеннд к внешнему гфибору 
В случае присоединения к бегущей дорожке подсоедин(ггь к (4)

Поясоединш!: оптическое волокно следуюншм образом

C ard icol 207 (шшрОиощ̂ шф) TREADMILL etc. dopowfw)

2) Присоедините к Cardico-1207 и включите питание
3) Присоедините адаптер АС к блоку с вето* преобразования со стороны бегущей дорожки и включите 

питание.
4) На светящейся стороне разъема блока свето-преобраэования подсоедините волокно, которое не 

светится
5) Подсоедините другое волокно к другому разъему
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Кепг Cardic(hl207 16. Комплект кабелей для свя1Н (Опция)

ШШ-:

Cab le

При передаче ЭКГ данных на ПК вы можете использовать 0-5иВ25<->9-контактны й преобразующий 
кабель, имеющийся в продаже иа рынке оборудования, для присоединения к преобразующему кабелю
( I) и к ПК.

П редостерсжсн ие

При подключении к ПК и др без какой-либо изоляции не накладывайте электроды на тело пациента 
Это может привести к поражению электрическим током.

С правка

Закрепление контактов лля ратьема RS-232-C

No.
контакта

Преобразующий кабель 
(А )

Свето-преобразующий блок 
(В )

Преобразующий кабель
(С)

1 FG FG NC
2 TXD(O) T X D (!) T X D (I)
3 R X D (I) RXD (O) RXD(O)
4 RTS (0) RTS (I) (RTS)
5 C T S (l) CTS(O) (CTS)
6 NC DSR (0) NC
7 SG SG SG
8 NC DCD(O) NC
9 + 5V (0 ) NC NC

20 NC D TR (I)
Другие NC .................  NC ......................... -
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17. Спецификации

17. Спецификации

Раздел ввода
Полное сопротивление ввода Более 50 М П
Отведение Стандартиые 12 отведений
Ввод  пациента О дин пациент
С  M R Более 100 дБ
Амплитудно-частотная характеристика 0,05 -  100 Г ц ( - З д Б ~ + 0 .5 д Б )
Временная константа Более 3,2 секунды
Фильтр Ф ильтр цифровой фона • дрейфа • мыш ечны й (слабый • сильный)
Частота выборки 2 мсек

Дополнкгельная функция для опррдспения стимулятора 250 цсек

Раздел изображ ения
Система изображения Монохромный ЖКД
Количество изображений Одновременное изображение 3 * 6 *  12-каналов

Раздел записи
Тип  записи Термо-матрица (8 точек/мм)
Чувствительность записи '/̂  • ’/з • 1 • 2 мВ/см
Скорость записи 
Регистрирующая бумага

10 • 25 • 50 мм/сек, 12.5 мм/сск (долговременный режим)
183 мм ш ириной В5
Рулонная бумага, листовая бумага

Д ругое
R S-232-C  1/F 2-канальный
Клавиатура 1/F тип А01 (разъем PS/2)
Вспомогательный вход В ходной канал 3

Входной диапазон 5VP -P /FSP  (Полный диапазон)
Вспомогательный выход Вы ходной канал 1 

Вы ходной диапазон 10VP-P/FSP
Безопасность Класс I C F  тип
Источник питания А С  100В/200В 50/60 Гц
Габариты ширина 320 X глубина 283 х высота 105 (мм)

Вес 4 ,7 кг (без батареи)

Перезаряжаемая батарея Гидридно-никелевая батарея
(RB-1207) ширина 70 X глубина 170 х высота 20 (мм) 50 г 

Время зарядки (м а к с .) ; 10 часов (25"С +/-5’'С ) 
Время работы (макс ) : 1 час {25°С +/-5"С)

l7 -t



Стандартные принадлежности

Kenz Cardico’1207 17. Спецификации

" S S S
~  & : /

No. Описание Спецификация
1 Кабель заземления
2 Кабель питания
3 Перезаряжаемая батарея RB-1207
4 Сумка для принадлежностей 1
5 Электрод конечности CR-2020 (4 шт./кор.) 1
6 Электрод грудной СЕ-06 Голубые (6 шт./упак ) 1
7 ЭКГ крем 70 гр. 1
8 Кабель пациента 1
9 Регистрирующая бумага R183 X26Z 1
10 Инструкция по эксплуатации 1
И Физическое руководство 1

* Выше указанные позиции могут подвергаться изменениям без предварительного уведомления в целях 
повышения качества.
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18. Дополнительные позиции • Расходные позиции

1) Д оп олн и тельн ы е поэнини

Kenz Cardico-1207 18. Дополнительные позиции • Расходные по1нцни

Тележка с держателем кабеля ESW-11
Подвеска кабеля КН-10)
Переносной чемодан 1 ЕСС-05
Комплект кабелей для связи с ПК
Программа просмотра ЭКГ
Бобина для бумаги
Фонокардиограф PCG-30I

2) Расходные позиции

Регистрирующая ЭКГ бумага Встроенного типа Листовая бумага R l83 x 2 6 Z  10 у пак.
Внешнего типа Листовая бумага R183 X 52Z-I) 2 упак

Рулонная бумага RI83 X 30R'C I рулон
ЭКГ крем KENZ 70 г X 2 тюбика
Перезаряжаемая батарея 
(R B-I207)

1 комплеш-



Как обращаться с ЭКГ бумагой н как w хранить.

При хранен ни ЭКГ бумаги необходимо бьпъ внимагельиыми, так как с ЭКГ бумагой могут проиюйтм 
следующие явления 1) цвет станет желтоватым. 2) цвет выцветет

« В ы ц ветан и е цвета

С та ц и о н а р н а я
I Не черпл^ флюорисцснтиой ручкой.
2, Не стирайте ластиком
3 Не используйте для хранения ЭКГ бумаги виниловые папки 

Используйте папки нз полипропилена

Л н п к аи  лента

I ) Не используйте виниловую или целофановую ленту для прикленваиня ЭКГ бумапг Используйте 
двухстороннюю ленту

Разли чны е ти п ы  обработанной вум агн
1) Не кладите вместе с другим типом нсуглсродистой (копировальной) регистрирующей 

бумаги, иди неуглеродистой бу магой 
Вложите между ними лист обычной бумаги

♦ Цвет становится желтоватым 

Клеяш нс в сш е ст»
1) Не пользуйтесь химическими клеящими веществами, используйзе клей/пасту 

В ы сокая  тем пература и влаж нос1 ь
1) Не подвергай^ге ЭК1 бумаг-у дли^гельному ноздейстяню высокой температуры и высокой 

аяажности
Храните ее в темном и прохладном месте 

Воздействие сол н еч н ою  н ф;1Ю орисцентного света.

I) Не подвергайте ЭК[ бумагу прямому длительному воздействию солнечного и флюормсцеитного 
света

Положите ЭКГ бумагу в конверт и храните ее в темном месте,

♦ Хранение ЭКГ бумаги
Цвет регистрирующей термобумаги начинает изменяться при температуре 70"С Храните 
неиспользованную регистрирующую термобумагу в сухом, прохладном и гсмном месте

Не храните бумагу слишком долго после вскрытия герметичной упаковки

Kcnz Cardico-1207 18. Доиоинительные iioihumh • Раскоаные по:1ниии
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Трехканальный цифровой электрокардиограф с анализом

Инструкция по эксплуатации



1. Обращение к нольюватслям
Благодарнм Вас за то, что Вы выбрали цифровой 12>канальный э/1ек1рокар|Д1ЮГр§ф с ф уш оМ  
анализа модели Kmz Cardiu) 1210.
Пожалуйста, внимательно ознакомьтесь с данным руково.1№Твом пользователя до начала 
работы с прибором для обеспечения должной и безопасной работы. Пожалуйста, шжюпс, чт 
небезопасно начинать пользоваться прибором до полного ознакомлен!» с рупмюдсгвом.

2. Показания к мспользоминю.
Kenz Cardioo 1210 -  это 12-канальиый цифровой К1тгер11ретируюший кардиограф. Кенг Catdko 
1210 может использоваться в качестве средства диагаосшки. Тем вс менее« эта система ив 
предназначена для того, чтобы быть использованной вместо экспертной ouemot ц м т . П|Щ 
проведенни обычного анализа ЭКГ взрослых и детей, особенно когда кардиолог недоступен •  
данный момент, н для тоги, чтобы помочь больному получтъ немедленную дадьиЫиоую 
помощь, Keiu Cardtco 1210 может значительно помочь 1«рансвту быстро поставить дкямк». 
Также Kenz Cardico 1210 помогает сберечь лра1х)и№иное цжмя тфалевта, соспшлаа 
стандартный отчет ЭКГ для просмотра терапевтом с указанием ннфо|таш111 о паижягге, 
записью кривой, измерениями и анализом отчепга.
Важно отметить, что компьютерный Ш1алнз ЭКГ не должен служнть octiOBatmeM ялш 
назначе1шя пациенту курса лечения или отмены иазначення лечения пашктта без осмотр* 
квалифицированного терапевта.
Этот прибор заишщси от неправильного срабагыаання, вызванного злспрохирургичеспшй 
манипуляциями.

Kcnz-Cardico-1210



3. Общие предупреждения и меры предосторожности.
3.1 Специальные предупреждения.

(1) Дефибрилляция
ВНИМАНИЕ! Прибор имеет защиту от разряда бафибриляции, но защита

осуществляется только при наличии набажноао приборноао зазамланиш

Во время проведения дефибрилляции важно не прикасаться к пациенту и не располагать 
электроды дефибриллятора в непосредственной близости от электродов кардиографа,

Для обеспечения безопасности следует использовать кабель пациента модели PC-109. 
Помните, что использование любого другого кабеля небезопасно. Если пациент 
подсоединен к данному прибору ЭКГ во время дефибрилляции с использованием 
других кабелей nauReirra, прибор ЭКГ будет забирать часть поступающей энергии от 
пациента на себя. Во время дефибрилляции на дисплее появляется символ перегрузки.

Во время дефибрилляции рекомендуется ислользоваггь съемные электроды типа ЗМ Red 
Dot 2330 и электроды типа ЗМ M306L10 для кабеля пациента типа PC-109.
(2) Использование электрохирургии

При использовании электрохирургических приборов необходимо отсоединить кабель 
пациента от прибора. Важно принять меры предосторожности для уменьшения риска 
возникновения ожога и повреждения пациента.
(3) Пациент с кардиостимулятором или другими электрическими стимуляторами. 

Примите меры предосторожности для избежания риска помех, вызванных работой
кардиостимулятора или другого электрического стимулятора,
(4) Прибор не предназначен для работы непосредственно на сердце.
(5) Прибор нельзя использовать в присутствии 

ОГНЕОПАСНЫХ АНЕСТЕЗИРУЮЩИХ СМЕСЕЙ С ВОЗДУХОМ 
или с КИСЛОРОДОМ или С ЗАКИСЬЮ АЗОТА.

3.2 Установка
(1) Не устанавливайте и не храните прибор вблизи от источников льющейся воды. 

Прибор имеет водонепроницаемое покрытие типа IPXO, соответствующее степени зашиты
от  доступ а  воды.
(2) Не устанавливайте прибор в помещении, где он может подвергнуться воздействию 

влажности, потоков воздуха (вентиляции), прямых солнечных лучей и воздуха, 
содержащего пыль, соль, серу и др.

(3) Предохраняйте прибор от опрокидывания и берегите его от возможного воздействия 
вибрации, толчков, будьте осторожны при его транспортировке.

(4) Не устанавливайте прибор в местах хранения химических веществ и образования 
газа.

(5) Перед использованием проверьте напряжение и частоту источника тока.

(6) Перед использованием установите электрическое заземление прибора.
(7) Устанавливайте прибор как можно дальше от электропроводки и любых источников 

статического напряжения. Сигнал ЭКГ может показывать помехи 
электромагнитного типа, если прибор расположен слишком близко к источнику 
высокого напряжения или электропроводке.

(8) Не устанавливайте прибор вблизи от других средств медико-терапевтической 
диагностики, например, рентгеновской установки или приборов ультразвуковой 
диагностики и др. Это может вызвать значительные помехи в записи сигналов ЭКГ.

3.3 Перед началом работы
(1) Проверьте работу прибора.
(2) Проверьте заземление и целостность соединительного кабеля.
(3) При использовании других приборов обратитесь за помощью к специалисту.
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3.4 Во время работы
(1) Внимательно наблюдайте за naimeirroM и работой прибора. При вознякновеяяи 

каких-либо неполадок следует немедленно нредпринять действия по обеспечению 
безопасности пациента, в том числе отключить прибор.

(2) Убехиггесь, что пациент не прикасается к прибору либо другим электрнческим 
приборам, например, хирургическому оборудованию высокой частоты (ВЧ), чтобы 
уменьшить риск возникновения ожогов у пациента вследствие повреждения 
электрода заземления электрохирургического оборудования .

(3) Если прибор используется одновременно с другими видами электрического 
медицинского оборудования, это оборудование следует использовать на 
достаточном расстоянии от электродов прибора. Важно осознавать величину рнска 
совокупного оттока напряжения к пациенту при подсоединении нескольких видов 
оборудования.

(4) Убедитесь, что проводящие части электродов и провода питания 
электрокардиографа не контактируют с другими проводящими частями  ̂ включая 
заземление.

(5) Ввод калибровки 1 мВ не обеспечивает калибровку всей системы печати.
(6) Если есть сомнения в целостности внешнего защитного заземления, следует 

пользоваться внутренним источником шатания прибора (батарея).
3.5 После использования прибора и обработки

(1) Отключите питание прибора, следуя установленной процедуре.
(2) Отсоедините кабели питания, правильно держа вилки.
(3) Следите за чистотой прибора для обеспечения его надежной работы.
Используйте кусок ткани, смоченный в спирте, для протирания прибора и электродов.
Помните, что прибор нельзя подвергать стерилизации.
Не использу№е ксилол- и бензин содержащие жих1косги для обработки прибора.

3.6 В случае любых неполадок позвоните в нашу авторизованную техническую
сервисную службу и подробно опишите проблему.

3.7 Регулярные проверки прибора и кабеля пациента
Чтобы обеспечить правильное фушишоиирование прибора, необходимо 11ериодически

проверять прибор при помощи нашего авторизованного персонала сервисной службы.
Калибровка скорости записи: ежегодно
Прочистка системы печати и сенсора бумаги: ежегодно
Мы предлагаем Вам проверять кабель пациента и каналы каждый месяц посредсшш

подсоединения имитатора ЭКГ.

3.8 Не производите никаких модификаций прибора.
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3.9 Меры прсдосторожиосгм н предупреждение пользователю:

ОПАСНО! П р и  и спользовании  п р и б ор а  вблизи  о гн еоп а си ы х  в е щ е с т в  с у щ е с т в у е т  о п а с н о с т ь

взрыва.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ; Опасность электрического шока. Не снимайте крышку.
З а  т е х н и ч е с к о й  п о м о щ ью  о б р а щ а й т е с ь  к  к вали ф ицир ованн ом у  п ерсо налу  серви сной  

службы.
ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: Для обеспечения защиты от риска возншсновемт пожара всегда используйте 

п р е д о х р а н и те л и  т о л ь к о  т а к о г о  ж е  т и п а .

3.10 Списание прибора.
В случае списания прибора следуйте принятым национальным правилам и нормативам 

списания медицинского оборудования.
В случае списания перезаряжаемой батареи следуйте национальным правилам и 

нормативам с учетом влияния на окружающую среду.

Kenz-Cardico-1210

3.11 Символы на приборе и нх обозначения.

(1) Используемая часть с защитой от дефибрилляции типа CF

(2) Контраст

(3) Внимание, изучите сопровождающие документы

(4) Питание ON/OFF ( включено/ выключено)

(5) Последовательный порт

(6) Соединение с клавиатурой

(7) Запись ЭКГ закончена

(8) Начинается запись ЭКГ

(9) Предохранитель

(10) Заземление

(11) Переменное напряжение

t2) 3  t 

Ж  '
С) ф >

(3)

(6) tWffW

<"> &  
(*) ф  

( ? ) * &  

( 10) ^
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4. Название м функция кажаой шсти прибора Кспг Cardiro U10

(1)

(2)

(3)

(4)
(5 )

(в)
(7)

(8)
(9 )

(10)

(11)(12)

Крышка магазина бумаги для записи ЭКГ. Поднишлт хрыинсу, чтобы о/тфыть т»вш9ин 
буивли для записи ЭКГ. и заврузит бумвву.
Х^кокристоллический дисплей монитора. ЖидткриствлличвскиО дисптО размером 5,7 
дюйма типа с подсвагтоО прадмлзначен для изображтния «ршюй ЭКГ.
Клавиатура операционной панели. Для более подробной информации о клваишах и 
контрольных кнопках (см. Раздал 5.)
Рычаг принтера. Предивзнвчан для огп19)ыввния и закрывания аопоаки прингтра. 
Держатель предохранителя. Для ааманы обрвщяОтесь к помошц К9лпифицировшнно90 
персонапа.
Гнездо подключения кабеля питания переменного тока.
Гнездо соединения электрокардиографа. Место подсоединения кабеля пациента модели
PC-W9
Регулятор контрастности
Гнездо соединения клавиатуры. Возможно подключение стандартной кпееиетуры ПК 
типа PS /2 для авода информации о пвиоенте (в латинском шрифта).
Г нездо подключения последовательного порта. Подключение к персоналыюму 
компыотвру.
Кнопка подключения питания 
Терминал заземления
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5. Название и функции клавиш операционной панели

(1) Клавиша зарядки батареи. Используется Оля включения подзарядки батареи.
(2) Цифровые клавиши. Используются для введения информации о пвциеите и ввода и удаления вввдвнно1 

информации о пациенте и сохраненных параметров.
(3) Клавиша SPEED (скорость записи). Используется для выбора скорости записи последовательно 25 

мм/сек или 50 мм/сек в режиме АВТО и предпровврки (PRE-CHECK), и 10, 25 или 50 мм/сек в ручном 
режиме.

(4) Клавиша изменения меню. Используется для изменения меню в режиме записи данных
(5) Клавиша SENS {чувствительность). Предназначена для вь^борв степени чувствительности  

последовательно 2,5; 5; 10 или 20 мм/мВ для дисплея монитора ЖКД и только записи ручново режима.
(в) Клавиша MF (фильтр мышечного тремора). Предназначвнв для установки двух видов фильтров 

мышечного тремора. Нажав э т у  клавишу, вы устанавливаете MF1. Следующим нажатием вь/ 
устанавливаете MF2. Нажав э т у  клавишу еще раз, вы отклю чите фильтр. MF1 -  для леакоао шума 
мышвчноао тремора. MF2 -  для сильново шума мышечного тремора. Выдранный тип  фильтра будет 
отображаться на ЖКД зкране монитора.

(7) Клавиша POST (пост-стресс). Ковда нажаты  последовательно э т а  клавиша и клавиша START/STOP 
(старт/Ьтоп), производится анализ ЭКГ т е с т а  пост-стресс. Болев подробную информацию см. в 
разделе о режиме т е с т а  пост-стресс.

(8) Клавиша MODE (режим). Предназначена для выбора режиме работы, последовательно: AUTO (авто), 
PRE-CHECK  (пгмдпроварки), MANUAL (ручной) и LONG-TERM (долвовремвнный).

(9) Клавиша CO PY (копировать). Предназначена для копирования распечаток ранее произведенных ЭКГ и 
/или отче тов  анализа.

(10) Клавиша FEED (подача). Используется для подачи бумаги. При использовании листовой бумааи для 
записи ЭКГ, будет подан следующий л и с т  бумааи. При использовании рулонной бумави. бумава будет 
продвигаться, пока кнопка не будет отпущена.

(11) Клавиша SCAN (сканирование). Используется для сканирования 12 каналов ЭКГ с  целью проверки 
качества ЭКГ перед печатью.

(12) Клавиша FREEZE (приостановка, «заморозка»). Используется для приостановки кривой ЭКГ на экране 
ЖКД для записи и анализа. См. раздел режима приостановки.

(13) Клавиша F N. Используется Опя выбора режима настройки.
(14) Клавиша INST. Используется для переустановки уровня отслеживания ЭКГ только в ручном режиме.
05) Клавиша START/STOP (старт/ стоп). Используется для начала и остановки проведения записи.
(16) Клавиша 1 mV/ Используется для распечатки квадратов калибровки 1мВ кривой ЭКГ в ручном режиме.
(17) Клавиши стрелок (выбор отведения). Используются для выбора отображаемоао на экране и записи. 

Б удут последовательно включаться З-канапьные аруппы проводников о т  [!. //, Ш], [aVR, aVL, aVF], [VI. 
V2, V3j, (V4, VS, V6] и [SPARE]. Э т и  клавиши также используются для вь/борв лврвмвтров в режиме 
настройки.
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6. Подготовка к началу записи.
6.1 Подсоединение заземления.

Убедитесь, что прибор Kcnz Cardico 1210 правильно заземлен. Если невозможно 
использовать 3-контактный выход переменного напряжетм, используйте кабель 
заземления, подсоединенный к эквтютешшальиому терминалу.

Терминал подключения заземления 
Евро розетка 
Кабель заземления 
Кабель питания

J 1

Внимание! Используйте только стандартные аксессуары, поставляемые вместе с 
прибором соответственно стлску стандартных аксессуаров в разделе М 16. 
П ом ните , ч т о  небезопасно исподьзовсть любые другие аксессуары.

6.2 Загрузка бумаги для записи ЭКГ
----- ^ ^  (1) Включите питание прибора Kenz Cardico 1210 перед
П 'Т " в 1  загрузкой бумаги.
4  О  ----------------  Установите рычаг принтера в верхнее положение,

чтобы открыть головку принтера.
(3) Откройте крышку магазина бумаги для записи и загрузите бумагу.

Можно использовать два типа бумаги:
- Листового типа: P2I0x48Z или Р210x60 Z-DM (находится с внешней стороны прибора) 
“ рулонного типа: Р210x25R.

6.2.1 Использование бумаги листового типа (для загрузки внутри прибора)



• Поместите бобину для бумаги вовнутрь рулона бумаги.
• Установите рулон бумаги в направляющую секцию так, чтобы обратная сторона 

бумаги находилась сверху.

(4) Отрежьте оба уголка бумаги для записи, чтобы было легко вставить бумагу в 
роликовый паз принтера. Протолкните бумагу в роликовый паз принтера, пока она не 

BbittacT из принтера.

(5) Установите рьпаг приетера в правое положение, чтобы закрыть 
головку принтера, и бумага автоматически немного продвинется 
вперед,

(6) Закройте крышку магазина бумаги для записи.
(7) Убедитесь, что бумага правильно проходит через принтер, нажав 

клавишу FEED на клавиатуре операционной панели.

О сторож но: Для качественной п ечати  используйте тол ько  специальную бумагу. Любая 
другая бумага м о ж е т  не обеспечить качественную  печать  и повредить 
си сте м у  печати. Только бумага для записи высокой чувстви тельности  к  
тем пературе , указанная компанией S U Z U K E N , м о ж е т  обеспечить 
качественный р е з у л ь та т  записи.
Модель рулонной бумаги: P2W x25R  
Модели листовой  бумаги: P 2 W x4 8 Z  P 2 I0 x6O Z -D M  

Осторожно: Убедитесь, ч т о  в установленном  меню  настройки  правильно выбран т и п  
бумаги: R O L L  (рулонная) или Z -F O L D  (листовая) для используемой бумаги. 
О б р а ти те сь  к  разделу р е ж и м а  первичной (начальной) записи в меню  настройки.

6.3 Подзарядка батареи.
Тип данной батареи -  гидридно-никелевая перезаряжаемая батарея. Полная зарядка батареи в 
течение 2.5 часов обеспечивает один час беспрерывной работы в режиме АВТО.

6.3.1 Перезарядка батареи
Чтобы перезарядить батарею, необходимо провести следующую последовательность действий.
(1) Подсоединить кабель питания переменного тока к прибору Kenz Cardico 1210.
(2) Подключить кабель питания переменного тока к подходящей заземленной розетке 

сети переменного напряжения.
(3) Нажать кнопку питания сети в положение ON.
(4) Нажать и удерживать в течение более 1,5 секунд кнопку CHARGE на клавиатуре 

операционной панели. Загорится табло, как показано ниже, и на экране ЖКД 
высветится время, прошедшее с начала подзарядки. Подсветка ЖКД отключится 
через 5 минут.

(5) Для полной зарядки батареи требуется 2,5 часа. Нажмите клавишу START/STOP, 
чтобы вернуться в режим готовности.

Когда полная зарядка завершена, прибор Kenz Cardico 1210 имеет достаточный запас энергии для
одного часа беспрерывной работы, включая печать, в режиме АВ ТО .
ALTTO POWER-OFF (АВТОМАТИЧЕСКОЕ ОТКЛЮЧЕНИЕ ЭНЕРГИИ);
Если прибор Cardico 1210 простаивает без работы в течение 5 (пяти) минут, то он автоматически
отключается с целью сбережения энергии батареи.

Kenz-Cardico-1210

6.2.2 Использование бумаги рулонного типа



6.3.2 Остановка зарядки батареи.
Ч-гобы остановить зарядку батареи, нажмите клайишу START/STOP на клавиатуре.
Дисплей вернется в режим готовности, а подсветка ЖКД включится.

6.3.3 И н ди катор  степеим зарядки.

Степень зарядки будет отображаться на шкале в процентах на экране ЖКД.

6.4 Подсоедииеиие кабеля пациента и электродов.

(1) Подсоедините кабель пациента типа PC-109 к гнезду подсоединения 
кабеля пациента прибора Cafdico 1210. Убедитесь, что значок 
треугольника на вилке кабеля пациента находится СВЕРХУ.

Kenz-Cardico-1210

(2) Подсоединение электродов конечностей.
Внимание: Убедитесь, что элементы, подводящие электроды, не касаются друг

друга, либо других металлических частей, а такоке пола.
Убедитесь, что у прибора не возникают помехи из-за электропроводки.

Определите участки тонкой кожи на обоих запястьях и лодыжках пациет-а.
Протрите места наложения электродов спиртом.
При необходимости сбрейте волосы на коже пациента на местах наложения электродов для 
обеспечения хорошей электропроводимости между кожей пациента и электродами. 
Нанесите ЭКГ крем на места наложения электродов.
Также нанесите ЭКГ крем на контактные металлические поверхности электродов и после 
этого плотно подсоедините электроды конечностей.

MecT>L.HajiQweHMH,.:̂ eKTpffA<̂ BKffMyM»y9.mfl и и» црщ

красный (белый>правая рука RA 

желтый (черный) -  левая рука LA 

черный (зеленый) -  правая нога RF 

зеленый (красный) -  левая нога LF
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(3) Подсоединение электродов грудной клетки
Подсоедините элеюроды грудной клетки таким же образом, как и электроды конечностей.

Kenz-Cardico-1210

Внимание; В целях безопасности используйте только cnetfUcvtbHbte электроды. 
Любые другие электроды могут не обеспечить должной записи и 
послужить причиной повреждений пациента.
Для взрослых используются электроды груди модель Кз СЕ-06 
(присоски) и электроды конечностей модель Л5? CR-2020 (кпипы). 
Необходимо протирать и стерилизовать электроды после каждого 
использования. В противном случае они могут вызвать инфекцию. 
Убедитесь, что электроды грудной клетки расположены либо 
непосредственно на ребре, либо на межреберном пространстве. 
Наложение электродов любым другим способом может изменить 
кривую ЭКГ, что проявляется чрезмерным дрейфом (колебанием) 
базолинии при дыхании пациента.

Расположение электродов грудной клетки и их цвета 
(ОКРАСНЫЙ
Четвертое межреберное пространство с правого 

края грудины.
(2) ЖЕЛТЫЙ 
Четвертое межреберное пространство с левого

края грудины.
(3) ЗЕЛЕНЫЙ 

Средняя точка линии соединения V2 и V4.
(4) КОРИЧНЕВЫЙ
Пятое межреберное пространство на левой меж 

ключичной линии.
(5) ЧЕРНЫЙ

Левая передняя подмышечная линия на 
горизонтальном уровне V4.

(6) ФИОЛЕТОВЫЙ 
Левая средне подмышечная линия на

горизонтальном уровне V4.

Коды цветов отведений

R-arm
Пр.рум

L-*rin
Лев.рук«

R-le*
Пр.ноп

■ Ы е, 
Лев.ног1

ch» ii
Груш.1

C h ^ 2
Груды

С е й З
Г рулЗ

r~Chert4 
Груда, 4

Cheit 5 
Груд». 5

Cheite
Груш.«

CODE RA LA RF LF VI VI V3 V4 V5 V6
1ЕС Red

крвснмй
Yellow Black

чсркый
Green

кленмй
Red

•фасный
Yellow 

_ _ wJimfl
Green

зеленый
Brown

Корнчн.
■ Black 

..Черный
Риф1е

Фиолет,
AAMI White

белый
Black

черный
Green

зеленый
Red

красный
Red

красный
Yellow
ЖСЛШЙ

Green
зеленый

Blue
синий

Orange
Оракжся.

Рифк
Фиолет



6.5 Запись ЭКГ без помех
Любой электрический сигнал, мешающий записи ЭКГ. называете* «tBymn.
Существует несколько видов шума, мешающего записи ЭКГ.
Вот некоторые из них;

1) Помехи переменного напряжения (фон)
2) Мьш1ечныЙ тремор
3) Дрейф базолинии

6.5.1 Помехи, вызванные переменным напряжением (фон)

Часть электричества (110-240 В, 50/60 Гц), произведенного электрическими проводами, 
вызывает помехи.
Этот тип помех называется «гул» или «помехи».
Причины:

1) Утечка электроэнергии; по некоторым причинам, избыток элсктрич«стм 
имеет тенденцию к утечке от прибора ЭКГ, таким образом, вызывая помехи.

2) Электростатическая индукщся: Помехи вызываются электростатической 
индукцией через воздух к телу человека.

3) Магнитная индукция: При потоке элек1ричества по электропроводам 
образуется магнитное поле. Это магнитное поле имеет тенденцию к созданию 
помех.

Меры предосторожности:
1) Заземлите прибор ЭКГ.
2) Заземлите металлическую кровать.
3) Провод переменного напряжения должен находиться как мозюю дальше от 

кабеля пациента.
4) Помешайте пациента как можно дальше от точки питания переменного 

напряжения и электропровода.
5) Используйте изолирующий коврик, коврик долткен быть заземлен.

6.5.2 Мышечный тремор
• 2 Miiscic iivmm

KenzCardtco-1210

Нижеизложенные условия могут являться причиной мышечного тремора, вызывающего 
помехи в записи ЭКГ.
Причины:

2) Онемение тела из-за нервного дискомфорта.
3) Мышечное сокращение, вызванное болью, холодом и пр.
4) Напряжение конечностей из-за маленького размера кровати.
5) Мышечное сокращение вследствие переполнения мочевого пузыря.
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Меры предосторожности.
1) Объясните пациешу суть процедуры и попросите его расслабиться.
2) Выпрямите все его четыре конечности.
3) Если пациент испытывает мышечную боль и сокращение, электроды следует 

наложить подальше от болезненного места.
4) Контролируйте температуру помещения.
5) Убедитесь, что кровать достаточно большая для пациента.

Если вышеизложенные меры предосторожности не помогают устранить помехи, вызванные 
мышечным тремором, используйте мьшхечный фильтр для отсечки помех.

6.5.3 Дрейф базолинии.

Kenz-Cardico-1210

(1) Колебания базолинии, вызванные дыханием 
Причины:
Поскольку электроды накладываются на грудную клетку, они двигаются во время дыхания. 
Движение электродов вызывает электрические колебания между поверхностью тела и 
электродами. Эти электрические колеба»шя, таким образом, вызывают дрейф базолинии. 
Кроме того, движение электродов, вызванное движением тела, также может вызвать дрейф 
базолинии.
Меры предосторожности.
1) Попросите пациента задержать дыхание во время записи ЭКГ.
2) Попросите пациента не разговаривать во время записи ЭКГ.
3) Попросите пациента не двигаться во время записи ЭКГ.
4) Измените места наложения электродов.

Сильный дрейф базолинии

Ниже перечисленные причины могуг вызвать такие сильные колебания базолинии, что будет 
невозможно рассмотреть запись ЭКГ на бумаге.
Причины;

1) Смещение отведений.
2) Касание электродами одежды.
3) Повреждение кабеля пациента.
4) Плохая проводимость между разъемом кабеля пациента и электрокардиографом.
5) Плохое соединение кабеля пациента и электродов.
6) Плохая проводимость между поверхностью тела и электродами.
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Меры предосторожности:
1) Измените место наложения электродов.
2) Убедитесь, что нет проводимости между одеждой и элсшродшхи.
3) Замените кабель пациента.
4) Убедитесь, что разъем кабеля пациента м электрокардшографа, соединения электродо» и 

кабеля пациеш-а соединены должным образом.
5) Убедитесь, что электроды чистые.

KcnzCardico.1210

Меню настройки функций
Вы можете настроить следующие параметры для каждого режима работы, и параметры 
занесения данных в память и передачи данных ручным способом.
Нажмите кнопку вкшочения питания в положение ON и нажмите клавишу FN (фуяКЦИМ) «■ 
клавиатуре операционной панели.
На дисплее появится следующее:

FUNCTION MENU

t .  KCU l)A T.\TllA N H M tS!4U iN  

:) I 'l l .iN t;  .MKNIJ

KV HQ liKY, AMI I‘IUsSh| 

1 WAVK (иксьлу

FUNCTION MENU -  МЕНЮ НАСТРОЙКИ ФУНКЦИЙ
1. PRE-SET MENU -  МЕНЮ НАСТТОЙКИ
2. ECG DATA TRANSMISSION -  ПЕРЕДАЧА ДАННЫХ ЭКГ
3. FILING MENU -  МЕНЮ ЗАНЕСЕНИЯ ДАННЫХ В ПАМЯТЬ

SELECT BY < > KEY, AND PRESS ENTER KEY -  ВЫБЕРИТЕ С ПОМОЩЬЮ КЛАВИШ 
(«СТРЕЛКИ»), И НАЖМИТЕ КЛАВИШУ ENTER (ВВОД)

FN: ECG WAVE DISPLAY -  ФУНКЦИЯ: ДИСПЛЕЙ КРИВОЙ ЭКГ)

1) Меню настройки
a. Initial recording mode - Режим начальной записи
b. Conditions in Auto mode - Параметры режима АВТО
c. Conditions in Manual mode - Параметры ручного режима
d. Conditions in Long-term mode - Параметры долговременного режима
e. Input patient data - Ввод данных пациента
f. PC communication - Связь с ПК
g. Conditions in filing mode - Параметры занесения данных в память
h. Self test - Автотест
i. Printout preset list - Распечатка списка установок
j. Factory reset • Восстановление заводской насгройки 
к. Date and time > Дата и время
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2) ECG data transmission - Передача данных ЭКГ
Выберите 2, ECG data transmission (передача данных ЭКГ) и нажмите клавишу ENTER. 
Данные ЭКГ будут переданы в ПК
3) Filing menu - Меню занесения данных в память
а Manual data filing • Занесение данных в память ручным способом
b. Data review - H p o c M o i p  данных
c. Transmit/Delcic data • Перенос/ удаление данных

K.enz-CafdicO'1210

7.1 Режим начальной записи
Нажмите клавишу ENTER после того как выберете пункт PRE-SET MENU на экране меню 
выбора функций.
На экране появится следующее:

INITIAL REl'QKDING МОРЕ

Й Т Я Д Я Я Я Р В Я Я В И Д В Я Й 1 KOIon
m

i n s i i . i M i : ГМ М  к m
Л С  I M U l l  l l l .T K I l () l f m
f!M V I ' l IM  LK A !> V I

n U D K .K Я Я 1 Я Н Н Г О Я

Ml ‘SI'I Г.Л1, N A

1 1И.1 OHI-. NKXr lU -M l'U N

tNITiAL RECORDING MODE - РЕЖИМ НАЧАЛЬНОЙ ЗАПИСИ

RECORDING PAPER -  БУМАГА ДЛЯ ЗАПИСИ ЭКГ 
Z-FOLD -  ЛИСТОВАЯ; ROLL -  РУЛОННАЯ 
FREQUENCY -  ЧАСТОТА : 50 Hz 60 Hz 
LANGUAGE - ЯЗЫК ENG -  АНГЛИЙСКИЙ 
BASELINE-БАЗОЛИНИЯ: THICK-ТОЛСТАЯ T fllN -ТОНКАЯ 
АС-DRIFT FILTER ~ ФИЛЬТР ДРЕЙФА ПЕРЕМЕННОГО НАПРЯЖЕНИЯ: 
OFF (ВЫКЛЮЧЕН) ON (ВЮ1ЮЧЕН)

RHYTHM LEAD -  ОТВЕДЕНИЕ РИТМА: П VI
RECORDING ORDER -  ПОРЯДОК ЗАПИСИ:
STD 12 LEADS -  СТАНДАРТНЫЕ 12 ОТВЕДЕНИЙ КАБЕРА

HOSPITAL NAME -  НАЗВАНИЕ БОЛЬНИЦЫ

CLEAR-ОЧИСТИТЬ 
СЛЕДУЮЩИЙ

BEFORE - ПРЕДЫДУЩИЙ ENTER - ВВОД NEXT 
FN - ФУНКЦИЯ RETURN -  ВЕРНУТЬСЯ
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(1) RECORDING PAPER -  для выбо|М1 типа бумаги дда записи ЭКГ аыберте 
(лнсгаши) или Roll (рулонная)

(2) FREQUENCY -  выбср1гге частоту 50 Гц или 60 Ги
(3) LANGUAGE -  дл* выбора языка в распечетке отчета анализа, (На дисшюе 

используется только aitrnHftcKud язык,) Возможен следующий мбор ЕШ  
(английский), FRE (французский), OER (немецкий), 1ТА (итапьянский), SPA 
(испанский). CHI (китайский), RUS (русский).

(4) BASELINE -  Для выбора толщины базолинии выберите тми линии; lliin (тоимм
-  3 точки) или Thick (толстая -  4 точки).

(5) AC-DR1FT FILTER ~ выберите положение ON (включен) или (ЖР (ашшкшен) 
для фильтра помех переменного напряжения и дрейфа базолинин.

(6) RHYTHM LEAD ~ Выберите отведаиие П или VI для выбора ритма отмлеймя 
для распечатки.

(7) RECORDING ORDER -  выберите для записи 12 спшларгныи о1«едений нт 
отведения CABRERA

(8) HOSPITAL NAME -  введите название больницы (до 32 символов), исооямуя 
цифровые клавиши.

7.1.2 Как сделать выбор
Нажимайте клавишу ENTER / («стрелка вниз»), чтобы выбрать следующий параметр. 
Нажимайте клавишу CLEAR/ («стрелка вверх»), чтобы вернуться к предыдущему параметр. 
Нажимайте клавиши < >, чтобы сделать выбор, и клавиши ENTER / («стрелка вниз»), чтобы 
настроить выбранный параметр. Выбртиый параметр будет обвелеи квадратной рамкой.
7.13 Название больницы
Нажмите клавишу EN1ER после того как выберегс порядок за1шси в режиме иервич{ЮЙ 
записи дисплея. На экране появится следующее mcioo

7.1.1 Выбор параметров ш режиме аераичмой записи

INITIALHECORDIXC.MODE
i t i » ft « 7 Ч

\ и f I) I": P a и \
1» J H h M N о 1» Ч u a
20 T II V w X Y

ГА»М'ГЛ1./ЙМ.\Ы. 1ЛГП'КН 
f'H/\N<lK RV Г(И>Г N 0  О 
SI'ACF: I'C^DRNO W 

1М18ИГЛ),КЛМК

lU: {'(Ж к П Я Ш  N <’>̂ '1 Ш  Н ЬЧI UN

РЕЖИМ НАЧАЛЬНОЙ ЗАПИСИ

CAPITAL/ SMALL LETFER -  ЗАГЛАВНЫЕ/ СТРОЧНЫЕ БУКВЫ 
CHANGE BY CODE NO. О -  ИЗМЕНИТЬ ПРИ ПОМОЩИ КОДА X» О 
SPACE; CODE NO. 30 -  ПРОБЕЛ: КОД М 30

HOSPITAL NAME

CLEAR - ОЧИСТИТЬ BEFORE - ПРЕДЫДУЩИЙ ENTER - ВВОД NEXT 
СЛЕДУЮЩИЙ FN - ФУНКЦИЯ RETURN -  ВРЛ’НУТЬСЯ
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Название больницы можно ввести кодовым номером (до 32 символов).
Например, введем название SUZUKEN:
Для ввода буквы «S»: буква «8» - № 19, Нажимаем цифровые клавиши 1 и 9 и нажимаем 
клавишу ENTER,
На экране появется буква «5».
Для ввода буквы «и»: буква «и» - № 21. Нажимаем цифровые клавиши 2 и 1 и нажимаем 
клавишу E N T E R .

На экране появшгся буква «U».
Для ввода буквы «Z»; буква «2» - № 26. Нажимаем цифровые клавиши 2 и 6 и нажимаем 
клавишу ENTER.
На экране появится буква «Z».
Для ввода буквы «U»: буква «U» - № 21. Нажимаем цифровые клавиши 2 и I и нажимаем 
клавишу E N T E R .

На экране появится буква «и».
Для ввода буквы «К»: буква «К» - Хд 11, Нажимаем цифровую клавишу 1 два раза и нажимаем 
клавишу ENTER.
На экране появится буква «К».
Для ввода буквы «Е»: буква «Е» - № 5. Нажимаем цифровую клавишу 5 и нажимаем клавишу 
ENTER.
На экране появится буква «Е».
Для ввода буквы «N»: буква «N» - № 14. Нажимаем цифровые клавиши 1 и 4 и нажимаем 
клавишу ENTER.
На экране появится буква «N».

7.2 Параметры режима АВТО.
Нажмите клавишу ENTER после набора названия больницы в режиме дисплея первичной 
записи.

На экране появится следующее

Kenz-Cardico-lZIO

CWIT10NS IN ГО ЮЕ
ECOROING TIME

ECG RECURD1NG 
A N A iyS lS  REPORT 
MINNESOTA CODE 
COIAMllNTS
POINT RECOGNITION 
MEASUREMENTS 
NOISE/ELECTRODE CHECK 
AUTO S EN S IT IV IT Y  
AUTO B ASELIN E ADJUSTMENT OFF 
ANALYSIS METHOD AVERAGING 
( Я Ш :  BEFORE И Ш  МЕХТ I S  RETURN

CONDITIONS IN AUTO MODE- ПАРАМЕТРЫ РЕЖИМА АВТО

RECORDING TIME -  ВРЕМЯ ЗАПИСИ 2 SHEETS -  2 ЛИСТА
ECG RECORDING -  ЗАПИСЬ ЭКГ 6 СН 6 КАНАЛОВ
ANALYSIS REPORT -  ОТЧЕТ АНАЛИЗА OFF -  ВЫКЛ. ON -  ВКЛ.
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MINNESOTA CODE -  КОД МИННЕСОТА OFF -  ВЫКЛ. ON -  ВКЛ.
COMMENTS - КОММЕНТАРИИ OFF-ВЫКЛ, ON-ВКЛ.
POINT RECOGNITION -  РАСПОЗНАВАНИЕ ТОЧКИ OFF -ВЫКЛ. ON ~ ВКЛ
MEASUREMENTS-ИЗМЕРЕНИЯ OFF-ВЫКЛ, ON-ВКЛ.
N O IS E / E L E C T R O D E  C H E C K  -  ШУМ/ ПРОВЕРКА ЭЛЕКТРОДОВ OFF -  ВЫКЛ. ON “
ВКЛ.
AUTO SENSITIVITY -  АВТО РЕГУЛИРОВКА ЧУВСТВИТЕЛЬНОСТИ OFF -ВЫКЛ. ON -
ВКЛ.
AUTO BASELINE ADJUSTMENT-АВТО НАСТРОЙКА БАЗОЛИНИИ OFF -  ВЫКЛ. 

ON-ВКЛ.
ANALYSIS METHOD -  МЕТОД АНАЛИЗА AVERAGiNO -  УСРЕДНЯЮЩИЙ 

DOMINANT -  ДОМИНИРУЮЩИЙ

CLEAR-ОЧИСТИТЬ BEFORE - ПРЕДЫДУЩИЙ ENTER-ВВОД NEXT-
СЛЕДУЮЩИЙ FN - ФУНКЦИЯ RETURN -  ВЕРНУТЬСЯ

7,2.1 Выбор параметров в режиме АВТО.
(1) RECORDING TIME -  Используется для выбора продолжительности времени записи I 

лист, 2 листа или 3 листа для каждого формата.
(2) ECG RECORDING -  Автоматический выбор типа записи ЭКГ: выбирается положение 

OFF (выключен), 3 канала, 4 канала, 6 каналов или 12 каналов.
(3) ANALYSIS REPORT -  Составление отчета анализа, выбирается положение OFF 

(выключен) или ON (включен).
(4) MINNESOTA CODE -  Составление кода Миннесота: выбирается положение OFF 

(выключен) или ON (включен).
(5) COMMENTS -  Составление комментариев: выбирается положение OFF (выключен) или 

ON (включен).
(6) POINT RECOGNITION -  Обработка распознанных точек ЭКГ: выбирается положение 

OFF (выключен) или ON (включен).
(7) MEASUREMENTS -  Проведение всех измерений; выбирается положение OFF 

(выключен) или ON (включен).
(8) NOISE/ELECTRODE CHECK -  Автоматическая проверка шума и элеюродов: 

выбирается положение OFF (выключен) или ON (включен).
(9) AUTO SENSITIVITY -  Автоматическая функция регулировки чувствительности: 

выбирается положение OFF (выключен) или ON (включен).
(10) AUTO BASELINE ADJUSTMENT -  Автоматическая функция настройки базолинии: 

выбирается положение OFF (выключен) или ON (включен).
(И) ANALYSIS METHOD -  Выбор метода анализа: выбирается AVERAGING

(усредняющий) либо DOMINANT (доминирующий) метод.

Примечание: Продолжительность записи кривой Э К Г  и распечатки отчета анализа в каждом формат(.

ECG RECORDING -  продолжительность заяиси ЭКГ
REAL TIME ECG -  настоящее время записи ЭКГ
ANALYSIS REPORT -  отчет анализа

Тип А: Отчет анализа + Доминанта ЭКГ (1 сек) + Отведение аритмии (10 сек)
Тип В: Отчет анализа + Настоящее время записи ЭКГ (2,5 сек) + Отведение аритмии (10 сек) 
Тип С: Настоящее время записи ЭКГ (2,5 сек) + Отведение аритмии (10 сек)
Тип D: Отчет анализа + Доминанта ЭКГ (1 сек) + Отведение аритмии (20 сек)

Kenz-Cardico-1210
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Kenz-Cardico-1210

7.2.2 Выбор параметров
Чтобы перейти к следующему параметру, нажмите клавишу ЕМТЕК/(«стрслка вниз»)
Чтобы вернуться к предьщущему параметру, нажмите клавишу CLEAR/ («стрелка вверх») 
Чтобы сделать выбор по каждому параметру, нажмите кношси («стрелка влево»/«стрелка 
вправо») и нажмите клавишу ENTER/ («стрелка вниз»), чтобы установить выбранный 
параметр. Выбранный параметр будет находиться в квадратной рамке.

7.3 Параметры в ручном режиме.
Нажмите клавишу ENTER/ («стрелка вниз») после завершения выбора параметров в режиме 
АВТО. На экране появится следующее:

ПАРАМЕТРЫ В РУЧНОМ РЕЖИМЕ 

ECG RECORDING -  ЗАПИСЬ ЭКГ 6 СН -  6 КАНАЛОВ

[SPARE LEADS] -  СВОБОДНЫЕ ОТВЕДЕНИЯ

1 ch 
2ch 
3ch 
4 ch 
5ch 
6ch

I
II
aVF
V4
V5
V6

CLEAR - ОЧИСТИТЬ 
СЛЕДУЮЩИЙ

BEFORE - ПРЕДЫДУЩИЙ ENTER - ВВОД NEXT 
FN - ФУНКЦИЯ RETURN -  ВЕРНУТЬСЯ

7.3.1 Выбор параметров в ручном режиме
(1) ECG RECORDING -  Выбирается запись 3 каналов, 4 каналов или 6 каналов.
(2) SPARE LEAD -  для выбора параметра свободных отведений 3 СН, 4 СН или 6 СН.

• Свободные отведения для 3 СН: Вы можете определить комбинащ|ю любых трех 
отведений как свободных отведений для ручного режима записи.

• Свободные отведения для 4 СН; Вы можете определить комбинащоо любых трех 
отведений плюс отведение ритма для ручного режима записи.

• Свободные отведения для 6 СН: Вы можете определить комбинашпо любых 
шести отведений как свободных отведений для ручного режима записи.
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7.3.2 Выбор параметров
Чтобы перейти к следующему параметру, нажмите клавишу ENTER/(«cTpaii« вниз»)
Чтобы вернуться к предьщущему параметру, нажмите клавишу CLEAR/ («стрелка вйврх») 
Чтобы слелать выбор по каждому параметру, нажмкгс кнопки («спрсяха влево»/«стрелка 
вправо») и нажмите клавишу ENTER/ («стрелка вниз»), чтобы установить выбранпУЙ 
параметр.

7.4 Параметры в долговременном режиме
Нажмите клавишу ENTER/ («стрелка вниз») после завершение выбора пфамс1ров в ручном 
режиме. На экране появится следующее:

CONDITIONS IN LONG-TERM MODE -  ПАРАМЕТРЫ В ДОЛГОВРЕМЕННОМ РЕЖИМЕ

H.R.SOUND -  ЗВУК ПУЛЬСА OFF -ВЫКЛ. ON -  ВКЛ.

ARRHYTHMIA STRIP-ПОЛОСА АРИТМИИ OFF-ВЫКЛ. ON-ВКЛ.

CLEAR-ОЧИСТИТЬ 
СЛЕДУЮЩИЙ

BEFORE - ПРЕДЫДУЩИЙ ENTER - ВВОД NEXT 
FN - ФУНКЦИЯ RETURN -  ВЕРНУТЬСЯ

7.4.1 Выбор параметров в долговременном режиме
(1) H.R.SOLTND (heart rate sound -  звук биения пульса); во время этого режима работы 

прибор может издавать звуковой сигнал на каждом R-пике. Эп настройка опредеяягг» 
включен ли этот звуковой сигнал.

(2) ARRHYTHMIA STRIP -  Во время записи в этом режиме при обнаружении аритмия 
можно распечатать расширенную полосу первой распознанной аритмии в течение 
каждого периода по 10 секунд на страницу. Эта настройка определяет, активирована 
или отключена функция полосы аритмии.

7.4.2 Выбор параметров
Чтобы перейти к следующему параметру, нажмите клавишу ENTER/(«crpeAxa вниз»)
Чтобы вернуться к предыдущему параметру, нажмите клавишу CLEAR/ («стрелка вверх») 
Чтобы сделать выбор по каждому параметру, нажмите кнопки («стрелка влево»/«стрелка 
вправо») и нажмите клавишу ENTER/ («стрелка вниз»), чтобы установить выбранный 
параметр.
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7.S Ввод данны х пациента

Нажмите клавишу ENTER/ («стрелка вниз») по окончании определения параметра полосы 
аритмии в меню настройки параметров в долговременном режиме. На экране появится 
следующее:

INPUT PATIENT DATA

(»1>Т 11
S E X

B . i:

r n : u : i iT

\v k k ;h t

l4> iN 4) lT J0N

N A M  к

U N IT m
ИВИИ: n r-F O tM ’. BBSSDEffl::NICXT lE | : in v rU f !N

IN P U T  P A T IE N T  D A T A  - В В О Д  Д А Н Н Ы Х  П А Ц И Е Н Т А

OFF-выкл. 1 AGE 
SEX

UNIT -  единица измерения

CLEAR - ОЧИСТИТЬ 
СЛЕДУЮЩИЙ

2 AGE - возраст 
SEX - пол
В.Р. -  сердечное давление 
HEIGHT - рост 
WEIGHT - вес 
CONDITION - состояние 
MEDICATION -  мед. назначение 
NAME - имя 

cm/kg -  см/кг inch/lb. -  дюйм/фунт

BEFORE - ПРЕДЫДУЩИЙ ENTER - ВВОД NEXT 
FN - ФУНКЦИЯ RETURN -  ВЕРНУТЬСЯ

7.S.1 Выбор параметров для ввода данных пациента
(1) OFF -  Можно ввести только идентификационный номер (1D) пациента. При выборе 

OFF другая информация о пациенте не вводится.
(2) 1 -  Можно ввести идентификационный номер (ID), возраст и пол пациента. Другую 

информацию ввести нельзя.
(3) 2 -  Можно ввести всю информацию о пациенте, включая идентификационный номер 

(ID), возраст, пол, систолическое и диастолическое давление (В.Р.), рост, вес, состояние 
анализа и медицинское назначение, а также имя.

(4) UNIT. Если при выборе параметра ввода данных пациента выбран параметр 2, то 
можно выбрать единицу измерения. Для ввода роста и веса пациента можно выбрать 
см/кг или дюйм/фунт.
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7.9.2 Выбор параметров
Чтобы перейти к следующему параметру, нажмите клавишу ЕЫТЕК/(«стрелка В И Ю » )

Чтобы вернуться к предыдущему параметру, нажмите клавишу CLEAR/ («стрелке вверх») 
Чтобы сделать выбор по каждому параметру, нажмите КНОПКИ («стрелка ВЛеВ0»/«СТрСЛКа 
вправо») и нажмите клави1пу ENTER/ («стрелка вниз»), чтобы установить выбранный 
параметр.

7.6 Связь с ПК
Нажмите клавишу ENTER/ («стрелка вниз») в меню ввода данных пациеета. На экране 
появится следующее:

пл'гл 1Ч)1шл'г

NEXT DB;iU‘:r\iRN

с в я з ь  С ПК

AUTO TRANSMISSION-АВТО ПЕРЕДАЧА OFF-ВЫКЛ. ON-ВКЛ.

ECG DATA FORMAT -  ФОРМАТ ДАННЫХ ЭКГ STANDARD - СТАНДАРТНЫЙ

CLEAR - ОЧИСТИТЬ 
СЛЕДУЮЩИЙ

BEFORE - ПРЕДЫДУЩИЙ ENTER - ВВОД NEXT 
FN - ФУНКЦИЯ RETURN -  ВЕРНУТЬСЯ

7.6.1 Выбор параметров для связи с ПК
(1) AUTO TRANSMISSION -  автоматическая передача данных. Можно выбрать положсиие 

OFF (выключен) или ON (включен) для автоматической передачи данных в ПК, При 
выборе положения ON записанные данные ЭКГ будут автоматически передаваться в 
ПК, подсоединенный к прибору Cardico 1210, кажоый раз после записи ЭКГ в режиме 
АВТО или предпроверки (PRE-CHECK). Записи в ручном или долговременном режиме 
не могут передаваться в ПК.

(2) ECG DATA FORMAT -  формат данных ЭКГ. Выбирается тип да1шых для передачи в 
ПК.
Вы можете выбрать STANDARD (стандарт) или STANDARD+WA VEFORM+RHYTHM 
LEAD (стаадарт+кривая ЭКГ+ отведение ритма) или ALL DATA (все данные). Более 
подробную информацию о типах данных для передачи можно найти в Разделе № 12 
«Связь с ПК».
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7.6.2 Выбор шраметров
Чтобы перейти к следующему параметру, нажмите клавишу ЕЫТЕК/(«стрелка вниз»)
Чтобы вернуться к предыдущему параметру, нажмите клавишу CLEAR/ («стрелка вверх») 
Чтобы сделать выбор по каждому параметру, нажмите кнопки («стрелка Ш1св0 »/«стрслка 
вправо») и нажмите клавишу ENTBR/ («стрелка вниз»), чтобы установить выбранный 
параметр.

7Л Параметры в режиме эапяси данных.
Нажмите клавишу ENTER/ («стрелка вниз») после выбора формата данных ЭКГ в меню 
определения параметров связи с ПК На экране появится следуюшес:

rO K D lTlO NSlN FILING МОРЕ
ОК

икконь

~ ПАРАМЕТРЫ В РЕЖИМЕ ЗАПИСИ ДАННЫХ 

л и т о  FILING -  АВТОМАТИЧЕСКАЯ ЗАПИСЬ OFF-ВЫКЛ, ON-ВКЛ

CLEAR - ОЧИСТИТЬ 
СЛЕДУЮЩИЙ

BEFORE - ПРЕДЫДУЩИЙ ENTER - ВВОД NEXT 
FN - ФУНКЦИЯ RETURN -  ВЕРНУТЬСЯ

7.7.1 Параметры ДЛЯ записи данных
AUTO FILING -  автоматическая запись. Можно выбрать положение OFF (выключен) или ON 
(включен) для автоматической записи данных. Если выдано положение ON, то выбранные 
данные будут автоматически занесены в память прибора Cardico 1210 после каждой записи 
ЭКГ, проведенной в режиме АВТО или PRE-CHECK Записи, проведенные в ручном или 
долговременном режиме, не могут быть занесены в память прибора Cardico 1210.

7.7.2 Выбор параметров
Чтобы перейти к следующему параметру, нажмите клавишу ENTER/(«cтpeлкa вниз»)
Чтобы вернуться к предыдущему параметру, нажмите клавишу CLEAR/ («стрелка вверх») 
Чтобы сделать выбор по каждому параметру, нажмите кнопки («стрелка влево»А(СТрслка 
вправо») и нажмите клавишу ENTER/ («стрелка вниз»), чтобы установить выбранный 
параметр
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7,8 Автотест/.о ABTUIWT
Hvkmhtc клявишу ENTER/ («стрелка вниз») после зввершеюи выбора парвмпрв 
данных. Не экране появкгся слсдуюшсс;

т ш

TtMK. C i i N S T A N r  Л М )  Г И Л «  С '«f ' .KlV 

Kf:-v < MWK 
<.( ( t IKt  N
riiiK i 1мл<!чи.̂ 11г «I \ri
f ’KINT ( ««MMKKTV ____

K«4iHiMi.4,viT»H n  I j

DU

S£LfJSST- - а в то тест  

TEST PRINT -ТЕСТ ПЕЧАТИ
TIME CONSTAKP AND CHART SPEED -  ПОСТОЯННАЯ В1*ЕМЕНИ И СКОРОСТЬ КАРТЫ 
KEY CHECK ~ ПРОВЕРКА РАБОТЫ Ю1АВИШ Ю1АВИАТУРЫ 
LCD CHECK -  ПРОВЕРКА ЖКД
PRINT DIAGNOSTIC STATEMENT -  ПЕЧАТЬ ОТЧЕТОВ ДИАГНОСТИКИ
PRTNT COMMENTS -  ПЕЧАТЬ КОММЕНТАРИЕВ
ECG SIMULATOR-ИМИТАТОР ЭКГ ОКР-ВЫЮ1 1 2

START/STOP CHECK START ~ СТАРТ/СТОП ПТОВЕРКА СТАРТА

CLEAR - ОЧИСТИТЬ BEFORE * ПРЕДЫДУЩИЙ ENTER - ВВОД NEXT- 
СЛЕДУЮЩИЙ F N -ФУНКЦИЯ RETURN -  ВЕРНУТЬСЯ

7.8.1 Выбор параметров для автотеста
TEST PRINT -  тест печати, Распечатываете* тестовый образен для проверки рвботм 
термальной головки принтера.
TIME CONSTANT AND CHART SPEED -  постоянная Времени и скорость карпл. nposepierai 
постоянная времени и скорость карты.
KEY CHECK -  проверка клавиатуры. Проверяется ввод информации нажатием клавиш. 
Проверку можно остановить, дважды нажав на клавишу START/STOP 
LCD CHECK -  проверка ЖКД. Проверяется все освещение ЖКД.
PRINT DIAGNOSTIC STATEMENT -  распечатываются все отчеты анализа на вы($р«Н1{0 М 
языке.
PRINT COMMENTS -  Распечатываются все комментарии на выбранном языке,
ECG SIMULATOR ~ Производит образец ЭКГ. № I ~ кривая для нормальной ЭКГ при пульсе 
60 ударов в минуту. № 2 -  аритмия (VPR).
Если источник питания от сети отключен, симулятор ЭКГ выключен
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7.8.2 Выбор параметров
Чтобы выбрать параметр автотеста, нажмите клавишу ЕЫТЕК/(«стрелка вниз»).
Чтобы вернуться к предыдущему параметру, нажмите клавишу CLEAR/ («стрелка вверх»). 
Чтобы выбрать ИМИТИРОВАНИЕ ЭКГ, нажмите кнопки («стрелка влево»/«стрелка вправо»). 
Нажимайте клавишу START/STOP, чтобы начать каждый следующий автотест. Чтобы 
остановить тестирование, нажмите клавишу START/STOP снова.
7.9 Распечатка списка настроек.
Нажмите 1славишу ЕНТЕК/(«сгрелка вниз») в параметре настройки симулятора ЭКГ в меню 
автотеста.
На экране появится следующее:

PRINT OUT PRE-SET LIST -  РАСПЕЧАТКА СПИСКА НАСТРОЕК

PRESS START/STOP KEY TO PRINT OUT -  НАЖМИТЕ КЛАВИШУ START/STOP ДЛЯ 
РАСПЕЧАТКИ
CLEAR - ОЧИСТИТЬ BEFORE - ПРЕДЫДУЩИЙ ENTER-ВВОД NEXT-
СЛЕДУЮЩИЙ FN - ФУНКЦИЯ RETURN -  ВЕРНУТЬСЯ

7.10 Заводская настройка
Нажмите клавишу ENTER/(<(cтpeлкa вниз») в меню распечатки списка настроек. На экране 
появится следующее;
FACTORY RESET-ЗАВОДСКАЯ НАСТРОЙКА

PRESS START/STOP KEY FOR FACTORY RESET -  НАЖМИТЕ КЛАВИШУ START/STOP, 
ЧТОБЫ УСТАНОВИТЬ ЗАВОДСКУЮ НАСТРОЙКУ
CLEAR - ОЧИСТИТЬ BEFORE - ПРЕДЫДУЩИЙ ENTER-ВВОД NEXT-
СЛЕДУЮЩИЙ FN - ФУНКЦИЯ RETURN -  ВЕРНУТЬСЯ

Нажмите клавишу START/STOP, чтобы восстановить предыдущие настройки, за исключением 
настройки частоты, в соответствии с изначальными.
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7.11 Дата и время
Нажмите клавишу ЕЫТЕК/(«стрелка вниз») в списке меню заводской настройки. На экране 
появится следующее:

РАТЕЛУРТШЕ

KN'TrviniAl'liANIiTnU;,
\ ) М  1Д » Y Y Y Y  1111 М М

I  II I II *1 Н 1 'I : О  '•

THANttiaiATKANDTrMK

d a te a n d t im e -  д а та  и врем я  

м м  DD YYYY НН ММ

< >: SELECT-ВЫБРАТЬ
NUMERIC KEY: CHANGE DATE AND TIME ^ ЦИФРОВОЙ КОД: ИЗМЕНИТЬ ДАТУ И 
ВРЕМЯ

CLEAR-ОЧИСТИТЬ BEFORE - ПРЕДЫДУЩИЙ ENTER-ВВОД NEXT- 
СЛЕДУЮЩИЙ FN - ФУНКЦИЯ RETURN -  ВЕРНУТЬСЯ

Например, установим дату: 1 августа 2003 г., 13-05 (1-05 РМ).

ММ (Месяц): Чтобы установить август, нажимаем цифровые клавиши О и 8.
В этом случае в распечатке месяц переводится в Aug. (август).

DD (День): Чтобы установить 1, нажимаем цифровые клавиши О и 1.
YYYY (Год): Чтобы установить 2003, нажимаем цифровые клавиши 2 ,0, О и 3.

Можно установить год до 2090.
НН (Час): Чтобы установить 13 (1РМ), нажимаем цифровые клавиши 1 и 3.
ММ (Минуты); Чтобы установить 5, нажимаем клавиши О и 5.

Чтобы исправить неправильно установленную дату или время, нажимайте клавиши-стреяки 
последовательно, чтобы выделить нужный параметр, и снова установите дату и время с 
помощью цифровых клавиш.

Чтобы вернуться в режим готовности, нажмите клавишу FN на операционной панели.
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Нажмите клавишу ENTER в меню функций после выбора меню занесения данных в память. 
На экране появится следующее меню.
В памяти могут хрантъся данные максимум на 100 ЭКГ.

7.12 Занесение в память данных ЭКГ.

шшшш.

■£ 1>ЛГЛ RV.VlfA'.
ч и.лчл

ш
I ’AfVVH

FILING MENU -  МЕНЮ ЗАНЕСЕНИЯ В ПАМЯТЬ

1. MANUAL DATA FILING -  ЗАНЕСЕНИЕ В ПАМЯТЬ РУЧНЫМ 
СПОСОБОМ

2. DATA REVIEW -  ПЮСМОТР ДАННЫХ
3. TRANSMIT/DELETE DATA -  ПЕРЕДАТЬ/УДАЛИТЬ ДАННЫЕ

SELECT BY V KEY, AND PRESS ENTER KEY -  ВЫБЕРИТЕ КЛАВИШАМИ («стрелка 
вверх», «стрелка вниз»), И НАЖМИТЕ КЛАВИШУ ENTER

FN; ECG WAVE DISPLAY -  FN; ПРОСМОТР КРИВОЙ ЭКГ

7.12.1 Выбор параметров в меню занесения данных в память
(1) MANUAL DATA FILING -  Используется для сохранения в памяти данные предыдущих 

ЭКГ ручным способом.
(2) DATA REVIEW -  Используется для просмотра сохраненных данных.
{3) TRANSMIT/DELETE DATA -  Используется для передачи или удаления сохране1Ш ых 

данных.
7.12.2 Выбор параметров
Нажмите клавишу ENTER, чтобы перейти к следующей ступени занесения данных в память 
ручным способом.
Нажмите клавишу FN, чтобы вернуться в меню просмотра кривой ЭКГ,
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7.12J ПРОСМОТР ДАННЫХ
Нажмите клавишу ENTER после выбора параметра просмотра данных в меню занесения 
данных в память.
На экране появится следующее меню.
Нажмите клавишу START/STOP, чтобы распечатать выбранные дат 1ые ЭКГ.

Kenz-Cardico-1210

Чтобы занести дату или ндентификащюнный номер (ID), нажмите клавишу SCAN и цифровые 
клавиши, и затем нажмите клавишу ENTER.
Выбранная полоса меняется циклически, выбор даты, идентификашюнного номера (Ю) или 
список данных ЭКГ.
Когда выбранная полоса -  в положении ID, выберите данные клавишами («стрелка вверх», 
«стрелка вниз»), и нажмите на клавишу ENTER.
Появится следующее меню.

JtJSL

Нажмите клавишу, и появится следующее меню

a c s r  PAINS OR SYMPTOMS SlHltAK 
TO NYCMOIAL INFARCTION 
0I6ITALIS МЕ01САГ1Ш
ШУШТСО cmtAC Puxmtn

MEOiaTioK
DiaiTALIS
OUINIDINE
PfIOCAINE
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CONDH ION -  СОСТОЯНИЕ

CHEST PAIN OR SYMPTOMS SIMILAR TO MYCARDICAL INFARCTION -  БОЛЬ В ГРУДИ 
ИЛИ СИМПТОМЫ. ПОДОБНЫЕ ИНФОРКТУ МИОКАРДА 
DIGITALIS MEDICATION-НАЗНАЧЕНИЕ: ДИГИТАЛИС
IMPLANTED CARDIAC PACEMAKER -  ИМПЛАНТИРОВАН КАРДИОСТИМУЛЯТОР

MEDICATION - НАЗНАЧЕНИЕ
DIGITALIS
QUINIDINE
PROCAINE

Нажмите клавишу и появится следующее меню

GRADE-ОЦЕНКА

NORMAL ECG -  НОРМАЛЬНАЯ ЭКГ

Нажмите клавишу , и появится следующее меню

DIAGNOSTIC -  ДИАГНОСТИКА

POST JUDGEMENT -  ПОСЛЕДУЮЩАЯ ОЦЕНКА 
YES (CAUTION) -  ДА (ВНИМАНИЕ)
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Нажмите клавншу . и П0ЯВ1ГГСЯ следующее меню

■ ......... .

MINNESOTA CODE -  КОД МИННЕСОТА

Нажмите клавншу. ; ^  и на лнсплее снова гюивитса меню ПЮСМОТРА ДАННЫХ-

7.12.4 ПЕРЕДАЧА/ УДАЛЕНИЕ ДАННЫХ
Нажмите клавишу ENTER после выбора параметра передачи/ удаления дянних • 
зансоенна данных в намять.
На экране появится следующее меню
Нажмите клавишу START/STOP, чтобы распечатать всю сохранеинмо киформашоо. 
-----  - ■ - 1 1/10

Чтобы занести дату или идентнфикаииоиный номер (ID), используйте клаюшу SCAN и 
цифровые клавиши, и затем нажмите клавишу ENTER.

Выбранная полоса меняется циклически, выбор даты, идекгафикаииоиж>го номере (Ш) йЯй 
список данных ЭКГ.
Когда выбранная полоса -  в положении списка данных ЭКГ, выберите данные 
(«стрелка вверх», «стрелка вниз»), и нажмите на клавишу ENTER.
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Появится следующее меню.

Нажмите клавиши («стрелка вверх», «стрелка вниз»), чтобы выбрапъ параметр; TRANSMIT 
(ПЕРЕНЕСТИ) или DELETE (УДАЛИТЬ) и нажмите клавишу COPY.
Выбранные данные будут перенесены или удалены.
Можно выбрать несколько пунктов данных для переноса или удаления.

8. Режимы записи
8.1 Режим АВТО.
Четыре типа режима записи: 3 канала, 4 канала, 6 каналов или 12 каналов реального 
времени записи 12 отведений ЭКГ и отчета анализа в соответствии с настроенными 
параметрами. Выбор отведений, настройка чувствительности, калибровка и настройка 
базолинии могут проводиться автоматически.
Можно выключить или запись 12 отведений ЭКГ, или отчет анализа в режиме настройки 
начальных параметров.

• Выделенные параметры (________ ) -  начальная настройка.

RECORDING TIME 1 SHEET 2 SHEETS 3 SHEETS
Время записи 1 лист 2 листа 3 листа
ECG RECORDING OFF 3 СН 4 СН 6£Ц  12 СН
Запись ЭКГ выкл. 3 кан. 4 кан. 6 кан. 12 кан.
ANALYSIS REPORT OFF ON
Отчет анализа выкл. Вкл.
MINNESOTA CODE OFF ON
Код Миннесота выкл. Вкл.
COMMENTS OFF QN
Комментарии выкл. Вкл,
POINT RECOGNITION OFF ON
Распознавание точки выкл. Вкл.
MEASUREMENTS OTF ON
Измерения выкл. Вкл.
NOISE/ELECTRODE CHECK OFF Ш
Проверка шума/ электродов выкл. вкл.
AUTO SENSITIVITY OFF ON
Авто настройка чувствительноста выкл. Вкл.
AUTO BASELINE ADJUSTMENT OFF ON
Авто настройка базолинии выкл. Вкл.
ANALYSIS METHOD AVERAGE DOMINANT
Метод анализа усредняющий доминирующий
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8.2 Режим приостановки (к 1аморвжимиия>>)
Если в режиме АВТО нажать клавишу FREEZE («замороз1ггь»), то ЭКГ на экране ЖКД 
будет приостановлена (^(заморожена»).
при получении одобрения изображенной на экране приостаноалеиноЙ ЭК!, нажмите т 
кнопку START/ STOP для записи и анализа этой ЭКГ.
В этом режиме работы все выбранные каналы записи ЭКГ основаны на одновременном 
восприятии 12 отведений.
Примечание: Время записи кривой ЭКГ и печати отчета анализа в каждом формате.

ECO Recording -  запись ЭКГ 
FORMAT -  формат 

Recording time -время записи 
Rhythm record -записьритма 

Dominant wave -  кривая доминанты 
Sheet -  лист 

No printout -  нет распечатки

Analysis report -  отчет анализа

8.3 Режим лост-стресса
ЭКГ после испытания стрессом можно анализировать по сравнению с ранее снятой ЭКГ 
отдыха. Можно хранить в памяти до 10 ЭКГ отдыха и вызывать из памяти введением 
идентификационного номера (1D) пациента.
8.4 Режим прецпроверки.
Предпроверочное наличие аритмии до записи. При обнаружении аритмии автоматически 
начинается запись ЭКГ вместе с анализом. Запись начнется за 2 секунды до 0бн)фуженш1 
аритмии. В этом режиме работы все выбранные каналы записи ЭКГ основаны на 
одновременном восприятии 12 отведений.
8.5 Ручной режим
Реальное время записи в ручном режиме. Выбор отведений, настройка чувствительности, 
калибровка и настройка базолинии можно провести вручную с использованием клавиш 
операшюнной панели.
8.6 Долговременный режим
Запись одного отведения, которое выбирается на продолжительный период времени дм  
показа на дисплее и записи со скоростью 12,5 мм/сек и уровнем чувствительности 5 мм/мВ. 
Если параметр полосы аритмии вы меню настройки параметров долговременного режима 
находится в п ол о ж ен и и  ON (включен), то продолжительная полоса аритмии будет записана 
при 25 мм/сек и 10 мм/мВ на протяжении 10 секунд.

9. Форматы дисплея
Если выбран в меню настроек, то формат записи может быть; 4-канальный, 6-канальныЙ 
или 12-канальный Дисплей может быть только в 3-канальном формате.

Kcnz-Cardico-1210
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9.1 Режимы АВТО, предпроверки, приостановки

ш х

Recording time -  время записи 
Heart rate -  частота пульса 
Recording speed -  скорость записи 
Sensitivity - чувствительность 
Power supply -  источник питания 
АС -  переменное напряжение 
DC -  постоянное напряжение (батарея)

9.2 Ручной режим
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9.3 Долговременный режим

Kcnz-Cardico*12l0

9.4 Дисплей сканирования 12 отведений 
При нажатии клавиши SCAN на экране появится следующее изображение, показывающее все 
12 отведений одновременно для проверки качества ЭКГ перед началом записи.

itfTO 2 SHEETS ¥ в в

Н о  1
вВштЛ lOmtn/mv

10. Форматы записи
10.1 Режимы АВТО, предпроверки, приостановки
10.1.1 Запись 12 отведений ЭКГ при времени аяпнси 23 сек для кажаого отведения (1 лист)

Запись 12 отведений ЭКГ при времени записи 5 сек ДЛЯ 
каждо!Ч) отведения (2 листа)
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Запись 12 отведений ЭКГ при времени записи 10 сск д м  каждого отведения (3 листа)

л.---
I

-■ ...........V

--ГГ-ГТ
T ^ T T Г г  г  1 1 f

' - p r r r r

- I  1 I- !-
/ f*
; M - i- I

xL i - l - J J I 1 1 ) (.

I0.I.2 Отчет анализа

J U O O J l

г т т п т г т г

Patient nanw -  имя пациента
ID number -  кдентификационкый номер (ID)
AGE/SEX -  яозраст/пал
H./W. (Height and w e i^ t)  -  рост и вес
В Р  (Systolic/diastohc blood pressure) -
систолическое/диастолическое кровяное
давление
H R (Heart rate) -  частота пульса
PR interval -  интервал PR
QRS duraiion -  дл»пельность QRS
AXIS
QT/QTc
RV5(R wave height at Lead V5) - высота
кривой R на отведении V5
SV l (S wave height at Lead V I) -  высота
кривой S на отведении VI
Analysis result -  результат анализа
Findings; Abnormal values with computeri2cd
criteria are annoiaied. -  Обиаружеио:
Аномальные оценка и компьютерные
критерии
Minnesota Code -  код Миннесота 
Comments for physicians -  комментарии для 
терапевггов
Rhythm strip (Lead II and V I) -  полоса ритма 
(отведения II и V I)
Filter indication (HF/DF, MFl or MF2) -  
индикация фильтра (HF/DF, MF! или MF2)
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ЮЛ J  PKCIIOlHtUHKC точки 
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10.1 Л Oi«Hita измерений 
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10.2 ручной режим
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10.3 Долговременный режим

i,i .„ —4—
-jJL— —I-
X-A.l. -i, A- 4. J i--- -

UJ---A-

,. î

11. Последовательность действий
11.1 Введение информации о пациенте
Введите персональную информацию о пациенте при помощи цифровых клавиш на 
операционной панели. Введенная информация будет показана на дисплее ЖКД и 
распечатана на бумаге для записи ЭКГ.

Например, введем информацию о пациекге;
(1) Идентификационный номер пациента (ID): 123456789012
(2) Возраст: 25 лет
(3) Пол: женский
(4) Рост: 163 см
(5) Вес: 47 кг
(6) Систолическое кровяное давление: 125 мм рт.ст.
(7) Диастолическое кровяное давление: 85 мм рт.ст,
(8) Состояние анализа; Боль в груди или симптомы, похожие на инфаркт миокарда
(9) Назначение: хлорид калия
(10) Имя: MARY SMITH

Введение информации о пациенте.
(1) Идентификационный номер пациента (ID): (до 12 символов)
Нажмите цифровые клавиши 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 1 2
Нажмите клавишу ENTER для введения данных, и появится поле ввода возраста.
(2) Возраст(0-199)
Нажмите последовательно клавиши 2 и 5. Нажмите клавишу ENTER для введения данных, 
и появится поле ввода пола пациента,
(3) Пол (F -  женский, М -  мужской)
Нажмите цифровую клавишу 2/F. Нажмите клавишу ENTER для введения данных, и 
появится поле ввода роста пациента.
(4) Рост (0-999)
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Нажмите цифровые клавиши 1, 6 и 3. Нажмите клавишу ENTER для введения данных, и 
появится поле ввода веса пациента.
(5) Вес (0-999)
Нажмите цифровые клавиши 4 и 7. Нажмите клавишу ENTER для введения Даииш, и 
появится поле ввода систолического кровяного давления.
(6) Систолическое кровяное давление (0-300)
Нажмите цифровые клавиши 1, 2 и 5. Нажмше клавишу ENTER для введения данных, и 
появится поле ввода диастолического кровяного давления.
(7) Диастолическое кровяное давление (0-300)
Нажмите цифровые клавиши 8 и 5. Нажмите клавишу ENTER для введения данных, и 
появится поле ввода состояния анализа.
(8) Состояние анализа
Введите номер состояния при помощи цифровых клавиш.

---------------—------------ Enter Condition Number -  Beeflume Номер Состояния
Condition  -  С остоян ие  

200; Chest Pains Or Symptoms Similar To Myocardical infarction 
-  Боль В Груди Или Симптомы, Похожие На Инфаркт Миокарда 

300: DlQltalis Medication
-  Назначение: Дигиталис 

400: Implanted Cardiac Pacemaker
-  Имплантированный Кардиостимулятор 

Чтобы Ввести Код Состояния № 200 («Chest Pains Or Symptoms 
Similar To Myocardical infarction -  Бопь В Груди Или Симптомы. 
Похожие На Инфаркт Миокарда»), Нажмите Цифровые Клавиши 2, 
ОИО.

Kcnz-Cardico-1210
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та КУМАМЛЛЬ [НГАКСТГОН

т PieiTAUeMSOtCATWN
400 тПАМтао сашлас гаскмакп
ПС Но.10в«Юв

140 НяН« * 400
114

Нажмите клавишу ENTER дня введения данных, и появится следующее поле ввода данных.
(9) Назначение
Введите номе|) назначения при помощи цифровых клавиш.

* Enter Medication Number - Введите Номер Назначения
KNTKH MEDICATION NUMBER.

No, MEDICATION

1 BIQlTALia
1 qmNiDiNE
3 PROCAINE
4 LIUOCAINB
» ТОТАВ8ШМ CHLOIUDB
в DnniETtC (ANY ТУРЕ)
7 ANTI COAOULANT
А DEPRB890R
9 PHOPRANOLOL

Например:,
Чтобы Ввести DIaitalls, Нажмите Цифровую Клавишу 1.
Нажмите Клавишу Enter Для Ввода Назначения. На Экране 
Появится Следующее Поля Вводе Денных.
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(10) Имя пациента
Имя пациента можно ввести, используя кодовый номер (до 30 символов)

------------  Initial Recording Mode - Режим Начальной Записи

(У к е ft * I к i

Т Р У » * » » » . ,

Capital/Small Letter -  ЗаглавнаяУМалеиькая Буква 
Change By Code No.O -  Изменить С Помощью Кода Me О 
Space: Code No.30 -  Пробел; Код № 30

ОАГПШШНМЬЬ д « г т

Например, введем имя «MARY SMITH»;
Для ввода буквы «М»: «М» > № 13. Нажимаем клавиши № 1 и 3. И нажимаем клавишу 
ENTER. На экране ЖКД появляется буква «М».
Для ввода буквы «А»: «А» - Xs I. Нажимаем клааншу № 1. И нажимаем клавишу ENTER. 
На экране ЖКД появляется буква «А».
Для ввода буквы «R»: «К» - X» 18. Нажимаем клавиши № 1 и 8. И нажимаем клавишу 
ENTER. На экране ЖКД появляется буква «R».
Для ввода буквы «Y», аналогично, нажимаем клавиши № 2 и 5. И нажимаем клавишу 
ENTER. На экране появляется буква «У».
Чтобы ввести пробел, нажимаем клавиши 3 и 0. И нажимаем клавишу ENTER.
Чтобы ввести «5», нажимаем клавиши 1 и 9. И нажимаем клавишу ENTER,
Чтобы ввести «М», нажимаем клавиши 1 и 3. И нажимаем клавишу ENTER.
Чтобы ввести «Ь>, нажимаем клавишу 9. И нажимаем клавишу ENTER.
Чтобы ввести «Т», нажимаем клавиши 2 и 0. И нажимаем клавишу ENTER.
Чтобы ввести «Н», нажимаем клавишу 8. И нажимаем клавишу ENTER.

Чтобы исправить ошибку, нажмите клавишу CLEAR. Введенные буквы будут удаляться по 
одной.

11.2 Режимы записи
11.2.1 Режим А В Т О
(1) Нажмите клавишу MODE (режим) и выберите AUTO.
(2) Введите информацию о пациенте.
(3) Нажмите клавишу START/STOP, чтобы начать запись.

Принудительный старт;
Чтобы начать запись принудительно, даже если на экране светится надпись “LEAD 
OFF” («Отведение выключено»), нажмите последовательно клавишу START/STOP 3 
раза или нажмите клавишу 1 mV и цифровую клавишу 6, и затем нажмите клавишу 
START/STOP.
Чтобы остановить запись, нажмите клавишу START/STOP еще раз.

(4) После завершения записи дисплей вернется к показу 3 каналов кардиографа.
Нажмите клавишу COPY, чтобы распечатать одну копию отчета анализа.
Для распечатки отчета распознавания точки или оценки измерений, нажмте клавишу 1 
mV и цифровую клавишу 4, чтобы на экране появилось меню. Нажмите клавишу ENTER/ 
(«стрелка вниз») или CLEAR/ («стрелка вверх»), чтобы выбрать отчет, и клавишу 
START/STOP, чтобы распечатать выбранный отчет.
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11.2.2 Режим пост-стресс
(1) Введите идентификационный HOMq) (ID) пациента.
Если идмггификационный номер (ID) пациента не введен, то для сравнитеяьного 
будет выбрана последаяя записанная Э К Г  покоя.

(2) Нажмите клавишу Ю 8Т
Если введенный идекгафикационный номер (1D) пациента не существует, to  ди* 

сравнительного анализа будет выбрана последняя записанная ЭКГ покоя.
Если в памяти нет ЭКГ покоя, то на экране появится наолись "  N0 RESTING ECO”  («Нет 
записи ЭКГ покоя»), и режим пост-стресс завершится.
(3) Нажмите клавишу START/STOP, чтобы начать запись.
Чтобы остановить запись, нажмите клавишу START/STOP еще раз.
(4) После завершения записи дисплей вернется к показу 3 каналов кардиографа.
(5) Нажмите клавишу POST, чтобы завершить работу режима.

Нажмите клавишу COPY, чтобы распечатать одну копню отчета анализа.

11.2J Режим приостановки («заморозки»»)
(1) Нажмите клавишу MODE и выберите AUTO.
(2) Введате информацию о пациенте.
(3) Нажмите клавишу FREEZE («заморозить»), чтобы приостановить изображение кривой 

ЭКГ на экране,
(4) Нажмите клавишу START/STOP, чтобы начать запись.

Чтобы остановить запись, нажмите клавишу START/STOP еще раз,
(5) После завершения записи дисплей вернется к показу 3 каналов кардиографа.

Нажмите клавишу COPY, чтобы распечатать одну копию отчета анализа.

11.2.4 Режим предпроверки
(1) Нажмите клавишу MODE и выберите PRE-CHECK.
(2) Введите информацию о пациенте.
(3) Нажмите клавишу START/STOP, чтобы начать предпроверку аритмии.
(4) При обнаружении аритмии запись начнется автоматически.

Чтобы остановить запись, нажмите клавишу START/STOP еще раз.
(5) После завершения записи дисплей вернется к показу 3 каналов кардиографа.

Нажмите клавишу COPY, чтобы распечатать одну копию отчета анализа.
В режиме предпроверки нельзя приостановить изображение кривой ЭКГ на экране.

11.2.5 Ручной режим
(1) Науш нп  клавишу MODE и выберите MANUAL.
(2) Введ|гге информацию о пациенте.
(3) Нажмите клавиши-«стрелкн)> для выбора отведений.
(4) Нажм^гге клавишу START/STOP, чтобы начать запись выбранных отведений.
(5)Нажмите клавишу START/STOP, чтобы остановить запись.
Повторите шаги (3)-(5).
Уровень чувствительности можно выбрать вручную, нажимая клавишу SENS.
Кваарат 1 мВ можно впечатать, нажав клавишу 1 mV. 
Скорость карты можно выбрать, нажав клавишу SPEED: 10 мм/сек, 25 мм/сек или 30 
мм/сек.
Чтобы остановить эа1шсь, нажмите клавишу START/STOP еще раз.

Кеп2-СагШсо-1210
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11.2.6 Долговременный режим
(1) Нажмнгге клавишу MODE и выберите LONG-TERM.
(2) Введите информацию о пациенте.
(3) Нажмите клавиши-«стрелки» для выбора отведения.
(4) Нажмите клавишу START/STOP, чтобы начать запись.

Распечатка начнется через 10 секунд после начала Э К Г .

При обнаружети аритмии полоса ритма, включая первую обн^уженную аритмию в 
течение 30 секунд, будет продлена на 10 секунд (если в меню настроек была выбрана 
полоса риггма).

(5) Нажмите клавишу START/STOP, чтобы остановить запись.
Изображение на экране можно приостановить («заморозить»), но распечатать 
приостановленное изображение нельзя.

12. Связь с ПК

Данные ЭКГ покоя и пост-стресса (информация о пациенте, оценка измерений, изображение 
кривой) можно передать от прибора Cardico 1210 к персональному компьютеру через 
последовательный порт.
Для просмотра данных необходимо установить ка компьютер оригинальное программное 
обеспечение для просмотра данных ЭКГ.

12.1 Меню настройки для связи с ПК 
 FC Communication -  Связь с компыотером
rCCOMMUNlCATlOK
ццтшшЕштввят ди Auto Transmission -  Автопередача

O ff- Выкл.
кг., t. л л и ГКМЛ Г Ш ВШ  On -  Вкл.

Ecg Data Fonnat -  Формат Данных Эм- 
АН Data -  Все Данные 
Clear - Очистить 

X. га m i l Before - Предыдущий
---------------  Enter-Ввод

Next - Следующий 
Fn - Функция 
Return -  Вернуться 

Передаются следующие данные;
• STANDARD (СТАНДАРТ):
(1) Дата и время записи ЭКГ
(2) Информация о пациенте: Идентификационный номер (ID), возраст, пол, кровяное давление, 

рост, вес, состояние анализа, медицинское назначение, имя и тип тестового испытания (ЭКГ 
покоя/ЭКГ пост-стресса)

(3) Измерения: частота пульса, время PR, время QRS, axis, время QT, QTc, RV5 и SV1
(4) Детальные измерения; Измерения доминирующих 12 отведений ЭКГ и двух отведений 

ритма
(5) Результат анализа: Оценка, стресс тест, анализ, комментарии и Код Миннесота
• WAVEFORM (КРИВАЯ ЭКГ): Доминирующая кривая ЭКГ по одной секунде на каждое 

отведение
• RHYTHM LEAD (ОТВЕДЕНИЕ РИТМА): 10 секунд отведения ритма кривой ЭКГ

(отведения II/V1)

• ALL DATA (ВСЕ ДАННЫЕ): 10 секунд 12 отведений кривой ЭКГ, помимо STANDARD 
(СТАНДАРТ), WAVEFORM (КРИВАЯ ЭКГ) и RHYTHM LEAD (ОТВЕДЕНИЕ РИТМА).

Kenz-Cardico-1210
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12.2 Лвтопередачя данных
Если выбрана настройка автоматической передачи данных (AUTO TRANSMISSION: ON), 
данные будут передаваться ввтоматечески после завершения записи в режиме АВТО ия» 
предпроверки.

Тип передаваемых данных зависит от настройки (ECO DATA FORMAT) в меню НастрОбК. 
После передачи данных Прибор возвращается в состояние 1х}товности.

12.3 Передача данных вручную
(1) Запишите и проанализируйте 12 отведений ЭКГ в режиме АВТО или пред проверки.
(2) Нажмите клавишу FN и выбер1гге ECO DATA TRANSMISSION в меяю функций. Hft 

экране появится следующее:
передача данных экг

KenzCardico-1210

Start/stop: transmit -  старт/стоп: передать 
fn: return -  функция: вернуться

(3) Нажмите клавишу START/STOP, чтобы передать данные в ПК.
Во время передачи данных в ПК на экране появится сообщение (TRANSMiTTINO DATA -  
ИДЕТ ПЕРЕДАЧА ДАННЫХ).
Тип передаваемых данных зависит от настройки в (ECO DATA FORMAT) в Mctdo 
настроек (PC COMMUNICATION).
(4) После завершения передачи данных сообщение (TRANSMITTINO DATA -  ПЕРЕДАЧА 
ДАННЫХ) исчезнет.
(5) Нажмите клавишу FN, чтобы вернуться в состояние ожидания.
Внимание: При появлении ошибки в процессе передачи, на экране появится сообщение 
(COMMUNICATION ERROR -  ОШИБКА СВЯЗИ). Убедитесь, что кабель RS-232C 
подсоединен к компьютеру должным образом, и нажмите клавишу START/STOP еще раз. 
Данные будут переданы еще раз. Если нажать клавишу FN, передача данных будет 
остановлена.

12.4 Программное обеспечение для просмотра данных ЭКГ (Опция)
Для передачи данных ЭКГ потребуется дополн1Ггельное программное обеспечеиие для 
просмотра данных ЭКГ (CVS-OI), соединяющее прибор Cardico 1210 и персональный 
компьютер. Данные, передаваемые от прибора Cardico 1210 через последовательный порт, 
получаются и сохраняются в виде файла. Использование программного обеспечения позволяет 
открыть и просмотреть файл с данными на экране ПК и распечатать на принтере ПК. 
Коммекгарни к анализу можно ввести и сохранить в файле. И сохраненные в памяти 
можно обработать и сохранить в файле.
Требования к операционной системе; Windows 98/2000/МЕ/ХРЛ'П’ 4.0.

12.5 Связь с ПК
Кабель RS-232C, KRS-403XF3K
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В памяти прибора Cardico 1210 могут сохраняться данные ЭКГ отдыха и пост-стрссса 
(информация о пациенте, оценка измерений, кривая ЭКГ) максимум на 100 пациентов.

13.1 Меню настройки для меню занесения в память 
 Condtttons in filing mode -  параметры режима занесения в память
C0ND1T10KSIX FILING ШОВ
________ Auto filing -  автоматическое занесение в память
ИЦИИИНЯД ВП o ff-выкл.

On -  вкл.
Select by V key, and press enter key - выберите клавишами

ki;y xMh i'ukss ДЗЩ  K';v («стрелка вверх», «стрелка вниз») и нажмите клавишу enter
____ ____ Clear - очистить before - предыдущий
МИДИ. !»■: 1UK, 1ШШЙ Х1-ЛГ |Ig:Rn'lИl̂ ; enter-ввод

next -следующий
fn - функция return -  вернуться

13.2 Автоматическое занесение данных в память
Если при установке параметров занесения данных ЭКГ в память выбрано положение ON 
(включено); (AUTO FILING; ON), то данные будут автоматически занесены в память после 
завершения записи в режиме АВТО или прсдпроверки (PRB-CHECK),
После занесения данных в память прибор возвращается в режим ожидания.

13.3 Ручное занесение данных в память
(1) Запишите и проанализируйте ЭКГ 12 отведений в режиме АВТО или предпроверки 

(PRE-CHECK).
(2) Нажмите клавишу FN и выберите параметр FILING MENU (меню занесения в память). 

На экране появится следующее:
--------------------------------------------- FILING M ENU- МЕНЮ ЗАНЕСЕНИЯ В ПАМЯТЬ
FiliNt; 1. MANUAL DATA FILING -  РУЧНОЕ ЗАНЕСЕНИЕ В ПАМЯТЬ
т и м яям ж ш ш яя 2. d a t a  r e v ie w  -  п ю с м о т р  д а н н ы х
. o.vvAtdcviinv 3. t r a n s m it /d e le t e  DATA -  ПЕРЕДАТЬ/УДАЛИТЬ

Ttt.ANJiMn'.T̂ KbKrK H,w.\ ДАННЫЕ
.  _  SELECT BY ^ V KEY, AND PRESS ENTER KEY - ВЫБЕРИТЕ

.K..<r.wH3Mv,AK,M-i.MssffinnKKv КЛАВИШАМИ («стрелка вверх», «стрелка вниз») и нажмите
ш  VVAVK клавишу ENTER

FN: BCG WAVE DISPLAY -  ФУНКЦИЯ: ПРОСМОТР КРИВОЙ

Kenz-CardicO'1210

13. Сохранение в файлах данных ЭКГ

ЭКГ

(3) Нажм»гге клавишу ENTER, чтобы сохранить данные в памяти.
Во время процесса занесения данных в память на экране появится сообщение:
NOW FILING (сохранение в памяти).
(4) После завершения процесса занесения данньк в память на экране появится сообщение; 

COMPLETED (вьтолнено).
(5) Нажмите клавишу FN, чтобы вернуться в режим ожидания.

Внимание: При возникновении ошибки во время передачи данных, на экране появется сообщение:
NO DATA (нет данных). Убедитесь, что вы записали и проанализировали 12 отведений 
ЭКГ в режиме АВТО или предпроверки (PRE-CHECK).
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14, Сообщения на экране

Сообщс!шя на экране Описание
LEAD OFF
Отведение отключено

KaKofl-jm6o электрод не подсоединен

NOISE
Шум

Контакт электрода ненадежен. Помехи высокой частоты.

UNABLE ТО PRINT 
Печать невозможна

При нажатии клавиши FREEZE до получения данных дпя 
записи в режиме приостановки («заморозки»).

ABLE ТО PRINT 
Печать возможна

При нажатии клавиши FREEZE после получения данных для 
записи в режиме приостановки («заморозки»).

N0 RESTING ECO 
Нет ЭКГ покоя

Если в режиме постчлресс не была записана ЭКГ покоя.

START BY FORCE 
Принудительный старт

Если клавиша 1тV и (шфровая клавиша 6 нажаты 
одновременно, или клавиша START/STOP была нажата два 
раза по;фяд при отключении какого-либо электрода в режиме 
АВТО/ предароверки (PRE-CHECK), то запись будет включена 
принудительно.

SET PAPER 
Загрузите бумагу

Когда бумага дпя записи не была загружена или кончилась. 
При положении рычага принтера в верхнем положении.

PRINTER HEAD ERROR 
Неполадаа головки 
принтера

Перегрев головки пригггера.

SYSTEM ERROR 
Системная ошибка

Неисправность системы печати.

RECHARGE BATTERY 
Перезарядите батарею

Низкий уровень заряда батареи.

CHECK AC POWER 
Проверьте переменное 
напряжение

Не подсоединен кабель источника переменного напряжения.

CHECK BATTERY 
Проверьте батарею

Батарея не установлена.

PC COMMUNICATION 
ERROR
Ошибка связи с ПК

ПК не подключен или неправильная настроен.

FILING ERROR 
Ошибка записи в память

Неправильная настройка

OL
Перегрузка

Кривая ЭКГ перегружена или смазана.
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15. Техннч«скне характеристики
Полное сопротивление ввода 
Огвелсния
Common Mode Rejection
Амплитудно-частотная характеристика
Временная константа
Утечка тока па1шеета
Безопасность
Фильтры

Система записи 
Дисплей

Батарея

Чувствительность 

Скорость записи: 

Бумага для записи Э К Г

C P U
Конверсия AJO 
Частота выборки

Источник питания

Защита от дефибрилл)ггора
Режим работы
Условия окружающей среды

Г абариты 
Вес

J2 стандартных отведений и отведения Cabrera 
Более 100 дБ
0,05' 150 Гц в пределах (от -ЗдБ до +0,5дБ)
Более 3,2 секунды 
Менее чем 10 михро Лмпер 
Класс I тип CF 
Цифровые фильтры
Шума переменного напряжения; более -ЗОдБ,
50 или 60 Гц 
Дрейф. - ЗдБ. 0.5 Гц 
Мышечный 1: -3 дБ. 35 Гц 
Мышечный 2 : -ЗдБ. 25 Гц 
Термоматрица (8 точек/мм)
Жидкокристаллический 5.7-дюймовый дисплей 
(ЖКД) с подсветкой
Перезаряжаемая батарея гидридно-никелевого типа 
(Модель; Panasonic HHR-38AF25G1)
Режим АВТО; 2.5; 5 или 10 мм/мВ +/-5%
Ручной режим: 2,5; 5. 10 или 20 мм/мВ +/-5% 
Долговременный режим; 5 мм/м В  +/>5%
Режим АВТО; 25; 50 мм/сск +/-5%
Ручной режим; 10; 25; 50 мм/сск +/-5% 
Долговременный режим; 12,5 мм/сек +/-5% 
Термобумага
Рулонного типа; P210x25R 
Листовая; P210x48Z или P2IOx60Z-DM 
32 бита 
12 бит
1 мс
250 микросекунд для обн^ужения стимулятора 
Переменное напряжение ПО-120 или 220-240 В 
Постоянное напряжение; перезаряжаемая батарея 12 
В
До 5000 В. 400 Дж 
Беспрерывный
Температура в рабочем помещении: 10-40 ®С 
Относительная влажность от 25 до 95% (не допускать 
конденсаш1и!)
Температура хранения; от -20 до +60 ®С 
Огаосктельная влажность помещения при хранении; 
от 10 до 95% (не допускать конденсации!) 
430x330x125 мм 
приблизительно 6.5 кг

Болес 50 М Ом
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16. Стандартные аксессуары

Кабсльпацискташпа РС*109 1 цпг.
ЭКГ-элсгтроды Д1и  о1-всде1ШЙ конечностей (кшщы, 4 шт./аомялскт) ) комшкжт
Электроды грудной клетки, присоош для взрослых паииеитав 
(6 шт./комплект) I
ЭКГ-крем дла злсктродов (70 г) I ют.
Кабель нсгочкнка питами* персмстюго напражснил I шт.
Бумага для записи ЭКГ (лисговаа типа Р2 IOx48Z) i шт
Руководство по ишользованию I шт
Руководство лечащего арача 1 шт.

BHHMaiufc: Используйте только спецшляьмые стан<>арты€ аксессуары. И спалью тат йр^Ш
аксессух^юв маж*т явиться причиной возникновения проблем.
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Электрокардиограф

Kenz
Cardico 302

Руководство по использованию
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к пользователям

Благодарим Вас за приобретение трехканального цифрового электрокардиографа с 
анализом модели Kenz -  cardico 302,
Для правильной и безопасной работы, внимательно прочтите -угу инструкцию перед 
включением прибора.

Указания по использованию

Kenz -  cardico 302 это трехкананьный цифровой электрокардиограф с расшифровкой. Kenz 
-  cardico 302 можно использовать для облегчения диагностики. Однако система не 
предназначена для замены заключения специалиста, Для анализов рутинных ЭКГ взрослых 
и детей, особенно, если кардиолог временно отсутствует, а также для помощи пациентам 
для немедленных действий, cardico 302 может сильно гшмочь врачам для быстрой 
диагностики (подсказки диагноза).
Также Kenz ~ cardico 302 можно использовать для расшифровки предварительно 
выполненных ЭКГ, особенно при необходимости быстрого анализа Система и профаммы 
тщательного расчета позволяют сохранить время врача, предоставляя анализ рутинной ЭКГ 
с информацией о пациеыгге, кривой, измерениями в отчете. Важно отметить, что 
компьютеризованный анализ ЭКГ нельзя использовать для назначения (или не назначения) 
лечения пациенту без оценки квалифицированным врачом.



Основные предупреждения и предостережения

/. Установка и обслуживание прибора
(1) Устанаа<1ивайте и храннте прибор таким образом, чтобы избежать попадайкя на него воды
(2) Не допускайте вом ействия на прибор высокой апажности, воздушных потоков, прямого 

солнечного света и воздуха, содсржаию го пыль и солевые микрочастицы и т д
(3) Защищайте прибор от падений (опрокидывания), а также от возможных вибраций и уларов, 

будьте осторожны при 1ранспортировке
(4) Не помещ айте прибор в зону, где хранятся химикаты или генерируются газы 
{5) Перед работой проверьте напряжение и частоту питаю щей сети
(6) Перед работой заземлите прибор должным образом

2. Подготовка прибора перед работой
( 1) Убсдш'есь, тго прибор находится в рабочем состоянии
(2) Убелитесь в правильном заземлении и в безопасном сослиненин кабелей
(3) При использовании с другими устройствами проконсультируйтесь со специалистом

3. Меры предосторожности при использовании прибора
( 1) Внимательно осмотрите пациента и прибор При выявлении отклонений иди неисправностей 

лля обеспечения безопасности пациента должны быть приняты немедленные меры, 
включающие в себя остановку работы и отключение прибора

(2) Убед»ттссь. что пациент не касается прибора или других злектрических устройств

4. Меры предосторожности после использования прибора
( 1) Выключите прибор согласно инструкции по эксплуатации.
(2) При отключении кабелей, правильно удерживайте штекер.
(3) Содержите прибор в чистоте для обеспечения бесперебойной работы

5. В случае какой-либо неисправности вызовите специалиста и детально изложите 
сущность проблемы.

Л Регулярно проводите профилактическое обслуживание прибора и 
принадлежностей.

7. Не производите технических изменений прибора.
8. Предупреждающие и предостерегающие указания для оператора:
ОПАСНОСТЬ: Возможна опасность взрыва при использовании в 

присутствии воспламеняющихся анестетиков 

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: Опасность поражения злектричсским током Не снимайте кожух 

Ремонт должен проводиться квалифи1ифованным специалистом. Необходимо периодически 

проверять целостность заземления.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Во избежании пожара, при замене используйте только 

соответствуюише по параметрам предохранители

А
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I ^ 1 W Защита от разрядов дефибрнллмтора, ияасх CF

э

о >

К о н тр астн о сть

Внимание, прочтите документ

В ы ход

Вход

 ̂ Кнопка включен!» нажата

7 I Выключатель nmaiHW включен

Выключатель питшшя выключен

Кнопка включения не нажата

I
О

10 л . Ж  Заземление

Переменное напряжение



Название и функции каждой части Kenz -  cardico 302

9.
10.

11.

12 .

13.
14.

А
Крышка магазина регистрационной бумаги
Поднимите крышку, чтобы  о ткры ть  магазин рввистрвционной бумаги для эаарузки бумази. 
Жидкокристаллический дисплей (ЖКД)
Кнопка питания
Разъем внешнего входа/выхода
Выходной зажим одиночного канала для ЭКГ монитора (0.5В/мВ)
Входные разъемы трехканальнозо аналогового сигнала для внешнего 
устройства  такие же, как и для сфигмографа (10 ммА).5В).
7" дисплей для электрокардиографического изображения.
Регулятор контрастности ЖКД-дисплея 
Входной разъем электрокардиографа 
Подсоединение кабеля пациента модели: РС-109 
Рабочая панель
О братитесь к части  5 для дополнительной информации по клавишам и элементам 
управления.
Ручка для переноса 
Держатель предохранителя
Для замены обратитесь к квалифицированному специалисту.
Ручка принтера
Используется для открытия и закрытия печ8тающе(} золовки.
Ввод сетевого кабеля 
Разъем заземления 
Батарейный отсек
Никель-водородная перезаряжаемая батарея.
Для замены батареи обратитесь к квалифицированному специалисту.

5 ИЗ 47 suzuKen



Название и функции клавиш панели управления

О О О  
О О О  
(Э ©  ©

^302

13.

14.

16.

Клавиша заряда батареи
Используется для пврвзарябки 
бвтврви.

Цифровы» клавиши 
Испопьзуются Опя ввода и очистки 
имфор«вции о пациенте и 
преСвшрительно заданных параметров. 

Клавиша MF (клавиша фильтра 
мышечного тремора)
Используется для установки двух типов 
фильтров мышечного тремора.
Нажатие этой клавиши включает MF1. 
Следующее нажатие включает MF2. 
Следующее нажатие выключает фильтр. 

MF 1... Незначительный мышечный

MF 2... Выраженный мышечный 
тремор.
Выбранный фильтр будет указываться 
на мониторе ЖКД.

16. Клавиша SPEED  (скорости записи) 
Используется для выбора скорости 
регистрации последовательно: 25 и 50 
мм/сек в автоматическом режиме и 10, 25 
или 50 мм/сек в ручном режиме.

17. Клавиша SENS (чувствительности) 
Используется для выбора 
чувствительности последовательно; 2.S 
мм/мВ. 10 мм/мВ или 20 мм/мВ для ЖКД 
и только е ручном режиме записи.

18. Клавиша CO PY (копирования) 
Используется для копирования 
распечаток ранее выполненной ЭКГ и/или 
отчета анализа.

19. Клавиша 1 mV/SCAN 
Используется для распечатки 1 мВ 
квадратной калибровочной кривой в 
ручном режиме.
Также используется для сканирования 
ЭКГ 12 отведений для проверки качества 
ЭКГ перед печатью.

Ф
20. Клавиша INST

Используется для сброса уровня записи 
ЭКГ только а ручном режиме.

21. Клавиша FEED  (подачи бумаги) 
Используется для продвижения бумаги. 
При использовании листовой бумаги 
будет переход к следующему листу.
При использовании рулонной бумаги 
бумага будет продвигаться, пока нажата 
клавиша.

22. Клавиши-стрелки (выбор отведения)
Используется для выбора отведений для 
изображения на мониторе и записи. 
Группы трехканальных отведений будут 
включаться последоввтельно от 
[STANDARD]. {I. II, Щ. [aVR, aVL. aVF).
(VI. V2. V3], tV4, VS. V6], tOC] и (SPARE). 
Эти клавиши также используют для 
выбора состояний в меню предустановок.

23. Клавиша MODE (режима)
Используется для выбора режимов 
записи работы последовательно: 
[Автоматический], [Предварительная 
проверка], (Ручной] и (Долговременный].

24. Клавиша FREEZE (замораживания) 
Используется для замораживания кривой 
ЭКГ на экране ЖКД. Замороженную ЭКГ 
на экране можно записать и 
проанализировать. Обратитесь к части 
«Режим замораживания».

26. Клавиша POST (лост-стрвсс тест)
При одновременном нажатии зтой 
клавиши и клавиши RUN/STOP, будет 
выполнен внализ пост-стресс ЭКГ. 
Обратитесь к части «Режим постчпресс 
теста ЭКГ».

26. Клавиша RUN/STOP (работа/остановка) 
Используется для запуска и останоаки 
выполнения записи.
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Подготовка перед записью

1. Подсоединение заземляющего шмода (GND)

Убедитесь, что K e ru  ~ card ico 302 заземлен должным образом. При отсутствии трех> 
контактной сетевой розетки жэтользуйте кабель заземления, подсоединенный к 
заземляющ ему выводу.

3 Кабель заземления
4. Сетевой  кабель

1. Заземляю щ ий вывод
2 Трех-контактная сетевая розетка

2. Запраека регистрационной бумаги

1. Включите питание Kenz -  card ico 302 перед заправкой бумаги.
2. Установите румку принтера в положение ‘ UP* (вверх) для открытия печатающей 

головки. Ручка принтера  расположена на задней панели прибора.

и .
3. Откройте магазин регистрационной бумаги и вставьте бумагу.

Можно использовать бумагу двух типов: листовую типа R 1 12x272 или рулонную типа 
R112X27R.

в^-1 Исязгьэаввнивлоовойбумвго &2<2 Ислогъэова«ю рулотой бумага

(1) Всгавьтвбсй#<у^»втвропж
(2) Установите рогм<е»шисххлю1С1нук11у о  

>оС|рвтойс1т:роной I

4. Отрежьте оба конца регистрационной бумаги, чтобы было легче пропустить их через 
щ ель ролика принтера.

Продвигайте бумагу в щель, пока из принтера не выйдет некоторое количество бумаги.



5. Установите ручку принтера в положение *OOWN* (вниз) длй закрытия головки принтера 
и автомат«1чески будет продвинуто некоторое количество бумаги.

в. Зalqx>йтe крышку магазина регмстраимюнной бумага.
7. Проверьте, что после нажатия клавиши ГЕЕО. расположенной на рабочей гамет! 

угфаеления, бумага выходит из принтера правилыю.

Предостврежеимв;
(1}Испопьзуйгт топьт ащцаапьну^о бумаву йпя лачествеммоА печжпы Любая фуаая 

бумага может не обеспечить качественную зат/сь и по̂ )едипгн» систему печвпш 
Только высокочувствительная термобуывёё е^витирувт кшчест9е*шые 
результаты / л̂онная бумава R112x27R и листовая буыёлв R112x27Z 
Убедитесь, что меню пр^установки, правильно выбран тип бутааи *ROLL' или 
"Z-FOLD" Обратитесь к части тРежим начальной запюи» в меню предустановок

J. Перезщ̂ ядкв батареи

Используется никель-еодородная перезаряжаемая батарея Непрерывнея работа а 
автоматическом режиме в течение одного часа гарантируется после полной Шфядки 
батареи в течение двух чаооа.

ХЛ Порядок перезарядки батареи

Для перезарядки батареи выполните следукмцве
(1) Подсоедините сетевой кабель к блоку Kenz ~ cardteo 302
(2) Вставьте сетевой кабель в подходящую сетевую заземленную розетку.
(3) Нажмите кнопку питания (положение ON)
(4) Нажимайте на рабочей панели клавишу CHARGE больше t .5 овкумд, На экряме 

дисплея появится изображение, как показано ниже. На экране будет изображено 
истекшее время перезарядки. Через 5 минут ЖКД отключится.

(5) Для полной перезарядки батареи нвобходмию два часа.
После завершения зарядки у Кепг -  cardteo 302 будет достаточно мощности для одного 
часа непреры№4(̂  работы, включая печать в автомат%(чесм>м реммме.



3.2. Прекращение перезарядки батареи

Для остановки перезарядки батареи нажмите клавишу RUN/STOP на клавиатуре. 
Дисплей вернется к режиму ожидания и включится освещаемый ЖКД.

3.3. Индикатор уровня заряда батареи

Состояние перезарядки указывается на ЖКД с помощью полосы в процентах.

4. Подсоединение кабелей пациента и электродов

(1) Подсоедините кабель пациента модели РС-109 к разъему кабеля пациента cardico 302. 
Убедитесь, что метка треугольника к  на вилке кабеля пациента находится сверху.

(2) Наложение электродов на конечности

Определите участки мягкой кожи на обоих руках и ногах пациента.
1) Протрите места контактов с электродами спиртом.
2) Нанесите ЭКГ крем.
3) Также нанесите ЭКГ крем на контактную поверхность электродов, а затем плотно наложите 

электроды.
• В случав использования Kenz-Gelect шаг 1) и 2) можно пропустить.
Как использовать Kenz-Gelect

Дря груди
Место наложения Цвет отведения Код

RA Правая рука Red-Красный R
LA Левая рука Yellow-Желтый L
LF Левая нога F
RF Правая нога Black-Черны й RF

Для конечности

Рука; Нога:
в нескольких см от запястья Несколько см от лодыжки

Предостережение
Если электроды испачкались, перед использованием очи сти те  их 

______________ нейтральным детергентом .____________________________________



Для записи ЭКГ покоя обычно используются следующие VI - V6.
При определении межреберного пространства (межреберья) первое межреберное 
пространство, которое находится под ключицей, может не определяться легко 
прощупыванием пальцем. Будьте внимательны, не пропустите первое межреберное

(3) Наложение грудных эле1ггродов

Место наложения Цвет отведения Ко
Д

V1 Четвертое межреберье справа на 
грудине.

Ре<1-Красный С1

V2 Четвертое межреберье слева на 
грудине.

Yellow-Жвлтый С2

V3 Средняя точка линии, соединяю1ией V2 
HV4,

Огввгь-Зепвный с з

V4 Пятое межреберье на левой 
срвднвклкэчичной пинии.

Browi-
коричневый

С4

V6 Левая передняя аксиллярная 
(подмышечная) линия на 
горизонтальном уровне V4.

Btack-Черный

V6 Левая среднеаксиллярная линия на 
горизонтстьном уровне V4.

Риф1е<пурпуриый се

Предостережение
Так как отведения V4, V5 и V6 Сопжны нвлвеаться на одном уровне, убедитесь а том, чтобы атееОвнии V5 
и V6 не накпвдьтались на пятое межреберное пространство. Накладывая нагрудные зпеюпроды на полного 
пациента, Оля проверки правильности положений naiMume межреберное пространство нвдввли«вм(/вм 
кончиком пальце. Когда на поверхность тела накладывается слишком много ЭКГ яре*», иэбьлкиг «pew* с 
одного отведения может попасть на соседнее отеедвние, что приведет н тому, что рисунок двух 
отведений будет одинаковым. Если это произойдет, удалите крем и снова сделайте зпвктрокардиоарамму. 
Проверьте чистоту электродов. Убедитесь, что все злектроды нвлаквмы на пациента, даже если вы 
котите записать только показания врудных отведений (Потенциал злектродов конечностей используется 
как стандарт при измерении индукции груди.)

5. Снятие чистой ЭКГ записи
Любой электрический сигнал, влияющий на ЭКГ запись, называется «помехами».
Имеется несколько типов помех, которые могут оказывать влияние на ЭКГ запись. 
Некоторые из них:
1) Сетевые помехи (фон)
2) Мышечный тремор
3) Дрейф базопинии

5.1. Сетевые помехи (фон)

..чш.. _ ..лк Lartilth..
о т и г
Часть электричества (100 ~ 240 В, 50 ~ 60 Гц), создаваемого электропроводами может быть
причиной интерференции. Этот тип интерференции называется «фоном» или «помехами».
Причины:
1. Утечки тока: По некоторым причинам, избыток электричества имеет тенденцию к утечке 

из прибора ЭКГ, вызывая таким образом «фон» (помехи).
2. Электростатическая индукция: Помехи вызываются электростатической индукцией 

через воздух к тепу человека.
3. Магнитная индукция: Когда электрический ток проходит через провода, 

вырабатывается магнитное поле. Это магнитное поле имеет тенденцию к образованию 
помех.
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П редупреж дение :
1. Заземление ЭКГ прибора.
2 Заземление металлической кровати.
3. Сетевой кабель допжвн быть едали от кабеля пациента
4 Пациент должен быть а стороне от электрической розетки и электрических проводов
5. Используйте изолирующий коврик, коврик долижи быть заземлен.

5.2. Мышечный тремор

Вышеописанное состояние может вызвать мышечный тремор, влияющий на ЭКГ запись. 
Помехи, вырабаты ваемые мышечным тремором, появляются на ЭКГ в виде маленьких 
зубцов высотой около 1-5 мм.

причины:
1. Засты вш ее тело из-за возбудимости.
2. Сокращ ение мы ш ц из-за боли, холода и пр
3. Напряжение конечностей из-за тесной постели.
4 Сокращ ение мы ш ц  из-за необходимости удержания мочи.

Предупреждение:
1 О бъясните пациенту технику работы и попросите его расслабиться.
2. Выпрямите все четыре конечности.
3. Д ля пациента с  мышечной болью  и сжатием, электроды необходимо накладывать на 

безболезненные места.
4. Следите  за температурой в помещении.
5. Убедитесь, что постель достаточно больш ая для пациента.

Если  влияние мышечного тремора нельзя устранить, несмотря на указанные меры, 
используйте мышечный фильтр.

5.3. Дрейф базолинии

(1) Д рейф  базолинии, вызванный дыханием

Причины:
Электроды  расположены на грудной клетке, которая движется во время дыхания. Движение 
электродов вызывает изменения электрического сопротивления между поверхностью тела 
и электродами. Эти электрические изменения приводят, таким образом, к дрейф у 
базолинии. Кроме того, движения электродов из-за движения тела, также могут привести к 
дрейф у базолинии.

Предупреждение:
Задержать ды хание в момент записи ЭКГ.
Не разговаривать во время записи ЭКГ.
Не двигаться во время записи ЭКГ.
Изменить месторасположение электродов.



По указанным выше причинам возможен сильнь  ̂дрейф баэолиний. в результате чего на 
ЭКГ бумаге не будет видно записи.

Причины:
1. Смещение отведений.
2. Электроды касаются одв)цды
3. Повреждение кабеля пациента.
4. Плохая проводимость между разъемом  кабеля пациента и 

электрокардиографом
5. Плохое соединение между кабелем пациента и электродами
6 Плохая проводимость между поввркностыо тела и электродами

Предупреждение:
1 ■ Перерасположите электроды
2. Убедитесь, что между одеждой и электродами отсутствует проводимость
3 Замените кабель пациента на новый
4 Убедитесь, что разъемы между ЭКГ и кабелем ла1««ента, разъемы между

электродами и кабелем  пациента правильно подсоединены
5 Убедитесь, что электроды чистые

(2) Сильнь  ̂дрейф бааолинии

12



6, Меню пребшарительной установки

Вы можете заранее задать следующие параметры для каждого режима работы;
Режим начальной записи 
Параметры в автоматическом режиме 
Параметры в ручном режиме 
Параметры в долговременном режиме 
Ввод данных пациента 
Самотестирование
Распечатка листа гч)едварительной установки 
Восстановление заводской настройки 
Дата и время

6. /. Режим начальной записи

Одновременно нажмите кнопку питания и клавишу MODE на клавиатуре. Появится 
следующ ий экран.______________

INITIAL KFroWUlM̂

\ ш м .
RASKLÎ Л̂
Ar t)Rll--T riLTVR 
MIYTIM I FJtD 
RrC0Ut)IW. 0«D€R

HOSfMTAI, NAI№
( 1

■■ Rf FORE ■

Г 60ihc

VI
rABHKRA

NEXT :RET1iRK

6. /. /. Выбор параметров в режиме начальной записи

1) RECORDING PAPER

2) FREQUENCY
3) LANGUAGE

4} BASELINE

5) AC.DRIFT FILTER

6) RHYTHM LEAD

7) RECORDING ORDER

8) HOSPITAL NAME

Для выбора типа регистрационной бумаги -  либо Z- 
FOLD (листовой), либо ROLL (рулонной).
Для выбора частоты -  50 или 60 Гц.
Для выбора языка в распечатхе отчета анализа. 
(Изображения на экране толы(о на английском 
языке). Выборы; ENG (английский). FRE 
(французский), GER (немецкий), ITA (итальянский), 
SPA (испанский), CHI (китайский), RUS (русский).
Для выбора толщины баэолинии -  либо THIN (3 
точки), либо THICK (4 точки).
Для выбора фильтра сетевого и дрейфа баэолинии: 
либо ON (включено), либо OFF (выыночено).
Для выбора ритма отведения для распечатки -  либо 
отведение II, либо VI.
Для выбора порядка записи -  либо STD.12 LEADS 
(стандартные 12 отведений), либо отведения 
CABRERA (Кабрера).
Для ввода названия больни1̂  до 32 букв, используя 
цифровые клавиши.

13



6.1.2, Порядок 9Ыбора 

НАЖМ1ГТ* клавишу ENTER для ш бора па^м«тро» пр«дусг«моянм от (1) до (•} поен
Нажмите клввмшу CLEAR  для въНкцм! параметров прадусганмки от <8) до (1) пос1микоаат«пм«о 
Нажмите клавиши-стрел»» для осущесталения амбора и нажмите клааишу ENTER для усгаиомм 
•ыбранного параметра Выбранный пара«ми1тр будет указыеатмж а неадрентмой рамме.
Для изменения устаноаки нажмите клавишу CLEAR и выберите ановё. намммаа кпавиимиггрвгам.

Регистрационная бумага
Частота
Язык
Баэопиния
Фит%тр сеттюй/дрейфа 
Ритм отведения 
Порядок записи 
Название больницы

Ншяалигп9 «паеишу ENTER  п о с т  tht6ope поряОк» злписи Не мреме tw u tn em  cnetfywwi»#

Режим начальной записи

IW1T1AI  ш х « р |г . тт.

Na 0 1 2 3 1 Ъ 6 7 S 9

А В с ь К К (. И t
10 J 1 L I N 0 1» Q R S
20 т V 1 1 Y Z

CAVlTAL/SiAa U H E R  
CHANCE 8Y CODE NO. О 
SPACE ; CX»F. «». 30 

HOSPITAL К Ш

■ ■ i J eFQRE Н | : Ш Т I; RETURN

Заглааныв/стрсмные 
буквы 
Иэмвнеииа кодом Nt О 
Пробел Код N>30

Название больницы

CLEAR првдыд ENTER; 
следующий MODE: 
возврат

Название больницы можно в м е ти  с  помощью  кодового н о м ^  д о  32 знаков.

Чтобы ввести 'SUZUKEN', например:
Ввод ‘ S*: *S' это N> 19. Поэтому наймите цифровые клавиши Na 1 и 9. Нажмите клавишу 
ENTER. И будет изображена буква 'S*.
Ввод ‘U": “U" это N* 21. Поэтому нажмите цифровые клавиши Nb 2 и 1, послеяоввтвпьмо. 
Нажмите клавишу ENTER И будет изображена буква "U*
Ввод ‘Z*; ‘Z* это Ns 26. Поэтому наммите цифрошвЮ клавиши N« 2 и 6. Наммите клввмшу 
ENTER. И будет изображена буква “Г .
Ввод “U”: Аналогично нажмите последовательно клавиши N» 2 и 1 Нажмите клавишу 
ENTER, и будет изображена буква “U".
Ввод "К": Дважды нажмите клавишу № 1 и намиите клавишу ENTER. И будет иэобрвисвиа 
буква X .
Ввод *Е'; Нажмите клавишу № 5 и нажмите клавишу ENTER.
Ввод ‘N”: Нажмите клавиши Ns 1 и 4.
Нажмите ENTER для сохранения названия больницы.
Введенное название больницы будет сохраняться в памяти даже после отключения 
питания.
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6.2. Параметры в а*тамшпичес*сом режиме

Нажмите клавишу EN T E R  в Э1сраие названия больницы из экрана режима начальной 
записи. Появится следующ ий мсран

CtWPITiWS IN Airp) ЮВЕ

H iS S E C
ETC BECOeDIIC Off ■
ANALYSIS REPOrr
COIItJOS OFF 1
POINT RFmNITION | |  ON
■EASWEKhTS ■  0!«
fCISt/ELtLlROOE CKECI OfT ■
AUTO SENSITIVITY m  I
AUTO RASf.lINE ADiUSTlENT on- I
ANALYSIS МЕТШ AVEIiACING

Ш Щ : RKFOKE Ц Ц ;  NEXT flHiRETUSN

6.2. /. Выбор параметра* в аштоматинеском режиме

1) R E C O R D IN G  TIME

2) E C G  R E C O R D IN G

3) A N A LY S IS  R E P O R T
4) C O M M E N T S
5) PO INT R ECO G N IT IO N

6) M E A S U R E M E N T

7) N O IS E /E LEC T R O D E  
C H E C K
8) A U T O  SENSITIVITY

9) AU T O  B A SELIN E  
A D JU S T M E N T
10) A N A LY S IS  M ET H O D

Для выбора времени записи: либо 2.5 сек. либо 5 сек на 
отведение
Автоматическая запись Э К Г  12 отведений может быть выбрана 
либо O N  (включено), либо O FF  (вы 1слючено).
Вывод отчета анализа может быть выбран либо ON, либо O FF . 
Вывод комментария может быть выбран либо ON , либо O FF . 
Вывод точек распознавания момют быть выбран либо O N , либо 
O FF .
Вывод результатов всех измерений может быть выбран либо 
ON . либо O FF .
Автоматическая проверка помех и электродов может быть 
выбрана либо ON, либо O FF .
Функция автоматической чувствительности может быть 
выбрана либо ON , либо O FF .
функция автоматической регулировки базолинии может быть 
выбрана либо ON , либо O FF  
Мет{зд анализа мо}(ют быть выбран либо A V ER A G IN G  
(усреднение), либо DO M IN AN T (доминирукнций)

6.2.2. Порядок осущестшления выбора 
Нажмите клавишу EN T E R  для выбора параметров предустановки от (1) д о  (8) 
последовательно. Нажмите клавишу C L E A R  для выбора параметров предустановки от (8) 
до (1) последовательно. Нажмите клавиши-стрелки для выбора ка)кдого параметра и 
нажмите клавишу E N T E R  для  установки выбранного параметра. Выбранный параметр 
будет указываться в квадрантной рамке.
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Нажмитв клавишу E N T E R  в выборе а н а л и м  на экране параметров в автоматмчеоком 
режиме. Появится следующ ий экран

6. s. Параметры в ручном реж име

coH PiTm s lit t m h i  m i

ISPME IXABS m  3 Cfll 

■
2ch aVF
3 chuux.w m rr>  n

m .  \ s m  ■ ■ ШШШ

Параметры • ручном

{Саободны* о гш лотш  для
1 канал Н
2 каиал aVF
3 мшяп V5

Догюлн аход Ритм отвадения СЮЭСН 
DC2CH

CLEAR пр«дыд ENTER О^адующ 
MODE яомрат

6.S.L Выбор параметра* ш рунном режиме

1) SPARE LEADS FOR 3-СН Вы можете определить комвяиацию п*овы* трея о тм д « м й  a
качества свободных отведений для режиме ручной аапиои.

2} AUX INPUT (Aonofw.axM) Можно аввсти ритм отведения, выбранный в режиме началмшх
RHYTHM LEAD ♦ ОС 2СН параметров и допопнитепы«ый сходной оитап  не кемепе 1 я 2

DC ЗОН Можно ввести дополнительный входной сигнал не канала 1. 2 м 3

6.3.2. Порядок осуществления ёыбора

Нажмите клавишу E N T E R  для выбора параметров предварительной установки (1) д о  (2). 
Нажмитв клавишу C L E A R  для перехода к предыдущ ему меню  параметров предустановки. 
Нажмите клавиши-стрелки для выбора отведений и нажмитв клавишу E N T E R  для 
установки выбранного отведения.
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Нажмите клавишу ENTER в установках дополнительного входа на экране ручного режима, 
Появится следующий экран

6.4. Параметры в долговременном режиме

6.4.1. Выбор параметров в долговременном режиме

1) H.R. SOUND (звук ЧСС)

2) ARRHYTHMIA STRIP

3) R-WAVE DETECTION

Во время этого режима работы прибор может вырабатывать звуковой 
сигнал каждый R-эубвц. Эта установка определяет -  будет звуковой 
сигнал активирован, либо отключен.
Во время записи в этом режиме, при обнаружении аритмии, может 
быть распечатана расширенная лента первой обнаруженной аритмии 
в течение каждых 30 секунд на страницу. Эта установка определяет, 
будет аритмия активирована, либо отключена.
Метод обнаружения R-зубца может быть - либо отведения II +111, 
либо отведения II +V4.

6.4.2. Порядок осуществления выбора

Нажмите клавишу ENTER для выбора параметров предварительной установки (1) до (2). 
Нажмите клавишу CLEAR  для перехода к предыдущему меню параметров предустановки. 
Нажмите клавиши-стрелки для выбора параметра и нажмите клавишу ENTER для установки 
параметра.
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Нажмите клавишу ENTER в установке обнаружения R-зуСца с экрана параметров 8 
долговременном ре>ю1ме. Появится следующий экран.

6.5. Ввод данных пациента

OFF

UNIT

liBEFORE

I  AGi:
SF.X
в. P,
HEIGHT 
lEIGHT 
CONDITION 
HERICAT (ON 
NAUR

inch/lb.

I: NEXT П П :  RETURN

Ввод данных памиента 

Откл. 1 Возраст 2 Возраст
Поп Пол 

Кроа.давланив 
Рост- 
Вес
Параметры

Ед.изм. см/кг

Имя (наимен.) 

дюйм/фунт

CLEAR: Првдыд. ENTER: следующий 
MODE: возврат

6.5.1. Выбор параметров для ввода данных пациента

1) OFF Может Сыть введен только идентификационный номер пациента. Если выбрано OFF
(отключено), информацию о другом пациенте ввести нельзя.

2) (1] Можно ввести идентификационный номер, возраст и пол. Другую информацию ввести
нельзя.

3) (2) Вся информация о пациенте, включая идентификационный номер, возраст и пол,
кровяное давление (систолическое и диастолическое), рост, вес, параметры анализа, 
назначение, имя.

4) UNIT Для ввода роста и веса пациента можно выбрать единицы измерения: либо см/кг, либо
дюйм/фунт.

6.5.2. Порядок осуществления выбора

Нажмите клавишу ENTER для выбора параметров предварительной установки (1) до (2). 
Нажмите клавишу CLEAR для перехода к предыдущему меню параметров предустановки. 
Нажмите клавиши-стрелки для выбора параметра и нажмите клавишу ENTER для 
установки параметра.
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6.6. Связь с компьютером.

Нажмите клавишу ENTER на экране ввода данных пациента. Появится следующий экран.

6.6.1. Предустановки связи

1. AUTO TRANSMISStON (Автоматическая передача)
При ЭТОМ ВЫБОРЕ ваш кардиопзаф произведет снятие записи 
ЭКГ и непосредственно после передаст данные на компьютер.

2. ECG DATA FORMAT (Формат передачи данных)
Есть возможность передавать данные в 4 вариантах:

a. STANDART -  стандартный формат передачи данных
b. STSNOART+WAVEFORM -  стандартный формат и ЭКГ волна
c. RHYTHM LEAD -  Передача отведения ритма
d. ALL DATA -  Передача всех данных
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6.7. Самотестирование 

Нажмите клавишу ENTER на экране ввода данных пациента. Появится следующий экран.

S K IF TEST

T H E  CONSTANT A.ND CIIAKT SPEEfl 
KEV CHF.CX 
ICD CHECK
PKINT DIAGNOSTIC STATKHENTS 
РШ.ЧТ conKtNTs
HCC S I X U l A m  ■ ■  t 2

B :C H E C K  STAKT 

жтт. D B ; N E X T -ЖШН

6.7. /, Выборы для самотестиромния

1)TEST PRINT
2) TIME CONSTANT 

AND CHART SPEED
3) KEY CHECK

4) LCD CHECK
5) PRINT DIAGNOSTIC 

STATEMENTS
6) PRINT COMMENTS
7) ECG SIMULATOR 

OFF 1 2

Распечатка оОрвэца теста для проверки термогоповки приитвра. 
Проверка постоянной времени и скорости протяжки.

Проверка ввода путем нажатия клавиш. Для завершения этой проверки 
два?кды нажмите клавишу RUN/STOP.
Проверка жидкокристаллического дисплея (ЖКД).
Распечатка всех параметров анализа на выбранном языке

Распечатка всех комментариев на выбранном языке.
Выработка имитатора ЭКГ. No 1 для обычной ЭКГ или No 2 для аритмии 
(VPC) при ЧСС 60 уд/мин.
При отключении питания ЭКГ имитатор отключается.

6.7,2. Порядок осуществления выбора

Нажмите клавишу ENTER для выбора меню самотестирования от (1) до (2). Нажмите 
клавишу CLEAR для перехода к предьщущему меню выбора.
Нажмите клавиши-стрелки для выбора имитатора ЭКГ.
Нажмите клавишу RUN/STOP для запуска каждого теста. Для прекращения тестирования 
вновь нажмите клавишу RUN/STOP.
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Нажмите клавишу ENTER в установке имитатора ЭКГ на экране самотестирования. 
Появится следующий экран.

6.8. Распечатка листа предшаритедмой устаношки

Нажмите клавишу RUN/STOP для раслечатхи списка предустановки для того, чтобы Вы 
могли проверить состояние параметров предустановки каждого режима работы Для 
прекращения распечатки листа предустановки вновь нажмите клавишу RUN/STOP.

6.9. Восстановление заводской настройки

Нажмите клавишу ENTER на экране распечатки листа предустановки. Появится следующий 
экран.

Нажмите клавишу RUN/STOP для инициализации предыдущих установок, исключая 
установку частоты на первоначальное значение.
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6./0. Дата и $ремм

Намоммте клавишу ENTER на экрана восста» 
слсшующмй экран для устаж>вхи даты и 
кпавиатуре паиели управления

маодсхой настройю*. Пояамтоя

Нагцжмер, для ввода 25 мая, 1907 15:35 (3:35 после полудня)

ММ (месяц): Для ввода Май наммите сдифровые клавиши N* О и 5
8 распечатке, месяц в этом случав преобразуется в Май.

DD (день) Для ввода 25 иамАяитв цифровые клавиши Ni 2 и 5

YYYY (год): Для ввода 1997 нажмите цифровые клавиши Ne 1. 9. 9 и 7 
Гад можно ввести до 2090

НН (час): Для ввода 15 (3 п/п) нажмите цифровые клавиши Ni 1 и 5

ММ (минута) . Для ввода 35 нажмите цифровые клавиши Мв 3 и 5

Для корректировки ошибочного ввода нажмите клавиши-стрелки для выбора 
Месяца/Дня/Года/Часа^инуты и введите г^вильную дату и время, используя цифровые 
клавиши.

Для возврата к режиму ожидания нажммте клавишу MODE на рабочей кпавиатуре.
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Режим записи

1. Автоматический режим

Трехкаиальная запись в реальном времени ЭКГ 12 отведений (2.5 или 5 секунд на 
отведение) и отчет анализа в соответствии с предварительно установленными 
параметрами.
Выбор отведения, регулировка чувствительности, калибровка и регулировка баэолинии 
осуществляется автоматически.
Вы можете отключить либо запись ЭКГ 12 отведений, либо отчет анализа в режиме 
начальных параметров.

2. Режим замораживания

Если в автоматическом режиме нажата клавиша FREEZE, то изображение на ЖКД будет 
заморожено. После зрительной проверки замороженного изображения, Вы можете 
записать и проанализировать замороженное изображение ЭКГ.
В этом режиме работы трехканальная ЭКГ запись основана на одновременном сборе 
(регистрации данных) 12 отведений.

3. Режим пост-стресс теста

ЭКГ после стресс теста может быть проанализирована в сравнении с ЭКГ покоя, 
выполненной ранее. Максимум 10 данных ЭКГ покоя можно сохранить в памяти и вызвать 
путем ввода идентификационного номера.

4. Режим предварительной проверки

Предварительная проверка наличия аритмии перед записью. При обнаружении аритмии 
будет автоматически запускаться запись ЭКГ вместе с анализом. Запись будет начинаться 
за 2 секунды до обнаруженной аритмии. В этом режиме работы трехканальная ЭКГ запись 
основана на одновременном сборе (регистрации данных) 12 отведений.

5. Ручной режим

Трехканальная ручная запись в реальном времени. Выбор отведения, регулировка 
чувствительности, калибровка и регулировка базолинии можно выполнить вручную, 
используя клавиши рабочей панели.
Вы можете определить комбинацию любых трех отведений и внешние входные сигналы, 
такие как тон сердца и электроэнцефалограмма с внешних устройств, которые можно 
записать на трех свободных каналах.

6. Долговременный режим

Мониторирование одиночного отведения, которое Вы можете выбрать для длительного 
периода на экране и распечатки со скоростью 12.5 мм/сек и чувствительностью 5 мм/мВ. 
Если стрип аритмии выбран ON (включенным) в параметрах в меню долговременного 
режима, то расширенный стрип аритмии можно распечатать со скоростью 25 мм/сек и 10 
мм/мВ в течение пяти секунд.
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Форматы изображения

I. Режимы автоматы ческий/предварительной проверки/ юмораживания

Wi.i<trdiFH( (1«Ч‘ Hi-Iiri гжн

¥ 66

1̂1

^  J a - J a - J a  -Ia .-Ja-

— 1 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ I _ _ _ _ _ l . — J l - , .

время записи
Частота сердечных сокращений (ЧСС) 
Источник питания 
Скорость записи 
Чувствительность

R e to r d ln e  s ;« e d  S e n s l t i v U »

2. Ручной режим

Гочгг supply
{ = Г>  АС. С Щ М . )
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J. Долговременный режим

UWC ГИ1 ¥S6

[ |  л ... ■i._J
J 1 .,,

-А. 1̂ . ,1-̂
-JL. . J

Л ... X . -JU j

„ U - U _

Q o T '231 i >
l?5#TVfb/« 9mm/>nV

4. Изображение сканирования 12 отведений

П ^  Д - г -

а А -  1 Г
д - и -

□  о Х □ о-

При нажатии клавиши SCAN появится 
следующий экран для просмотра всех 
12 отведений одновременно для 
проверки качества ЭКГ до записи.
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Форматы записи

/. Режи.**ы мтаматический/предварительной првл^нш/тм&рлмш9антм 
I.L ЭКГ запись 12 отшедений при шремени записи 2.S сек не оимдтш*

к " '. ;

п Ч ' Т ' Т ГП П ! ~ и - ; Г Г  f . r

г : : — :

j iiini

Имя пацмвитв 
Идентификационный номер 
Возр*ст/Поп 
Рост/Вес
Систоличвское/диастоличвскоф 
кровяное давление 

Частота сердечных сокращение 
Интервал PR 
Продолжйтелыюсть QRS 
Ось 
QT/QTc
RVS (высота R -аубца при отмдении V5) 
RV1 (высота R-эубца при ста V1)

Отчет анализа

.— i

Обнаружения Аннотируются патологачеоюм 
эначения. ^ааненные с юмпькггерньм 
фитерием

Комментарии для врачей

Стрип ритма (отведение i! и VI)

Индикация фильтра (HF, OF. MF1 или MF2}
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L3. Точки распот м ания

Л -

1.4. Результаты измерения

Г. ::

1 : ' * ' 11 :

1 t i i ! '  1 

i;
i a i i
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2. Рунной ражим
2. /. Стандв̂ ный рунн<т режим

'  ■-..... '  ■ .......- _

.....) - .............. ...• 1 ‘ Г  г  т п а ^ ,

-  ............................ .......--------  ̂ } I . I U _ , J U _

ZZ Доналмителмый шход (отше̂ ие ритма > DC 2СН)

J л . ,  i л . . i л  . . . . .и .  1 л

2.J. Дополнительный *ход (DC ЗСН)

2К



3. Долговременный режим
3.1. Стрип аритмии отключен

i j j - b

I  i  I  • • •  I j  I H P  t M i  ,  '  t  M  ‘  1

3.2. Стрип аритмии включен

: -Л.

MI. г,  ̂ '
им М1*1 WIMмшп V’*4Alft \i4t

I : I i
I I
И  ) I

I I I
■ I I

■ : l ,

; I I I i ' , i f  . . _ I I : ;l 
■ i  I  '

i i I ; - 1 :  ̂ ;

j .
I ■ i  ̂ I  I  ! ■ j  .  ^  M

M  , M  ■ .  ̂ M  ... I : I . '
■ M !■',■! 'I  M,:.' ' ! I
1 • ' i I , : : ; ,

,1IV. <)»4 Mtw i r  • « » (  . « (  I I  » , •Ы ь l\>\t H\\yi М Л» n; t
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/. Ввод данных пациента

Ввод демографических данных пациента осуществляется с помощью цифровых клавиш на 
рабочей клавиатуре.
Введенные данные пациента изображаются на экране ЖКД и распечатываются на 
регистрационной бумаге.

Порядок работы

Пример: Ввод данных пациента:
1) Идентификационный номер пациента
2) Возраст
3) Пол
4) Рост
5) Вес
6) Систолическое кровяное давление
7) Диастолическое кровяное давление
8) Состояние анализа

123456789012 
25

Женский 
163 см 
47 кг 
125
85 мм.рт.ст.
Грудные боли или симптомы, 

подобные инфаркту миокарда
9) Лекарственный препарат : Принятие хлорида калия
10) Имя : Мария Смит

1. Идентификационный номер пациента <до 12 цифр)
Нажмите цифровые клавиши Ne 1, 2, 3, 4, 5, 8, 7, 8, 9, О, 1,2
Нажмите клавишу ENTER для ввода данных и появлению следующего экрана для ввода 
возраста.

2. Возраст (О-199)
Нажмите цифровые клавиши Nfl 2 и5, последовательна. Нажмите клавишу ENTER для ввода 
данных и появлению следующего экрана для ввода пола.

3. Пол (F -  женский, М -  мужской)
Нажмите цифровую клавишу 2/F. Нажмите клавишу ENTER для ввода данных и появлению 
следующего экрана для ввода веса.

4. Рост (О-999)
Нажмите цифровые клавиши № 1, 6 и 3. Нажмите клавишу ENTER для вводе данных и 
появлению следующего экрана для ввода веса.

5. Вес (О -  999)
Нажмите цифровые клавиши № 4 и 7. Нажмите клавишу ENTER для ввода данных и появлению 
следующего экрана для ввода систолического кровяного давления.

6. Систолическое кровяное давление (О -  300)
Нажмите цифровые клавиши Ne 1, 2 и 5. Нажмите клавишу ENTER для ввода данных и 
появлению следующего изображения (экрана) для ввода диастолического кровяного давления.

7. Диастолическое кровяное давление (О -  300)
Нажмите цифровые клавиши Ne 8 и 5. Нажмите клавишу ENTER для ввода данных и появлению 
следующего экрана для ввода состояния анализа.
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Состояние анализа
Введите номер состояния, используя цифроЕ

KKTRK CONDITION NUHUKH. t 1

No. CONDITION

го() CilKST I'AINS OH SYKI'TOUS SIKII.AH
TO «YOCAKDIM. INI'AKCTION

300 DI Cl TAMS IIKDI CATION
-100 IKI'LANTKD CAKDIAC l'Ath«AM;K
23(1 Nu. 2001301)
310 No. ЭАПНПО
21Q Ny. 200 400
234 No. 200 300^400

N9 Состояние

200 Грудные боли или симптомы, подобные
инфар1сту миокарда
300 Препарат дигиталис
400 Имплантированный водитель ритма
230 No 200 + 300
340 № 300+400
240 N8 200 + 400
234 № 200 + 300 + 400

Ввод номера состояния [ ]

Для ввода состояния № 200 для «Грудных болей или симптомов, подобных инфаркту 
миокарда», нажмите цифровые клавиши No 2, О и вновь 0.
Нажмите клавишу ENTER для ввода состояния и появлению следующего экрана.

Лекарственный препарат 
Введите номер лекарственного препарата, используя цифровые клавиши.

ENTER MEDICATION NUMBER. [ ]

No. KKDICATION

1 DlCITAl.tS
2 OUlNiPlNE
3 PROCAIN’K
4 I.IDOCAINE
5 POTASS!t i  CHLORIDH
a DIURETIC (.ANV TYPE)
7 ANTI COAGULANT
8 DEPRESSOR
Ч I’K0PHA401,0L

Для ввода DIGITALIS, например, нажмите 
цифровую клавишу № 1.
Нажмите клавишу ENTER для ввода 
препарата. Изображение вернется к режиму 
ожидания,
э
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10. Имя
Имя пациента можно ввести, используя кодовый номер, содержащий до 30 знакое.

КМКК МЛИК liY toot; миинкк [ 

MARY SMITH

No. 0 1 2 3 5 fi 7 fi 9

Л Н с 1) Г. (; II 1
10 J К 1, * N 0 и Н S
20 Т и V » к Y Z

CAl'ITAl./SIAI.t. 1,шен 
CHANGK BY CODK Щ  0 
SPACE ; CODE NO, 30

Ввод имени с помощью кодового номераt 1
Мария Смит

Прописные/строчные буквы 
Изменение кодовым N9 О 
Провел; кодовый номер 30

Для ввода ‘ MARY SMITH", например:
Ввод "М*. "М" -  N9 13. Поэтому нажмите цифровые клавиши No 1 и 3. Затем нажмите клавишу 
ENTER. На экране ЖКД будет изображена буква ‘ М’
Ввод “А". ‘ А" -  Nb 1. Поэтому нажмите цифровую клавишу Ne 1. Затем нажмите клавишу ENTER. На 
экране ЖКД будет изображена буква “А".
Ввод “R ”. “R -  № 18. Поэтому нажмите цифровые клавиши № 1 и 8. Затем нажмите клавишу ENTER. 
На экране ЖКД будет изображена буква “R".
Ввод “Y". “Y* -  Ne 2S. Поэтому нажмите цифровые клавиши № 2 и 5. Затем нажмите клавишу ENTER. 
На Э1фане ЖКД будет изображена буква “Y".
Для ввода пробела нажмите кпавиши N9 з и 0. Затем нажмите клавишу ENTER.
Для ввода “S" нажмите клавиши № 1 и 9. Затем нажмите клавишу ENTER.
Для ввода “М* нажмите клавиши № 1 и 3. Затем нажмите клавишу ENTER.
Для ввода “Г нажмите клавишу Ns 9. Затем нажмите клавишу ENTER.
Для ввода “Т” нажмите клавиши № 2 и 0. Затем нажмите клавишу ENTER.
Цля ввода “Н” нажмите клавишу № в. Затем нажмите клавишу ENTER.

Для исправления ошибочного ввода нажмите клавишу CLEAR. Все введенные буквы будут удалены 
одна за другой.
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2. Режимы записи
2.1. Автоматический режим

AUTO 2 .5s

.IT ^ --Ji-Л--

j j .  — к— I— —̂

aSdW» lOmm/mv
j M l C b

Ш О  RECORDING ¥  s b

j,i
( I  X t - k  - L _ L U „

JJ- -b_b-- Ь --»__ L

T H j m o -

Al'TO ANALYZING V  Se

T o T Ж 1 0 -

analysis report

ID;»ia3

шм^*тмм ECG««

1. Нажмите клавишу MODE для выбора AUTO.

2. Введите данные пациента.

3. Нажмите клавишу RUN/STOP для начала записи.

Принудительный запуск:
Для принудительного запуска записи, даже при изображенном 
"LEAD OFF", трижды нажмите клавишу RUN/STOP или 
нажмите клавишу 1 mV/SCAN и цифровую клавишу № 6, 
затем нажмите клавишу RUN/STOP,

Для остановки записи вновь нажмите клавишу RUN/STOP.

4. При завершении записи изоСражение на экране 
вернется к показу 3-канального электрокардиографа.

Нажмите клавишу CO PY для распечатки копии отчета 
анализа.

Для распечатки отчета точки распознавания или результатов 
измерения нажмите клавишу 1 mV/SCAN и цифровую 
клавишу № 4 для изображения меню. Нажмите клавишу 
ENTER или CLEAR для выбора одного из двух, затем 
нажмите клавишу RUN/STOP для распечатки выбранного 
отчета.
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2.2. Режим пост<тресс теста

Если идентификационный номер не ммден, поимАняй 
снятая будет выбрана для сравнительного анализа.

Ввод идентификационного номера пациента.

2. Нажмите клавишу POST.

Если введенный идентификационный номер не 
существует, будет выбрана последняя снятая ЭКГ. 
Если в памяти нет ЭКГ покоя, то будет изображено *N0 
RESTING ECG" и режим пост-стресс теста будет 
эавершек.

На^шите клавишу RUN/STOP для начала записи.

Для остановки записи вновь нажмите клавишу
RUN/STOP.

4. При завершении записи изображение на экране вернется 
К показу з*какального электрокардиографа.

5. Нажмите клавишу POST для завершения работы режима 
пост«стресс теста.

Нажмите клавишу COPY для распечатки копии отчета 
анализа.
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2.4. Режим предварительной проверки

PRE СПКСК

П.
I

M D .l. 'Ш Ю

т ш а SEAKCHINCVee
îL J-''— — к-л— —ц|.

-П. -L•\_J,л_Xv_JlA.

Д __L

ГГр

pre-check! lAML¥Z!N(;»ee

Л Ш О -
E5nvn/« lOnw/mV

ANALYSIS W.mr
I D  ^ 1 2 3

(♦♦«NORHM. ECO*

1. Нажмите клавишу MOD£ для выбор! PRE*CH£CK.

2. Введите данные пациента.

3. Нажмите клавишу RUN/STOP для запуска предварительной 
проверки аритмии.

4. При обнаружении аритмии, запись будет запущена 
автоматически.

Для остановки записи вновь нажмите клавишу RUN/STOP.

5. При завершении записи изображение на экране вернется к 
показу 3-канального электрокардиографа.

Нажмите клавишу COPY для распечатки копии отмета анализа.
В режиме предварительной проверки изображение нельзя 
заморозить.
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2.5, Ручной режим

IA4UAL г 5» Vee

«ANUAL KECOVDIHC V М

MAWAL K1-X0RD|4C ♦ “

•V49

R ----- -------------
•VI

1 Нажмите клавишу MODE для аыОора MANUAL

2 Види те  данные пацмента.

3 Нажмите клавиши-стрепкм для выбора отведвиий

4 Нажмите клавишу RUN/STOP для начала записи

5 Для остановки записи нажмите клавишу RUN/STOP

Повторите п п (3) -  (5)

Чувствителыюсть можно выбрать вручную, нажав клавишу SENS

1 мВ квадратная калибровка может быть распечатана нажатием 
1 mV

Скорость протяжки можно выбрать, нажав клавишу SPEED, либо 10 
мм/сек. 20 мм/сек или 50 мм/сек

Для остановки записи вновь нажмите клавишу RUN/STOP
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Z6, Дйлг0*ремеммый режим

UMG Т»1 V66

L io x . i : : : : - . : z z 3 M 3  о -

UMC «А1Т « М

)»*«*/•

Л И ] о

(1 ) Нажмит« клааишу МОое для амОор* iONO-TCf^M.

(2) Вмднтв данные п«цивнтш

(3) Нажмите клаш«ши-стр«П1м  дпя аыбора от««д«*мм

(4) Нажмите клаяишу RUN/STOP дпя начала эаткм <»аоп«чатма 
вудат «юсла 30 0W иэобршпаниа ЭКГ (S омунд на ш и 1М«)

Если клавишу RUN-STOP нажать ао арм м  икАражания )0 оак ЭМГ. 
pacfMNanca Оудат лрвкраи^ама

При о(^аружании аритмии стрип ритма, аключая парау» а|М1Пмио, 
оОнаружанную а тачаниа 30 оа« будат раошираи д т  9 омунд («esiw 
амОран стрип ритма)

(5) Для останоаки записи нажшгга клааишу RUN/8T0P

Вы можата ммордмть иаображаниа на «крана 
Но эамороммниоа иэображамиа ма1ш м  расзпачатать
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Передача данных на компьютер
(Опция)

п: omMCATiow

1  ОН-' он

К(Г. ГМТА ИЖИАТ STAISUAKt)
SUNOAHO*lAV'EFOW»«imm 1 WD 
AU. t)ATA

^■НШ Ж£ ■|:№UI№
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Изображения сообщений

Сообщений
Се л о  o f f

Описание

NOtSE
ШШЯНИ4

PRE-CHECK INVALID 

E n a b l e  ТО P R iN f  “ '  ”  

a b l e  t o  PRINT

Вврхуии» R криеой ЭКГ не может быть ресооэкеиш •
режиме пра^ееригельной npoeepioi
Если клемние FREE2E нажата перад снятием данммх для

Еслимздеи’ша'f r e e z e '«ыш'та "" 
мписн ре>ю*ма миоражиаамия

NO RESTING ECG Если ЭКГ псжоа ив ^ л а  сната •  рскмма пост-страое
START BY FORCE " если  клааиша 1 m V ^ A N  и ц и ф р у я  клавиша N i«

RUN/STOP, при отсоадииениом ««ом-пибо зпмгтрода а 
рпкимах Автоматический/ Предеерителы«э«1 проверки, 
млись моято начать а принудитвлы40М порядке

TIME OUT ERROR Если истекло аремя аиалим
SET PAPER Если регистрационная бумага не мгруаоема или 

закончипесь Если ручка п р и н т у  устаноелена а аерхиее 
положение

PRINTER HEAD ERROR Перегрета голоам принтера.
SYSTEM ERROR 
RECHARGE BATTERY 
CHECK  AC PO W ER........

Н е* ^ раен а^  ______ _ ______ ____
Отсоединение сетевого кабеля

CHECK BATTERY Не устаноелена батарея
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Характеристики

Входное солрогтивлвйие 1 Свыше 50 МСИи
Отевдение 1 Стаидертные 12 отведений и отведения Кабрера
С M R ] Свыше 120 дБ
Диапазон частот____
Постоянная времени

i 0 05-100 Гц в предепаж (-ЗдБ -  -Ю.бдБ) 
i Свыше 3 .2 сек.

То« утечки пациента 1 Менее Ю мкА

Безопасность
Фильтры

Класс 1 CF

Сжггема записи
Дисплей

Батарея
Скорости протяжки

Цифровые фильтры
Сетевых гкммех свыше -30 дБ. 60Гц или SO Гц 

Дрейфа .3 дБ, О 5 Гц Мышечного
тремора 1: -ЗдБ, 35 Гц Мышечного тремора 2 -3

Термолинейка (8 точех/ым)
Жидкокристалличеосий дисплей (>Ю<Д), 5 7 
подсаеткой

Регистрационная бумага

Передаряжаемаа батарея никель-во^ороднот типа 
■ /^оматичеосий' 25. 50 ым/стк 

Ручной 10. 25. 50мм/се«
Долгоаремениый: 12.5 мм/сек__________

CPU (процессор) 
преобразование аналого/
игровое _____
Частота вы(^рки

Дополнительный вход
Дополнительный выход 
Источник питания

Защита от разряда 
дефибриллятора______

1*£!
16бит 
12 бит

(листы, рулоны)

250 микросекунд для обнаруженного водителя ритма
10 мм/0 5 В
О S В /м В ________ _____________________
Переменный то« 100-120 В, 220-240 В 
Постоянный ток: подзаряжаемая б^арея 12 В 
До 5.000 В, 500 Дж '

Параметры окружакн1|ей 
среды

Размеры
Вес

Рабочая температура; 10 -  40“С (50-105 F) 
Температура хранения -20 -  60"С (4-140 F) 
Относительная влажность 10 -  65 % RH (хранение)_ 
32qj^jMHB)^K^^^^M^ (гл)«^(на) X 75 (высота) мм ' ‘
Приблизительно 3 0 мг ________________________

Стандартные принадлежности:
Кабель пациента 1 шт
ЭКГ элеюродные клипсы для отведений конечностей (4 шт/комплект) 1 комплект
Грудные электроды, груша для взрослых (6 шт/комплект) 1 комплею'
ЭКГ электродный крем (70 г) 1 шт
Сетевой кабель 1 шт
Кабель заземления 1 ця
Сумка с принадлежностями 1 шт
Регистрационная бумага (листовая типа R112x272) 1 шг
Инструкция по использованию 1 шт
Указатель критерия врачебной оценки 1 шт
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Поиск и устранение проблем
1) Неясная запись ЭКГ
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2) Интерференция NQ
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3) Вертиотьно блухадающая баэсмая пиния ЭКГ



4) ЭКГ нарушена иврегулпяриыми волнами, такими как EMG и др
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5) Отсутствует 1ЮА«^ бя»*гм
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6) На ЖКД нет изображения
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Kenz-ECG 110
Одноканалышй электрокардиограф

Р уко во дств о  п о л ь з о в а т е л я

ь.|'



В н и м а н и е

Большое спасибо за п р и о б р е т е н и е  одноканального цифрового 
электрокардиографа KENZ-ECG -110.
Пожалуйста, внимательно прочтите эту инструкцию перед 
в к л ю ч е н и е м  п р и б о р а .



П р е д о с т е р е ж е н и е
1 .  В н и м а т е л ь н о  о з н а к о м ь т е с ь  с  п о р я д к о м  р а б о т ы  и а  п р и О о р е  п е р е д  е г о  

в к л ю ч е н и е м .

2 .  У с т в и о в г л  и  о в с л у ж и в а и и е  п р и б о р а ;

Ф У с т а н а в л и в а й т е  к а р д и о г р а ф  т а к и м  о б р а з о м ,  ч т о б ы  и з б е ж а т ь  п о п а д а н и я  

в о д ы  н а  к о р п у с  и  в н у т р ь  п р и б о р а .

Ф  Н е  д о п у с к а й т е  в о з д е й с т в и я  н а  п р и б о р  в ы с о к о й  в л а ж н о с т и ,  в о э д у ш н ы х  

п о т о к о в ,  п р я м о г о  с о л н е ч н о г о  с в е т а  и  в о з д у х а ,  с о д е р ж а щ е г о  п ы л ь  и  

с о л е в ы е  м и к р о ч а с т и ц ы .

Ф  Б у д ь т е  о с т о р о ж н ы  п р и  т р а н с п о р т и р о в к е  п р и б о р а ,  н е  д о п у с к а й т е  

в и б р а ц и и  и  у л а р о в .

Ф  Н е  п о м е ш а й т е  п р и б о р  в  з о н у ,  г д е  х р а н я т с я  х и м и к а т ы  и л и  г е н е р и р у ю т с я  

х и м и ч е с к и  а к т и в н ы е  г а з ы .

Ф  П р о в е р ь т е  н а п р я ж е н и е  и  ч а с т о т у  п и т а ю щ е й  с е т и .

Ф  П р и  у с т а н о в к е  з а з е м л и т е  п р и б о р  д о л ж н ы м  о б р а з о м .

Ф  Е в р о п е й с к и й  ц в е т о в о й  к о д  с е т е в ы х  к а б е л е й  п е р е м е н н о г о  т о к а ;

к о р и ч н е в ы й :  ф а з о в а я  л и н и я

с и н и й : н у л е в а я  л и н и я

ж е л т ы й /з е л е н ы й :  з е м л я н а я  л и н и я

В K e n z - E C G - l l O  д л я  с е т и  2 2 0  в о л ь т  п р и м е н я ю т с я  п р е д о х р а н и т е л и  2 а м п е р а .

3 .  П р и  п о д г о т о в к е  п р и б о р а  к  р а б о т е ;

(D И с п о л ь з у й т е  т о л ь к о  о р и г и н а л ь н ы е  б а т а р е и ,  д л я  п о л н о г о  з а р я д а  б а т а р е й  
т р е б у е т с я  8 ч а с о в .

Ф  У б е д и т е с ь ,  ч т о  п р и б о р  н а х о д и т с я  в  р а б о ч е м  с о с т о я н и и

Ф П р и  и с п о л ь з о в а н и и  с д р у г и м и  и н с т р у м е н т а м и  п р о к о н с у л ь т и р у й т е с ь  с о

с п е ц и а л и с т о м .

А. М е р ы  п р е д о с т о р о ж н о с т и  п р и  и с п о л ь з о в а н и и  п р и б о р а :

Ф В н и м а т е л ь н о  о с м о т р и т е  п а ц и е н т а  и  п р и б о р .  П р и  в ы я в л е н и и  а н о м а л и й  

и л и  н е и с п р а в н о с т е й  д о л ж н ы  б ы т ь  п р и н я т ы  н е м е д л е н н ы е  м е р ы ,  в к л ю ч а я  

о с т а н о в к у  и  о т к л ю ч е н и е  п р и б о р а .

Ф У б е д и т е с ь ,  ч т о  п а ц и е н т  н е  к а с а е т с я  п р и б о р а  и л и  д р у г и х  э л е к т р и ч е с к и х  
у с т р о й с т в .

5 .  М е р ы  п р е д о с т о р о ж н о с т и  п о с л е  и с п о л ь з о в а н и я  п р и б о р а .Ф В ы к л ю ч и т е  п р и б о р  с о г л а с н о  и н с т р у к ц и и  п о  э к с п л у а т а ц и и .

Ф В ы т а с к и в а я  к а б е л ь ,  н е  т я н и т е  з а  п р о в о д ,  у д е р ж и в а й т е  е г о  з а  
ш т е п с е л ь .

Ф  С о д е р ж и т е  п р и б о р  в  ч и с т о т е .

6 .  В с л у ч а е  н е п о л а д к и  в ы з о в и т е  с п е ц и а л и с т а  и  д е т а л ь н о  и з л о ж и т е  

с у щ н о с т ь  п р о б л е м ы .

7 .  Р е г у л я р н о  п р о в о д и т е  п р о ф и л а к т и ч е с к о е  о б с л у ж и в а н и е  п р и б о р а  и  ч а с т е й .

8 .  В о з м о ж н ы  и з м е н е н и я  н е  у х у д ш а ю щ и е  т е х н и ч е с к и х  х а р а к т е р и с т и к .



ИЗМЕНЕНИЯ В НАСТОЯЩеМ РУКОВО/



О п и с а н и е

Ц и ф р о в о й  о д н о к а н а л ь м ы й  э л е к т р о к а р д и о г р а ф  K E N Z -E C G  - 1 1 0 . и м е е т  

ж и д к о к р и с т а л л и ч е с к и й  д и с п л е й ,  п р и б о р  п р е д н а з н а ч е н  д л я  и з м е р е н и я  и  

д е м о н с т р а ц и и  Э К Г  с и г н а л о в  п а ц и е н т а .  П р и б о р  р а б о т а е т  о т  с е т и  

п е р е м е н н о г о  т о к а ,  а  т а к ж е  о т  н и к е л ь - к а д м и е в ы х  а к к у м у л я т о р о в ,  к о т о р ы е  

п о з в о л я ю т  п о л н о с т ь ю  о б е с п е ч и т ь  р а б о т у  п р и б о р а ,  в к л ю ч а я  в о з м о ж н о с т ь  

п о л у ч е н и я  р а с п е ч а т к и  к а р д и о г р а м м .  П р и б о р  р а б о т а е т  в  р у ч н о м  и  

а в т о м а т и ч е с к о м  р е ж и м а х ,  и м е е т  в о з м о ж н о с т ь  о п р е д е л е н и я  а р и т м и и  с  

р е г и с т р а ц и е й  п о  в ы б р а н н о м у  о т в е д е н и ю .

Основные особенности

Ч е т к а я  з а п и с ь  к а р д и о г р а м м ы  н а  п р и н т е р е  с  т е р м о г о л о в к о й .

Ц и ф р о в о й  ф и л ь т р  и с к л ю ч а ю щ и й  д р е й ф  б а з о в о й  л и н и и ,  

ш у м  и  п о м е х и .

Ж и д к о к р и с т а л л и ч е с к и й  д и с п л е й  д л я  д е м о н с т р а ц и и  

с и г н а л о в  Э К Г .

Ч е т ы р е  а в т о м а т и ч е с к и х  р е ж и м а  с  в о з м о ж н о с т ь ю  

р е г и с т р а ц и и  а р и т м и и .

Р а б о т а  о т  с е т и  п е р е м е н н о г о  т о к а  и  о т  а к к у м у л я т о р о в .

К о м п а к т н о с т ь  к о н с т р у к ц и и ,  л е г к о с т ь  т р а н с п о р т и р о в к и .



Содержание

1 .  П р е д о с т е р е ж е н и е

2. Описание
3 .  О с н о в н ы е  о с о в е н н о с т и

4 .  Н а з в а н и е  и  ф у н к ц и и  ч а с т е й  п р и б о р а

5. Название и функции клавиш панели управления
6 .  Д е й с т в и я  п е р е д  и с п о л ь з о в а н и е м

7 .  Н а ч а л ь н ы е  у с т а н о в к и  д л я  р е г и с т р а ц и и

8 .  В ы б о р  р е ж и м а  р е г и с т р а ц и и

9. ВИД дисплея
1 0 .  Ф о р м а т ы  п е ч а т и

1 1 .  П о р я д о к  р а б о т ы

12. Сообщения на дисплее
1 3 .  С п е ц и ф и к а ц и я

1 4 .  С т а н д а р т н ы е  п р и н а д л е ж н о с т и

1 5 .  П о и с к  н е и с п р а в н о с т е й

3

5

5
7
8
9
1 5

10
19
20 
20
23
2 4

2 4

2 5



Названия и^нкции частей прибора:

1 . К н о п к а  " С е т ь ” .
2 .  Г н е з д о  з а з е м л е н и я .
3 . Г н е з д о  д л я  п о д к л ю ч е н и я  с е т е в о г о  к а б е л я
4 . К о н т е й н е р  д л я  б у м а г и .
5 .  П ан ел ь  у п р а в л е н и я  (подроС 5ная и н ф о р м а ц и я  в с е к ц и и  5 ) .
6 . Ж и д к о к р и с т а л л и ч е с к и й  д и с п л е й .
7 .  Г н е з д о  д л я  п о д к л ю ч е н и я  к а б е л я  о т в е д е н и й .
8 . Р е г у л я т о р  к о н т р а с т н о с т и  ж и д к о к р и с т а л л и ч е с к о г о  д и с п л е я .
9 . В неш няя к л а в и а т у р а .
1 0 . Г н е з д о  в х о д а /в ы х о д а ,  ( и с т о ч н и к  а н а л о г о в о г о  с и г н а л а ,  н а п р ,  

с ф и гм о гр а ф а . ( 1 0 т г а /0 , 5 V ) , в ы х о д  н а  Э КГ  м о н и т о р  ( 0 .5 V /m V ) )



Назиаиия и функции клг1виш панели упрг^влоиия

MF “  мышечный ф ильтр.
И м еется фильтры д в ух  т и п о в .
MF 1 . . .Н езна чител ьн ы й  мышечный тр ем о р .
MF 2 . . .Выраженный
ВыОранмый ти п  и н л и ц и р ув тся  на дисплее  

MF; Мышечный фимьтр. ш ю вчиыЛ  трем ор .
Нажатие клааищ  в кл ю ч а е т {HF} и  [D F] в кл сч а е т  с о о т в е т с т а у т и е  фильтры. 
Следующее наж атие  вы клю чает фильтры.
Нажатие к л а в и ш  [MF] в кл ю чает MF1. С л е д у ш е е  наж атие вклю чает HF2. 
Следующее наж атие выклю чает ф ильтр.

С етевой и дрейфовый ф ильтры ( H F ,D F ,) м о гу т  Оыть уста нов л ен ы  ч е р е з  меню
п р е д у с та н о в о к .
2 . Клавиша [FEED] (клавиш а подачи б ум а ги )

При наж атии з а п у с к а е т с я  п р и н те р  и п р о и схо д и т  подача б ум а ги . Клавиша не 
раО отает во время р е ги с т р а ц и и  ЭКГ.

3 . {MODE] -  клавиш а выбора режима за п и си
Эта клавиша вы бирает режим за п и си  в п о сл е д о в а те л ьн о сти  AUT01, AUT02,
AUT03, AUT04, MANUAL или ARRHYTHMIA (а в то м а ти ч е ски й  1, 2 , 3 , 4, ручн ой  и 
режим ко н тр о л я  аритм ии)

4 . (SPEED) (клавиш а выбора с к о р о с т и  з а п и с и ) .
С ко р о сть  р е ги с тр а ц и и  вы бирается  между 5 , 25 , и 50 м м /с е к  путем  иажатия 
э т о й  клавиш и. Положение а к т и в н о г о  зн а ч е н и я  ото б р а ж а е тся  на д и спл е е .

5 . (SENS) (клавиш а выбора ч у в с т в и т е л ь н о с т и )
Ч у в с тв и те л ь н о с ть  вы бирается  в ручном  и авто м а ти че ско м  режим ах, если 
ф ункция а в то м а ти ч е ско й  р е гу л и р о в ки  усил ен ия  н а хо д и тся  в отклю ченном  
полож ении , выбор о с у т е с т в л я в т с я  в  пределах 2 .5 ,  5 , 10 или 20 ram/mV. 
Положение а к т и в н о го  зн а ч е н и я  о то б р а ж а е тся  на д и спл е е .

6 .  ( I m V / A r r o w ]

При наж атии в ручном  режиме во время за п и си  ЭКГ на б у м а гу  в ручном  режиме 
вы водит на д и аграм м у калибровочны й и м пульс ImV.
Еще э т а  клавиш а и с п о л ь з у е т с я  в меню п р е д у с та н о в о к  в ка ч е с тв е  перемещающий 
клавиш и.

I .  Клавиша tlH S T ] ( у с т а н о в и т ь /с к о п и р о в а т ь ) .  Клавиша и с п о л ь зу е т с я  для задания  
у ров н я  за п и си  ЭКГ в ручном  режиме. Еще эта  клавиш а и с п о л ь з у е т с я  в меню 
п р е д у с та н о в о к  в к а ч е с т в е  пвремещаюш,ий клавиш и.

8 . Клавиша (RUN/STOP] ( п у с к /с т о п )
При наж атии э т о й  клавиш и п рибор  н ачи на ет за пи сь  ЭКГ, при повторном  наж атии 
за пи сь  о с т а н а в л и в а е тс я .

9 . Клавиша [CLEAR] (о ч и с т к а )
Эта клавиш а сл уж ит для ун ичтож ен ия  непр ави льн ой  информации о п а ц и е н те .

1 0 . Клавиша [ENTER] (ввод )
Эта клавиша служ ит для подтверж дения  набранной информации о п ац иен те .
I I . [CHARGE] И с п о л ь зу е тс я  для заряд а  б а та р е и .
1 2 .  ( F r e e z e ]Режим FREEZE может быть и сп о л ь зо в а н  то л ь ко  при р аб о те  с  дисплеем . 

П овторное наж атие Этой клавиш и пер е в е д е т изображ ение ЭКГ-волны  в реальное 
время.



Действий перед использование^
6 л  З а з е м л е н и е  п р и б о р а

У б е д и т е с ь ,  ч т о  и н с т р у м е н т  з а з е м л е н  долж ны м  о б р а з о м . При 
о т с у т с т в и и  т р е х ш т ы р ь к о в о й  и и л к и  и с п о л ь з у й т е  к а в е л ь  з а з е м л е н и я , 
п о д кл ю ч е н н ы й  к  г н е з д у  з а з е м л е н и я .  К а б е л ь  з а з е м л е н и я  не  
т р е б у е т с я  п р и  и с п о л ь з о в а н и и  т р е х ш т ы р ь к о в о й  в и л к и .

6 .2  Заправка бум аги.
1 . В кл ю ч и т е  п р и б о р  п е р е д  з а п р а в к о й  б у м а г и .
2 .  Н а ж м ите  "P U S H " и  о т к р о й т е  м а г а з и н  д л я  з а г р у з к и  б у м а г и .

3 . В с т а в ь т е  д е р ж а т е л ь  в р у л о н  б у м а ги  м о д е л и  R 5 0 x 3 0 R -C .
4 . У с т а н о в и т е  р у л о н  в м а г а з и н  о б р а т н о й  с т о р о н о й  б у м а г и .

6 . В в е д и т е  к о н е ц  б у м а г и  д р о л и к ,  м о т о р  а в т о м а т и ч е с к и  з а п р а в и т  
б у м а г у .

7 .  П р о в е р ь т е  р о в н о  л и  в с т а в л е н а  б у м а га
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8. Верните ролик принтера в закрытое положение при помощи рычага.

9 . В с т а в ь т е  б у м а г у  о т  к а к  п о к а з а н о ,

SE?
1 0 . З а к р о й т е  м а г а з и н  д л я  б у м а г и .

1 1 .  П р о в е р ь т е ,  ч т о  б у м а га  в ы х о д и т  и з  п р и н т е р а  должны м  о б р а з о м , 
н а ж и м а я  кл а в и ш у  [F E E D ],  р а с п о л о ж е н н ы й  н а  к л а в и а т у р е .  
П р е д о с т е р е ж е н и е ; И с п о л ь з у й т е  т о л ь к о  ш т а т н у ю . Л ю бая  д р у г а я  б у м а га  

м о ж е т  н е  д а в а т ь  я с н у ю  и  надлеж ащ ую  з а п и с ь  и 
м о ж е т  в ы з в а т ь  п о в р е ж д е н и я  в с и с т е м е  п е ч а т и .  
Т о л ь к о  п р и  и с п о л ь з о в а н и и  в ы с о ч у в с т в и т е л ь н о й  
т е р м о б у м а ги  (м о д е л и : R 5 0 x 3 0 R -C ) фирма S u z u k e n ,  
б у д е т  г а р а н т и р о в а т ь  к а ч е с т в о  з а п и с и .

6 . Э П ж р й н а р я д х я  б а т я р а я
О дин  ч а с  н е п р е р ы в н о й  р а б о т ы  п р и б о р а  в о зм о ж е н  п р и  п о л н о с т ь ю  
п е р е з а р я ж е н н о й  б а т а р е и  (в  т е ч е н и е  2 ч а с о в  и  30 м и н у т ) .
6 . 3 . 1 ,  к а к  п а р м а р я я с а ф ь  б а Ф а р ю
Ч то б ы  п е р е з а р я ж а т ь  б а т а р е ю , н е о б х о д и м о  п р о д е л а т ь  сл ед ую щ ие ш а г и :
1 , С о е д и н и т ь  к а б е л ь  п и т а н и я .
2 .  П о д к л ю ч и т ь  к а б е л ь  п и т а н и я  к  е в р о р о з е т к е .
3 . В кл ю ч и т ь  с е т е в о й  в ы к л ю ч а т е л ь .
4 .  Н а ж а ть  и  у д е р ж а т ь  р а с п о л о ж е н н у ю  н а  к л а в и а т у р е  кл а в и ш у  [CHARGE] 

т е ч е н и е  б о л е е  ч е м  1 . 5  с е к у н д .  П е р е з а р я д к а  н а ч н е т с я ,  в р е м я  з а р я д а  
б у д е т  п о к а з а н о  н а  д и с п л е е .

5 .  Б а т а р е я  б у д е т  з а р я ж а т ь с я  2 ч а с а  и  30 м и н у т .
О б р а т и т е  в н и м а н и е : П р о д о л ж и т е л ь н о с т ь  сл уж б ы  б а т а р е и  с в я з а н а  с

у с л о в и я м и  э к с п л у а т а ц и и  и  о кр уж а ю щ е й  с р е д ы . 
В а т а р е я  д о л ж н а  п е р и о д и ч е с к и  п р о в е р я т ь с я  и 
з а м е н я т с я  кв а л и ф и ц и р о в а н н ы м  п е р с о н а л о м .



и
б 'Э - 2 ,  <vro0M п |> « р » « *ь  « « р я д  б а « « р « к
Ч то б ы  п р е к р а т и т ь  п е р е э а р я ж а т ь  О а та р е ю , н а ж м и те  к л а а и в у  RUN/SOTP на
к л а в и а т у р е  гр у п п ы  я е й с т в и я .
б - 3 - 3  И м д 1 ш *« о р  1фО»1Ш м р я я а  б а « а р м
С им вол О а та р е и  на  д и с п л е е  н а ч н е т  Ш 1г а т ь ,  к о г д а  у р о в е н ь  Э в р я д а  
б а т а р е й  с т а н е т  н и з к и м .
6 - 4  С о е д и м е и ж *  « « б а я м

1, П о д к л ю ч и т е  к а б е л ь  о т в е д е н и й  Р С -1 0 9  к  г н е з д у  о т в е д е н и й  п р и б о р а  и 
н а л о ж и т е  э л е к т р о д ы .

2 . Э л е к т р о д ы  к о н е ч н о с т е й .
В ы О « р и т «  п о д х о д я щ и е  у ч а с т к и  н а  к о н е ч н о с т я х .

П р о т р и т е  к о н т а к т н ы е  п о в е р х н о с т и  с п и р т о м .

Н анесите эл ектрод ны й крем  на выбранные у ч а с т к и  и на ко н та ктн ы е  п о в е р хн о сти  
эл е ктр о д о в , за тем  налож ите -электроды .
Велм испольВ)г*тс<с х 'м м м  пояжшм» К«пв-O elect, 
пропустить.
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3 . Грудкые электрод ы .
Наложит» грудные электроды  » том «е порядка, как одмсаио i

РАСООЛОЯОШИЖ и  Ц М Т А  tw M m o .  м к х т ю м э »  
1.Ч«*мрто« ммф*0«|им caipAM ov

1ЧН»м»<нпгш№иаи уроеме 4 . {чщтЛ\«.Ямм qp«NIMMIKOHAJÛM 
герммигАяммрм гро**м *

п р а в .
р ука

Iл е в л ц
р у ка

п рл» ,
н о г а

л ^ва я
н о га  1

; гр у д н  
i 1

гр у л н
•>

гр уд н
3

гр у д н
4

гр у я н
5

гр уд н
k

КОД RA LA RF t r С-1 "с ~ Т .... '7 ^ 4 — С -5
IEC кр а сн желт ч»рн 1 краем » в л т з а л е й ко р ч«рн мал
Аа М! б *л ч в р к з е л е н к р а с н 11 кр а сн » « л т с и н оран 1ЛЛП

С! У б е д и т е с ь ,  ч т о  г р у д к ы е  э л е к т р о д ы  н а л о ж е н ы  л м ^  п р я м о  
н а д  р е О р о м , л и б о  п р я м о  н а д  м е ж р е& ерны м  п р о м е ж у т к о м . 
Э л е к т р о д ы г  н а л о ж е н н ы е  и н а ч е ,  п р и м е л у т  к  п рейф у 
б а з о в о й  л н н и н  г  д ы ха н и е м  п а ц и е н т а .

6 - 5 ,  ч т о б ы  п о А г т г ь  я о м у в  p e irM a v p a u m  Э КГ
ЛювоЙ э л е к т р и ч е с к и й  с и г н а л ,  к о т о р ы й  п рнм еш иаавттся  к  р е г и с т р и р у е м о й  
Э К Г , н а з ы в а е т с я  «сШУМ». И м ею тся  н е с к о л ь к о  т и п о в  « у м а , к о т о р ы й  
п р и м е ш и в а ю тс я  к  р е г и с т р и р у е м о й  Э К Г . Н е к о т о р ы е  и э  н и х :
1 . С е т е в о й  шум
2 .  Мышечный т р е м о р
3 .  Д рейф  О а э о в о й  л и н и и

б - 5 ' l  C m v m o A  ш ум

Ч а с т ь  э л е к т р и ч е с т в а  (1 0 0  -> 2 A 0 V ,  50  -- бО Н г) , п р о и з в е д е н н ы й  
э л е к т р и ч е с к и м  п р о в о д о м  и м е е т  т е н д е н ц и ю  п р и ч и н я т ь  в м е ш а т е л ь с т в о .
Э т о т  т и п  в м е ш а т е л ь с т в а  н а з ы в а е т с я  ’ Г у л о м ’ и л и  ’ Ж уж ж а н и е м *.
П р и ч и н ы ;
1 . Э л е к т р и ч е с к а я  у т е ч к а :  По и е ко то р ьвм  п р и ч и н а м , и з б ы т о ч н о е  

э л е к т р и ч е с т в о  и м е е т  т е н д е н ц и ю  п р о с а ч и в а т ь с я  ш Э К Г  п р и б о р ы , т а к и м  
о б р а з о м  в ы зы в а я  ж у ж ж а н и е .

2 .  Э л е к т р о с т а т и ч е с к а я  и н д у к ц и я :  п р и ч и н ы  Ж ужжамия э л е к т р о с т а т и ч е с к о й  
и н д у к ц и е й  ч е р е з  в о з д у х  к  ч е л о а в ч е с к о м у  о р г а н у ( т е л у ) .

3 .  М а гн и т н а я  и н д у к ц и я :  К о г д а  э л е к т р и ч е с к и й  т о к  п р о х о д и т  ч е р е з  
п р о в о д ,  п р о и з в о д и т с я  м а г н и т н о е  п о я * .  Э та  м а г н и т н о е  п о л е  и м е е т  
т е н д е н ц и ю  в ы зы в а ть  ж у ж ж а н и е .
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П р в д о с т о р о ж и о с т ь :
1 . З а э в и л и т в  Э КГ  п р и б о р .
2 . З а з е м л и т е  м е т а л л и ч е с к у ю  к р о в а т ь .
3 . Р а с п о л а га й т е  с е т е в о й  к а б е л ь  п о д а л ь ш е  о т  ка О е л я  п а ц и е н т а .
4 .  Р а с п о л а г а й т е  п а ц и е н т а  п о д а л ь в е  о т  т о ч к и  п о д к л ю ч е н и я  с е т е в о г о  

к а б е л я  и  э л е к т р и ч е с к и х  п р о в о д о в  ( р о з е т о к ) .
Ъ.  И с п о л ь з о в а т ь  э л е к т р о  и з о л и р у ю щ и й  к о в р и к .

6 - 5 - 2

1—
При и е к о т о р ы х  с о с т о я н и я х  м о ж е т  п р о и с х о д и т ь  с о т р я с е н и е  иы ш ц, ч т о  
п р и в о д и т  к  р е г и с т р а ц и и  и х  в  Э К Г . В о з д е й с т в и е ,  п р о и з в о д и м о е  
с о т р я с е н и е м  мыши к а ж е т с я  н а  ЭКГ в ы г л я д и т  к а к  О у го р  п р и О л и э и т в л ь н о  1 
~ 5iran в ы с о т о й .

П р и ч и н ы :
1. Н а п р я ж е н и е  т е л а  и з - з а  в о з б у ж д е н и я .
2 . С о кр а щ е н и е  мыши, о т  б о л и , х о л о д а  и  т а к  д а л е е .
3 . Ч л ены  н а п р я г а ю т с я  и з - з а  м а л е н ь к о й  к р о в а т и .
4 . С о кр а щ е н и е  мьш и и з - з а  п о з ы в а  к  и с п у с к а н и ю  м о ч и .

П р е д о с т о р о ж н о с т ь ;
1 . П о п р о с и т е ,  ч т о б ы  п а ц и е н т  р а с с л а б и л с я .
2 .  П о п р о с и т е ,  ч т о б ы  п а ц и е н т  р а с с л а б и л  к о н е ч н о с т и .
3 . Д ля п а ц и е н т а ,  им ею щ его  б о л и  к  с о к р а ш е н и я  в м ы щ цах, э л е к т р о д  

д о л ж е н  б ы ть  пом ещ ен д а л е к о  о т  б о л е з н е н н о й  ч а с т и .
4 .  У п р а в л я т ь  т е м п е р а т у р о й  в к о м н а т е .
5 . У д о с т о в е р и т е с ь ,  ч т о  к р о в а т ь  д о с т а т о ч н о  б о л ь ш а я  д л я  п а ц и е н т а

Е сл и  с о к р а щ е н и е  мышц н е  м о ж е т  б ы т ь  у с т р а н е н о  н е с м о т р я  н а  
в ы ш е у п о м я н у т у ю  п р е д о с т о р о ж н о с т и ,  и с п о л ь з у й т е  » « ш )еч н ы й  ф и л ь т р ,  
с н и з и т ь  н е ж е л а т е л ь н о е  в о з д е й с т в и е .

ч т о б ы

6 -5 -3  Др«йф бшшошой яяякм
1. Др«йф 6а»овой лмюш, тишшляиаЛ гшжшянтп.

П р и чи н ы :
П о с к о л ь к у  э л е к т р о д ы  п о м е те н ы  н а  г р у д ь ,  к о т о р а я  д в и г а ю т с я  п р и  
д ы х а н и и . Д в и ж е н и е  э л е к т р о д о в  в ы з ы в а е т  э л е к т р и ч е с к и е  п о м е х и  м е ж д у  
п о в е р х н о с т ь ю  т е л а  и э л е к т р о д а м и .  Э ти  э л е к т р и ч е с к и е  п о м е х и  з а с т а в л я ю т  
б а з о в у ю  л и н и ю  д р е й ф о в а т ь .  К р ом е  т о г о ,  д в и ж е н и е  э л е к т р о д о в  и з - з а  
д в и ж е н и я  к о н е ч н о с т е й  м о ж е т  т а к ж е  з а с т а в л я т ь  б а з о в у ю  л и н и ю  
д р е й ф о в а т ь .

П р е д о с т о р о ж н о с т и :
П о п р о с и т е  п а ц и е н т а  н е  д ы ш а ть , н е  г о в о р и т ь  и 
р е г и с т р а ц и и  Э К Г . в т о  в р е м я  к а к  р е г и с т р а ц и я  
И зм е н и т е  м е с т о п о л о ж е н и е  э л е к т р о д о в .

н е  д в и г а т ь с я  в о  в р е м я
Э К Г .



u

2 .  r n K fc m i*  бш ш ^ той л т ш т т

И з - » «  с л е д ую щ и х  п р и ч и н ,  Ар«Йф О а я о в о й  л и н и и  б у д е т  н а с т о л ь к о  снлкгм»вм, 
ч т о  и и к А к а л  р в г и с т р а ц н я  Э К Г  н а  О у м а г«  н е  в о » « о ж н А .

П р и ч и н ы ;
1 .  Э л е к т р о д »  ые н а л о ж е н ы .
2 .  Э л е к т р о д ы  к а с а ю т с я  о д е ж д ы .3. П о л о м к а  к а О е л я  п а ц и е н т а .
4 .  П л о хо й  к о н т а к т  к а б е л я  и  Э КГ  п р и б о р а .
5 . Плохой контакт каб еля  и эл е к т р о д а м !.
6 . П л о х о й  к о н т а к т  м еж д у  п о в е р х н о с т ь ю  т е л а  к  э л е к т р о д а м и .  

П р е д о с т о р о ж н о с т ь ;
1 .  П е р е у с т а н о а и т е  э л е к т р о д м .
2 .  У д о с т о в е р и т е с ь ,  ч т о  ие м е т н и к а к о г о  к о н т а к т а  м е ж д у  од е ж д о Л  и  

э л е к т р о д а м и .3. З а м е н и т е  к а б е л ь  п в 11И « н т а .
i . У д о с т о в е р и т е с ь  ч т о  к о н т а к т  м е ж д у  ЭКГ п р и б о р о м  и  ке б е л е м  хо^км им *
5 .  У д о с т о в е р и т е с ь  ч т о  к о н т а к т  м е ж д у  э л е к т р о д а м и  и  ка б е л е м  х о р о я к й .
6 .  У д о с т о в е р и т е с к ,  ч т о  э л е к т р о д ы  ч и с т ы е .
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7. Начальные установки для регистрации
Н а ж м ите  к н о п к у  в к л ю ч е н и я  п р и б о р а  о д н о в р е м е н н о  у д е р ж и в а я  кл а в и ш у  M ODI
н а  к л а в и а т у р е  г р у п п ы  д е й с т в и я .  Н а  д и с п л е е  п о я в и т с я  м еню  
п р е д у с т а н о в о к .

INm AL RECORDtNO MODE
1 . RECORDING TIME 3 s
2 . PRINTING POSITION ALL FIRST
3.AUT0 SENSITIVITY OFF ON
4 . ELECTRODE CHECK o rr OH
5 .AUTO BASELINE OFF ON
ADJUSTMENT
6.CAL POSITION BEFORE AFTER
7 .BASELINE THIN STD THICK
Б.АС • DRIFT FILTER OFF ON
9 . FREQUENCY 50Hz 60Hz
1 0 .KEY SOUND OFF ON
CLEAR:BEFORE ENTER:NEXT MODE:RETUR«

•  Н а ж м ите  кл а в и ш у  ENTER, ч т о б ы  п е р е м е щ а ть  с т р о к и  м еню  
п о с л е д о в а т е л ь н о  о т  1 д о  1 0 .

•  Н а ж м ите  кл а в и ш у  CLEAR, ч т о б ы  п е р е м е щ а ть  с т р о к и  м еню  
п о с л е д о в а т е л ь н о  о т  10 д о  1 .

•  Н а ж м ите  кл а в и ш у  MODE, д л я  в ы х о д а  и з  м е н ю .
•  Н а ж м ите  кл а в и ш и  « С т р е л к и » ,  ч т о б ы  д е л а т ь  в ы б ор  п о д т в е р д и т е  вы бор  

кл а в и ш е й  ENTER. Ч т о б ы  з а м е н я т ь  у с т а н о в к у ,  кл а в и ш у  СХЛАК и  
п р о и з в е д и т е  в ы б ор  с н а ч а л а .

1 .  ВРЕМЕНЯ РЕГИСТРАЦИИ: Э ■
В ы б е р и т е  3 , 4 , 5 , б , 7 , 8 , 9  и л и  10 с е к у н д ,  н а ж и м а я  кл а в и ш и  «С’г р в л к и » ,  
Н а ж м ите  кл а в и ш у  ENTER, ч т о б ы  з а к о н ч и т ь  в ы б о р .
2 .  ПЕЧАТЬ ИНФОРМАЦИИ: » c * - c h  и л и  п « р » ы й  -  СН
Е сл и  Вы в ы б и р а е т е  в с е - c h ,  »  КАНАЛА, ЧУВСТВИТЕЛЬНОСТЬ, СКОРОСТЬ
ЗАПИСИ, УСТАНОВКИ ФИЛЬТРОВ, ID  Н О М Е Р (п а ц и е н т а ) , ПОЛ, ИМЯ,
КОММЕНТАРИИ и  ЧСС б у д у т  н а п е ч а т а н ы  в ка ж д о м  о т в е д е н и и  в А В Т О -р е ж и м е . 
Е сл и  Вы в ы б и р а е т е  п е р в ы й  -  СН, »  КАНАЛА, ЧУВСТВИТЕЛЬНОСТЬ, СКОРОСТЬ
ЗАПИСИ, УСТАНОВКИ ФИЛЬТРОВ, ID  Н О М Е Р (п а ц и е н т а ) , ПОЛ, ИМЯ,
КОММЕНТАРИИ и  ЧСС б у д у т  н а п е ч а т а н ы  в т о л ь к о  п е р в о м  о т в е д е н и и  в АВ ТО - 
р е ж и м е .
3 .  АВТО ЧУВСТВИТЕЛЬНОСТЬ; В ы кш очам о  В к л п ч ш ю
Е сл и  Вы в ы б и р а е т е  ON, ч у в с т в и т е л ь н о с т ь  б у д е т  к о н т р о л и р о в а т ь с я  
а в т о м а т и ч е с к и  и  з а р е г и с т р и р о в а н а  в АВТО с п о с о б е .  Вы м о ж е те  
р е г у л и р о в а т ь ( п р и с п о с а б л и в а т ь )  ч у в с т в и т е л ь н о с т ь , н а ж и м а я  кл а в и ш у  
SENS в р у ч н о м -р е ж и м е  и л и  в ре ж и м е  п о и с к а  а р и т м и и .
4 .  ПРОВЕРКА ЭЛЕКТРОДА НА НАЛИЧИЕ ШУМА: В ы к л т а и о  В ю ш ч в м о
Е сл и  Вы в ы б и р а е т е  ON, э т о  д а е т  т р е в о г у  и  п р е к р а щ а е т  д е л а т ь  з а п и с ь  в 
А В Т О -р е ж и м е , е с л и  л ю б о й  э л е к т р о д  н е  п р и л о ж е н  д ол ж ны м  о б р а з о м .  На 
д и с п л е е  б у д е т  п о к а з а н  tLE A D  O F F ? ] .



s .  АВТО BA8BLIMS: Вшелючамо turn Вклвчмо
Ф у н к ц и я  а в т о м а т и ч е с к о е  р е г у л и р о в а н и е  О а з о в о й  л и н и и  можвФ б ы ть  
у с т а н о в л е н а  н а  В ы кл ю ч е н о  и л и  В к л ю ч е н о .
6 . CAL ПОЯОЖЕЯИК(ПОЗИЦИЯ): Д о  n jm  ПОСЛХ
Вы м о ж е те  у с т а н а в л и в а т ь  п о л о ж е н и е  с и г н а л а  к а л и б р о в к и  Im V п е р е д  
каж д ы м  о т в е д е н и е м  и л и  п о с л е  к а ж д о г о  о т в е д е н и я .
7 .  B A S E L IH S : ТО НКАЯ, СТАНДАРТ, ТОЛСТАЯ
Вы м о ж е те  в ы б и р а т ь  то л щ и н у  л и н и и ;  ТОНКАЯ (2  d o t s /пот)

СТАНДАРТ (3  d o t s /НТО)
ТОЛСТАЯ (4 d o ta /n u n )

в .  АС •  «ИЛЬТР ДРЕЙФА: ВЫ М Ш Ч М О  КЯМ ВКЛЮЧАКО
Вы м о ж е те  у с т а н а в л и в а т ь  СЕТЕВОЙ И ДРЕЙФОВЫЙ ФИЛЬТР н а  В ы клк>чвно и л и  
В к л ю ч е н о .
9 .  ЧАСТО ТА: 50Нж бО Н*
Вы м о ж е те  у с т а н а в л и в а т ь  ЧАСТОТУ с е т и  с о г л а с н о  м е с т у ,  г д е  п р и б о р  
и с п о л ь з у е т с я .
10. ЗВУК м« нтжштнт кл«»яшм: Выюшчшю кям В|Щюч«ко
Вы м о ж е те  у с т а н а в л и в а т ь  з в у к  н а  н а ж а т и е  кл а в и ш и  на  В ы кл ю ч ено  и л и  
В к л ю ч е н о .

Н а ж а т и е  кл а в и ш и  C n t a r  п о с л е  п у н к т а  10 в ы з о в е т  п о я в л е н и е  м е н е  
с а м о д и а г н о с т и к и .

16

SELF TEST

TEST P R IN T  KEY CHECK LCD CHECK 

T IM E  COWSTANT FACTORY 

TE S T(A U TO ) FACTORY 

T EST(M ANU AL)

RO N/STOP:CH EC K START 

CLEAR'.BEFORE ENTER sMEXT 

MODE; RETURN

1 . ИСПЫТАТЕЛЬНАЯ ПЕЧАТЬ: И с п ы т а т е л ь н а я  п е ч а т ь  о б р а з ц а ,  ч т о б ы  
п р о в е р и т ь  п р и н т е р .

2 .  ПРОВЕРКА КЛАВИШ: п р о в е р я т ь  к л а в и а т у р у ,  н а ж и м а я  ка ж д ы й  кл ю ч .
3 .  ПРОВЕРКА ДИСПЛЕЯ: п р о в е р я т ь  д и с п л е й  н а ж и м а я  кл а в и ш у  BU M /STO P.
4 .  ПОСТОЯННАЯ ВРЕМЕНИ: п р о в е р я т ь  п о с т о я н н у ю  в р е м е н и , н а ж и м а я  

к л а в и ш у  К О И /STOP.
5 .  ФАБРИЧНЫЕ УС Т А Н О В КИ (А В ТО ): В о з в р а т  к  з а в о д с к и м  у с т а н о в к а м  н а ж и м а я  

к л а в и ш у  RU M /STOP.
6 .  ФАБРИЧНОЕ УСТАНО ВКИ(РУЧНЫ Е): В о з в р а т  к  у с т а н о в к а м  п о л ь з о в а т е л я  

н а ж и м а я  кл а в и ш у  В Ш /S T O P .
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Н а ж а ти е  кл а в и ш и  E n t « r  п о с л е  п у н к т е  м е к с  с а м о д и а г н о с т и к и  в ш о в е т  
п о я в л е н и е  м еню  п е ч а т и  п р е д у с т а н о в о к .

P R IN T  OUT P R E -S E T  L IS T

РВЕЯЗ ним/STOP KEY. TO PRlHT OUT.

Ct.EAI>:Btrol»C EKTEft̂ MtXT MODE: BtTUPJf

Н а ж м ите  кл а в и ш у  R U M /8T 0 P , ч т о б ы  п е ч а т а т ь  с п и с о к  п р е д у с т а н о в о к ,  
н а ж м и те  кл а в и ш у  R U N /8TO P с н о в а ,  ч т о б ы  п р е р в а т ь  п е ч а т ь .

Н а ж а ти е  кл а в и ш и  S n t « r  ( в м е с т о  кл а в и ш и  R U H/STO P) п о с л е  п о я в л е н и е  м еню  
п е ч а т и  п р е д у с т а н о в о к  в ы з о в е т  п о я в л е н и е  м е н е  с б р о с а  у с т а н о в о к  
п о л ь з о в а т е л я .

FACTORY RESET

PRESS RUW/3TOP KEY ГОВ rACTORTf BESET.

CLEARiBErOPE EMTEB:HEXT MODE;BET\JJW

Н а ж м ите  кл а в и ш у  R U H /8TO P д л я  в о з в р а т а  к  п е р в о н а ч а л ь н ы м  у с т а н о в к а м  
с д е л а н н ы м  н а  ф аО ри ке .
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р е г и с т р а ц и и

Режим м п и с м  (AUTO 1« AUTO 2 ,  AUTO I ,  AUTO i ,  HAMUAL м л н  ММШУТЙНХА) 
■MO*q>«xrrc«t м « ж а ти « м  1сл«а м «и P^OG »  сл«лу«М№ Й посл« д о |н |т« 1 1 « > и о ст« |:
1 . АОТО 1 :  Н о р м а л ьн ы й  а в т о м а т и ч е с к и й  р е ж и м  я а п и с м
2 .  AVTO 2 :  О б р а тн ы й  р е ж и м  з а п и с и
3 . А1ГГО 3 :  Т р е х к а н а л ь ы ы й  ф орм а т р е ж и м а  я а п н с и
4 .  л и т о  4 :  Ф о р м а т  С а Ь с е га  о т е е п е к и я  р е ж и м а  э а п н с и
5 .  MANUAL : С т а н д а р т н е й  р у ч н о й  р е ж и м  э а п и с и
6 .  AR R Y TH N IA ; Режим  з а п и с и  а я т с м а т и ч е с к о г о  о О н а р у х е н и я  а р и т м и и  

АОТО < 1 . 2 .  Э ш т  4 )  р м п ш

"С е ть **  в к л .  ^  Вм<»ор ре ж и м а  з а п и с и  « в е д е н и е  д«ммыж о  п в ш 1« и т «  
POWER tPRO G l

н а ж > ш т«  RUH/STOP о к о н ч а н и е  я а о и с и

З а п и с к  м о ж н о  н а ч а т ь  О е з в в о д а  п о л н о й  и н ф о р м а ц и и  о  п а ц и е н т е .

З а п и с ь  м ояш о о с т а н о в и т ь ,  н а ж а в  кл а в и ш у  (R U N /S T O P ]> п о в т о р н о е  н а ж а т и е  
кл а в и ш и  {R U K /S T0P 1 и с п о л ь з у ю т  д л я  п о л у ч е н и я  реэсзкм  п о  о с т а м о в д е н м о й  
г р у п п е  о т в е д е н и й .

“ С е т ь "  ВЮ1 . с- выОор ре ж и м а  з а п и с и .  в в е д е н и е  д а н н ы х  о  п а ц и е н т е  ** 
POWER {PROG)

о  н а ж м и те  кл а в и ш у  «с н а ж м и те  кл а в и ш у  о  н а ж м и те  к л а в и ж у
в м б о р а  о т в е д е н и я  [R U N /S TO P ] еыО ора о т в е д е н и я

<=& н а ж м и те  кл а в и ш у  о к о н ч а н и е  з а п и с и
IR U N /S TO PJ

Ч у в с т в и т е л ь н о с т ь  н е о в х о я и м о  р е г у л и р о в а т ь  в р у ч н у ю ,  п у т е м  н а ж а т и я  
кл а в и ш и  вы б о р а  ч у в с т в и т е л ь н о с т и .
Н а ж м ите  кл а в и ш у  IroV /FR E E ZE  д л я  в в е д е н и я  с т а н д а р т н о г о  к а л и О р о в о ч и о г о  
с и г н а л а .
Н а ж м и те  кл а в и ш у  IN S T , е с л и  ка р д и о гр а м м а  н е  о т ц е н т р о в а н а  н а  6 v » » a re -

" С е т ь "  в к л .  в ы б ор  ре ж и м а  з а п и с и .  **  в в е д е н и е  д а н н ы х  о  п а ц и е н т е
POWER (PR0G1

находите кл а в и ш у  ^  н а ж м и те  кл а в и ш у  о к о н ч а н и е  з а п и с и
вы б о р а  о т в е д е н и я  tR U H /S T O P l

•  З а п и с ь  а р и т м и и  в ы б р а н н о го  о т в е д е н и я  б у д е т  н а ч и н а т ь с я  а в т о м а т и ч е с к и  
п р и  о б н а р у ж е н и и  а р и т м и и  и  з а п и с ы в а е т с я  15 с е к  д о  а р и т м и и  и  3 с е к
п о с л е .

•  П е р е д  н а ж а т и е м  кл а в и ш и  RUN/STOP п р и б о р  п р о в е р я ю т  на а р и тм и ю .



9. Вид дисплей
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О тведения  Р еж и м ы  записи
I
I I
I I I  
aVR 
aVL 
aVF 
VL 
V2 
V3 
V4 
V8 
V6

AUTO I 
AUTO 2 
AUTO J 
AUTO ♦ 
РУЧНОЙ 
АРИТМИЯ

Авто усИЛФНИ*: вкл. 
Н«т нндик. : выкл.

врвмя >аписи отведения ( от 3 с»к. до 10 сок.)

Пуле (4Cq

A U T O  1 [ 3  а] е о

А
1

1“ 1... 1 1...I "Г....1
1 D

M F  1 2  5 т п т /  s

Скорость записи

5 ita/Bocond 
25 m /second 
50 пв/eecond

Мышечный фильтр 

HIFt
ИР2

i n  индикации Выключен.

1 О m m / m V

Усиление 

2. S шш/лУ 
5 шшМ
10 ЯЯ/IV
20 т М
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0. Форматы печати
10>1 А»томАтч«аки« форка«ы (AUTO 1, 2, 3 х 4) м Ручной форм*»

11, Порядок работы
11-1  Ваод дашшх пацмфмюа
Вы м о ж е те  в в о д и т ь  д а н н ы е  п а ц и е н т а ,  и с п о л ь з у я  к л а в и а т у р у  г р у п п ы
д е й с т в и я  и л и ,  с о е д и н я я  внеш ш зю  P S /2  к л а в и а т у р у .  В в е д е н н ы е  д а н н ы е
п а ц и е н т а  б у д у т  п о к а з а н ы  н а  д и с п л е е  и  н а п е ч а т а н ы  н а  б у м а г е .
Ввод данных п ац иента, пример:
1 .  ID  -  и д и ф и ка ц и о н н ы й  н о м е р  

п а ц и е н т а  (л ю б ое  ч и с л о ) :  1 2 3 4 5 6 '7 8 9 0
2 .  П о л : M a le
3 .  Имя J o h n
3 .  К о м м е н т а р и и : O u t p a t i e n t

1) Н а ж м ите  кл а в и ш у  & n t « r ,  н а  д и с п л е е  
п о я в и т с я  з а п р о с  н о м е р а  п а ц и е н т а .

2 ) В в е д и т е  н о м е р  (До 12 циф р) Н ажим ая 
ч и с л о в ы е  кл а в и ш и  1 ,  2 ,  3 ,  4 ,  5 ,  б ,
7 , 8 , 9 и  О. И н а ж м и те  кл а в и ш у  
E n t e r ,  ч т о б ы  с о х р а н и т ь  н о м е р . Д а л е е  
п о я в и т с я  з а п р о м  п о л а  п а ц и е н т а .

3 ) П о л ( Р  д л я  п р е д с т а в и т е л ь н и ц ы  
ж е н с к о г о  п о л а  и л и  М. д л я  м уж ч и н ы )
Н а ж м ите  кл а в и ш у  V 5 /M  н а  г р у п п о в о й  
к л а в и а т у р е  д е й с т в и я ,  ч т о б ы  B se i 
М (м у ж ч и н а )  и  н а ж м и те  кл а в и ш у  
K n t e r ,  ч т о б ы  с о х р а н и т ь  д а н н ы е .
Д а л е е  п о я в и т с я  з а п р о м  и м е н и  
п а ц и е н т а .

AUTOI •  [3 • ]  /

Л
I

1 1 1 1 ) 1 1

ID 1234667890

25M /S lOaa/aV
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4) В в о д  и м е н и
И с п о л ь з у й т е  кл а в и ш и  СКОРОСТИ, 
УСИЛЕНИЯ. Im V , ZNST и  кл а в и ш а  E n t e r  
Б к л а в и а т у р е  г р у п п ы  д е й с т в и я ,  
и с п о л ь э у е т с ч ,  ч т о б ы  в в е с т и  и м я  
п а ц и е н т а  ( д о  3 2  б у к в ) . Вы м о ж е т е  
О у кв ы , циф ры и  с и м в о л ы , н а ж и м а я  
кл а в и ш и  СКОРОСТИ и л и  УСИЛЕНИЯ. 
Н аж м ите  кл а в и ш у  MF , ч т о б ы  з а м е н и т ь  
з а гл а в н ы е  б у к в ы  и п р о п и с н ы е .
В в е д и т е  н а п р и м е р  J o h n :
П р о д о л ж а й т е  н а ж и м а ть  к л а в и ш у  
СКОРСХЗТИ д о  п о я в л е н и я  ' J ' .  И 
н а ж м и те  кл а в и ш у  1Н8Т» ч т о б ы  
с о х р а н и т ь  б у к в у .  Н а ж и м а ть  кл а в и ш у  
СКОРОСТИ, ч т о б ы  н а й т и  * о ’ н а ж м и те  
к л а в и ш у  ZMST, ч т о б ы  с о х р а н и т ь  
О у к в у .

П о ж а л у й с т а  п о в т о р и т е  т у  i  
ч т о б ы  н а б р а т ь  п о л н о е  и м я .

процедуру,

5 ) К о м м е н т а р и и  (1 6  з н а к о в  х  21 с т р о к а )  
И с п о л ь з у й т е  кл а в и ш и  СКОРОСТИ, 
УСИЛЕНИЯ, Im v , 1MST и  кл а в и ш а  X n tm c  
в к л а в и а т у р е  г р у п п ы  д е й с т в и я ,  ч т о б ы  
в о й т и  в к о м м е н т а р и и .

П о ж а л у й с т а  д е л а й т е  т а к ж е  к а к  и п р и  
в в о д е  и м е н и  п а ц и е н т а .

Вы м о ж е те  т а к ж е  в в о д и т ь  д а н н ы е  п а ц и е н т а ,
к л а в и а т у р у .

и сп ользуя внешнюю



1 1 - 2  9 т т т м  ш ш хтаж  (AUTO 1 ,  AUTO 2 ,  JUITO AtJTO 4 }

22

•Свтк~ в к л . ВыОор р в ж кы а  записи  введение санных о ляии«мг« 
POMtR tNOOl) tKMTKRI

*5* нажмите RUM/STOr ^  окоичаимв » а п н с м

•  Заш <сь ы о я к о  н а ч а т ь  б е з  в в о д а  п о л н о й  им ф орм аш 1М о  п аи м вм т* .

•  З а п и с ь  м о ж н о  о с т а н о я н т ь ,  н а х а »  к л а в м « у  iK IN / tT O IP } ,  п о в т о р н о »  
н аж ати е  клавиш и IRUN/STOP] мспод||Зук)Т д а я  п олуч ен и и  р а с п е ч а т к и  по 
о с т а н о в л е н н о й  г р у п п е  о т в е д « н и й .

11>Э Ргш о*  рм к м

• 'С в т к "  B IU I. «=> вы О ор реж им а  з а п и с и .  в в « д « н и «  д а н н ы х  о  п а ц и е н т е  «> 
tMOD«} t*H T » J

н а ж м и те  кл а в и ш у  н а ж м и те  кл а в и ш у  н а ж м и те  кл а в и ш у  
BW ftope о т в в я в м и я  tK R f / t T O V ]  вы б ора  о т в в д в и м я

*=> н а ж м и те  к л а в и ш у  ‘=? о к о н ч а н и е  « а п и с и  
( * и н / * Т 0 » 1

•  Ч у в с т в и т * л ь н о с т 1» и в о О хо д и м о  р е г у л и р о в а т ь  в р у ч н у ю , n y rv M  н а я я т и я  
кл а в и ш и  вы б о р а  ч у в с т в и т е л к н о с т и .

•  Н а ж м и т е  к л а в и ш у  l e V  д л я  в в е д е н и я  с т а н д а р т н о г о  к а л и < ^ р о в о ч н о г о  
с и г н а л а .

•  Н а ж м и те  к л а в и ш у  ХИвТ» е с л и  к а р д и о г р а м м а  н е  о т и е н т р о в А м а  н а  О у м а г е .

11-4

" C e t fc "  в к л .  ** вы б о р  р е ж и м а  « а п и с и .  в в е д е н и е  д а н н ы х  о  п а ц и е н т а  <•(И001] {кмт|

О  н а ж м и те  кл а в и ш у  *=̂  н а ж м и те  кл а в и ш у  
вы б о р а  о т в е д е н и я  [Ш М /в Т О Р ]

•  З а п и с ь  а р и т м и и  в ы б р а н н о го  о т в е д е н и я  б у д « т  н а ч и н а т ь с я  а в т о м а т и ч е с к и  
п р и  о б н а р у ж е н и и  а р и т м и и  и  з а п и с ы в а е т с я  1Ь с е к  д о  а р и т м и и  и  3 с е к  
п о с л е .

•  П е р е д  н а ж а т и е м  к л а в и ш м  МДМ/вТОР п р и б о р  п р о в е р я ю т  н а  а р и т м и ю .
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1) Е сл и  п р и б о р  н е  р а б о т а е т  свыше 5 м и н у т  п р и  п и т а н и и  о т  б а т а р е й ,  о н  
о т к л ю ч а е т с я  а в т о м а т и ч е с к и .  Н а ж м ите  к н о п к у  " С е т ь ”  п о в т о р н о  д л я  
в к л ю ч е н и я  п р и б о р а .

2) П ри р а з р я д е  б а т а р е й  п р о и с х о д и т  п р е д у п р е д и т е л ь н о е  м и га н и е  м е т к и  
б а т а р е и .  З а р я д и т ь  б а т а р е ю  в т е ч е н и и  2 ч а с о в  и  30 м и н у т .

3 ) П р е д у п р е д и т е л ь н ы е  н а д п и с и  н а  д и с п л е е  н а п р .  "ЬЖАО O FF”  ( о т с о е д и н е н и е  
э л е к т р о д а )  и с ч е з а ю т  п р и  у с т р а н е н и и  п р и ч и н ы  н е п о л а д к и .

4) Р е г и с т р а ц и я  м о ж е т  б ы ть  вы нуякдена н а ч а т ь с я  д в о й н ы м  н а ж а т и е м  
кл а в и ш и  RO N/STOP и л и  н а ж а т и е м  кл а в и ш  1шУ и  a V F /6  на  к л а в и а т у р е  
г р у п п ы  д е й с т в и я

12. Сообщении на дисплее

Сооб1ЦвИИЯ О п и о а н и а

PAPER EMPTY
НЕТ БУМАГИ

Б у м а га  р е г и с т р а ц и и  н е  з а г р у ж е н а  и л и  н е  
у с т а н о в л е н а .

CLOSE LEVER
ПОВЕРНИТЕ РЫЧАГ

Р ы ч а г п р и н т е р а  о т к р ы т .

CHECK АС POWER
ПРОВЕРЬТЕ КАБЕЛЬ

К а б е л ь  п и т а н и я  н е  п о д к л ю ч е н , о т с у т с т в у е т  
н а п р я ж е н и е  2 2 0  В о л ь т .

BATTERT ERROR
ОШИБКА БАТАРЕИ

Б а т а р е я  н е  у с т а н о в л е н а ,  и л и  о т к л ю ч е н а .

LEAD OFF
ОТВЕДЕНИЕ

О ткл ю ч е н о  о д н о  и з  о т в е д е н и й .

FORCE
ВЫНУЖДЕННАЯ
ЗАПИСЬ

Е сл и  кл а в и ш и  Im V  и  a V F /6  н а ж а т ы , и л и  п р о и з в е д е н о  
д в о й н о е  н а ж а т и е  кл а в и ш и  RUN/STO P п р и б о р  
п р о и з в о д и т  в ы н у ж д е н н у ю  з а п и с ь ,  п р и  лю бом  
к а и я с т в е  сти гн а л о п  Э К Г .

RAM CHECK ERROR
ОШИБКА ПРОВЕРКИ

О б н а р у ж е н а  д е ф е к т н а я  м и к р о с х е м а  п а м я т и  1C, 
н е о б х о д и м а  за м е н а  Г С .

P R IH TE R  ERROR
ОШИБКА ПРИНТЕРА

П еч атаю щ ая  г о л о в к а  -  н е и с п р а в н а .
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13, Спецификация

Входное соп роти вл ени е С в ы ш е  ^ 0  м О м

ВыОор отведений Стандартны е 12 отвед е ни й
с . R.M. Свыше 100 дециОвл
Д иапазон ч а с т о т 0 .0 5 -1 0 0 Г Ц  в пределах -ЗдБ
П остоян н ая  времени Свыше с е к .
Ф ильтры Цифровой ф ильтр

Перем. напр яж ен ие : -4 0 д Б , 5 0 / 60Гц 
Дрейф: -ЭдВ, 0 .5  Гц 
№лаечн. тремор 1 : -З д В , 35 Гц 
Мышечн. тремор 2 : -5 д Б , 25 Гц

К а л и б р о в к а 2 .5 ,  5 , 10 ИЛИ 20 MM/mv в ручном режиме
2 .5 ,  5 и л и  10 « M /m V  в  а в т о - р е ж и м е

Внешний ВЫХОД 6 .5  V/mV
Внешний вхо д 10 nm/mv
Дисплей Граф ический ЖКД (ж и д ко кр и ста л л и ч е ски й  

ди спл е й) 320 х  240 т о ч .
Контроль по зи ц и и  за п и си А в то  цен три рован ие
Режимы за п и си AU T01: обычная а в то м а ти ч е ска я  за пи сь  

AUT02: об р а тн а я  за пи сь  
AUT03: тр ехкан ал ьн ы й  формат за пи си  
AU T04: за пи сь  с а Ь ге га  о тведе ни я  
MANUAL; обычная р учн а я  за пи сь  
ARRHYTMIA: за п и сь  а в то м а ти ч е с ко го  
обнаруж ения аритм ии

М аркер с ко р о с т и А в то м а ти че ска я  за п и сь  за  1 с е к .
С корость  за п и си 5, 25 или 50 ммУсек
Б ум ага  для р е ги с тр а ц и и Рулон, 63 мм X iOM или 50 мм X  30 м
Время за п и си 3, 4, 5 , б, 1, 0, 9 или 16 с е к  в а в то  

режиме
И сто чн и к  п и та ни я Переменное напряжение 100 -24  0 V 

П остоянное  напряжение -  встр о е н н а я  
подзаряжающаяся н и ке л ь -м е т а л л -ги л р и д н а я  
б атарея

К л а с с и ф и к а ц и я  ( I E C ) Класс 1 ти п  СГ
Габариты 356 (шир) X  230 ( гл у б )  X 05 (вы сота ) мм
Вес П риблизительно  к г

14. Стандартные принадлежности:

к а б е л ь  о т в е д е н и й  Р С -1 0 9 '1  m i..........................
э л е к т р о д ы  ДЛЯ к о н е ч н о с т е й 4 шт
гр у д н ы е  э л е к т р о д ы 6 шт
Э КГ  э л е к т р о д н ы й  к р е м  (7 0  г р . ) 1 шт
к а б е л ь  п и т а н и я 1 шт
ка б е л ь  з а з е м л е н и я 1 шт
д е р ж а т е л ь  р у л о н а  б у м а г и 1 шт
б у м а г а  д л я  з а п и с и 1 р у л .
и н с т р у к ц и я  п о л ь з о в а т е л я 1 шт
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1) Неясная запись ЭКГ



2) Интерференция А/С

26
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3) Вертикально блу)едающая базовая линия ЭКГ
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4) ЭКГ нарушена н^>всуллярныи(1и волнами, такимм как EMQ и др



5) Orqn'CTByeT подача бумаги

29



б) На ЖКД нет изоСЦэажения

30



K en z-E C G  108
Одноканальный электрокардиозтраф

Руководство пользователя



В н и м а н и е

Большое спасибо за приобретение одноканальмого цифрового 
электрокардиографа KENZ-ECG -108.
Пожалуйста, внимательно прочтите эту инструкцию перед 
включением прибора.



П р е д о с т е  р е же н и е

1 . В н и м а т е л ь н о  о з н а к о м ь т е с ь  с  п о р я д к о м  р а б о т ы  на  п р и б о р е  п е р е д  е г о  
в к л ю ч е н и е м ,
2 .  У с Ф в и о в к а  и  о б с л у ж и в а н и е  п р и б о р а ;
Ф  У с т а н а в л и в а й т е  к а р д и о гр а ф  т а к и м  о б р а з о м ,  ч т о б ы  и з б е ж а т ь  п о п а д а н и я  
воды  на к о р п у с  и  в н у т р ь  п р и б о р а .
Ф  Не д о п у с к а й т е  в о з д е й с т в и я  н а  п р и б о р  в ы с о к о й  в л а ж н о с т и ,  в о зд у ш н ы х  
п о т о к о в ,  п р я м о го  с о л н е ч н о г о  с в е т а  и  в о з д у х а ,  с о д е р ж а щ е го  пы ль и 
со л е в ы е  м и к р о ч а с т и ц ы .
Ф  Б у д ь т е  о с т о р о ж н ы  п р и  т р а н с п о р т и р о в к е  п р и б о р а , н е  д о п у с к а й т е  
в и б р а ц и и  и  у д а р о в .
Ф  Не п о м е щ а й те  п р и б о р  в з о н у ,  г д е  х р а н я т с я  х и м и к а т ы  и л и  ге н е р и р у ю т с я  
х и м и ч е с к и  а к т и в н ы е  г а з ы .
®  П р о в е р ь т е  н а п р я ж е н и е  и  ч а с т о т у  пи та ю щ е й  с е т и .
®  П ри у с т а н о в к е  з а з е м л и т е  п р и б о р  д ол ж ны м  о б р а з о м .
Ф Е в р о п е й с к и й  ц в е т о в о й  к о д  с е т е в ы х  к а б е л е й  п е р е м е н н о го  т о к а : 

к о р и ч н е в ы й : ф а з о в а я  л и н и я
с и н и й ;  н у л е в а я  л и н и я  

ж е л т ы й /з е л е н ы й ;  з е м л я н а я  л и н и я
В K e n z -E C G -lO B  д л я  с е т и  2 2 0  в о л ь т  п р и м е н я ю т с я  п р е д о х р а н и т е л и  2 а м п е р а .
3 . П ри п о д г о т о в к е  п р и б о р а  к  р а б о т е :
Ф  И с п о л ь з у й т е  т о л ь к о  о р и ги н а л ь н ы е  б а т а р е и ,  д л я  п о л н о г о  з а р я д а  б а т а р е й  
т р е б у е т с я  8 ч а с о в .
Ф  У б е д и т е с ь ,  ч т о  п р и б о р  н а х о д и т с я  в р а б о ч е м  с о с т о я н и и
Ф  При и с п о л ь з о в а н и и  с  д р у ги м и  и н с т р у м е н т а м и  п р о к о н с у л ь т и р у й т е с ь  с о
с п е ц и а л и с т о м .
4 .  Меры п р е д о с т о р о ж н о с т и  п р и  и с п о л ь з о в а н и и  п р и б о р а :
Ф  В н и м а т е л ь н о  о с м о т р и т е  п а ц и е н т а  и  п р и б о р .  П ри в ы я в л е н и и  а н о м а л и й  
и л и  н е и с п р а в н о с т е й  дол ж н ы  б ы ть  п р и н я т ы  н е м е д л е н н ы е  м е р ы , в к л ю ч а я  
о с т а н о в к у  и  о т к л ю ч е н и е  п р и б о р а .
Ф У б е д и т е с ь ,  ч т о  п а ц и е н т  н е  к а с а е т с я  п р и б о р а  и л и  д р у г и х  э л е к т р и ч е с к и х  
у с т р о й с т в .
5 . Меры п р е д о с т о р о ж н о с т и  п о с л е  и с п о л ь з о в а н и я  п р и б о р а .
Ф В ы кл ю ч и те  п р и б о р  с о г л а с н о  и н с т р у к ц и и  п о  э к с п л у а т а ц и и .
Ф В ы т а с к и в а я  к а б е л ь ,  н е  т я н и т е  з а  п р о в о д ,  у д е р ж и в а й т е  е г о  з а  
ш т е п с е л ь .
®  С о д е р ж и т е  п р и б о р  в ч и с т о т е .
6 . В с л у ч а е  н е п о л а д к и  в ы з о в и т е  с п е ц и а л и с т а  и  д е т а л ь н о  и з л о ж и т е  
с у щ н о с т ь  п р о б л е м ы ,
7 .  Р е гу л я р н о  п р о в о д и т е  п р о ф и л а к т и ч е с к о е  о б с л у ж и в а н и е  п р и б о р а  и  ч а с т е й .
8 . В о зм ож н ы  и з м е н е н и я  н е  ухудш аю щ ие т е х н и ч е с к и х  х а р а к т е р и с т и к .



ИЗМЕНЕНИЯ В НАСТОЯЩЕМ РУКОВОДСТВ



описание
Ц и ф р о в о й  о д н о к а н а л ь н ы й  э л е к т р о к а р д и о г р а ф  K E N Z-ECG  - 1 0 В , и м е е т  
ж и д к о к р и с т а л л и ч е с к и й  д и с п л е й ,  п р и б о р  п р е д н а з н а ч е н  д л я  и з м е р е н и я  и  
д е м о н с т р а ц и и  ЭКГ с и г н а л о в  п а ц и е н т а . П р и б о р  р а б о т а е т  о т  с е т и  
п е р е м е н н о г о  т о к а ^  а  т а к ж е  о т  н и к е л ь - к а д м и е в ы х  а к к у м у л я т о р о в ,  к о т о р ы е  
п о з в о л я ю т  п о л н о с т ь ю  о б е с п е ч и т ь  р а б о т у  п р и б о р а ,  в к л ю ч а я  в о з м о ж н о с т ь  
п о л у ч е н и я  р а с п е ч а т к и  к а р д и о г р а м м .  П р и б о р  р а б о т а е т  в  р у ч н о м  и  
а в т о м а т и ч е с к о м  р е ж и м а х ,  и м е е т  в о з м о ж н о с т ь  о п р е д е л е н и я  а р и т м и и  с  
р е г и с т р а ц и е й  п о  в ы б р а н н о м у  о т в е д е н и ю .

3. О сйш ны е йс6б0ННООТИ

✓

Ч е т к а я  з а п и с ь  к а р д и о г р а м м ы  н а  п р и н т е р е  с  т е р м о г о л о в к о й .
Ц и ф р о в о й  ф и л ь т р  и с к л ю ч а ю щ и й  д р е й ф  О а з о в о й  л и н и и ,  

ш ум  и  п о м е х и .
Ж и д к о к р и с т а л л и ч е с к и й  д и с п л е й  д л я  д е м о н с т р а ц и и  

с и г н а л о в  Э К Г .
Ч е т ы р е  а в т о м а т и ч е с к и х  р е ж и м а  с  в о з м о ж н о с т ь ю  

р е г и с т р а ц и и  а р и т м и и .
Р а б о т а  о т  с е т и  п е р е м е н н о г о  т о к а  и  о т  а к к у м у л я т о р о в .

^  К о м п а к т н о с т ь  к о н с т р у к ц и и ,  л е г к о с т ь  т р а н с п о р т и р о в к и ,
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22 
23

3
5



Ж Ш ДМ 'Днкции частей прибора:

Э ; :1 5 з г а

т\
1 . К н о п к а  " С е т ь " .
2 .  Г н е з д о  з а з е м л е н и я .
3 .  Г н е з д о  д л я  п о д к л ю ч е н и я  о е г г е в о г о  к а б е л я
4 . К о н т е й н е р  д л я  б у м а г и .
5 .  П а н е л ь  у п р а в л е н и я  (п о д р о б н а я  и н ф о р м а ц и я  в с е к ц и и  5 ) .
6 .  Ж и д к о к р и с т а л л и ч е с к и й  д и с п л е й .
7 .  Г н е з д о  д л я  п о д к л ю ч е н и я  к а б е л я  о т в е д е н и й .
8 . Р е г у л я т о р  к о н т р а с т н о с т и  ж и д к о к р и с т а л л и ч е с к о г о  д и с п л е я .
9 .  В н е ш н я я  к л а в и а т у р а .
1 0 . Г н е з д о  в х о д а /в ы х о д а ,  ( и с т о ч н и к  а н а л о г о в о г о  с и г н а л а ,  н а п р ,  

с ф и гм о гр а ф а . ( lO m m /O ,5 V ) , в ы х о д  н а  Э КГ  м о н и т о р  ( 0 .5 V /m V ) )



Названий и функции клавиш панели упраплонии
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1. MF “  мышечный ф ильтр.
Им еется фильтры дв ух  ти п о в .
M F  1 . . .  Н е з н а ч и т е л ь н ы й  м ы ш е ч н ы й  т р е м о р .
MF 2 . . . Выраженный
Выбранный ти п  и н д и ц и р уе тся  на дисплее  

MF: Мышечный ф ильтр, мьавечный трем ор.
Нажатие  клавиш  вклю чает [MF] и  [DF] вклю чает  соответствую щ ие фильтры. 
Следующее  наж атие вык-люуает фильтры.
Н ажатие клавиш и (MF] вклю чает M F1 . Следуюшев наж атие вкл ю чает MF2. 
Следующее наж атие выключает ф ильтр.

С етевой и дрейфовый ф ильтры { H F ,D F ,) м о гу т  быть уста новлен ы  ч е р е з меню 
п р е д у с та н о в о к .
2. Клавиша [FEED] (клавиш а подачи б ум а ги )

При наж атии з а п у с к а е т с я  п р и н те р  и п р о и схо д и т  подача б ум а ги . Клавиша не 
р а б о та е т  во время р е ги с тр а ц и и  ЭКГ.

3 . (MODE) -  клавиш а выбора режима за п и си
Эта клавиш а вы бирает режим за п и си  в п о с л е д о в а те л ьн о сти  AUT01, AUT02,
AUT03, AUT04, MANUAL или ARRHYTHMIA (а в то м а ти ч е с ки й  1, 2, 3, 4 , ручн о й  И 
режим ко н тр о л я  аритм ии)

4 . ESPSED) {клавиш а выбора с к о р о с т и  з а п и с и ) .
С ко р о сть  р е ги с тр а ц и и  вы бирается  между 5, 25, и 50 м м /с е к  путем  наж атия 
э т о й  клавиш и. Положение а к т и в н о го  зн а ч е н и я  отоб раж ается  на д и спл е е .

5 . (SENS] (клавиш а выбора ч у в с т в и т е л ь н о с т и )
Ч у в с тв и те л ь н о с ть  вы бирается  в ручном  и а в то м а ти че ско м  режим ах, если 
ф ункция а в то м а ти ч е ско й  р е гу л и р о в ки  усил ен ия  н а хо д и тся  в отклю ченном  
полож ении, выбор осущ е ств л я е тся  в пределах 2 .5 ,  5, 10 или 20 mm/mV. 
Положение а к т и в н о го  зн а ч е н и я  о то б р а ж а е тся  на д и спл е е .

6. ( Im V /A rro w ]
При наж атии в ручном  режиме во время за п и си  ЭКГ на б ум а гу  в ручном  режиме 
вы водит на диаграм м у калибровочны й им пульс ImV.
Еще э т а  клавиша и с п о л ь зу е т с я  в меню п р е д у с та н о в о к  в ка ч е с тв е  переметающий 
кл ав иш и.

7 . Клавиша (IH S T ) { у с т а н о в и т ь /с к о п и р о в а т ь ) .  Клавиша и с п о л ь зу е т с я  для задания 
уров н я  за п и си  ЭКГ в ручном  режиме. Еще э т а  клавиша и с п о л ь зу е т с я  в меню 
п р е д у с та н о в о к  в ка ч е с тв е  перемещающий клавиш и.

0 . Клавиша (RUN/STOP] ( п у с к /с т о п )
При наж атии э то й  клавиш и прибор  н а чи н а е т за п и с ь  ЭКГ, при повторном  наж атии 
за пи сь  о с т а н а в л и в а е тс я .

9 . Клавиша (CLEAR] (о ч и с т ка )
Э т а  к л а в и ш а  с л у ж и т  д л я  у н и ч т о ж е н и я  н е п р а в и л ь н о й  и н ф о р м а ц и и  о  п а ц и е н т е .

1 0 .Клавиша (ENTER] (вв о д )Э та  клавиша сл уж ит для подтверж дения набранной 
информации о п а ц и е н те .

1 1 . (CHARGE) И сп о л ьзуе тся  для заряда б а та р е и .



Действий перед использованием
6 . 1  З а з е м л е н и е  п р и б о р а

У б е д и т е с ь ,  ч т о  и н с т р у м е н т  з а з е м л е н  долж ны м  о в р а э о м . П ри 
о т с у т с т в и и  т р е х ш т ы р ь к о в о й  в и л к и  и с п о л ь з у й т е  к а б е л ь  з а з е м л е н и я ,  
п о д кл ю ч е н н ы й  к  г н е з д у  з а з е м л е н и я .  К а б е л ь  з а з е м л е н и я  не  
т р е б у е т с я  п р и  и с п о л ь з о в а н и и  т р е х ш т ы р ь к о в о й  в и л к и .

тяпг
6 . 2  З о п р а и к а  б у м а г и .

1 . В кл ю ч и т е  п р и б о р  п е р е д  з а п р а в к о й  б у м а г и .
2 .  Н а ж м ите  "P U S H " и  о т к р о й т е  м а г а з и н  д л я  з а г р у з к и  б у м а г и .

3 . В с т а в ь т е  д е р ж а т е л ь  в р у л о н  б у м а г и  м о д е л и  R 5 0 x 3 0 R -C .
4 . У с т а н о в и т е  р у л о н  в м а г а з и н  о б р а т н о й  с т о р о н о й  б у м а г и .

5 . П р и п о д н и м и те  ? е р а .

6 .  В в е д и т е  к о н е ц  б у м а ги  д р о л и к ,  м о т о р  а в т о м а т и ч е с к и  з а п р а в и т  
б у м а г у .

7 .  П р о в е р ь т е  р о в н о  л и  в с т а в л е н а  б у м а га



ш

8. Верните ролик принтера в закрытое положение при помощи ры ч ага .

9 .  В с т а в ь т е  б у м а г у  о т  к. ж а э а н о .

1 0 .  З а к р о й т е  м а г а з и н  f. и а ги

1 1 .  П р о в е р ь т е ,  ч т о  б у м а г а  в ы х о д и т  и з  п р и н т е р а  долж ны м  о б р а з о м , 
н а ж и м а я  кл а в и ш у  [F E E D ],  р а с п о л о ж е н н ы й  н а  к л а в и а т у р е .  
П р е д о с т е р е ж е н и е : И с п о л ь з у й т е  т о л ь к о  ш т а т н у ю . Л ю бая  д р у г а я  б у м а га

м о ж е т  н е  д а в а т ь  я с н у ю  и  надлеж ащ ую  з а п и с ь  и  
м о ж е т  в ы з в а т ь  п о в р е ж д е н и я  в с и с т е м е  п е ч а т и .  
Т о л ь к о  п р и  и с п о л ь з о в а н и и  в ы с о ч у в с т я и т е л ь н о й  
т е р м о б у м а ги  (м о д е л и : R 5 0 x 3 0 B -C )  ф ирма S u z u k e n , 
б у д е т  г а р а н т и р о в а т ь  к а ч е с т в о  з а п и с и .

б . З  П ж р а л а р я д к а  б л тш р л я
О дин ч а с  н е п р е р ы в н о й  р а б о т ы  п р и б о р а  в о з м о ж е н  п р и  п о л н о с т ь ю  
п е р е з а р я ж е н н о й  б а т а р е и  (в  т е ч е н и е  2 ч а с о в  и  30 м и н у т ) .
6 . 3 . 1 ,  к а к  п в р^ я ар яж аФ ь  (Savapw a
Ч т о б ы  п е р е з а р я ж а т ь  б а т а р е ю , н е о б х о д и м о  п р о д е л а т ь  сл ед ую щ ие ш а ги :
1 .  С о е д и н и т ь  к а б е л ь  л и т а н и я ,
2 .  П о д к л ю ч и т ь  к а б е л ь  п и т а н и я  к  е в р о р о з е т к е .
3 . В кл ю ч и ть  с е т е в о й  в ы к л ю ч а т е л ь .
4 . Н а ж а ть  и  у д е р ж а т ь  р а с п о л о ж е н н у ю  н а  к л а в и а т у р е  к л а в и ш у  [CHARGE] 

т е ч е н и е  б о л е е  ч е м  1 . 5  с е к у н д .  П е р е з а р я д к а  н а ч н е т с я ,  в р е м я  з а р я д а  
б у д е т  п о к а з а н о  н а  д и с п л е е .

5 .  Б а т а р е я  б у д е т  з а р я ж а т ь с я  2 ч а с а  и  30 м и н у т .
О б р а т и т е  в н и м а н и е : П р о д о л ж и т е л ь н о с т ь  сл уж б ы  б а т а р е и  с в я з а н а  с

у с л о в и я м и  э к с п л у а т а ц и и  и  окр уж а ю щ е й  с р е д ы . 
Б а т а р е я  д о л ж н а  п е р и о д и ч е с к и  п р о в е р я т ь с я  и 
з а м е н я т с я  кв а л и ф и ц и р о в а н н ы м  п е р с о н а л о м .
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6 - 3 -2 ,  wo4Sm артршлти ааряд ба*«р«м
ЧтоО ы п р е к р а т и т ь  п е р е з а р я ж а т ь  О а т а р е с ,  н а ж м и те  к л а в и а у  R U H /50T P  на
к л а в и а т у р е  г р у п п ы  д е й с т в и я .
б 'З -З  Им0о(а*ор гро»«я ааряжа ба*ар«м
С и м вол  О а та р е и  н а  д и с п л е е  н а ч н е т  и и г а т ъ ,  к о г д а  у р о в е н ь  з а р я д а  
П а т а р я й  с т а и в т  к и :э ки м .
6 -4  Со«дкмш ю  каб«яя п а т м а

г  г и е э д у  о т в е д е н и й  п р и б о р а  и1 .  П о д к л ж т ч и т в  кабель о т в е д е н и й  P C - 1 0 9  
н а л о ж и т е  э л е к т р о д ы .

2 . Э л е к т р о д ы  к о н е ч н о с т е й .
Выверите нояходчвш в у ч а '^ т ки  на ко н е ч н о с т я х .
П р о т р и т *  к о м т л г т и м в  п о в е р х н о с т и  с п и р т о м .
Н а н ч г и т е  ^ л в к т р < 1Л н ы й  кр^^м  и д  в ь Л р л н м ы *  у ч а с т к и  и  и а  к о н т а к т н ы е  п о в е р х н с г ' т и  
:»лектридов, чатем нало»нте электрода.
Если испол1>»у*«ся гчмшш ш т  подушкл K e n s - e « l« c t ,  п оод«дм м  А»а nvm tra моявю 
п р о п у с т и с ь .
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3 . Г р у д н ы е  э л е к т р о д ы .
Н а л о ю (гв  г р у д к ы в  э л е к т р о д ы  в т о м  ж «  п о р л д г е ,  г а к  о п х с а н о

я е е е а  <
п р а в .
р у к е

л е в а я
р у к а

п р а в .
м о г*

л е в а я
м ог»

П)удн
1

I'pyaw
7

г р у я н
.1

г р у д и
4

г р у я м г р у д н
«

КОД RA RF " L f  ' С - Г " С -Г с ~ Т ^ Т ^ ~ Т - Г
1ЕС к р а с н * в л т Ч»рн 9«Л»?Н к р а с н ш влт з«п«н .. ч*рн м а я
AAMI б е л ч е р н ■*«*явн кряси кр«си 1Г»ЛТ •»<»лен син or а и мал

[ |  У б е д и т е с ь ,  ч т о  гр у д н ы е  э л е к т р о д ы  м а л о ж е кы  лмОо п р и м о  
НАД ре О р о м , л и б о  п р я м о  м ед ыеягреО ерным п р о м е ж у т к о м . 
Э л е к т р о д ы , н а л о ж е н н ы е  и н а ч е ,  п р и н е д у т  к  д ре йф у 
б а з о в о й  л и н и и  с  д ы ха н и е м  п а ц и е н т а ,

6 - 5 ,  w ottM  п о л у ч а т ь  яемуш р т ы о е у е щ »  ЭКГ
Лю бой э л е к т р и ч е с к и й  с и г н а л ,  к о т о р ы й  прим еш м аак>тся  к  р е гм с т р м р у е м о й  
Э К Г , н а з ы в а е т с я  «ШУН»*. И м ею тся  н е с к о л ь к о  т и п о в  ш ум а, ко т о р ы А  
п р и м е ти в а к > тс я  к  р е г и с т р и р у е м о й  ЭК1'. Н е ко т о р ы е  и з  н и х ;
1 . С е т е в о й  шум
2 .  №>ввечный т р е м о р
3 . Д рейф  б а з о в о й  л и н и и

e - S ' l  Cmtmmo» ш ум

■ йП ёЪш hfl lifti rflfc 1йП iHliiiiilf ^  ^  л  ^
Ч а с т ь  э л е к т р и ч е с т в а  (1 0 0  “• 2 4 0 V , 50 - бО Нх) , п р о и з в е д е н н ы й  
э л е к т р и ч е с к и м  п р о в о д о м  и м е е т  те н д е и ц и *5  п р и ч и н я т ь  в м е ш а т е л ъ с т в о .
Э т о т  т и п  в м е ш а т е л ь с т в *  н а з ы в а е т с я  'Г у л о м ' и л и  'Ж у ж ж а н и е м '.
П р и ч и н ы :
1 .  Э л е к т р и ч е с к а я  у т е ч к е : По н е ко т о р ы м  п р и ч и н а м , и з б ы т о ч н о е  

э л е к т р и ч е с т в о  и м е е т  т е н д е н ц и ю  п р о с а ч и в а т ь с я  я Э КГ  п р и б о р м , ТАККМ 
о б р а з о м  в ы зы в а я  ж у ж ж а н и е .

2 .  Э л е к т р о с т а т и ч е с к а я  и н д у к ц и я ; п р и ч и н ы  Ж ухж анм я э л е к т р о с т а т и ч е с к о й  
и н д у к ц и е й  ч е р е з  в о з д у х  к  ч е л о в е ч е с к о м у  о р г а н у ( т е л у ) .

3 . Н а г н и т н а я  и н д у к ц и я :  К о гд а  э л е к т р и ч е с к и й  т о к  п р о х о д и т  ч е р е в  
п р о в о д , п р о и з в о д и т с я  м а г н и т н о е  п о л е .  Э та  м а г н и т н о е  п о л е  и м е е т  
те н д е н ц и ю  в ы зы в а ть  ж у ж ж а н и е .
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П р е д о с т о р о ж н о с т ь :
1 . З а з е м л и т е  Э КГ  п р и б о р ,
2 .  З а э е м л и т е  м е т а л л и ч е с к у ю  к р о в а т ь .
3 . Р а с п о л а га й т е  с е т е в о й  к а п е л ь  п о д а л ь ш е  о т  к а б е л я  п а ц и е н т а .
4 . Р а с п о л а га й т е  п а ц и е н т а  п о д а л ь ш е  о т  т о ч к и  п о д к л ю ч е н и я  с е т е в о г о  

к а б е л я  и  э л е к т р и ч е с к и х  п р о в о д о в  ( р о з е т о к ) .
И с п о л ь з о в а т ь  э л е к т р о  и з о л и р у с в и й  к о в р и к .5. 

6 -5 -2

J—

При н е к о т о р ы х  с о с т о я н и я х  м о ж е т  п р о и с х о д и т ь  с о т р я с е н и е  мышц, 
п р и в о д и т  к  р е г и с т р а ц и и  и х  в Э К Г . В о з д е й с т в и е ,  п р о и з в о д и м о е  
с о т р я с е и и е м  мыши к а ж е т с я  н а  Э К Г  в ы гл я д и т  к а к  б у г о р  п р и б л и з !-  
~ 5 |Ш  в ы с о т о й .

ш 1

П р и ч и н ы :

1 . Н а п р я ж е н и е  т е л а  и з - з а  в о з б у ж д е н и я .
2 .  С о кр а щ е н и е  ьвлпи, о т  б о л и , х о л о д а  и  т а к  д а л е е . 
J .  Ч л ены  н а п р я г а ю т с я  и з - з а  м а л е н ь к о й  к р о в а т и .
4 . С о кр а щ е н и е  колви и з - з а  п о з ы в а  к  и с п у с к а н и ю  м о чи

П р е д о с т о р о ж н о с т ь
1 . П о п р о с и т е ,  ч т о б ы  п а ц и е н т  р а с с л а б и л с я .
2 .  П о п р о с и т е ,  ч т о б ы  п а ц и е н т  р а с с л а б и л  к о н е ч н о с т и .
3 . Д ля п а ц и е н т а ,  им ею щ его  б о л и  и  с о к р а щ е н и я  в ы ш ш а х ,  э л е к т р о д  

д о л ж е н  б ы ть  помещ ен д а л е к о  о т  б о л е з н е н н о й  ч а с т и .
4 . У п р а в л я т ь  т е м п е р а т у р о й  в к о м н а т е .
5 . У д о с т о в е р и т е с ь ,  ч т о  к р о в а т ь  д о с т а т о ч н о  б о л ь ш а я  д л я  п а ц и е н т а .

Е с л и  с о кр а щ е н и е  мышц не  м о ж е т  б ы ть  у с т р а н е н о  н е с м о т р я  на  
вы ш е у п о м я н у ту ю  п р е д о с т о р о ж н о с т и ,  и с п о л ь з у й т е  м л п е ч н ы й  ф и л ь т р , ч т о б ы  
с н и з и т ь  н е ж е л а т е л ь н о е  в о з д е й с т в и е .

6 -5 -3  Др«й« ЛлшошкЛ 
1. Др«Дф вавоаой

П р и ч и н ы :
П о с к о л ь к у  э л е к т р о д ы  пом еш ены  на г р у д ь ,  к о т о р а я  д в и г а ю т с я  п р и  
д ы х а н и и . Д в и ж е н и е  э л е к т р о д о в  в ы з ы в а е т  э л е к т р и ч « с к и е  п о м « к и  и е ж д у  
п о в е р х н о с т ь ю  т е л а  и  э л е к т р о д а ш ! .  Э ти  э л е к т р и ч е с к и е  п о м е х и  з а с т а в л я ю т  
б а з о в у ю  л и н и ю  д р е й ф о в а т ь . К ром е т о г о ,  д в и ж е н и е  э л е к т р о д о в  и з - з а  
д в и ж е н и я  к о н е ч н о с т е й  м о ж е т  т а к ж е  з а с т а в л я т ь  б а з о в у ю  л и н и ю  
д р е й ф о в а т ь .

П р е д о с т о р о ж н о с т и :
П о п р о с и т е  п а ц и е н т а  н е  д ы ш а ть , не  г о в о р и т ь  и  не  д в и г а т ь с я  в о  вр ем я
р е г и с т р д и и и  Э К Г . в т о  вр е м я  к а к  р е г и с т р а ц и я  Э К Г .
И з м е н и т е  м е с т о п о л о ж е н и е  э л е к т р о д о в .



и

И я - э «  с л « я у ю о ш х  л р и ч и н ,  Д р « й ф  С к в зо в о й  л м н и м  О у д « т  н а с т о л ь к о  с и л ы и м ,  
ч т о  н и к а к а я  р е г и с т р а и и «  Э КГ н а  Оумаг>« н «  во :ж м ож нв.

П р н ч н н и ;
1 . Э л е к т р о д ы  н е  н а л о ж е н ы .
2 .  Электроды к а с « 1> тся  одяхды .
3 .  П о л о м ка  ка О в я я  п а и и * н т а .
4 .  П л о х о й  к о н т а к т  к а в в л я  м Э КГ  п р и б о р а .
5 . Плохой контакт каОеля и электрода»»*.
6 . П л о хо й  к о н т а к т  м е ж д у  п о в е р х н о с т н о  т е л а  и  9 л е к т р о д « м м .

П р е д о с т о р о ж н о с т ь . ;
1 . П е р е у с т а н о в и т е  э л е к т р о д ы .
2 .  У д о с т о в е р и т е с ь ,  ч т о  не н е т  н и к а к о г о  к о н т а к т а  м е ж д у  оде ж лоЙ  и 

э л е к т р о д а м и .
3 . З а м е н и т е  к а б е л ь  п а ц и е н т а .
4 .  У д о с т о в е р и т е с ь  ч т о  к о н т л к т  м еж д у ЭКГ п р иО ором  и  ка О е л е м  м о р о « тЙ
5 .  У д о с т о я е р и т е с ь  ч т о  к о н т а к т  м еж д у  э л е к т р о д а м и  н  к а б е л е м  коро апсй .
6 .  У д о с т о е е р и т е с ь , ч т о  э л е к т р о д ы  ч и с т ы е .
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7. Начальные устанопки для регистрации
Н а ж м ите  к н о п к у  в к л ю ч е н и я  п р и б о р а  о д н о в р е м е н н о  у д е р ж и в а я  кл а в и ш у  MODE 
н а  к л а в и а т у р е  г р у п п ы  д е й с т в и я .  На д и с п л е е  п о я в и т с я  м еню  
п р е д у с т а н о в о к .

1. [RECORDING TIME : 3 8 1
2 . (PRINTING POSITION : ALL-CH ‘ FIRST )
3. (AUTO SENSITIVITY : OFF *0N I
4. [ELECTRODE CHECK : OFF *0N 1
5. (AUTO BASELINE : OFF »0N 1
6. [GAL POSITION :* BEFORE AFTER I
7. [BASELINE : THIN *STD THICK 1
8. [AC* DRIFT FILTER : OFF *ON ]
9 . [FREQUENCY : 50Hz *60HZ ]
10. [KEY SOUND : OFF *0N 1
11. {TEST PRINT : PRESS RUN/STOP )
12. (KEY CHECK : PRESS RUN/STOP ]
13. (LCD CHECK : PRESS RUN/STOP )
14. [TIME CONSTANT ; PRESS RUN/STOP )
15. [FACTORY TEST (AT) : PRESS RUN/STOP 1
16. [FACTORY TEST (MN) : PRESS RUN/STOP 1
17. [PR E -SE T  L IS T ; PRESS RUN/STOP 1
18. [FACTORY RESET : PRESS RUN/STOP }

•  Н а ж м ите  к л а в и ш у  ENTER, ч т о б ы  п е р е м е щ а ть  с т р о к и  м еню  
п о с л е д о в а т е л ь н о  о т  1 д о  1 8 .

•  Н а ж м ите  к л а в и ш у  CLEAR, ч т о б ы  п е р е м е щ а ть  с т р о к и  м еню  
п о с л е д о в а т е л ь н о  о т  18 д о  1 .

•  Н а ж м ите  кл а в и ш у  MODE, д л я  в ы х о д а  и з  м ен ю .
•  Н а ж м ите  кл а в и ш и  « С т р о л х и » ,  ч т о б ы  д е л а т ь  в ы б ор  п о д т в е р д и т е  вы бор  

кл а в и ш е й  ENTER. Ч т о б ы  з а м е н я т ь  у с т а н о в к у ,  кл а в и ш у  CLEAR и  
п р о и з в е д и т е  в ы б ор  с н а ч а л а .

1. ВРЕМЕНЯ РЕГИСТРАЦИИ: 3 ■
В ы б е р и те  3 , 4 , 5 , 6 , 7 , 8 , 9  и л и  10 с е к у н д ,  н а ж и м а я  кл а в и ш и  « С т р е л к и » .  
Н а ж м ите  к л а в и ш у  ENTER, ч т о б ы  з а к о н ч и т ь  в ы б о р .
2 .  ПЕЧАТЬ ИНФОРМАЦИИ: » c * - o h  и л и  п в р в ш й  -  СН
Е сл и  Вы в ы б и р а е т е  в с е - c h ,  »  КАНАЛА, ЧУВСТВИТЕЛЬНОСТЬ, СКОРОСТЬ
ЗАПИСИ, УСТАНОВКИ ФИЛЬТРОВ, 1D Н О М Е Р (п а ц и е н т а ) , ПОЛ, ИМЯ,
КОММЕНТАРИИ и  ЧСС б у д у т  н а п е ч а т а н ы  в ка ж д о м  о т в е д е н и и  в А В Т О -р е ж и м е , 
Е сл и  Вы в ы б и р а е т е  п е р в ы й  -  СН, »  КАНАЛА, ЧУВСТВИТЕЛЬНОСТЬ, СКОРОСТЬ
ЗАПИСИ, УСТАНОВКИ ФИЛЬТРОВ, ID  Н О М Е Р (п а ц и е н т а ) , ПОЛ, ИМЯ,
КОММЕНТАРИИ и  ЧСС б у д у т  н а п е ч а т а н ы  в  т о л ь к о  п е р в о м  о т в е д е н и и  в  АВ ТО - 
р е ж и м е .
3 . АВТО ЧУВСТВИТЕЛЬНОСТЬ; Вмхлючано Вклжкано
Е с л и  Вы в ы б и р а е т е  ОН, ч у в с т в и т е л ь н о с т ь  б у д е т  к о н т р о л и р о в а т ь с я  
а в т о м а т и ч е с к и  и  з а р е г и с т р и р о в а н а  в АВТО с п о с о б е . Вы м о ж е те  
р е г у л и р о в а т ь ( п р и с п о с а б л и в а т ь )  ч у в с т в и т е л ь н о с т ь ,  н а ж и м а я  кл а в и ш у  
SENS в р у ч н о м -р е ж и м е  и л и  в реж им е  п о и с к а  а р и т м и и .
4 .  ПРОВЕРКА ЭЛЕКТРОДА НА НАЛИЧИЕ ПУМА: В ы к л я п ш о  В кл ю ч е н о
Е с л и  Вы в ы б и р а е т е  ON, э т о  д а е т  т р е в о г у  и  п р е к р а щ а е т  д е л а т ь  з а п и с ь  в 
А В Т О -р е ж и м е , е с л и  л ю б о й  э л е к т р о д  н е  п р и л о ж е н  долж ны м  о б р а з о м .  На 
д и с п л е е  б у д е т  п о к а з а н  [LEAD  О Г Г ? ] .



5 .  АВТО B A S E L IN S ; В м кл кга а и о  и л и  В ю ш ч м о
Ф у н к ц и я  а в т о м а т и ч е с к о е  р е г у л и р о в а н и е  б а э о а о й  л и н и и  м ож е »  б ы ть  
у с т а н о в л е н а  н а  В ы кл ю ч е н о  и л и  В к л ю ч е н о .
6. CAXi ПОЛОЖЖНИК (ПОЗИЦИЯ) ; Д о  МЛК ПОСЛЖ
Вы м о ж е те  у с т а н а в л и в а т ь  п о л о ж е н и е  с и г н а л а  к л л и в р о в к и  Im V п е р е д  
каж ды м  о т в е д е н и е м  и л и  п о с л е  к а ж д о г о  о т в е д е н и я .
7 .  BASSLZNS; ТО НКАЯ, СТАНДАРТ, ТОЛСТАЯ
Вы м о ж е те  вы О и р а ть  то л щ и н у  л и н и и :  ТОНКАЯ (2 d o ts /ra m )

СТАНДАРТ (3  d o ta /n m i)
ТОЛСТАЯ (4 dota/mm>

8. АС • «ИЛЬТР ДРЖЙ«А: Вюсятвко ю ш  ВКЛЮЧСМО
Вы м о ж е те  у с т а н а в л и в а т ь  СЕТЕВОЙ И ДРЕЙФОВЫЙ ФИЛЬТР н а  В ы кл ю ч е н о  и л и  
Включено.
9 .  ЧАСТОТА: SOHE бОНв
Вы м о ж е те  у с т а н а в л и в а т ь  ЧАСТОТУ с е т и  с о г л а с н о  м е с т у ,  г д е  п р и б о р  
и с п о л ь з у е т с я .
10. ЗВ У К  н а  м аж А Ф и * кл а я м ш м : В ы к л к ж ш ю  к л и  В ю ш ч м о

Вы м о ж е т е  у с т а н а в л и в а т ь  з в у к  н а  н а ж а т и е  к л а в и ш и  н а  В ы к л ю ч е н о  и л и  В к л ю ч е н о .

1 1 . TEST P R IN T  { п р о в е р к а  п р и н т е р а ) , н а ж м и те  кл а в и ш у  RUN/STO P д л я  
н а ч а л а  п р о в е р к и .

1 2 .K X Y  СНКСК (п р о в е р к а  к л а в и а т у р ы ) , н а ж м и те  кл а в и ш у  Я Ц Н /8Ф 0Р  д л я  
н а ч а л а  п р о в е р к и .

1 3 .  LCD СНКСК ( п р о в е р к а  д и с п л е я ) , н а ж м и те  кл а в и ш у  lu m /8 T 0 P  д л я  н а ч а л а
п р о в е р к и .

1 4 .T IH E  COHSTAMT ( п р о в е р к а  п о с т о я н н о й  в р е м е н и ) , н а ж км т е  кл а в и ш у  
R U tt/S TO P  д л я  н а ч а л а  п р о в е р к и .

1 5 .  FACTORY TEST (A T ) ( а в т о м а т и ч е с к а я  п р о в е р к а ) , н а ж м и те  кл а в и ш у  
R U H /8TO P д л я  н а ч а л а  п р о в е р к и .

1 6 .  FACTORY TEST (МН) ( р у ч н а я  п р о в е р к а ) , н а ж м и те  кл а в и ш у  RUN/STOP д л я  
н а ч а л а  п р о в е р к и .

1 7 .P R S -S E T  L IS T  ( р а с п е ч а т к а  л и с т а  п р е д у с т а н о в о к ) , н а ж м и те  кл а в и ш у  
RUM/STOP д л я  н а ч а л а  п е ч а т и .

1 8 .  FACTORY RC8XT (в о (1«р« Ф  ж н а в о д о х м м  у о Ф а м о а ка м ) ,м а ж м и « «  х д а а и ш г 
RU H/STO P д л я  н а ч а л а  п р о ц е с с а .

16
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8. Выбор режима регистрации.

Режим з а п и с и  (AUTO 1 , AUTO 2 ,  AUTO 3 , AUTO 4 , MANUAL ИЛИ ARRHYTHMIA) 
в ы б и р а ю тс я  и а ж а т и е м  кл а в и ш и  PROG а  сл е д ую ш е й  п о с л е д о в а т е л ь н о с т и ;
1 . AUTO 1 : Н о р м а л ьн ы й  а в т о м а т и ч е с к и й  р е ж и м  з а п и с и
2 .  AUTO 2 ;  О б р а тн ы й  р е ж и м  з а п и с и
3 . AUTO 3 : Т р е х к а н а л ь н ы й  ф орм а т ре ж и м а  з а п и с и
4 .  AUTO 4 :  Ф о р м а т C a b r e r a  о т в е д е н и я  р еж им а  з а п и с и
5 . MANUAL ; С т а н д а р т н ы й  р у ч н о й  реж рш  з а п и с и
6 . AR RYTHM IA : Режим  з а п и с и  а в т о м а т и ч е с к о г о  о б н а р у ж е н и я  а р и т м и и  

лито (1, 2,  Э мли 4) рахим

" С е т ь "  в к л .  В ы б о р  р е ж и м а  з а п и с и  в в е д е н и е  д а н н ы х  о  п а ц и е н т е
POWER [PROG]

<=̂ н а ж м и те  R U N /ST O P  <=> о к о н ч а н и е  з а п и с и

З а п и с ь  м ож н о  н а ч а т ь  б е з  в в о д а  п о л н о й  и н ф о р м а ц и и  о  п а ц и е н т е .

З а п и с ь  м о ж н о  о с т а н о в и т ь ,  н а ж а в  кл а в и ш у  [R U N /S T O P ], п о в т о р н о е  н а ж а т и е  
кл а в и ш и  [R U N /S TO P ] и с п о л ь з у ю т  д л я  п о л у ч е н и я  р е зю м е  п о  о с т а н о в л е н н о й  
г р у п п е  о т в е д е н и й .

MANUAL режим
" С е т ь "  в к л .  вы б о р  р еж им а  з а п и с и .  в в е д е н и е  д а н н ы х  о  п а ц и е н т е

POWER [PROG]

н а ж м и те  к л а в и ш у  >=> н а ж м и те  кл а в и ш у  =* н а ж м и те  к л а в и ш у
вы б о р а  о т в е д е н и я  [R U N /S TO P) в ы б о р а  о т в е д е н и я

с> н а ж м и те  кл а в и ш у  о к о н ч а н и е  з а п и с и
[R U N /S TO P ]

Ч у в с т в и т е л ь н о с т ь  н е о б х о д и м о  р е г у л и р о в а т ь  в р у ч н у ю , п у т е м  н а ж а т и я  
кл а в и ш и  в ы б о р а  ч у в с т в и т е л ь н о с т и .
Н а ж м ите  кл а в и ш у  Im V /F R E E Z E  д л я  в в е д е н и я  с т а н д а р т н о г о  к а л и б р о в о ч н о г о  
с и г н а л а .
Н а ж м ите  к л а в и ш у  IN S T , е с л и  к а р д и о гр а м м а  н е  о т ц е н т р о в а н а  на  б у м а г е .  

АЯ1ШТФНМ1А р«жмм

" С е т ь ”  в к л ,  в ы б ор  ре ж и м а  з а п и с и .  «=> в в е д е н и е  д а н н ы х  о  п а ц и е н т е
POWER [PROG]

н а ж м и те  к л а в и ш у  н а ж м и те  кл а в и ш у  о к о н ч а н и е  з а п и с и
вы б о р а  о т в е д е н и я  [R U N /S TO P ]

•  З а п и с ь  а р и т м и и  в ы б р а н н о го  о т в е д е н и я  б у д е т  н а ч и н а т ь с я  а в т о м а т и ч е с к и  
п р и  о б н а р у ж е н и и  а р и т м и и  и  з а п и с ы в а е т с я  15 с е к  д о  а р и т м и и  и  3 с е к  
п о с л е .

•  П е р е д  н а ж а т и е м  кл а в и ш и  RUN/STOP п р и б о р  п р о в е р я ю т  н а  а р и т м и ю .
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9, Вид дисплея

кто\ 
лито 2 
Аигоз 
А1ГГ04 
РУЧНОЙАРтшя

Иадрогамр Авп^сшлвюм

Z

Iп
ш
tVR•VL
tVF
VIV2
УЗ
V4
V5ve

AUTOl Ж 1 60MFl 3 s 2 5 10 —Источник

MuuMvcutt фкп1р MFlt Фкяыр!
MF3: Фкя»1р2 
Нетюцраищцк i ф кп^^ш м .
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10. Форматы печати
10-1  A»voM*vira«OKM« форм««ы <AUTO 1 , 2 , 3 и 4) и Рг«иой формат

11. Поьядок работы
11-1  Вшод дашшх пациента
Вы м о ж е те  в в о д и т ь  д а н н ы е  п а ц и е н т а ,  и с п о л ь з у я  к л а в и а т у р у  г р у п п ы  
д е й с т в и я  и л и ,  с о е д и н я я  внеш нюю P S /2  к л а в и а т у р у .  В в е д е н н ы е  д а н н ы е  
п а ц и е н т а  б у д у т  п о к а з а н ы  н а  д и с п л е е  и  н а п е ч а т а н ы  н а  О у м в г е .
В в о д  д а н н ы х  п а ц и е н т а ,  п р и м е р :
1 . ID  -  и д и ф и ка ц и о н н ы й  н о м е р  п а ц и е н т а {л ю б о е  ч и с л о ) ;  1 2 3 4 5 6 7 8 9 0
2 . П о л : M a le
3 . Имя J o h n
3 . К о м м е н т а р и и : O u t p a t i e n t

1 ) Н а ж м ите  кл а в и ш у  E n t e r ,  на  д и с п л е е  
п о я в и т с я  з а п р о с  н о м е р а  п а ц и е н т а .

2 ) В в е д и т е  н о м е р  (До 12 циф р) Н аж им ая 
ч и с л о в ы е  кл а в и ш и  1 , 2 ,  3 , 4 ,  5 , б ,  7 ,
8 , 9 и  О. И н а ж м и те  кл а в и ш у  E n ter , 
ч т о б ы  с о х р а н и т ь  н о м е р . Д а л е е  п о я в и т с я  
э а п р о м  п о л а  п а ц и е н т а .

3 ) П о л ( Г  д л я  п р е д с т а в и т е л ь н и ц ы  ж е н с к о г о  
п о л а  и л и  М. д л я  м уж ч и н ы )
Н а ж м ите  кл а в и ш у  V 5 /M  н а  г р у п п о в о й  
к л а в и а т у р е  д е й с т в и я ,  ч т о б ы  в в е с т и  В М 
(м у ж ч и н а ) и  наяалите кл а в и ш у  E n t e r ,  

ч т о б ы  с о х р а н и т ь  д а н н ы е . Д а л е е  п о я в и т с я  
э а п р о м  и м е н и  п а ц и е н т а .

4 ) В в о д  и м е н и
И с п о л ь з у й т е  кл а в и ш и  СКОРОСТИ, УСИЛЕНИЯ, 
в к л а в и а т у р е  г р у п п ы  д е й с т в и я .

AUT01
ш :

Ж 6 0

AUT01 Ж 6 0
ш : 123̂ 567
AUT01 ж 6 0
SEX : М

ENTER NAME

John

Im V , IH S T  и  кл а в и ш а  E n t e r  
и с п о л ь з у е т с я ,  ч т о б ы  в в е с т и  и м я  

п а ц и е н т а  (д о  32 б у к в ) . Вы м о ж е те  б у к в ы ,  циф ры и  си м в о л ы , н а ж и м а я  
кл а в и ш и  СКОРОСТИ и л и  УСИЛЕНИЯ. Н а ж м ите  кл а в и ш у  MF , ч т о б ы  з а м е н и т ь  
з а гл а в н ы е  б у к в ы  и  п р о п и с н ы е . В в е д и т е  н а п р и м е р  J o h n :
П р о д о л ж а й т е  н а ж и м а ть  кл а в и ш у  СКОРОСТИ д о  п о я в л е н и я  ' J ' .  И н а ж м и те  
кл а в и ш у  IM S T , ч т о б ы  с о х р а н и т ь  б у к в у .  Н а ж и м ать  кл а в и ш у  СКОРОСТИ, 
ч т о б ы  н а й т и  ' о '  н а ж м и те  кл а в и ш у  IN S T , ч т о б ы  с о х р а н и т ь  б у к в у .

П о ж а л у й с т а  п о в т о р и т е  т у  ж е  п р о ц е д у р у ,  ч т о б ы  н а б р а т ь  п о л н о е  и м я .



5 ) К о м м е н т а р и и  (1 6  з и а к о в  х  21 
с т р о к а )
И с п о л ь з у й т е  к л а в и ш и
СКОРОСТИ, УСИЛЕНИЯ, Im V , 
IH 8 T  и  кл а в и ш а  E n t « r  в
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K N U R  С О М КШ ГГ

к л а в и а т у р е  г р у п п ы  д е й с т в и я ,  
ч т о б ы  в о й т и  в к о м м е н т а р и и .

П о ж а л у й с т а  д е л а й т е  т а к ж е  к а к  и  п р и  в в о д е  и м е н и  п а ц и е н т а .

11-2  Рмош «апмси (AUTO 1 , AUTO 2 , AUTO 3 , AUTO 4)

" С е т ь "  в к л .  <=> В ы бор р е ж и м а  з а п и с и  ^  в в е д е н и е  д а н н ы х  о  п а ц и е н т е  *=> 
РОтЛ  [MODK] [KNTER]
^  н а ж м и те  R U H /8 T 0 P  <=> о к о н ч а н и е  з а п и с и

•  З а п и с ь  м о ж н о  н а ч а т ь  б е з  в в о д а  п о л н о й  и н ф о р м а ц и и  о  п а ц и е н т е .

•  З а п и с ь  м о ж н о  о с т а н о в и т ь ,  н а ж а в  кл а в и ш у  (R U N /S T O P ], п о в т о р н о е  
н а ж а т и е  кл а в и ш и  [R U N /8 T 0 P ] и с п о л ь з у с т  д л я  п о л у ч е н и я  р а с п е ч а т к и  п о
о с т а н о в л е н н о й  г р у п п е  о т в е д е н и й .

1 1 -3  ручкой р««кк

" С е т ь "  в к л .  в ы б ор  ре ж и м а  з а п и с и .  <=> в в е д е н и е  д а н н ы х  о  п а ц и е н т е  *=> 
POmER (MOD*] (ENTER]

н а ж м и те  кл а в и ш у  О  н а ж м и те  кл а в и ш у  О  н а ж м и те  кл а в и ш у  
вы б о р а  о т в е д е н и я  [R U H /8 T O P ] вы б о р а  о т в е д е н и я

*=> н а ж м и те  кл а в и ш у  *=?> о к о н ч а н и е  з а п и с и  
IRUN/STOPJ

•  Ч у в с т в и т е л ь н о с т ь  н е о б х о д и м о  р е г у л и р о в а т ь  в р у ч н у ю , п у т е м  н а ж а т и я  
кл а в и ш и  вы б о р а  ч у в с т в и т е л ь н о с т и .

•  Н а ж м ите  кл а в и ш у  Im V  д л я  в в е д е н и я  с т а н д а р т н о г о  к а л и б р о в о ч н о г о  
с и г н а л а .

•  Н а ж м ите  кл а в и ш у  IH S T , е с л и  к а р д и о гр а м м а  н е  о т и е н т р о а а н а  н а  б у м а г е .

11-4  Режим помакя арКФмим
" С е т ь "  в к л .  в ы б ор  ре ж и м а  з а п и с и .  в в е д е н и е  д а н н ы е  о п а ц и е н т е  <=>
POKER tMODE] [K N T IR 1

^  н а ж м и те  кл а в и ш у  <=> н а ж м и те  кл а в и ш у  о к о н ч а н и е  з а п и с и
вы б о р а  о т в е д е н и я  [R U N /S TO P I

•  З а п и с ь  а р и т м и и  в ы б р а н н о го  о т в е д е н и я  б у д е т  н а ч и н а т ь с я  а в т о м а т и ч е с к и  
п р и  о б н а р у ж е н и и  а р и т м и и  и  з а п и с ы в а е т с я  15 с е к  д о  а р и т м и и  и  3 с е к  
п о с л е .

•  П е р е д  н а ж а т и е м  кл а в и ш и  RUN/STO P п р и б о р  п р о в е р я ю т  на а р и тм и ю .
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12. Сообщения на дисплее

Опхоаик*
PAPKR ЕМРТТ
НЕТ БУМАГИ

Б у м а га  р е г и с т р а ц и и  н е  з а г р у ж е н а  и л и  не  
у с т а н о в л е н а .

CLOSE LEVER
ПОВЕРНИТЕ РЫЧАГ

Р ы ч а г  п р и н т е р а  о т к р ы т .

CHECK АС POWER
ПРОВЕРЬТЕ КАБЕЛЬ

К а б е л ь  п и т а н и я  н е  п о д к л ю ч е н , о т с у т с т в у е т  
н а п р я ж е н и е  220  В о л ь т .

BATTERY ERROR
ОШИБКА БАТАРЕИ

Б а т а р е я  н е  у с т а н о в л е н а ,  и л и  о т к л ю ч е н а .

lead off
ОТВЕДЕНИЕ

О ткл ю ч е н о  о д н о  и з  о т в е д е н и й .

FORCE
ВЫНУЖДЕННАЯ
ЗАПИСЬ

Б е л и  кл а в и ш и  ImV и aVF/6 н а ж а т ы , и л и  п р о и з в е д е н о  
д в о й н о е  н а ж а т и е  кл а в и ш и  RUH/STOP п р и б о р  
п р о и з в о д и т  в ы н у ж д е н н у ю  з а п и с ь ,  п р и  лю бом  
к а ч е с т в е  с и г н а л о в  Э К Г .

RAM CHECK ERROR
ОШИБКА ПРОВЕРКИ

О б н а р у ж е н а  д е ф е к т н а я  м и к р о с х е м а  п а м я т и  1C , 
н е о б х о д и м а  з а м е н а  1C .

PRINTER ERROR
ОШИБКА ПРИНТЕРА

П ечатаю щ ая  г о л о в к а  -  н е и с п р а в н а .
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13. CneцификaцV1Я
Входное соп роти вл ени е С в ь в п е 50 мои
Выбор отвед е ни й С тандартны е 12 отвед е ни й
C .R .M . свыше 10Й децибел
Д иапазон ч а с т о т 0 .0 5 “ 106ГЦ в пределах -ЗдВ
П остоянная  времени Свыше i . 2  с е к .
Ф ильтры Цифрово^^ ф ильтр

Перем. напряж ение: -4 а д В , 50 /60Г Ц  
Дрейф; -ЭдВ, 0 .5  Гц 
Мышечн. тремор 1 : -З д В , 35 Гц 
Мышечн. тремор 2 : -5 д В , 25 Гц

КалиО ровка 2 .5 ,  5 , 10 или 20 MM/mV в ручном  режиме
2 .5 ,  5 и л и  10 M M /m V  в а в т о - р е ж и м е

Внешний выход 0 .5 V /m V
Внешний вход 1 0  m m /m V

Д и с п л е й Г р а ф и ч е с к и й  ЖКД ( ж и д к о к р и с т а л л и ч е с к и й  

д и спл е й) 16 з н а ко в  в 2 ли ни и.
К онтроль по зи ц и и  за п и си А в т о  ц е н т р и р о в а н и е
Р е ж и м ы  з а п и с и A U T o l: обычная а в то м а ти ч е ска я  за пи сь  

AUT02; об ра тн ая  за пи сь  
AUT03: тр ехканал ьн ы й  формат за п и си  
AU T04: за пи сь  c a b re ra  отведе ни я  
MANUAL: обычная р учн ая  за пи сь  
ARRHYTMIA: за п и сь  а в то м а ти ч е с ко го  
обнаруж ения аритм ии

М аркер с ко р о с т и А в то м а ти че ска я  за пи сь  за  1 с е к .
С корость  за п и си 5, 25 или 50 ммУсек
Б у м а г а  для р е ги с тр а ц и и Р у л о н ,  63 мм X 30м или 50 мм X 30 м
Время за пи си 3 ,  4 ,  5 ,  6 ,  7 ,  8 ,  9  и л и  1 0  с е к  в  а в т о  

р е ж и м е

И с т о ч н и к  п и т а н и я П е р е м е н н о е  н а п р я ж е н и е  1 0 0 - 2 4  0  V  
П о с т о я н м о е  н а п р я ж е н и е  -  в с т р о е н н а я  
п о д з а р я ж а ю щ а я с я  н и к е л ь - м е т а л л - г и д р и д н а я  
б а т а р е я

К л а с с и ф и к а ц и я  ( I  Е С ) Класс 1 ти п  CF
ГаОариты 356 <шир) X 230 ( гл у б )  X 05 (вы сота) мм
ве с П риблизительно  2 ,4  к г

14. Стандартные принадпежности:

к а б е л ь  о т в е д е н и й  Р С -1 0 9 1 шт
э л е к т р о д ы  д л я  к о н е ч н о с т е й 4 шт
гр у д н ы е  э л е к т р о д ы б шт
Э КГ  э л е к т р о д н ы й  к р е м  (7 0  г р . ) 1 шт
к а б е л ь  п и т а н и я 1 шт
к а б е л ь  з а з е м л е н и я 1 шт
д е р ж а т е л ь  р у л о н а  б у м а ги 1 шт
б у м а г а  д л я  з а п и с и 1 р у л .
и н с т р у к д и я  п о л ь з о в а т е л я 1 шт



15* Поиск HeHcnbaBHOcteii*

1) Н еясная запись ЭКГ.
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2) Интерференция А/С
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3) Вертикально блуждающая базовая линия ЭКГ
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4) ЭКГ и^зушена иерегуллярными волнами, такими как ЕМО и др.

Пациент 
в напряжении? Нет

Да

Нет

Комнатная темпе­
ратура слишком 
низкая?

Д»

Нет

Нет

Попросите пациента 
раслабитмя.

Неудачная i«)ppe»cw- 
роака? Да
ПоАдвржиаайта 
комнатную тампературу 
приятную для паиианта.

Неудачная »соррвкти. 
роака?___________ Да

Коже пациента и 
электроды чистые? 

Да
?

Протрите кожу и элект> 
роды мыльным рестеором 
или тканыо. смоченной 
с п и р т о м ______ _

Нет
Неудачная корректи* 
роеке? Да

Правильно ли под 
соединены элекг- 

к
Нет

Правильно подсоедините

Да Неудачнея корректи­
Нет ровка? Да

Фильтр мышечного 
тремора включен? Нет в положение ON

Да
Нет

Неудачная корректи­
ровка? Да

Обратитесь к 
инженеру сервиса.

Конец



5) OrqrTCTByeT подача бумаги
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6) Н« ж к д  И9Т изоОрмемия
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